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ZAKON

ze dne 14. zari 2000

o provozu na pozemnich komunikacich a o zménach nékterych zakonu (zékon o silni¢nim provozu)

Parlament se usnesl na tomto zékoné Ceské republiky:

CAST PRVNI
ZAKON O PROVOZU NA POZEMNICH KOMUNIKACICH

HLAVAI

UVODNI USTANOVENI
§1
Predmeét upravy
Tento zakon zapracovava prislusné predpisy Evropské unie47) a upravuje
a) prava a povinnosti ucastniklli provozu na pozemnich komunikacich1),
b) pravidla provozu na pozemnich komunikacich,
c) Upravu a rizeni provozu na pozemnich komunikacich,
d) ridi¢ska opravnéni a ridicské prukazy,
e) pusobnost a pravomoc organil statni spravy a Policie Ceské republiky (dale jen ,policie)
ve vécech provozu na pozemnich komunikacich.
§2
Vymezeni zékladnich pojmu
Pro ucely tohoto zékona

a) UcCastnik provozu na pozemnich komunikacich je kazdy, kdo se primym zplsobem tcastni
provozu na pozemnich komunikacich,

b) provozovatel vozidla je vlastnik nebo jina osoba, kterd je jako provozovatel zapsana v
registru silni¢nich vozidel podle zvlastniho pravniho predpisu38b) nebo obdobné evidenci
jiného statu,

c) pruvodce vedenych nebo hnanych zvirat je ucastnik provozu na pozemnich komunikacich,
ktery doprovazi zvirata jdouci jednotlivé nebo ve stddech po pozemni komunikaci; privodcem
vedenych nebo hnanych zvirat neni chodec vedouci psa,



d) ridi¢ je ucastnik provozu na pozemnich komunikacich, ktery ridi motorové nebo
nemotorové vozidlo anebo tramvaj; ridicem je i jezdec na zvireti,

e) vozka je ridi¢, ktery ridi potahové vozidlo,
f) vozidlo je motorové vozidlo, nemotorové vozidlo nebo tramvaj,
g) motorové vozidlo je nekolejové vozidlo pohanéné vlastni pohonnou jednotkou a trolejbus,

h) nemotorové vozidlo je pripojné vozidlo a vozidlo pohybujici se pomoci lidské nebo zvireci
sily, napriklad jizdni kolo, ruéni vozik nebo potahové vozidlo,

i) jizdni souprava je souprava slozena z jednoho nebo vice motorovych vozidel a jednoho nebo
vice pripojnych vozidel,2)

j) chodec je i osoba, kterd tlaci nebo tdhne sanky, détsky kocarek, vozik pro invalidy nebo
rucni vozik o celkové Sifce neprevysujici 600 mm, pohybuje se na lyzich, koleckovych
bruslich nebo obdobném sportovnim vybaveni anebo pomoci ru¢niho nebo motorového
voziku pro invalidy, vede jizdni kolo, motocykl o objemu valcu do 50 cm3, psa a podobné,

k) vozidlo hromadné dopravy osob je autobus, trolejbus nebo tramvaj,

1) nesmét ohrozit znamena povinnost poc¢inat si tak, aby jinému tucastniku provozu na
pozemnich komunikacich nevzniklo zadné nebezpeci,

m) nesmét omezit znamena povinnost poc¢inat si tak, aby jinému tc¢astniku provozu na
pozemnich komunikacich nebylo nijak prekazeno,

n) stat znamena uvést vozidlo do klidu nad dobu dovolenou pro zastaveni,

0) zastavit znamena uvést vozidlo do klidu na dobu nezbytné nutnou k neprodlenému
nastoupeni nebo vystoupeni prepravovanych osob anebo k neprodlenému nalozeni nebo
slozeni nékladu,

p) zastavit vozidlo znamend prerusit jizdu z davodu nezavislého na vuli ridice,

q) dét prednost v jizdé znamena povinnost ridice nezahdjit jizdu nebo jizdni tkon nebo v nich
nepokracovat, jestlize by ridic, ktery ma prednost v jizdé, musel ndhle zménit smér nebo
rychlost jizdy,

r) dalnice je pozemni komunikace oznacend dopravni znackou "Dalnice",

s) silnice pro motorova vozidla je pozemni komunikace ozna¢ena dopravni znackou "Silnice
pro motorova vozidla",

t) jizdni pruh je ¢ast vozovky dovolujici jizdu vozidel v jednom jizdnim proudu za sebou,

u) pripojovaci pruh je pridatny jizdni pruh urceny pro zarazovani vozidel do jizdniho proudu
prubézného pruhu,

v) krajnice je Cast povrchu pozemni komunikace lezici mezi okrajem prilehlého jizdniho
pruhu a hranou koruny pozemni komunikace,1) sklada se zpravidla ze zpevnéné a
nezpevnéné casti,

w) krizovatka je misto, v némz se pozemni komunikace protinaji nebo spojuji; za krizovatku
se nepovazuje vyusténi polni nebo lesni cesty nebo jiné ucelové pozemni komunikace na jinou
pozemni komunikaci,

x) hranice krizovatky je misto vyznacené vodorovnou dopravni znackou "Pricna ¢ara
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souvisla", "Pricna Cara souvisla se symbolem Dej prednost v jizdé!" nebo "Pricna Cara



souvisla s napisem STOP"; kde takova dopravni znacCka neni, tvori hranici krizovatky kolmice
k ose vozovky v misté, kde pro krizovatku zacCina zakriveni okraje vozovky,

y) krizovatka s rizenym provozem je krizovatka, na které je provoz rizen svételnymi, pripadné
i doprovodnymi akustickymi signaly nebo prislusnikem policie ve stejnokroji (dale jen
"policista"), prislusnikem Vojenské policie ve stejnokroji (dale jen "vojensky policista") nebo
usmérnovan straznikem obecni policie,

z) prubézny pruh je jizdni pruh probihajici v puvodnim sméru (bez odboceni) krizovatkou
nebo v misté, kde se méni pocet jizdnich pruhu,

aa) tramvajovy pas je Cast pozemni komunikace ur¢end predevsim pro provoz tramvaji,

bb) zZeleznicni prejezd je misto, kde se Urovnove krizi pozemni komunikace se zZeleznici,
popripadé s jinou drahou lezici na samostatném télese, a oznacené prislusnou dopravni
znackou,

cc) obec je zastavéné tizemi, jehoz zacCéatek a konec je na pozemni komunikaci oznacen
prislusnymi dopravnimi znackami; na tcelovych komunikacich se znacky neosazuji,

dd) prechod pro chodce je misto na pozemni komunikaci ur¢ené pro prechazeni chodcu,
vyznacené prislusnou dopravni znackou,

ee) prekazka provozu na pozemnich komunikacich je vSe, co by mohlo ohrozit bezpeénost
nebo plynulost provozu na pozemnich komunikacich, napriklad naklad, material nebo jiné
predmeéty, vozidlo ponechané na pozemni komunikaci nebo zévady ve sjizdnosti pozemni
komunikace,

ff) snizena viditelnost je situace, kdy tc¢astnici provozu na pozemnich komunikacich
dostatecné zretelné nerozeznaji jina vozidla, osoby, zvirata nebo predméty na pozemni
komunikaci, napriklad od soumraku do svitani, za mlhy, snézeni, hustého desté nebo v
tunelu,

gg) doklad totoZnosti je doklad, kterym ob&an Ceské republiky nebo cizinec prokazuje svoji
totoznost podle zvlastniho pravniho predpisu,3)

hh) obvyklé bydli$té na tizemi Ceské republiky je misto trvalého pobytu fyzické osoby na
tizemi Ceské republiky, nebo pokud fyzickd osoba neméa na tizemi Ceské republiky trvaly
pobyt, misto na uzemi Ceské republiky, kde fyzicka osoba

1. pobyva alespon 185 dnu v kalendarnim roce z divodu osobnich vazeb, kterymi se
rozumi zejména souziti ve spolecné domacnosti, rodinné vazby, vlastnictvi nebo najem
nemovitosti, a popripadé zéroven i z davodl podnikéani, vykonu jiné samostatné vydélecné
¢innosti nebo zavislé prace na uzemi Ceské republiky, nebo

2. pobyva z duvodu osobnich vazeb a pravidelné se na toto misto vraci, ackoliv podnika,
vykonava jinou samostatné vydélecnou Cinnost nebo zavislou praci v jiném staté, neni-li
vykon takovéto ¢innosti v jiném staté omezen na dobu urcitou,

ii) zddrzny bezpecnostni systém je zarizeni schvalené podle zvlastniho pravniho predpisu2) a
urcené k zajiSténi bezpecnosti prepravovanych osob; zadrznym bezpecnostnim systémem je
bezpecnostni pas nebo détsky zadrzny systém (déle jen "détska autosedacka"),

jj) détska autosedacka je zarizeni schvalené podle zvlastniho pravniho predpisu2) urcené k
zajisténi bezpecnosti prepravovanych déti, jejichz télesna hmotnost neprevysuje 36 kg a
télesna vyska neprevysuje 150 cm,



kk) celostatni dopravni informacni systém je systém obsahujici aktualni informace o situaci v
provozu na pozemnich komunikacich, které maji vliv na bezpecnost a plynulost provozu na
pozemnich komunikacich,

11) prejezd pro cyklisty je misto na pozemni komunikaci urcené pro prejizdéni cyklistu pres
pozemni komunikaci vyznacené prislusnou dopravni znackou,

mm) kolonou vozidel se rozumi souvisly proud vice vozidel, u kterého nelze predjizdét kazdé
vozidlo jednotlive, rozestup mezi jednotlivymi vozidly pri predjizdéni nebo objizdéni
neumoznuje bezpecné zarazeni,

nn) osobni technicky prostredek je osobni prepravnik se samovyvazovacim zarizenim, nebo
obdobné zarizeni.

HLAVA I

PROVOZ NA POZEMNICH KOMUNIKACICH
Dil 1
Udastnici provozu na pozemnich komunikacich
§3

Zakladni podminky tuc¢asti na provozu na pozemnich komunikacich

(1) Provozu na pozemnich komunikacich se nesmi ucastnit osoba, ktera by vzhledem k véku
nebo ke snizenym télesnym nebo duSevnim schopnostem mohla ohrozit bezpe¢nost tohoto
provozu. To neplati, pokud osoba sama nebo jind osoba ucinila takova opatreni, aby k
ohrozeni bezpecénosti provozu na pozemnich komunikacich nedoslo.

(2) Ridit vozidlo nebo jet na zvifeti miize pouze osoba, kterd je dostate¢né télesné a dusevné
zpusobila k rizeni vozidla nebo jizdé na zvireti a v potrebném rozsahu ovlada rizeni vozidla
nebo jizdu na zvireti a predpisy o provozu na pozemnich komunikacich.

(3) Ridit motorové vozidlo miiZze pouze

a) osoba, ktera je drzitelem ridi¢ského opravnéni pro prislusnou skupinu motorovych
vozidel (déle jen ,skupina vozidel“) udéleného Ceskou republikou, statem, ktery je
¢lenskym statem Evropské unie nebo smluvni stranou Dohody o Evropském
hospodarském prostoru (déle jen ,jiny clensky stat”), nebo jinym statem podle
mezindrodni smlouvy, kterou je Ceské republika vdzana a ktera upravuje oblast silni¢niho
provozu44),

b) Zadatel o ridi¢ské opravnéni, ktery se pod dohledem ucitele autoskoly4) podrobuje
vycviku v rizeni motorového vozidla nebo sklada zkousku z rizeni motorového vozidla,
nebo

c) osoba, ktera se pod dohledem ucitele autoskoly4) pripravuje k prezkouseni z odborné
zpusobilosti k Fizeni motorovych vozidel nebo skladéa zkousku v ramci tohoto
prezkousenida).

(4) Ridit motorové vozidlo zatazené do skupiny vozidel C1, C1+E, C, C+E, D1, D1+E, D nebo
D+E muze déle pouze osoba, kterd je profesné zpusobila k rizeni téchto vozidel podle
zvlastniho pravniho predpisu4) nebo na zdkladé rozhodnuti prisluSného orgénu jiného



¢lenského statu nebo Svycarské konfederace. Profesni zpUsobilost k Fizeni vozidla
zarazeného do nékteré ze skupin C1, C1+E, C a C+E plati pro rizeni vozidla zarazeného do
kterékoliv z téchto skupin. Profesni zpusobilost k fizeni vozidla zarazeného do nékteré ze
skupin D1, D1+E, D a D+E plati pro rizeni vozidla zarazeného do kterékoliv z téchto skupin.

(5) Podminka profesni zptisobilosti podle odstavce 4 se nevztahuje na ridice, ktery neni
obanem Ceské republiky, Svycarské konfederace nebo jiného ¢lenského statu a ktery
nevykonava zavislou préci pro zaméstnavatele usazeného na izemi nékterého z téchto stata
ani na tomto tizemi nepodnika, a déle na ridice

a) vozidel, jejichz nejvyssi povolena rychlost nepresahuje 45 km.h-1,

b) vozidel pouZivanych ozbrojenymi silami Ceské republiky, Policii Ceské republiky,
obecni policii, Vézefiskou sluzbou Ceské republiky, Celni spravou Ceské republiky,
Generalni inspekci bezpe¢nostnich sbortl a zpravodajskymi sluzbami Ceské republiky,

c) vozidel Hasi¢ského zachranného sboru Ceské republiky a jednotek poZarni ochrany,
poskytovatele zdravotnické zachranné sluzby a Spravy statnich hmotnych rezerv,

d) vozidel pouzivanych pri zabezpecovani civilni ochrany a banské zachranné sluzby,

e) vozidel ve zkuSebnim provozu a pri zkuSebni jizdé v souvislosti s jejich opravou a
udrzbou,

f) vozidel pouzivanych pri vycviku a zkouskéach pri ziskavani a zdokonalovani odborné
zpusobilosti ridi¢t motorovych vozidel podle zvla$tniho pravniho predpisu4),

g) vozidel pouzivanych pri prepravé véci, které ridi¢ vyuzije pri vykonu své zavislé prace
nebo podnikani, pokud rizeni neni hlavnim predmétem vykonu zavislé prace nebo
podnikani ridice,

h) vozidel pouzivanych pri prepraveé zbozi v ramci podnikani v zemédélstvi, lesnictvi nebo
rybarstvi v okruhu 50 km od provozovny podnikatele prepravujiciho zbozi, pokud rizeni
neni hlavnim predmétem vykonu zavislé prace nebo podnikani ridiCe,

i) vozidel pouzivanych k jinému tucelu nez k podnikani, nebo
j) zemédélskych a lesnickych traktord.

(6) Nikdo nesmi pouzivat technické prostredky a zarizeni, které znemoznuji nebo ovliviuji
funkci technickych prostredkl pouzivanych pri dohledu na bezpec¢nost provozu na pozemnich
komunikacich (dale jen "antiradar").

§4
Povinnosti tcastnika provozu na pozemnich komunikacich
Pri i¢asti na provozu na pozemnich komunikacich je kazdy povinen

a) chovat se ohleduplné a ukdznéné, aby svym jednanim neohrozoval zivot, zdravi nebo
majetek jinych osob ani svij vlastni, aby neposkozoval Zivotni prostredi ani neohrozoval
Zivot zvirat, své chovani je povinen prizpusobit zejména stavebnimu a dopravné
technickému stavu pozemni komunikace,1) povétrnostnim podminkam, situaci v provozu
na pozemnich komunikacich, svym schopnostem a svému zdravotnimu stavu,

b) ridit se pravidly provozu na pozemnich komunikacich upravenymi timto zakonem,
pokyny policisty, pokyny osob opravnénych k rizeni provozu na pozemnich komunikacich
podle § 75 odst. 5, 8 a 9 a zastavovani vozidel podle § 79 odst. 1 a pokyny osob, o nichz to



§5

stanovi zvlastni pravni predpis,5) vydanymi k zajiSténi bezpecnosti a plynulosti provozu na
pozemnich komunikacich,

c) ridit se svételnymi, pripadné i doprovodnymi akustickymi signaly, dopravnimi
znaCkami, dopravnimi zarizenimi a zarizenimi pro provozni informace.

Povinnosti ridice

(1) Ridi¢ je kromé povinnosti uvedenych v § 4 dale povinen

a) uzit vozidlo, které spliiuje technické podminky stanovené zvlastnim pravnim
predpisem?2),

b) vénovat se plné rizeni vozidla nebo jizdé na zvireti a sledovat situaci v provozu na
pozemnich komunikacich,

c) prizpusobit jizdu technickym vlastnostem vozidla nebo fyzickym vlastnostem zvirete,

d) dbat zvySené opatrnosti zejména vici détem, osobdm s omezenou schopnosti pohybu a
orientace6), osobam tézce zdravotné postizenym a zvifatim, brat ohled na vozidlo
prepravujici déti, ridice zacatecnika nebo osobu tézce zdravotné postizenou oznacené
podle provadéciho pravniho predpisu a na vycvikové vozidlo oznacené podle zvlastniho
pravniho predpisu4),

e) odstranit na misté zavadu, zjisti-li béhem jizdy, ze vozidlo nebo néklad nespliuje
stanovené podminky uvedené v § 52; nemuze-li tak udinit, smi v jizdé pokracovat
pfimérenou rychlosti jen do nejbliz§iho mista, kde 1ze zavadu odstranit; pritom musi ucinit
takové opatreni, aby béhem jizdy nebyla ohrozena bezpecnost provozu na pozemnich
komunikacich a nedoslo k poskozeni pozemni komunikace ani zivotniho prostredi,

f) podrobit se na vyzvu policisty, vojenského policisty, zaméstnavatele, oSetrujiciho 1ékare
nebo straznika obecni policie vySetieni podle zvlastniho pravniho predpisu7) ke zjiSténi,
zda neni ovlivnén alkoholem,

g) podrobit se na vyzvu policisty, vojenského policisty, zaméstnavatele, oSetrujiciho 1ékare
nebo straznika obecni policie vySetieni podle zvlastniho pravniho predpisu7) ke zjisténi,
zda neni ovlivnén jinou navykovou latkou nez alkoholem46) (déle jen ,jind navykova
latka“),

h) snizit rychlost jizdy nebo zastavit vozidlo pied prechodem pro chodce, snizi-li rychlost
jizdy nebo zastavi-li vozidlo pred prechodem pro chodce i ridi¢i ostatnich vozidel
jedoucich stejnym smérem,

i) zajistit bezpec¢nost prepravované osoby nebo zvirete8) a bezpecénou prepravu nakladu,
j) zabezpecit prepravované zvire tak, aby neohrozilo ridice a prepravované osoby,

k) zajistit, aby k jizdé byl pribran potrebny pocet zptsobilych a nélezité poucenych osob,
jestlize to vyzaduje bezpeénost provozu na pozemnich komunikacich,

1) mit na sobé odévni dopliky s oznacenim z retroreflexniho materialu stanovené
provadécim pravnim predpisem podle § 56 odst. 8, nachazi-li se mimo vozidlo na pozemni
komunikaci mimo obec v souvislosti s nouzovym stanim; to neplati pro ridice motocyklu,
mopedu a nemotorového vozidla.

(2) Ridi¢ nesmi



a) pozit alkoholicky népoj ani jinou latku obsahujici alkohol (dale jen ,alkoholicky napoj“)
nebo uzit jinou navykovou latku béhem jizdy,

b) ridit vozidlo nebo jet na zvireti bezprostredné po poziti alkoholického napoje nebo uziti
jiné navykové latky nebo v takové dobé po poziti alkoholického népoje nebo uziti jiné
navykové latky, kdy by mohl byt jesté pod vlivem alkoholu nebo jiné navykové latky; v
ptipadé jinych navykovych latek uvedenych v provaddécim préavnim predpise se ridi¢
povazuje za ovlivnéného takovou navykovou latkou, pokud jeji mnozstvi v krevnim vzorku
ridice dosahne alespon limitni hodnoty stanovené provadécim pravnim predpisem,

c) ridit vozidlo nebo jet na zvireti, jestlize je jeho schopnost k rizeni vozidla nebo jizdé na
zvireti snizena v dusledku jeho zdravotniho stavu,

d) predat rizeni vozidla nebo svérit zvire osobé, ktera nespliuje podminky podle § 3 odst.
2 a 3 nebo ktera je pod vlivem alkoholu nebo jiné navykové latky nebo jejiz schopnost k
fizeni vozidla nebo jizdé na zvireti je snizena v dusledku jejiho zdravotniho stavu,

e) vyhazovat predméty z vozidla,

f) ohrozit nebo omezit chodce, ktery prechazi pozemni komunikaci po prechodu pro
chodce nebo ktery zjevné hodla prechazet pozemni komunikaci po prechodu pro chodce, v
pripadé potreby je ridi¢ povinen i zastavit vozidlo pred prechodem pro chodce; tyto
povinnosti se nevztahuji na ridice tramvaje,

g) ohrozit chodce prechdazejiciho pozemni komunikaci, na kterou ridi¢ odbocuje, a déle
nesmi ohrozit chodce pri odboc¢ovani na misto lezici mimo pozemni komunikaci, pri
vjizdéni na pozemni komunikaci a pti otd¢eni nebo couvani,

h) ohrozit cyklistu prejizdéjiciho pozemni komunikaci na prejezdu pro cyklisty,

i) ridit vozidlo, na némz jsou necistoty, namraza nebo snih, které zabranuji vyhledu z
mista ridice vpred, vzad a do stran,

j) ridit vozidlo, na némz nebo na jehoz nakladu je led, ktery by pri uvolnéni mohl ohrozit
bezpecnost provozu na pozemnich komunikacich.

(3) Povinnost podle odstavce 1 pism. a) neplati pro ridice soupravy, tvorené zachrannym
vozidlem Horské sluzby, které splnuje podminky stanovené zvlastnim pravnim predpisem a je
urceno predevsim pro pohyb v jinak nepristupném terénu (snézny skutr, Ctyrkolka), s
pripojnym podvozkem (vozidlem), ur¢enym k odsunu zranéné osoby, nebo k prepravé
zachranarského vybaveni, pokud je uziti takové soupravy k reSeni mimoradnych udalosti
nebo jejich prevenci i na pozemni komunikaci nezbytné.
§6
(1) Ridi¢ motorového vozidla je kromé povinnosti uvedenych v § 4 a 5 dale povinen
a) byt za jizdy pripoutan na sedadle bezpecnostnim pasem, pokud jim je sedadlo povinné
vybaveno podle zvlastniho pravniho predpisu2),
b) neprepravovat ve vozidle kategorie M1, N1, N2 nebo N32), které neni vybaveno
zadrznym bezpecnostnim systémem,
1. dité mladsi tri let,
2. dité mensi nez 150 cm na sedadle vedle ridice,

c) prepravovat ve vozidle kategorie M1, N1, N2 nebo N32), které je vybaveno zadrznym



bezpecnostnim systémem, dité, jehoz télesnd hmotnost neprevysuje 36 kg a télesna vyska
neprevysuje 150 cm, pouze za pouziti détské autosedacky; pri této prepraveé

1. dité musi byt umisténo v détské autosedacce, ktera odpovida jeho hmotnosti a
télesnym rozmérum,

2. na sedadle, které je vybaveno airbagem, ktery nebyl uveden mimo cCinnost, nebo
pokud byl uveden mimo ¢innost automaticky, nesmi byt dité v détské autosedacce
prepravovano ¢elem proti sméru jizdy,

d) umistit a upevnit détskou autosedacku na sedadle a dité do détské autosedacky podle
podminek stanovenych vyrobcem détské autosedaCky v navodu k pouziti této détské
autosedacky,

e) prepravovat ve vozidle kategorie M1, N1, N2 nebo N32), které je vybaveno zddrznym
bezpecnostnim systémem, dité, jehoz télesnd hmotnost prevysuje 36 kg nebo télesna
vysSka prevysuje 150 cm, pouze je-li dité za jizdy pripoutdno bezpecnostnim pasem,

f) prepravovat ve vozidle kategorie M1 a N12), které je vybaveno zadrznym
bezpecnostnim systémem a ve kterém jsou na zadnim sedadle jiz umistény 2 détské
autosedacky a nedostatek prostoru neumoznuje umistit treti détskou autosedacku, treti
dité starsi 3 let a mensi nez 150 cm na zadnim sedadle pouze, je-li toto dité za jizdy
pripoutédno bezpecnostnim pasem,

g) poucit osoby starsi 3 let nebo osoby je doprovazejici prepravované ve vozidle kategorie
M2 a M32), které je vybaveno zadrznym bezpeénostnim systémem, o povinnosti pouzit
zédrzny bezpec¢nostni systém, pokud tato informace neni zajiSténa jinym zptsobem,

h) mit za jizdy na motocyklu nebo na mopedu na hlavé nasazenou a radné pripevnénou
ochrannou prilbu schvéleného typu podle zvlastniho pravniho predpisu2) a chranit si za
jizdy zrak vhodnym zpusobem, napriklad brylemi nebo $titem, pokud tim neni snizena
bezpecnost jizdy, napriklad za desté nebo snézeni.

(2) Ustanoveni odstavce 1 pism. a) neplati pro
a) ridice pri couvani vozidla,
b) ridiCe, ktery nemize uzit bezpec¢nostni pas ze zdravotnich duvodd,

c) ridic¢e vozidla bezpecnostnich sbort, ozbrojenych sil a vojenského zpravodajstvi pri
plnéni sluzebnich povinnosti, fidi¢e vozidla obecni policie pri plnéni tikola obecni policie,
ridice vozidla jednotky pozarni ochrany a zachranného vozidla Horské sluzby pri reseni
mimoradnych udélosti8a) a ridice vozidla poskytovatele zdravotnické zdchranné sluzby v
pripadech, kdy pouziti bezpeénostniho pasu brani v rychlém opusténi vozidla za Gcelem
vykonu dalSich povinnosti.

(3) Ustanoveni odstavce 1 pism. c), e) a f) neplati

a) pro ridiCe, ktery prepravuje osobu, jejiz zdravotni stav neumoziuje pouziti zadrzného
bezpecnostniho systému,

b) pro prepravu ditéte ve vozidle bezpecnostnich sboru pfi plnéni sluzebnich povinnosti,
ve vozidle obecni policie pri plnéni jejich povinnosti, ve vozidle jednotky pozarni ochrany
pri reSeni mimoradnych udalosti8a) a ve vozidle poskytovatele zdravotnické zdchranné
sluzby a Horské sluzby pri reSeni mimoradnych udalosti8a) nebo pri poskytovani
zdravotnich sluzeb prepravovanému ditéti,



c) do 1. kvétna 2008 pro prepravu déti ve vozidlech zabezpecujicich svoz a rozvoz déti do
materskych a zédkladnich skol nebo prepravu déti na sportovni, kulturni nebo spolecenské
akce za podminky omezeni rychlosti daného vozidla na maximdalné 70 km/hod.

(4) Ustanoveni odstavce 1 pism. c) neplati pro prepravu déti v obci ve vozidle taxisluzby pri
provozovani taxisluzby; dité uvedené v pismenu c) nesmi byt prepravovano na sedadle vedle
ridice a musi byt pripoutdano bezpecénostnim pasem. Je-li vSak pri prepravé ditéte détska
autosedacka pouzita, musi byt splnéna podminka uvedena v odstavci 1 pism. c) bodé 2.

(5) Ustanoveni odstavce 1 pism. h) neplati pro ridice vozidla Horské sluzby v pripadech, kdy
pouziti ochranné prilby by mohlo ztizit nebo znemoznit komunikaci se zachranovanou
osobou.

(6) Zdravotni divody museji byt dolozeny lékar'skym potvrzenim, kromé pripadl, kdy aktualni
zdravotni stav zrejmé vypovida o nenadalych zdravotnich potizich projevujicich se v naplnéni
zdravotnich davodl podle odstavce 2 pism. b) a odstavce 3 pism. a). Toto potvrzeni musi mit
ridi¢ nebo prepravované dité nebo osoba doprovézejici prepravované dité za jizdy u sebe a na
pozadani policisty nebo straznika obecni policie je musi predlozit ke kontrole; v pripadech,
kdy se nejedna o trvaly stav, musi byt platnost 1ékarského potvrzeni ¢asové omezena nejdéle
na dobu 1 roku. Provadéci pravni predpis stanovi nalezitosti a vzor lékarského potvrzeni.

(7) Ridi¢ motorového vozidla musi mit pfi #{zeni u sebe
a) ridi¢sky prikaz,
b) osvédceni o registraci vozidla podle zvlastniho pravniho predpisu2),

c) prukaz profesni zpusobilosti ridice nebo obdobny doklad vydany jinym ¢lenskym statem
nebo Svycarskou konfederaci anebo osvédéeni fidi¢e podle pifimo pouZitelného piedpisu
Evropské unie upravujiciho pristup na trh mezinarodni silni¢ni ndkladni dopravy48) s
tdajem o profesni zpusobilosti ridiCe vyznacenym harmonizovanym kédem, vztahuje-li se
na néj § 3 odst. 4; to neplati, mé-li zaiznam o profesni zplsobilosti v ridicském prukazu,

d) doklad o zdravotni zpusobilosti, pokud jde o ridice podle § 87 odst. 3 a

e) v pripadé vozidla kategorie M2, M3, N2, N3, O3 nebo O4 nebo vozidla kategorie T2) s
konstrukcni rychlosti prevysujici 40 km.h-1

1. doklad o posledni technické silni¢ni kontrole, byla-li provedena na Gzemi jiného
Clenského stétu, a

2. doklad o posledni pravidelné technické prohlidce, jde-li o vozidlo registrované v
jiném ¢lenském staté.
(8) Ridi¢ motorového vozidla je povinen predlozit doklady podle odstavce 7 na vyzvu

policisty, vojenského policisty, straznika obecni policie ve stejnokroji nebo celnika ve
stejnokroji ke kontrole.

(9) Ridi¢ motorového vozidla je povinen podrobit vozidlo na vyzvu policisty technické silni¢ni
kontrole, kontrole umisténi, upevnéni nebo zajisténi ndkladu, kontrole hmotnosti vozidla
nebo jizdni soupravy, kontrole poméru hmotnosti vozidel v jizdni soupraveé, kontrole rozlozeni
hmotnosti na napravy, skupiny naprav, kola nebo skupiny kol, kontrole rozmeéri vozidla nebo
jizdni soupravy vcetné nakladu nebo kontrole dodrzeni podminek spojitelnosti vozidel v jizdni
soupravu.

§ 6a



Technicka silnicni kontrola

(1) Technickou silni¢ni kontrolou se rozumi kontrola technického stavu a ¢innosti vozidla,
jeho systémi, konstrukénich ¢ésti a samostatnych technickych celki a jejich vlivu na zZivotni
prostiedi za uCelem zjiSténi Ci vylouceni zavad podle zvlastniho pravniho predpisu2). Nelze-li
ucelu technické silni¢ni kontroly dosahnout pouzitim prostredkd nebo zarfizeni, které ma
policista k dispozici v misté kontroly, a jsou-li divodné pochybnosti o technické zpusobilosti
vozidla, 1ze technickou silni¢ni kontrolu provést rovnéz pomoci mobilni kontrolni jednotky, ve
stanici technické kontroly nebo ve stanici méreni emisi.

(2) Pri technické silni¢ni kontrole je ridi¢ povinen

a) zajet k mobilni kontrolni jednotce, do stanice technické kontroly nebo do stanice
méreni emisi, pokud zajizdka vCetné cesty zpét neni dels$i nez 16 kilometr,

b) predlozit doklady podle § 6 odst. 7 pism. e), jde-li o vozidlo kategorie M2, M3, N2, N3,
03, 04 nebo vozidlo kategorie T2) s konstrukc¢ni rychlosti prevysujici 40 km.h-1, a

c) ridit se pokyny osoby provadéjici kontrolu.

(3) O provedené technické silni¢ni kontrole vydé policie fidi¢i doklad. Udaje obsaZené v
tomto dokladu predé policie Ministerstvu dopravy (ddle jen ,ministerstvo”). Ministerstvo tyto
udaje zpristupni prostrednictvim informacniho systému technickych prohlidek2).

(4) Néklady na provedeni technické silni¢ni kontroly uhradi tomu, kdo ji provedl, policie.
Zjisti-li se pri technické silni¢ni kontrole vazna nebo nebezpecna zévada2), je ridi¢ vozidla
povinen policii naklady na provedeni této kontroly uhradit; pri spravé placeni téchto néaklada
se postupuje podle danového radu.

(5) Technické silni¢ni kontroly jsou provadény bez ohledu na statni obc¢anstvi ridice a stat, ve
kterém je vozidlo registrovano. Technickou silni¢ni kontrolu nesmi provadét osoba, ktera je s
ohledem na svij pomér k ridi¢i nebo provozovateli vozidla podjatd. Osoba provadéjici
technickou silni¢ni kontrolu nesmi ziskat majetkovy nebo jiny prospéch v zavislosti na
vysledku kontroly. Osoba obsluhujici mobilni kontrolni jednotku musi byt drzitelem
profesniho osvédceni kontrolniho technika?2).

(6) Technické silni¢ni kontroly vozidel kategorii M2, M3, N2, N3, O3 a 042) se provadéji tak,
aby celkovy pocet téchto kontrol provedenych v kalendarnim roce odpovidal nejméné 5 % z
celkového poctu vozidel téchto kategorii zapsanych v registru silni¢nich vozidel.

(7) Zpusob a rozsah provadéni technické silni¢ni kontroly, technické podminky pro hodnoceni
jejiho vysledku, technické pozadavky na mobilni kontrolni jednotky, nalezitosti dokladu o
provedené technické silni¢ni kontrole, zpusob a formu predani udaju obsazenych v tomto
dokladu a zpusob stanoveni naklada na provedeni technické silni¢ni kontroly stanovi
provadeéci pravni predpis.

§ 6b

(1) Zjisti-li se pri technické silnicni kontrole nebo pri objasnovani dopravni nehody
nebezpecna zavada, kterd vzhledem ke své povaze nebo rozsahu vyznamné zvysuje ohrozeni
bezpecnosti provozu na pozemnich komunikacich nebo nepriznivé pusobeni provozu vozidla
na zivotni prostredi, zadrzi policista osvédceni o registraci vozidla vykazujiciho takovou
zavadu a vyda o tom ridici vozidla nebo jeho provozovateli, je-li pritomen, doklad. Doklad o
zadrzeni osvédceni o registraci vozidla policista vydad, i pokud osvédceni nelze zadrzet z



duvodu, ze je ridi¢ nema u sebe.

(2) V dokladu o zadrzeni osvédceni o registraci vozidla podle odstavce 1 policista uvede
a) identifikacni udaje zadrzeného osvédceni o registraci vozidla,
b) zjiSténé zavady podle odstavce 1,

c) udaj o tom, zda bylo osvédceni o registraci vozidla zadrzeno pri technické silnicni
kontrole nebo pri objasnovéani dopravni nehody,

d) urad prislusny k vraceni zadrzeného osvédceni o registraci vozidla,

e) pouceni o dusledcich zadrzeni osvédceni o registraci vozidla a podminkach jeho vraceni
a

f) v pripadé, ze osvédcCeni o registraci vozidla nebylo mozno zadrzet z duvodu, Ze je ridic
vozidla nemél u sebe, udaj o této skutecnosti.

(3) Zadrzené osvédceni o registraci vozidla zasle policie spolu s kopii dokladu o jeho zadrzeni
a kopii dokladu o provedené technické silnicni kontrole, byl-li vydan, bez zbytecného
odkladu, nejpozdéji nasledujici pracovni den po dni jeho zadrzeni, obecnimu uradu obce s
rozsirenou pusobnosti prislusnému k zapisovani udaju o vozidle do registru silni¢nich vozidel
podle zvlastniho pravniho predpisu38b) nebo ministerstvu, neni-li takovy urad. Neni-li doklad
o zadrZeni osvédceni o registraci vozidla vydan podle odstavce 1 provozovateli vozidla, zaSle
policie ve stejné lhuté kopii dokladu rovnéz provozovateli vozidla.

(4) Nelze-li osvédCeni o registraci vozidla zadrzet, nebot pri zjisténi divodu pro jeho zadrzeni
je ridi¢ vozidla nemad u sebe, je provozovatel vozidla povinen toto osvédceni odevzdat do 5
pracovnich dnt ode dne vydéani dokladu o jeho zadrzeni nebo od doruceni kopie tohoto
dokladu tradu prislusnému podle odstavce 3. Policista pti vykonu dohledu nad bezpecnosti a
plynulosti provozu na pozemnich komunikacich zadrzi osvédceni o registraci vozidla, které
dosud nebylo odevzdano, a zasle je nejpozdéji nasledujici pracovni den prisluSnému turadu;
osobé, ktera méla osvédCeni u sebe, o tom vyda doklad. Je-li takové osvédCeni o registraci
vozidla predlozeno ke kontrole strazniku obecni policie, je straznik povinen privolat policii a
ridi¢ je povinen setrvat na misté do prichodu policie.

(5) Odstavec 1 se nevztahuje na vozidla zékladnich slozek integrovaného zachranného
systému, vozidla ozbrojenych sil, vozidla zpravodajskych sluzeb a vozidla Horské sluzby.

(6) Nebezpecné zavady, které vzhledem ke své povaze nebo rozsahu vyznamné zvysuji
ohrozeni bezpecnosti provozu na pozemnich komunikacich nebo nepriznivé plisobeni provozu
vozidla nebo jizdni soupravy na zivotni prostredi, a vzory doklada o zadrzeni osvédceni o
registraci vozidla podle odstavct 1 a 4 vymezi provadéci pravni predpis.

§ 6C

(1) Utad, kterému bylo zadrzené osvédceni o registraci vozidla podle § 6b odst. 3 nebo 4
zaslano nebo odevzdano, vrati provozovateli vozidla zadrzené osvédceni o registraci vozidla
na jeho zadost, prokaze-li zadatel protokolem o technické prohlidce, ze

a) nebezpecCné zavady zjiSténé pri technické silni¢ni kontrole byly odstranény, nebo

b) vozidlo je technicky zpusobilé k provozu na pozemnich komunikacich, jde-li o
nebezpecné zévady zjisténé pri objasnovani dopravni nehody.

(2) Neobdrzi-li ministerstvo zadost podle odstavce 1 do 30 dni ode dne doruceni zadrzeného



osvédceni o registraci vozidla, zaSle toto osvédceni prislusnému ustrednimu organu statu,
ktery osveédceni o registraci vozidla vydal.

(3) Protokol o technické prohlidce prokazujici odstranéni zavad, pro néz bylo osvédceni o
registraci vozidla zadrzeno, nahrazuje po dobu 5 pracovnich dnu zadrzené osvédceni o
registraci vozidla.

§7
(1) Ridi¢ nesmi
a) predat rizeni motorového vozidla osobé, ktera nespliuje podminky § 3 odst. 3,

b) obtézovat ostatni Gcastniky provozu na pozemnich komunikacich ani jiné osoby
zejména nadmérnym hlukem, znecistovanim ovzdusi, rozstrikovanim kaluzi, blata nebo
zbyte¢nym ponechdnim motoru stojiciho vozidla v chodu,

c) pri jizdé vozidlem drzet v ruce nebo jinym zptsobem telefonni pristroj nebo jiné
hovorové nebo zdznamové zarizeni.

d) kourit pri jizdé na motocyklu, na mopedu a na jizdnim kole,

e) na druhém sedadle motocyklu prepravovat osobu mladsi 12 let.

(2) Ridi¢ vozidla hromadné dopravy osob nesmi ve vozidle koufit a za jizdy jist a pit, bavit se
s prepravovanymi osobami a vpoustét je do prostoru vyhrazeného pro ridice, rozjizdét se
pred uzavrenim dveri a otevirat dvere pred zastavenim.

(3) Ridi¢ vozidla taxisluzby a piilezitostné osobni silni¢ni dopravy10) nesmi pti pifepravé osob
ve vozidle kourit.

(4) Ridi¢ motorového vozidla o maximdalni pifpustné hmotnosti prevysujici 3 500 kg,
zvlastniho vozidla nebo jizdni soupravy musi jet ze svahu se zarazenym rychlostnim stupném.

Ridi¢ motorového vozidla o maximaln{ piipustné hmotnosti neprevysujici 3 500 kg musi tak
ucinit, jestlize to vyzaduje bezpecnost jizdy.

(5) Ustanoveni odstavce 1 pism. ¢) se nevztahuje na ridice vozidla bezpe¢nostnich sbor,
ozbrojenych sil a vojenského zpravodajstvi pri plnéni sluzebnich povinnosti, ridice vozidla
obecni policie pri plnéni jejich povinnosti a ridice vozidel jednotek pozarni ochrany a
poskytovatele zdravotnické zachranné sluzby pri reSeni mimoradnych udalosti a Horské
sluzby pri reseni mimoradnych udélosti8a).

§8
Povinnosti ridice tramvaje
(1) Pro ridice tramvaje plati § 4, 5 a § 7 odst. 1 pism. a) a c).

(2) Ridi¢ tramvaje je povinen mit pfi fizeni tramvaje u sebe obéansky prilkaz a prikaz
zpusobilosti k rizeni drazniho vozidla podle zvlastniho pravniho predpisu.11) Na vyzvu
policisty je ridi¢ tramvaje povinen predlozit tyto doklady policistovi ke kontrole.

§ 8a
Povinnosti ucitele autoskoly

(1) Ucitel autoskoly pri vykonu dohledu nad ridicem motorového vozidla podle § 3 odst. 3
pism. b) nebo c) nesmi



§9

a) pozit alkoholicky népoj nebo uzit jinou nadvykovou latku béhem jizdy ve vycvikovém
vozidle,

b) vykonavat ¢innost ucitele autoskoly bezprostredné po poziti alkoholického napoje nebo
uziti jiné ndvykové latky nebo v takové dobé po poziti alkoholického napoje nebo uziti jiné
navykové latky, kdy by mohl byt jesté pod vlivem alkoholu nebo jiné navykové latky; pro
posouzeni ovlivnéni ucitele autoskoly jinou navykovou latkou se pouZzije § 5 odst. 2 pism.
b) obdobné,

c) vykonavat ¢innost ucitele autoskoly, jestlize je jeho schopnost k vykonu této ¢innosti
snizena v dusledku jeho zdravotniho stavu.

(2) Ucitel autoskoly je pri vykonu dohledu nad ridicem motorového vozidla podle § 3 odst. 3
pism. b) nebo c) povinen

a) podrobit se na vyzvu policisty, vojenského policisty, zaméstnavatele, oSetrujiciho 1ékare
nebo straznika obecni policie vySetieni podle zvlastniho pravniho predpisu7) ke zjiSténi,
zda neni ovlivnén alkoholem,

b) podrobit se na vyzvu policisty, vojenského policisty, zaméstnavatele, oSetrujiciho 1ékare
nebo straznika obecni policie vySetieni podle zvlastniho pravniho predpisu7) ke zjisténi,
zda neni ovlivnén jinou ndvykovou latkou.

Povinnosti prepravované osoby
(1) Prepravovana osoba je povinna

a) byt za jizdy pripoutdna na sedadle bezpec¢nostnim pasem, pokud jim je sedadlo povinné
vybaveno podle zvlastniho pravniho predpisu2),

b) uzivat za jizdy na motocyklu nebo mopedu ochrannou prilbu schvaleného typu podle
zvlastniho pravniho predpisu,2) kterou ma nasazenou a radné pripevnénou na hlaveé,

c¢) neohrozovat svym chovanim bezpeénost provozu na pozemnich komunikacich, zejména
neomezovat ridice v bezpeéném ovladani vozidla,

d) dbat pokynt ridice, zejména pri nastupovani do vozidla a vystupovani z néj.

(2) Povinnosti podle odstavce 1 pism. a) neplati pro osobu starsi 18 let a mensi nez 150 cm a
osobu, ktera tak nemuze ucinit ze zdravotnich divodu na zakladé 1ékarského potvrzeni.
Lékarské potvrzeni musi mit za jizdy u sebe; v pripadech, kdy se nejedna o stav trvalého
razu, musi byt platnost 1ékarského potvrzeni casové omezena nejdéle na dobu jednoho roku.
Ndlezitosti l1ékarského potvrzeni stanovi provadéci pravni predpis. Pokud je osoba pohybové
postizena prepravovana ve vozidle na voziku pro invalidy, musi byt vozik a osoba pohybové
postizend pripoutdna specialnim zadrznym systémem schvaleného provedeni.2)

(3) Povinnosti podle odstavce 1 pism. a) dale neplati pro bezpec¢nostni sbory, ozbrojené sily a
vojenské zpravodajstvi pri plnéni jejich sluzebnich povinnosti, obecni policii pfi plnéni tkoll
podle zadkona, hasice ve vozidle pozarni ochrany a zachranare v zachranném vozidle Horské
sluzby pri reseni mimoradnych udalosti8a), kdy pouziti bezpe¢nostniho pasu brani v rychlém
opusténi vozidla, ucitele jizdy pri vycviku, jakoz i pro zdravotnického pracovnika
poskytovatele zdravotnické zachranné sluzby, zdchranare nebo zdravotnického pracovnika
Horské sluzby, ktery v dobé prepravy poskytuje pacientovi zdravotni sluzby.



(4) Povinnost podle odstavce 1 pism. b) neplati pro ¢lena Horské sluzby v pripadech, kdy by
pouziti ochranné prilby mohlo ztiZit nebo znemoznit komunikaci se zachranovanym nebo kdy
pouziti ochranné prilby vylucCuje zdravotni stav zachranovaného.

(5) Prepravovana osoba nesmi vyhazovat predméty z vozidla.

(6) Prepravovana osoba pri jizdé na motocyklu se musi nohama dotykat stupacek a nesmi
kourit.

(7) Boc¢ni sezeni na motocyklu je zakdzano.
Dil 2
Provozovatel vozidla
§10
Povinnosti provozovatele vozidla

(1) Provozovatel vozidla nesmi

a) prikazat ani dovolit, aby bylo v provozu na pozemnich komunikacich uZzito vozidlo, které
nesplnuje podminky stanovené zvlastnim pravnim predpisem,2) pokud nejde o pripojny
podvozek (vozidlo) k zachrannému vozidlu Horské sluzby podle § 5 odst. 3,

b) svérit rizeni vozidla osobé, ktera nespliuje podminky § 3 odst. 2,
c) sveérit rizeni motorového vozidla osobé, kterd nespliiuje podminky podle § 3 odst. 3,

d) prikazat nebo svérit samostatné rizeni vozidla osobé, o které nezna udaje potrebné k

urceni jeji totoznosti.
(2) Provozovatel vozidla je povinen zajistit, aby barevné provedeni a oznaceni vozidla nebylo
zameénitelné se zvlaStnim barevnym provedenim vozidel Vojenské policie podle zvlastniho
pravniho predpisu,12) policie podle zvlastniho pravniho predpisu,13) celni spravy podle
zvlastniho pravniho predpisu,14) obecni policie podle zvlastniho pravniho predpisu,14a)
Vézenské sluzby Ceské republiky (dale jen "Vézeniska sluzba") podle zvlastniho pravniho
predpisul4b) a vozidel jednotek pozarni ochrany podle zvlastniho pravniho predpisu.14c)

(3) Provozovatel vozidla zajisti, aby pri uziti vozidla na pozemni komunikaci byly dodrzovany
povinnosti ridice a pravidla provozu na pozemnich komunikacich stanovena timto zakonem.

(4) Provozovatel vozidla a osoba, které provozovatel svéril vozidlo, s vyjimkou, kdy
provozovatelem vozidla je zpravodajska sluzba, jsou povinni na vyzvu policie, krajského
uradu nebo obecniho uradu obce s rozsirenou ptsobnosti sdélit skutecnosti potrebné k
urceni totoznosti ridice vozidla podezrelého z poruseni ustanoveni tohoto zékona; timto
ustanovenim neni dot¢eno ustanoveni zvlastniho pravniho predpisu upravujici pravo odeprit
vypovéd nebo podani vysvétleni.

(5) Provozovatel vozidla kategorie M2 a M32), které je vybaveno zadrznym bezpecnostnim
systémem, je povinen zajistit, aby prepravované osoby starsi 3 let nebo osoby je
doprovazejici byly pouceny o povinnosti pouzit tento zadrzny bezpec¢nostni systém. Zpusoby
informovani stanovi provadéci pravni predpis.

Dil 3

Pravidla provozu na pozemnich komunikacich



0Oddil 1
Jizda vozidly
§11
Smér a zpusob jizdy

(1) Na pozemni komunikaci se jezdi vpravo, a pokud tomu nebrani zvlastni okolnosti, pri
pravém okraji vozovKky, pokud neni stanoveno jinak.

(2) Na krajnici smi ridi¢ motorového vozidla vjet jen pri zastaveni a stani nebo, jestlize je
to nutné, pri objizdéni, vyhybani, odboc¢ovani nebo otaceni; pritom musi dbat zvysené
opatrnosti.

§12
Jizda v jizdnich pruzich

(1) Mimo obec se na pozemni komunikaci o dvou nebo vice jizdnich pruzich vyznacenych
na vozovce v jednom smeéru jizdy jezdi v pravém jizdnim pruhu. V ostatnich jizdnich
pruzich se smi jet, jestlize je to nutné k objizdéni, predjizdéni, otaceni nebo odbocovani.

(2) V obci na pozemni komunikaci o dvou nebo vice jizdnich pruzich vyznacenych na
vozovce v jednom sméru jizdy smi ridi¢ motorového vozidla uzivat k jizdé kteréhokoliv
jizdniho pruhu; pritom se nepovazuje za predjizdéni, jedou-li vozidla v jednom z jizdnich
pruht rychleji nez vozidla v jiném jizdnim pruhu. Pokud by vozidla jedouci souc¢asné ve
vSech jizdnich pruzich branila v jizdé rychleji jedoucimu vozidlu, musi ridi¢ jedouci v
levém krajnim jizdnim pruhu tento pruh co nejdrive uvolnit; to neplati, uziva-li ridic
levého krajniho jizdniho pruhu k odbocovani, otdc¢eni nebo pri soubézné jizdé podle
odstavce 3. Ridi¢ nékladniho automobilu o celkové hmotnosti pievysujici 3 500 kg, jizdni
soupravy, jejiz celkova délka presahuje 7 m, zvlastniho motorového vozidla, motocyklu s
nejvyssi povolenou rychlosti do 45 km.h-1 a cyklista smi levy krajni jizdni pruh uzit k jizdé,
jen jestlize je to nutné k objizdéni, predjizdéni, otaCeni nebo odbocCovani.

(3) Je-li na pozemni komunikaci o dvou nebo vice jizdnich pruzich v jednom sméru jizdy
takova hustota provozu, ze se vytvori souvislé proudy vozidel, v nichz ridi¢ motorového
vozidla mze jet jen takovou rychlosti, ktera zavisi na rychlosti vozidel jedoucich pred
nim, mohou jet motorova vozidla soubézné (déle jen "soubézna jizda"); pritom se
nepovazuje za predjizdéni, jedou-li vozidla v jednom z jizdnich pruhi rychleji nez vozidla v
jiném jizdnim pruhu.

(4) Na pozemni komunikaci o tfech nebo vice jizdnich pruzich vyznacenych na vozovce v
jednom sméru jizdy smi ridi¢ nakladniho automobilu o celkové hmotnosti prevysujici 3
500 kg, jizdni soupravy, jejiz celkova délka presahuje 7 m, zvlastniho motorového vozidla
a motocyklu s nejvyssi povolenou rychlosti do 45 km.h-1 uzit k jizdé vyhradné dvou
jizdnich pruht nejblizsich k pravému okraji vozovKy; v ostatnich jizdnich pruzich smi jet
jen tehdy, jestlize je to nutné k objizdéni, otaCeni nebo odbocovani.

(5) Prejizdét z jednoho jizdniho pruhu do druhého smi ridi¢ jen tehdy, neohrozi-li a
neomezi-li ridice jedouciho v jizdnim pruhu, do kterého prejizdi; pritom musi davat
znameni 0 zméné sméru jizdy. Pri soubézné jizdé umozni ridi¢i vozidel jedoucich v
prubézném pruhu ridi¢tim vozidel do tohoto pruhu prejizdéjicich z pruhu, ktery prestal
byt priubéznym, vjet tak, aby se vozidla jedouci v pribézném pruhu a vozidla do ného



prejizdéjici mohla radit stridavé po jednom do jizdniho proudu prubézného pruhu. Tam,
kde se dva jizdni pruhy sbihaji v jeden, aniz by bylo zrejmé, ktery z nich je prubézny,
nesmi 1idi¢ jedouci v levém jizdnim pruhu ohrozit ridice jedouciho v pravém jizdnim
pruhu.

(6) Na pozemni komunikaci o trech jizdnich pruzich vyznac¢enych na vozovce v jednom
sméru jizdy smi ridi¢ prejizdét z levého jizdniho pruhu do stedniho jizdniho pruhu jen
tehdy, neohrozi-li ridi¢e prejizdéjiciho do stredniho jizdniho pruhu z pravého jizdniho
pruhu; obdobné se postupuje pri prejizdéni z levych jizdnich pruht do strednich jizdnich
pruht na pozemni komunikaci o ¢tyrech a vice jizdnich pruzich vyznac¢enych na vozovce.

(7) Je-li pro zarazovani do prubézného jizdniho pruhu ziizen pripojovaci pruh, je ridi¢
povinen pred zarazenim do prubézného pruhu uzit pripojovaciho pruhu. Pfi zarazovani z
pripojovaciho pruhu do pribézného pruhu ridi¢ nesmi ohrozit ridiCe jedouci v prubézném
pruhu. Neni-li pfipojovaci pruh zfizen, je ridi¢ povinen déat prednost v jizdé vozidlim
jedoucim v prubézném pruhu.

(8) Nejsou-li jizdni pruhy na vozovce vyznaceny, rozumi se pro ucely odstavcu 3 a 5
jizdnim pruhem ¢ast vozovky dovolujici jizdu vozidel jinych nez dvoukolovych (motocykla)
Vv jizdnim proudu za sebou.

Jizda ve zvlastnich pripadech
§13

(1) Podél nastupniho nebo ochranného ostrivku se jezdi vpravo; vlevo se smi jet jen
rozméry vozidla nebo nékladu. Pri jizdé podél nastupniho nebo ochranného ostruvku je
nutno dbat zvySené opatrnosti. Podél tramvaje se jezdi vpravo, pokud neni dopravni
znackou "Objizdéni tramvaje" povolena jizda vlevo.

(2) Na tramvajovy pdas v urovni vozovky se smi v podélném sméru vjet jen pri objizdéni,
predjizdéni, odbocCovani, otaceni, vjizdéni na pozemni komunikaci, nebo vyzaduji-li to
zvlastni okolnosti, napriklad neni-li mezi tramvajovym pasem a okrajem vozovky
dostatek mista; tramvajovy pas zvySeny nad nebo snizeny pod Groven vozovky nebo od
vozovky jinak oddéleny napriklad obrubnikem se smi prejizdét jen pricné, a to na misté
k tomu prizpusobeném. Pri vjizdéni na tramvajovy pas nesmi ridi¢ ohrozit ani omezit v
jizdé tramvaj.

§14

(1) Je-li vyznacen jizdni pruh dopravni znackou "Vyhrazeny jizdni pruh" (dale jen
"vyhrazeny jizdni pruh") pro urcity druh vozidel, plati pro ridice ostatnich vozidel
obdobné § 13 odst. 2, a je-li vyhrazeny jizdni pruh vyznacen na tramvajovém pasu, téz §
21 odst. 7. Jizdni pruh nelze vyhradit pro motocykly.

(2) Prejizdi-li ridic vozidla, pro které je vyhrazen jizdni pruh, z vyhrazeného jizdniho
pruhu do prilehlého jizdniho pruhu, ridi¢ vozidla jedouci v tomto pruhu mu to musi
umoznit snizenim rychlosti jizdy, poptipadé i zastavenim vozidla. Ridi¢ vozidla ve
vyhrazeném jizdnim pruhu je povinen davat znameni o zméné sméru jizdy a nesmi
ohrozit ridi¢e ostatnich vozidel.

(3) Jede-li vozidlo, pro které je vyhrazen jizdni pruh, ve vyhrazeném jizdnim pruhu nebo
tramvaj jinou rychlosti nez ostatni vozidla jedouci stejnym smérem, nejde o vzdjemné



predjizdéni.
(4) Je-li provoz ve vyhrazeném jizdnim pruhu vyznaceném na tramvajovém pasu rizen

svételnymi signaly pro tramvaje, 1idi se ridic¢ vozidla jedouci v tomto jizdnim pruhu
témito svételnymi signaly.

(5) Je-li vyznacen jizdni pruh vodorovnymi dopravnimi znackami jako jizdni pruh pro
cyklisty, pouziji se pro cyklisty a ridic¢e jinych vozidel odstavce 1 az 3 obdobné. Na jizdni
pruh pro cyklisty smi ridi¢ jiného vozidla vjet v podélném sméru rovnéz tehdy, neni-li
prilehly jizdni pruh pro toto vozidlo dostatecné Siroky. Pri vjizdéni na jizdni pruh pro
cyklisty nesmi 1idi¢ ohrozit cyklistu jedouciho v tomto pruhu.

§ 15

(1) Za vozidlem hromadné dopravy osob, které zastavilo v obci v zastavce bez
nastupniho ostruvku nebo bez néastupisté na zvySeném tramvajovém pasu, musi ridi¢
jiného vozidla zastavit vozidlo; je-li v zastavce vice vozidel hromadné dopravy osob,
musi zastavit za druhym z nich. V jizdé smi pokracovat teprve tehdy, neohrozi-li jiz
cestujici, kteri nastupuji nebo vystupuji. To neplati, zastavi-li autobus nebo trolejbus u
okraje vozovky.

(2) Za autobusem s oznacenim "Oznaceni autobusu prepravujiciho déti", ktery zastavil v
oznacené zastavce, musi ridi¢ jiného vozidla zastavit vozidlo. Pokracovat v jizdé muze
aZ po odjezdu autobusu ze zastavky. Ridi¢i protijedoucich vozidel musi piihlédnout k
moznosti vbéhnuti déti do vozovky a jizdu prizpusobit tak, aby déti nebyly ohrozeny.

§16
Objizdéni
Ridi¢, ktery pti objizdéni vozidla, jeZ zastavilo nebo stoji, nebo pfi objizdéni prekazky
provozu na pozemnich komunikacich anebo chodce vybocuje ze sméru své jizdy, nesmi

ohrozit ani omezit protijedouci ridice a ohrozit ostatni ucastniky provozu na pozemnich
komunikacich. Pritom musi davat znameni o zméné smeéru jizdy.

§17
Predjizdéni
(1) Predjizdi se vlevo. Vpravo se predjizdi vozidlo, které méni smér jizdy vlevo a neni-li
jiz pochybnosti o dalsim sméru jeho jizdy. Pri jizdé v pripojovacim nebo odbocovacim
pruhu se smi vpravo predjizdét téz vozidlo jedouci v prubézném pruhu. Odbocovaci
pruh je pridatny jizdni pruh uré¢eny pro odbocCovani (vyrazovani) vozidel z prubézného
jizdniho pruhu.
(2) Ridi¢, ktery pti predjizdéni vybocuje ze sméru své jizdy, musi davat znameni o
zméné sméru jizdy a nesmi ohrozit fidi¢e jedouci za nim. Ridi¢ musi dat znameni o
zméné sméru jizdy pri predjizdéni cyklisty.
(3) Ridi¢, ktery se po predjeti zarazuje pied vozidlo, které predjel, musi davat znameni
0 zméné sméru jizdy a nesmi ohrozit ani omezit ridice vozidla, které predjel.
(4) Ridi¢ predjizdéného vozidla nesmi zvySovat rychlost jizdy ani jinak brénit
predjizdéni.

(5) Ridi¢ nesmi predjizdét



a) nema-li pred sebe rozhled na takovou vzdalenost, ktera je nutna k bezpe¢nému
predjeti,

b) jestlize by se nemohl bezpecné zaradit pred vozidlo nebo vozidla, ktera hodla
predjet,

c) jestlize by ohrozil nebo omezil protijedouci ridice nebo ohrozil jiné ucastniky
provozu na pozemnich komunikacich,

d) na prechodu pro chodce nebo na prejezdu pro cyklisty a bezprostredné pred nimi,

e) dava-li ridi¢ vpredu jedouciho vozidla znameni o zméné sméru jizdy vlevo a neni-li
mozné predjeti vpravo podle odstavce 1 nebo predjeti v dalSim volném jizdnim pruhu
vyznaceném na vozovce v tomtéz sméru jizdy,

f) na krizovatce a v tésné blizkosti pred ni; tento zakaz neplati
1. jde-li o predjizdéni vpravo podle odstavce 1,
2. jde-li o predjizdéni jizdnich kol, mopedt a motocykll bez postranniho voziku,
3. na hlavni pozemni komunikaci,
4. na krizovatce s rizenym provozem.

g) na zelezni¢nim prejezdu a v tésné blizkosti pred nim.

§18
Rychlost jizdy

(1) Rychlost jizdy musi ridi¢ prizpusobit zejména svym schopnostem, vlastnostem
vozidla a ndkladu, predpoklddanému stavebnimu a dopravné technickému stavu
pozemni komunikace, jeji kategorii a tridé, povétrnostnim podminkam a jinym
okolnostem, které je mozno predvidat; smi jet jen takovou rychlosti, aby byl schopen
zastavit vozidlo na vzdalenost, na kterou ma rozhled.

(2) Ridi¢ nesmi

a) snizit nahle rychlost jizdy nebo néhle zastavit, pokud to nevyzaduje bezpecnost
provozu na pozemnich komunikacich,

b) omezovat plynulost provozu na pozemnich komunikacich, zejména bezdivodné
pomalou jizdou a pomalym predjizdénim.

(3) Ridi¢ motorového vozidla o maximalni pi{pustné hmotnosti neprevysujici 3 500 kg a
autobusu smi jet mimo obec rychlosti nejvyse 90 km.h-1; na silnici pro motorova vozidla
rychlosti nejvy$e 110 km.h-1 a na dalnici rychlosti nejvy$e 130 km.h-1. Ridi¢ jiného
motorového vozidla smi jet rychlosti nejvyse 80 km.h-1.

(4) V obci smi jet ridi€ rychlosti nejvyse 50 km.h-1, a jde-li o dalnici nebo silnici pro
motorova vozidla, nejvysSe 80 km.h-1.

(5) Ridi¢ nesmi prekrocit nejvyssi povolenou rychlost vozidla,2) a jde-li o jizdni
soupravu, nejvyssi povolenou rychlost zadného z vozidel soupravy.

(6) Mistni Gpravou provozu na pozemnich komunikacich podle § 61 odst. 2 1ze nejvyssi
dovolenou rychlost podle odstavcu 3 a 4 snizit. Jde-li o dalnici nebo silnici pro motorova
vozidla bez smérové oddélenych jizdnich pasti, snizi se nejvyssi dovolena rychlost na



nejvyse 90 km.h-1.

(7) Mistni Gpravou provozu na pozemnich komunikacich podle § 61 odst. 2 1ze nejvyssi
dovolenou rychlost podle odstavce 4 zvySit, maximalné vSak o 30 km.h-1. Na silnici pro
motorova vozidla se sméroveé oddélenymi jizdnimi pasy lze zvysit i nejvyssi dovolenou
rychlost podle odstavce 3, maximalné vSak o 20 km.h-1.

(8) Pri pouziti snéhovych retézu na vozidle smi jet ridi¢ rychlosti nejvyse 50 km.h-1.

(9) Nejvyssi dovolena rychlost podle odstavcu 3, 4 a 8 a nejvyssi dovolena rychlost
stanovend mistni nebo prechodnou upravou provozu na pozemnich komunikacich
neplati pro ridice zpravodajskych sluzeb15), Generalni inspekce bezpec¢nostnich
sborti45) a stanovenych utvaru policie, Vojenské policie a celnich organd, je-li to
nezbytné nutné k plnéni tkoll stanovenych zvlastnim pravnim predpisem,16) je vSak
povinen dbat potrebné opatrnosti, aby neohrozil bezpe¢nost silni¢niho provozu na
pozemnich komunikacich. Utvary policie stanovi ministr vnitra. Utvary Vojenské policie
stanovi ministr obrany. Utvary celnich orgdnti stanovi ministr financi.

§19
Vzdalenost mezi vozidly

(1) Ridi¢ vozidla jedouci za jinym vozidlem musi ponechat za nim dostate¢nou
bezpecnostni vzdalenost, aby se mohl vyhnout srazce v pripadé néhlého snizeni
rychlosti nebo nahlého zastaveni vozidla, které jede pred nim.

(2) Ridi¢ motorového vozidla o maximdlni piipustné hmotnosti prevysujici 3 500 kg,
jizdni soupravy, jejiz celkova délka presahuje 10 m, a zvlastniho vozidla2) musi mimo
obec zachovavat za vozidlem jedoucim pred nim takovou vzdalenost, aby se
predjizdéjici vozidlo mohlo pred néj bezpec¢né zaradit; to neplati, pripravuje-li se k
predjizdéni, pri predjizdéni a pri soubézné jizdé.

(3) Ridi¢, ktery nehodld nebo nemiiZe projet podél tramvaje vpravo, musi za ni jet v
takové vzdalenosti, aby umoznil projeti podél tramvaje ostatnim ridi¢tm.

§ 20
Vyhybani

Ridi¢i protijedoucich vozidel se vyhybaji vpravo, v¢as a v dostate¢né mite. Nemohou-li
se bezpeCné vyhnout, musi dat prednost v jizdé ten, na jehoz strané jizdy je prekazka
nebo ztzena vozovka. Musi-li jeden z nich couvat, ucini tak ten, pro néhoz je to snazsi
nebo méné nebezpecné. Neni-li mozno se vyhnout protijedouci tramvaji vpravo, vyhyba
se ji vlevo.

§21
Odbocovani

(1) Pri odbocovani na krizovatce nebo na misto lezici mimo pozemni komunikaci musi
ridi¢ dédvat znameni o zméné smeéru jizdy; pri odbocovani nesmi ohrozit ridice jedouci za
nim a musi dbat zvySené opatrnosti.

(2) Vyzaduji-li to okolnosti, napriklad pri prepravé dlouhého nakladu, musi ridi¢ zajistit
bezpetné odboceni pomoci zplisobilé a nélezité poucené osoby.

(3) Pred odbocovéanim vpravo se musi ridi¢ zaradit co nejblize k pravému okraji



vozovky; musi-li pritom s ohledem na rozméry vozidla nebo nakladu vybocit ze sméru
své jizdy vlevo, dava vzdy jen znameni o zméné sméru jizdy vpravo. Pred odbocovanim
vlevo se musi zaradit co nejdéle vlevo v ¢asti vozovky urcené pro jeho smér jizdy s
ohledem na rozmeéry vozidla nebo nakladu a S$irku vozovky. Odbocuji-li ridici
protijedoucich vozidel vlevo, vyhybaji se vlevo.

(4) Ridi¢, ktery pii odbo¢ovani opousti priibézny pruh, musi co nejdfive vjet na
odboc¢ovaci pruh, je-li vyznacen.

(5) Ridi¢ odbocujici vlevo musi dat piednost v jizdé protijedoucim motorovym i
nemotorovym vozidlim, jezdcim na zviteti, protijdoucim organizovanym utvarim
chodcl a pruvodcum hnanych zvirat se zviraty, tramvajim jedoucim v obou smérech a
vozidlim jedoucim ve vyhrazeném jizdnim pruhu, pro néz je tento jizdni pruh vyhrazen,
a cyklistim jedoucim v jizdnim pruhu pro cyklisty.

(6) Ridi¢ odbocujici vpravo musi dat prednost v jizdé vozidlim jedoucim ve vyhrazeném
jizdnim pruhu, pro néz je tento jizdni pruh vyhrazen, a cyklistim jedoucim v jizdnim
pruhu pro cyklisty. Tam, kde je povolena jizda podél tramvaje vlevo, musi dat prednost
v jizdé i tramvaji.

(7) Tramvaj, ktera pri odboCovani nebo jiné zméné sméru jizdy krizuje smér jizdy
vozidla jedouciho po jeji pravé nebo levé strané a dava znameni o zméné sméru jizdy,
ma prednost v jizdé.

§22
Jizda krizovatkou

(1) Ridi¢ prijizdéjici na kiizovatku po vedlej$i pozemni komunikaci oznac¢ené dopravni

znackou "Dej prednost v jizdé!" nebo "Stij, dej prednost v jizdé!" musi dat prednost v

jizdé vozidlim nebo jezdclim na zviratech prijizdéjicim po hlavni pozemni komunikaci
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nebo organizované skupine chodcu nebo pruvodcum hnanych zvirat se zviraty

prichazejicim po hlavni pozemni komunikaci.

(2) Nevyplyva-li prednost v jizdé z ustanoveni odstavce 1, musi dat ridi¢ prednost v
jizdé vozidlim nebo jezdclim na zvifatech prijizdéjicim zprava nebo organizované
skupiné chodcu nebo pravodciim hnanych zvirat se zviraty prichdzejicim zprava.

(3) Ridi¢ nesmi vjet do kiiZovatky, nedovoluje-li mu situace pokracovat v jizdé v
krizovatce a za krizovatkou, takze by byl nucen zastavit vozidlo v krizovatce. To neplati,
pokud ridi¢ zastavuje vozidlo v krizovatce za ucelem plnéni povinnosti podle § 5 odst. 1
pism. h) nebo pri odboceni vlevo podle § 21 odst. 5.

(4) Na prikaz dopravni znacky "Stuj, dej prednost v jizdé!" musi ridi¢ zastavit vozidlo na
takovém misté, odkud ma do krizovatky nélezity rozhled.

(5) Ridi¢ vjizdéjici na kruhovy objezd oznac¢eny dopravnimi znackami "Kruhovy objezd"
spolecné se znackou "Dej prednost v jizdé!" nebo "Kruhovy objezd" spolecné se znackou
"Stij, dej prednost v jizdé" musi dat prednost v jizdé vozidlim a jezdcim na zviratech
jedoucim po kruhovém objezdu a organizovanému utvaru chodct a pravodci vedenych a
hnanych zvirat se zviraty jdoucimi po kruhovém objezdu.

§23

Vjizdéni na pozemni komunikaci



(1) Pri vjizdéni z mista leziciho mimo pozemni komunikaci na pozemni komunikaci musi
dat ridi¢ prednost v jizdé vozidlum nebo jezdcum na zviratech jedoucim po pozemni
komunikaci nebo organizovanému utvaru chodct nebo pruvodcim hnanych zvirat se
zviraty jdoucim po pozemni komunikaci. To plati i pri vjizdéni z icelové pozemni
komunikace nebo ze stezky pro cyklisty nebo z obytné nebo pési zony na jinou pozemni
komunikaci.

(2) Vyzaduji-li to okolnosti, zejména nedostatec¢ny rozhled, musi ridi¢ zajistit bezpecné
vjeti na pozemni komunikaci pomoci zplsobilé a nélezité poucené osoby.

(3) Vozidla vjizdéjici na pozemni komunikaci musi byt predem ocisténa tak, aby
neznecistovala pozemni komunikaci.

§24
Otaceni a couvani

(1) Pri otaceni plati obdobné ustanoveni o odbocovani (§ 21) a pri otaceni na krizovatce
téz ustanoveni o jizdé krizovatkou (§ 22).

(2) Pri couvani ridi¢ nesmi ohrozit ostatni Gi¢astniky provozu na pozemnich
komunikacich.

(3) Vyzaduji-li to okolnosti, zejména nedostatecny rozhled, musi ridi¢ zajistit bezpecné
otaceni nebo couvani pomoci zplsobilé a nélezité poucené osoby.

(4) Ridi¢ nesmi otacet a couvat

a) na neprehlednych nebo jinak nebezpecnych mistech, napriklad v neprehledné
zatacce a v jeji tésné blizkosti, pred neprehlednym vrcholem stoupani pozemni
komunikace, na ném a za nim,

b) na kfizovatce s rizenym provozem a v jeji tésné blizkosti,
¢) na prechodu pro chodce,

d) na prejezdu pro cyklisty,

e) na Zelezni¢nim prejezdu a v jeho tésné blizkosti,

f) v tunelu a v jeho tésné blizkosti,

g) na pozemni komunikaci s jednosmérnym provozem; smi vSak couvat, jestlize je to
nezbytné nutné, napriklad k zajeti do rady stojicich vozidel nebo vyjeti z ni.

Zastaveni a stani
§ 25
(1) Ridi¢ smi zastavit a stat jen

a) vpravo ve smeéru jizdy co nejblize k okraji pozemni komunikace a na jednosmérné
pozemni komunikaci vpravo i vlevo,

b) v jedné radé a rovnobézné s okrajem pozemni komunikace; nedojde-li k ohrozeni
bezpecnosti a plynulosti silnicniho provozu, smi v obci ridi¢ vozidla o celkové
hmotnosti neprevysujici 3500 kg zastavit a stat kolmo, popripadé Sikmo k okraji
pozemni komunikace nebo zastavit v druhé rade.

(2) Ve druhé radé smi pri vykonu taxisluzby zastavit ridi¢ vozidla taxisluzby oznaceného



stresni svitilnou podle zvlastniho pravniho predpisu21), je vSak povinen dbat potrebné
opatrnosti, aby neohrozil bezpecnost a plynulost provozu na pozemnich komunikacich.

(3) Pri stani musi zustat volny alespon jeden jizdni pruh Siroky nejméné 3 m pro kazdy
smér jizdy; pri zastaveni musi zustat volny alespon jeden jizdni pruh Siroky nejméné 3
m pro oba smeéry jizdy.

(4) Pri zastaveni a stani nesmi ridi¢ znemoznit ostatnim ridi¢im vyjeti z fady stojicich
vozidel. Pri zastaveni a stani vedle vozidla s oznacenim "Oznaceni vozidla
prepravujiciho osobu tézce pohybové postizenou" musi ponechat bo¢ni odstup nejméné
1,2 m.

(5) Zajizdi-li ridi¢ za ucelem zastaveni nebo stani k okraji pozemni komunikace nebo k
chodniku, musi davat znameni o zméné smeéru jizdy.

(6) Ridi¢ vozidla, které zastavilo nebo stalo a opét vyjizdi od okraje pozemni
komunikace nebo od chodniku, musi davat znameni o zméné sméru jizdy a nesmi
ohrozit ostatni i¢astniky provozu na pozemnich komunikacich. Ridi¢i autobusu
hromadné dopravy osob nebo trolejbusu musi v obci ridi¢i ostatnich vozidel umoznit
vyjeti ze zastavky nebo ze zastdvkového pruhu, a to snizenim rychlosti jizdy, popripadé i
zastavenim vozidla; ridi¢ autobusu nebo trolejbusu pritom nesmi ohrozit zejména ridice
vozidel jedoucich stejnym smérem.

§ 26

(1) Otevirat dvere nebo bocni stény vozidla, jakoz i nastupovat do vozidla nebo
vystupovat z ného se smi jen tehdy, neni-li tim ohrozena bezpecnost nastupujicich nebo
vystupujicich osob ani jinych uc¢astnikt provozu na pozemnich komunikacich.

(2) Ridi¢, ktery se hodla vzdalit od vozidla tak, Ze nem{iZe v pfipadé potieby okamzité
zasahnout, musi ucinit takova opatteni, aby vozidlo nemohlo ohrozit bezpecnost
provozu na pozemnich komunikacich a nemohla je neopravnéné uzit jina osoba. Je-li
vozidlo povinné vybaveno zarizenim proti neopravnénému pouziti2) musi je ridi¢ uzit.
Ridi¢ motorového vozidla nebo jizdni soupravy povinné vybavenych zakladacimi kliny2)
jich musi uzit, je-li treba zajistit vozidlo nebo soupravu proti pohybu.

(3) Ridi¢ motorového vozidla, které je povinné vybaveno prenosnym vystraznym
trojuhelnikem,2) musi tohoto trojahelniku uzit po dobu nouzového stani, napriklad pri
preruseni jizdy pro zavadu na vozidle nebo néakladu, v dusledku dopravni nehody nebo
pro nahlou nevolnost, jestlize takové vozidlo tvori prekazku provozu na pozemnich
komunikacich. Trojuhelnik musi umistit na okraj vozovky tak, aby byl pro pfijizdéjici
ridice vcas a zretelné viditelny, a to ve vzdalenosti nejméné 50 m, na délnici nejméné
100 m za vozidlem. V obci miize byt tato vzdalenost, vyzaduji-li to okolnosti, kratsi. Je-li
motorové vozidlo vybaveno vystraznym svételnym zarizenim,2) musi ho ridi¢ uzit
nejméné po dobu, nez vystrazny trojuhelnik umisti na vozovce.

§ 27
(1) Ridi¢ nesmi zastavit a stat
a) v neprehledné zatacce a v jeji tésné blizkosti,
b) pred neprehlednym vrcholem stoupani pozemni komunikace, na ném a za nim,

c¢) na prechodu pro chodce nebo na prejezdu pro cyklisty a ve vzdalenosti kratsi nez 5



m pred nimi,
d) na krizovatce a ve vzdalenosti krat$i nez 5 m pred hranici krizovatky a 5 m za ni;

tento zdkaz neplati v obci na krizovatce tvaru "T" na protéjsi strané vyustujici
pozemni komunikace,

e) v pripojovacim nebo odbocovacim pruhu,

f) u zastavky tramvaje, autobusu nebo trolejbusu bez nastupniho ostravku v useku,
ktery zaCina dopravni znackou "Zastavka autobusu", "Zastavka tramvaje" nebo
"Zastavka trolejbusu" a konci ve vzdalenosti 5 m za oznacnikem zastavky, a tam, kde
takova dopravni znacka neni, ve vzdalenosti kratsi nez 30 m pred a 5 m za
oznacCnikem zastavky; je-li prostor zastavky vyznacen vodorovnou dopravni znackou
"Zastévka autobusu nebo trolejbusu" nebo "Zastavka tramvaje", plati tento zakaz jen
pro vyznaceny prostor,

g) na zelezni¢nim prejezdu, v podjezdu a v tunelu a ve vzdalenosti krat$i nez 15 m
pred nimi a za nimi,

h) v misté, kde by vozidlo zakryvalo svislou dopravni znacku nebo vodorovnou
dopravni znacku "Smérové Sipky" nebo "Napis na vozovce",

i) ve vyhrazeném jizdnim pruhu a jizdnim pruhu pro cyklisty,

j) v jizdnich pruzich vyznacenych na vozovce mimo pravého jizdniho pruhu,

k) ve vzdélenosti krat$i nez 5 m od zac¢atku a konce vodorovné dopravni znacky
"Podélna Cara souvisla" nebo nastupniho ostravku tam, kde by mezi touto dopravni

znaCkou nebo nastupnim ostriivkem a vozidlem nezustal volny alespon jeden jizdni
pruh Siroky nejméné 3 m,

1) na mosté,

m) v tunelu; to neplati v pripadé nouzového stani na misté oznaceném dopravni
znackou "Nouzové stani"; v pripadé nouzového stani musi ridi¢ vypnout motor,

n) pred vjezdem na pozemni komunikaci z polni nebo lesni cesty nebo z mista leziciho
mimo pozemni komunikaci,

0) na vyhrazeném parkovisti, nejde-li o vozidlo, pro které je parkovisté vyhrazeno; to
neplati, jde-li o zastaveni a stani, které neprekroc¢i dobu tii minut a které neohrozi ani
neomezi ostatni ucastniky provozu na pozemnich komunikacich, poptipadé neomezi
ridice vozidel, pro néz je parkovisté vyhrazeno,

p) na tramvajovém pasu,

r) na silni¢ni vegetaci, pokud to neni povoleno mistni ipravou provozu na pozemni
komunikaci,

s) na jinych mistech, kde by tim byla ohrozena bezpecCnost provozu na pozemnich
komunikacich, zejména jizda ostatnich vozidel.

(2) V dobé od 5.00 do 19.00 hodin je zakazano stani tam, kde by nezustal mezi vozidlem
a nejblizsi tramvajovou kolejnici volny jizdni pruh Siroky nejméné 3,5 m.

(3) Na silnicich I. tridy a za snizené viditelnosti i na silnicich II. a III. tridy1) je mimo
obec zakazano zastaveni a stani jinde nez na mistech oznacenych dopravni znackou
jako parkovisté.



(4) Na dopravnim okruhu ozna¢eném dopravni znackou "Okruh" nebo "Zména sméru
okruhu" je zakdzano stani.

(5) O odstranéni vozidla, které neopravnéné stoji na vyhrazeném parkovisti, rozhodne
policista nebo straznik obecni policie; vozidlo se odstrani na ndklad jeho provozovatele.

(6) Zékaz zastaveni a sténi podle odstavce 1 neplati pro ridice vozidel bezpecnostnich
sbort, ozbrojenych sil a vojenského zpravodajstvi pri plnéni sluzebnich povinnosti,
ridice vozidla obecni policie pri vykonu jeji pusobnosti a ridice vozidel jednotek pozarni
ochrany, zdravotnické zachranné sluzby a Horské sluzby pri reseni mimoradnych
udalosti8a). Ridi¢ tohoto vozidla je pfi zastaveni a stani povinen uéinit opatfeni
nezbytna k tomu, aby neohrozil bezpecnost a plynulost provozu na pozemnich
komunikacich nebo aby takové ohrozeni co nejvice zmirnil.

Zeleznicni prejezd
§28

(1) Pred Zelezni¢nim prejezdem si musi ridi¢ pocinat zvlast opatrné, zejména se
presvédcit, zda muze zeleznic¢ni prejezd bezpecné prejet.

(2) Vozidla se pred zelezni¢nim prejezdem radi za sebou v poradi, ve kterém prijela.
Nejde-li o soubéznou jizdu nebo o jizdu podle § 12 odst. 2, sméji vozidla prejizdét pres
ZeleznicCni prejezd jen v jednom jizdnim proudu.

(3) Ve vzdalenosti 50 m pred Zelezni¢nim prejezdem a pri jeho prejizdéni smi ridic jet
rychlosti nejvyse 30 km.h-1. Sviti-li preruSované bilé svétlo signalu prejezdového
zabezpecovaciho zarizeni, smi 50 m pred zelezni¢nim prejezdem a pri jeho prejizdéni
jet rychlosti nejvySe 50 km.h-1. Pri prejizdéni Zelezni¢niho prejezdu nesmi ridi¢
zbytec¢né prodluzovat dobu jeho prejizdéni.

(4) Dojde-li k zastaveni vozidla na zZeleznicnim prejezdu, musi jeho ridi¢ odstranit
vozidlo mimo Zelezni¢ni trat,17) a nemuze-li tak u¢init, musi neprodlené udinit vSe, aby
ridici kolejovych vozidel byli pred nebezpecim vcas varovani.

(5) Pred Zelezni¢nim prejezdem, u kterého je umisténa dopravni znacka "Stuj, dej
prednost v jizdé!", musi ridi¢ zastavit vozidlo na takovém misté, odkud ma nalezity
rozhled na trat.

§29
(1) Ridi¢ nesmi vjizdét na Zelezniéni piejezd,
a) je-li ddvéna vystraha dvéma Cervenymi stridavé preruSovanymi svétly signalu
prejezdového zabezpecovaciho zarizeni,

b) je-li ddvana vystraha prerusovanym zvukem houkacky nebo zvonku prejezdového
zabezpecovaciho zarizeni,

c) sklapéji-li se, jsou-li sklopeny nebo zdvihaji-li se zavory,

d) je-li jiz vidét nebo slyset prijizdéjici vlak nebo jiné drazni vozidlo nebo je-li slyset
jeho houkani nebo piskani; toto neplati, sviti-li prerusované bilé svétlo signalu

prejezdového zabezpecovaciho zarizeni,

e) dava-li znameni k zastaveni vozidla zaméstnanec drahy krouzenim cervenym nebo
Zlutym praporkem a za snizené viditelnosti krouzenim cervenym svétlem,



f) nedovoluje-li situace za zelezni¢nim prejezdem jeho bezpecné prejeti a pokracovani

v jizdé.
(2) V pripadech uvedenych v odstavci 1 pism. a), b) a ¢) smi ridi¢ vjizdét na zelezni¢ni
prejezd pouze tehdy, jestlize pred zeleznicnim prejezdem dostal od povéreného
zameéstnance provozovatele drahy11) k jizdé pres zeleznic¢ni prejezd Ustni souhlas. V
tomto pripadé je ridi¢ povinen ridit se pri jizdé pres Zeleznicni prejezd pokyny
povéreného zaméstnance provozovatele drahy. Povéreny zaméstnanec provozovatele
drahy je povinen se na pozadani ridiCe prokazat platnym povérenim provozovatele
drahy.

§ 30
Znameni o zméné smeéru jizdy

(1) Znameni o zméné sméru jizdy musi ridi¢ davat kromé pripadu uvedenych v
jednotlivych ustanovenich také vzdy pri zméné sméru jizdy, vybocovani z ného, nebo
jestlize to vyzaduje bezpecnost provozu na pozemnich komunikacich.

(2) Znameni o zméné smeéru jizdy musi ridi¢ davat vcas pred zapocetim jizdniho tkonu s
ohledem na okolnosti provozu na pozemnich komunikacich, zejména na ridice jedouci
za nim a na povahu jizdniho tkonu.

(3) Znameni o zméné smeéru jizdy se dava smeérovymi svétly. Neni-li jimi vozidlo
vybaveno nebo pri jejich poruse, davé se znameni upazenim. Pazi ohnutou v lokti
nahoru se dava znameni o zméné sméru jizdy na opacnou stranu. Vyzaduji-li to
okolnosti, zejména neni-li znameni ddvané smérovymi svétly nebo pazi dostatecné
viditelné napriklad pro sirku nédkladu nebo za snizené viditelnosti, musi se davat
znameni jinym zietelnym zpuisobem, napriklad zpusobilou a nélezité poucenou osobou.
Jinak smi ridi¢ provést zamysleny jizdni ukon jen tehdy a takovym zpusobem, aby nebyli
ohrozeni ani omezeni ostatni ticastnici provozu na pozemnich komunikacich.

(4) Znameni o zméné smeéru jizdy ddvané smérovymi svétly ponecha ridi¢ jen do doby
ukonceni zmény sméru jizdy, vybocCeni z ného, nebo pokud vozidlo nezaujme misto v
jizdnim pruhu, do kterého prejizdi. Znameni o zméné sméru jizdy pazi se dava jen pred
zapocetim jizdniho ukonu.
(5) Pri vjizdéni na kruhovy objezd a jizdé po kruhovém objezdu, neprejizdi-li z jednoho
jizdniho pruhu do druhého podle § 12 odst. 5, ridi¢ nedava znameni o zméné sméru
jizdy; pri vyjizdéni z kruhového objezdu ridi¢ je povinen dat znameni o zméné sméru
jizdy.

§ 31
Vystrazna znameni

(1) Je-li to nutné k odvraceni hroziciho nebezpeci, dava ridi¢ zvukové vystrazné
znameni. Mimo obec muze ridi¢ davat zvukové vystrazné znameni i tehdy, je-li to nutné
k upozornéni ridi¢e predjizdéného vozidla.

(2) Misto zvukového vystrazného znameni smi ridi¢ davat svételné vystrazné znameni

kratkym prerusovanym rozsvicenim dalkového svétla nebo prepinanim potkavacich a
dalkovych svétel; k upozornéni ridice predjizdéného vozidla je smi davat i v obci.

(3) Je-li nutné upozornit ostatni ucastniky provozu na pozemnich komunikacich na



hrozici nebezpeci, zejména v pripadech, kdy je nutné nahle snizit rychlost jizdy nebo
zastavit vozidlo, dava ridi¢ svételné vystrazné znameni zapnutim vystrazného
svételného zarizeni.

(4) Vystrazné znameni se uziva jen po dobu nezbytné nutnou.
Osvétleni vozidel

§ 32

(1) Motorové vozidlo musi mit za jizdy rozsvicena obrysova svétla a potkavaci svétla
nebo svétla pro denni sviceni, pokud je jimi vybaveno podle zvlastniho pravniho
predpisu2). Tramvaj musi mit rozsvicena potkavaci svétla nebo svétla pro denni sviceni.

(2) Vozidlo musi mit za jizdy pri snizené viditelnosti rozsvicena obrysova a potkavaci
nebo dalkova svétla, pokud je jimi vybaveno podle zvlastniho pravniho predpisu2).

(3) Ridi¢ nesmi uzit dalkova svétla, je-li vozovka dostateéné a souvisle osvétlena nebo
mohl-li by byt oslnén ridi¢ protijedouciho vozidla, ridi¢ vozidla jedouciho pred nim nebo
jiny ucastnik provozu na pozemnich komunikacich, strojvedouci vlaku, ridi¢ jiného
drazniho vozidla nebo ridi¢ plavidla. Pri zastaveni vozidla pred Zelezni¢nim prejezdem
nesmi ridi¢ uzit ani potkavaci svétla, pokud by jimi mohl oslnit ridi¢e vozidla v
protisméru.

(4) Predni svétla do mlhy smi ridi¢ uzit jen za mlhy, snézeni nebo hustého desté. Zadni
svétla do mlhy musi ridi¢ za mlhy, snézeni nebo hustého desté uzit vzdy.

(5) Cinna plocha svétel nesmi byt zakryta nebo nadmérné znecisténa.
§33

(1) Motorové vozidlo nebo jizdni souprava, jejichz rozméry nebo rozméry nakladu
presahuji miry stanovené zvlastnim pravnim predpisem,2) musi mit za jizdy rozsvicena
obrysova a potkavaci svétla.

(2) Vozidlo stojici za snizené viditelnosti v obci na misté, kde tvori prekazku provozu na
pozemnich komunikacich, nebo na pozemni komunikaci mimo obec musi mit rozsvicena
alespon na strané privracené ke stredu pozemni komunikace obrysova nebo parkovaci
svétla, popripadé musi byt osvétleno na strané privracené ke stredu pozemni
komunikace alespon jednim bilym neoslnujicim svétlem viditelnym zpredu i zezadu. To
neplati na parkovisti.

§34
VlecCeni motorovych vozidel
(1) Pri vleCeni motorového vozidla se smi jet rychlosti nejvyse 60 km.h-1.

(2) Motorové vozidlo se smi vléci na lané jen tehdy, ma-li bez zavad rizeni a G¢inné
brzdy.

(3) Motorové vozidlo se smi vléci na tyci jen tehdy, ma-li bez zdvad rizeni. Nema-li
vlec¢ené vozidlo ucinné brzdy, nesmi jeho okamzita hmotnost byt vyssi nez okamzita
hmotnost vlecného vozidla.

(4) Pri vleCeni motorového vozidla musi byt délka spojnice takova, aby vzdélenost mezi
vozidly nebyla vétsi nez 6 m; uzije-li se lana, nesmi byt vzdalenost mezi vozidly mensi



Oddil 2

nez 2,5 m, a uzije-li se tyce, nesmi byt mensi nez 1 m. Spojnice musi byt zretelné
oznacena (ty¢ pricnymi cervenymi a bilymi pruhy o Sifce 75 mm, lano ¢ervenym
praporkem nebo Stitkem o rozméru nejméné 300 x 300 mm).

(5) Ridi¢i vle¢ného a vle¢eného vozidla jsou povinni si pfedem dohodnout zptisob
dorozumivani béhem jizdy.

(6) Vleceni vice nez jednoho motorového vozidla nebo motorového vozidla s privésem je
zakdzano. Smi se vSak vléci motorové vozidlo s navésem. Za motorovym vozidlem s
privésem se nesmi vléci jiné motorové vozidlo. Motocykl bez postranniho voziku a
moped se nesmi vléci nebo uzit jako vle¢né vozidlo.

(7) Autobus nebo motorové vozidlo vlecené pomoci zvlastniho zarizeni se smi vléci jen
bez prepravovanych osob.

(8) U vle¢ného vozidla musi byt rozsvicena obrysova a potkavaci svétla. Vle¢ené vozidlo
musi byt zezadu viditelné oznaceno vystraznym trojuhelnikem, naptiklad za sklem, na
zadnim cele korby.

(9) Za snizené viditelnosti musi byt u vleceného vozidla rozsvicena obrysova nebo
potkavaci svétla. Pri jejich poruse musi byt vozidlo osvétleno na strané ke stredu
vozovky vpredu neosliujicim bilym svétlem a vzadu alespon jednim Cervenym svétlem;
tato svétla musi byt dobre viditelna a nesméji byt umisténa dale nez 400 mm od
bocniho obrysu vozidla.

Jizda vozidly ve zvlastnich pripadech

Provoz na dalnici

§ 35

(1) Na dalnici je dovolen jen provoz motorovych vozidel a jizdnich souprav, jejichz
nejvyssi dovolena rychlost2) neni nizsi nez 80 km.h-1. V iseku dalnice prochazejicim
obci je dovolen i provoz motorovych vozidel a jizdnich souprav pro verejnou hromadnou
dopravu, jejichz nejvyssi povolena rychlost2) neni nizsi nez 65 km.h-1. Mimo obsluzna
zarizeni dalnice je ostatnim ucastnikiim provozu na pozemnich komunikacich zakézén
vstup na dalnici, chuze a jizda po délnici.

(2) Ridi¢ smi na délnici vjizdét a z dalnice vyjizdét jen na mistech k tomu urcenych.

(3) Zékaz provozu podle odstavci 1 a 2 neplati pro vozidla spravce komunikace
opravnéné uzitd pri jeji spravé a udrzbé.

§ 36

(1) Ridi¢i je na dalnici zakdzano
a) zastaveni a stani jinde nez na mistech oznacenych jako parkovisté. Pri nouzovém
stani podle § 26 odst. 3 musi vozidlo stat na krajnici, a jen neni-li to mozné, na
vozovce. Takové vozidlo musi ridi¢ vzdy oznacit jako prekazku provozu na pozemnich

komunikacich; jde-li o motorové vozidlo povinné vybavené prenosnym vystraznym
trojuhelnikem,2) musi ridi¢ umistit trojuhelnik podle § 26 odst. 3,

b) otdceni, couvani a vjizdéni na stiedni délici pas véetné mist, kde je pas prerusen.



(2) Dojde-li béhem jizdy na vozidle nebo nadkladu k zavadé, pro kterou nelze dosdhnout
na roviné rychlosti nejméné 80 km.h-1, musi ridi¢ déalnici opustit na nejblizsim vyjezdu.

(3) Vleceni motorového vozidla je dovoleno jen tehdy, jestlize je to nutné k jeho
odstranéni z dalnice. Vozidlo smi byt vleceno jen k nejbliz§imu vyjezdu, kde musi dalnici
opustit.
(4) Ridi¢ ndkladniho automobilu o celkové hmotnosti prevysujici 3 500 kg a Fidi¢ jizdni
soupravy, jejiz celkova délka presahuje 7 m, nesmi predjizdét jiné vozidlo, pokud k jeho
predjeti nema dostatecnou rychlost, takze by omezil v jizdé ostatni vozidla svou vyrazné
nizsi rychlosti jizdy.

§ 37

Neni-li v tomto oddilu stanoveno jinak, plati pro provoz na dalnici ostatni ustanoveni
tohoto zakona.

§ 38

Ustanoveni o provozu na dalnici plati i na silnici pro motorova vozidla.
Provoz v obytné, pési a cyklistické zéné
§ 39

(1) Obytna zo6na je zastavéna oblast, jejiz zacatek je oznac¢en dopravni znackou "Obytna
zona" a konec je oznacen dopravni znackou "Konec obytné zony".

(2) Pési zéna je oblast, jejiz zacatek je oznacen dopravni znackou "Pési zéna" a konec je
oznacen dopravni znackou "Konec pési zény".

(3) V obytné a pési zoné sméji chodci uzivat pozemni komunikaci v celé jeji Sirce,
pricemz se na né nevztahuje § 53. Hry déti na pozemni komunikaci jsou dovoleny jen v
obytné zoné.

(4) Do pési zony je povolen vjezd jen vozidlum vyznacenym ve spodni ¢asti dopravni
znacky podle odstavce 2.

(5) V obytné zéné a pési zoné smi ridi¢ jet rychlosti nejvyse 20 km.h-1. Pritom musi dbat
zvySené ohleduplnosti vii¢i chodclim, které nesmi ohrozit; v pripadé nutnosti musi

zastavit vozidlo. Stani je dovoleno jen na mistech oznacenych jako parkovisté.

(6) Za GCelem organizovani dopravy muze obec v obecné zavazné vyhlasce obce vydané
v prenesené pusobnosti vymezit mistni komunikace nebo jejich Useky v obytné zoné,
které nelze uzit ke stani nakladniho vozidla2) nebo jizdni soupravy.2)
(7) V obytné zoné a pési z6né musi chodci umoznit vozidlim jizdu. To plati i pro déti
hrajici si v obytné zoné.

§ 39a
(1) Cyklisticka zona je oblast, jejiz zacatek je oznacen dopravni znackou ,Zoéna pro
cyklisty” a konec je oznacen dopravni znackou ,Konec zdny pro cyklisty”.
(2) V cyklistické zoné sméji cyklisté uzivat vozovku v celé jeji Sifce, priCemz se na né
nevztahuje § 57 odst. 2 a 3.

(3) Jinym vozidlam nez jizdnim kolim je vjezd do cyKklistické zény povolen jen tehdy,
jsou-li vyznacena ve spodni Casti dopravni znacky podle odstavce 1.



(4) V cyklistické zoné smi ridic¢ jet rychlosti nejvySe 30 km.h-1. Pritom musi dbat
zvy$ené ohleduplnosti viici cyklistim, které nesmi ohrozit; v pripadé nutnosti musi
zastavit vozidlo. Stani je dovoleno jen na mistech oznacenych jako parkoviste.

(5) V cyklistické zoné musi cyklisté umoznit motorovym vozidlim jizdu.
§40

(1) Neni-li v tomto oddilu stanoveno jinak, plati pro provoz v obytné, pési a cyklistické
zoné ostatni ustanoveni tohoto zédkona.

(2) Je-li povolen vjezd cyklistt na chodnik nebo stezku pro chodce, pouziji se pro jejich
pohyb § 39 odst. 5 a 7 obdobné.

§ 40a
Provoz vozidel v zimnim obdobi
(1) V obdobi od 1. listopadu do 31. brezna, pokud
a) se na pozemni komunikaci nachdazi souvisla vrstva snéhu, led nebo namraza, nebo

b) 1ze vzhledem k povétrnostnim podminkdm predpokladat, ze se na pozemni
komunikaci béhem jizdy muze vyskytovat souvisla vrstva snéhu, led nebo namraza,

1ze uzit motorové vozidlo kategorie M nebo N2) k jizdé v provozu na pozemnich
komunikacich pouze za podminky pouziti zimnich pneumatik18a), a to u motorovych
vozidel s maximalni pripustnou hmotnosti neprevysujici 3500 kg na vsech kolech a u
motorovych vozidel s maximalni pripustnou hmotnosti prevysujici 3500 kg na vSech
kolech hnacich néprav s trvalym prenosem hnaci sily. Zimni pneumatiky podle véty
prvé musi mit hloubku dezénu hlavnich dezénovych drazek nebo zarezu nejméné 4
mm a u motorovych vozidel o maximalni pripustné hmotnosti prevysujici 3500 kg
nejméné 6 mm.

(2) Ustanoveni odstavce 1 se nepouzije pro ndhradni pneumatiku pouzitou v pripadé
nouzového dojetil8a).

Jizda vozidel s pravem prednostni jizdy
§41

(1) Ridi¢ vozidla, ktery pii plnéni ukoll souvisejicich s vykonem zvla$tnich povinnosti
uziva zvlastniho vystrazného svétla modré nebo modré a cervené barvy,2) pripadné
doplnéného o zvlastni zvukové vystrazné znameni (dale jen "vozidlo s pravem
prednostni jizdy"), neni povinen dodrzovat § 4 pism. c), § 5 odst. 1 pism. f), g), h) a odst.
2 pism.f)ag),§6odst. 5a6,87odst. 1 pism.b),§11,§120dst. 1,2,4,5a6,8§13 az
17,818 odst. 2, 3,4a 8,819 odst. 2a 3, § 20, § 21 odst. 2, 3 a 4, § 22, 23, § 24 odst. 3 a
4,8250dst. 1,2, 3,4, 5, § 26 odst. 3, § 27, § 28 odst. 2, 3a 5, § 31, § 32 odst. 6, § 35, §
36 odst. 1 a 2 a § 39 odst. 4 a 5; je vSak povinen dbat potrebné opatrnosti, aby neohrozil
bezpecnost provozu na pozemnich komunikacich.

(2) Zvlastnim zvukovym vystraznym zarizenim doplnénym zvlastnim vystraznym
svétlem modré barvy2) mohou byt vybavena vozidla

a) Ministerstva vnitra pouzivana policii a oznacena podle zvlastniho préavniho
predpisu,13)



b) Vézenské sluzby,
c) vojenské policie oznacend podle zvlastniho pravniho predpisu,12)
d) obecni policie,5) ktera urci obec,

e) pouzivana Hasi¢skym zachrannym sbhorem Ceské republiky nebo jednotkami
pozarni ochrany, které nejsou soucasti Hasi¢ského zadchranného sboru Ceské
republiky,

f) dllni zadchranné sluzby,
g) poruchové sluzby plynarenskych zarizeni,

h) poskytovatele zdravotnické zachranné sluzby, poskytovatele zdravotnické dopravni
sluzby a poskytovatele prepravy pacientl neodkladné péce,

i) ozbrojenych sil pouzivana u vojenskych zachrannych tvart pro plnéni
humanitérnich ukolt civilni ochrany.

j) celni spréavy oznacena podle zvlastniho pravniho predpisul4),

k) Generalni inspekce bezpecnostnich sborti oznacena podle zvlastniho pravniho
predpisu45),

1) zpravodajskych sluzeb pri prepravé nosicl utajovanych informaci nebo osob,
kterym poskytuji ochranu.

(3) VIdda muze stanovit narizenim dal$i vozidla, ktera pro plnéni tkoll souvisejicich s
vykonem zvlastnich povinnosti mohou byt vybavena zvlaStnim zvukovym vystraznym
zarizenim doplnénym zvlastnim vystraznym svétlem modré barvy.

(4) Ridi¢em vozidla s pravem prednostni jizdy smi byt osoba starsi 21 let, kterd musi
splnovat podminky stanovené timto zakonem.

(5) Ridi¢ vozidla s pravem prednostni jizdy nesmi za jizdy jist, pit a koufit.

(6) Odstavce 1 a 4 plati obdobné i pro ridice vozidel doprovazenych vpiedu, a jde-li o
vice nez tri vozidla, i vzadu vozidly ozbrojenych sil nebo ozbrojenych sbhort s pravem
prednostni jizdy. Doprovazena vozidla musi mit rozsvicena obrysova a potkavaci svétla.

(7) Ridici ostatnich vozidel musi vozidlim s pravem prednostni jizdy a vozidliim jimi
doprovazenym umoznit bezpecny a plynuly prujezd, a jestlize je to nutné, i zastavit
vozidla na takovém misté, aby jim neprekazela. Do skupiny tvorené vozidly s pravem
prednostni jizdy a vozidly jimi doprovazenymi se ridi¢i ostatnich vozidel nesmé;ji
zarazovat.

(8) Neni-li dalnice nebo silnice pro motorova vozidla s nejméné dvéma jizdnimi pruhy
volné prujezdna z diivodu kolony stojicich nebo pomalu jedoucich vozidel, jsou ridici
vozidel povinni vytvorit mezi jizdnimi pruhy prostor pro prujezd vozidel s pravem
prednostni jizdy; pri tom sméji vjet na krajnici nebo na stredni délici pas. Jsou-li v
jednom smeéru jizdy vice nez dva jizdni pruhy, vytvari se tento prostor mezi jizdnim
pruhem, ktery je nejvice vlevo, a k nému priléhajicim jizdnim pruhem. Do tohoto
prostoru sméji vjet pouze vozidla s pravem prednostni jizdy, vozidla spravce pozemni
komunikace a vozidla slouzici k odstranéni nasledki dopravni nehody nebo prekazky
provozu na pozemnich komunikacich.

(9) Sviti-li zvlastni vystrazné svétlo modré nebo modré a ¢ervené barvy na stojicim



vozidle, musi ridi¢i ostatnich vozidel podle okolnosti sniZit rychlost jizdy a popripadeé i
zastavit vozidlo.

(10) V provozu na pozemnich komunikacich je zakdzdno neopravnéné uzivat zvlastnich
vystraznych svétel a zvlastniho zvukového vystrazného znameni, které uziva vozidlo s
pravem prednostni jizdy, nebo je napodobovat.

(11) Zvlastnim vystraznym svétlem modré a ¢ervené barvy mohou byt vybavena vozidla
Ministerstva vnitra pouzivana policii a oznacend podle zvlastniho pravniho predpisul3),
vozidla pouZivdna Hasi¢skym zachrannym sborem Ceské republiky nebo jednotkami
pozarni ochrany a vozidla poskytovatele zdravotnické zachranné sluzby.

§42

Oddil 3

(1) Ridi¢ vozidla vybaveného zvla$tnim vystraznym svétlem oranzové barvy2) smi tohoto
svétla uzivat jen tehdy, mohla-li by byt jeho jizdou nebo pracovni ¢innosti ohrozena
bezpecnost provozu na pozemnich komunikacich. Jestlize to vyZaduje pracovni ¢innost
tohoto vozidla, neni jeho ridi¢ povinen dodrzovat ustanoveni pravidel provozu na
pozemnich komunikacich uvedenych v § 4 pism. c), § 7 odst. 1 pism. b), § 11 odst. 2, §
12 odst. 1,2a4,§13,8 14 odst. 1 a 2, § 18 odst. 2 pism. b), § 22 odst. 3, § 24 odst. 4
pism. a), c), d), e), f) ag), § 25 odst. 1, 2 a 3, § 26 odst. 3, § 27, § 28 odst. 2, § 30, 36, 37
a § 39 odst. 4 a 5; je vsak povinen dbat zvySené opatrnosti, aby neohrozil bezpecnost
provozu na pozemnich komunikacich.

(2) Ridi¢i ostatnich vozidel musi vozidlu podle odstavce 1 umoZnit jizdu nebo pracovni
¢innost a podle okolnosti snizit rychlost jizdy, popripadé i zastavit vozidlo.

(3) Skupiny (kolony) vozidel ozbrojenych sil nebo ozbrojenych sbort je mozno
doprovazet vpredu i vzadu vozidly uzivajicimi zvlastniho vystrazného svétla oranzové
barvy.2) Doprovazena vozidla musi mit rozsvicena obrysova a potkavaci svétla.

Zvlastni ustanoveni pro provoz vozidel

§43

Omezeni jizdy nékterych vozidel

(1) Na délnici a na silnici 1. tridy je zakdzéana jizda ndkladnim a specidlnim automobilim a
zvla$tnim vozidlim?2) o maximalni pripustné hmotnosti prevysujici 7 500 kg a ndkladnim a
specialnim automobilim a zvlastnim vozidlim?2) o maximalni pripustné hmotnosti
prevysujici 3500 kg s pripojenym pripojnym vozidlem

a) v nedéli a ostatnich dnech pracovniho klidu podle zvl&$tniho préavniho predpisul9)
(dale jen "den pracovniho klidu") v dobé od 13.00 do 22.00 hodin,

b) v sobotu v obdobi od 1. cervence do 31. srpna v dobé od 7.00 do 13.00 hodin.
c) v patek v obdobi od 1. cervence do 31. srpna v dobé od 17.00 do 21.00 hodin.

(2) Na silnici I. tridy mimo obec je v obdobi od 15. dubna do 30. zari zakdzana jizda
zvlastnim vozidlim,2) potahovym vozidlim?2) a ru¢nim vozikim?2) o celkové Sirfce véts$i nez
600 mm

a) v posledni pracovni den pred sobotou nebo dnem pracovniho klidu v dobé od 15.00
do 21.00 hodin,



b) v prvni den pracovniho klidu a v sobotu, pokud nasleduje po pracovnim dnu, v dobé
od 7.00 do 11.00 hodin,

c¢) v posledni den pracovniho klidu v dobé od 15.00 do 21.00 hodin.
(3) Zékaz jizdy podle odstavci 1 a 2 neplati pro vozidla uzita pri

a) kombinované prepraveé zbozi po zeleznici nebo po vnitrozemské vodni cesté a
pozemni komunikaci od zasilatele az k nejbliz§imu prekladisti kombinované dopravy
nebo z nejblizsiho prekladisté kombinované dopravy k prijemci,

b) nezbytné zemédélské sezonni preprave,

c) ¢innostech bezprostredné spojenych s provadénou udrzbou, opravami a vystavbou
pozemnich komunikaci,

d) prepravé zbozi podléhajiciho rychlé zkéze20), pokud toto zbozi zabird nebo v
prubéhu prepravy zabiralo nejméné jednu polovinu objemu nékladového prostoru
vozidla nebo jizdni soupravy,

e) prepravé zivych zvirat,

f) prepravé pohonnych hmot urcenych k plynulému zasobovani ¢erpacich stanic
pohonnych hmot,

g) nakladce a vykladce letadel, lodi nebo zelezni¢nich vagénu na vzdalenost
nepresahujici 100 km,

h) prepravé postovnich zésilek,

i) jizdé bez nakladu, ktera je v souvislosti s jizdou podle pismen a) az h),

j) zivelni pohromé,

k) jizdé vozidel ozbrojenych sil, ozbrojenych sbort a hasi¢skych zachrannych sbord,
1) prepravé chemickych latek podléhajicich teplotnim zméndm nebo krystalizaci,

m) vycviku ridicd,

n) odstranéni havérii vodovodu a kanalizaci pro verejnou potrebu.

(4) Odstavce 1 a 2 neplati pro vozidla vybavena zvlastnim svételnym zarizenim modré
nebo modré a ¢ervené barvy a zvlastnim zvukovym vystraznym znamenim.

(5) Ze zékazu jizdy podle odstavcu 1 a 2 muze mistné prislusny krajsky urad z davodu
hodného zvlastniho zfetele povolit vyjimku. Vyjimky presahujici pusobnost kraje povoluje
ministerstvo. Povoleni musi byt ¢asové omezeno, nejdéle vsak na dobu jednoho roku.

(6) Provadéci pravni predpis stanovi nalezitosti zadosti o povoleni vyjimky podle odstavce
5.

§43a
Hmotnosti a rozmeéry vozidel

(1) Ridi¢ motorového vozidla nesmi uZit vozidlo, jehoZ hmotnost, rozméry véetné nékladu
nebo rozlozeni hmotnosti na napravy, skupiny naprav, kola nebo skupiny kol ohrozuji
bezpecnost provozu na pozemnich komunikacich nebo stav pozemni komunikace, neni-li
jeho uziti umoznéno postupem podle zvlastniho pravniho predpisul).



(2) Ridi¢ nesmi uZit jizdni soupravu, pokud

a) jeji hmotnost nebo rozmeéry véetné nakladu ohrozuji bezpecnost provozu na
pozemnich komunikacich nebo stav pozemni komunikace, neni-li jeji uziti umoznéno
postupem podle zvlastniho pravniho predpisul),

b) hmotnost nebo rozméry jednotlivych vozidel véetné nékladu, pomér hmotnosti
jednotlivych vozidel nebo rozloZzeni hmotnosti na népravy, skupiny naprav, kola nebo
skupiny kol ohrozuji bezpecnost provozu na pozemnich komunikacich nebo stav
pozemni komunikace, neni-li jeji uziti umoznéno postupem podle zvlastniho pravniho
predpisul), nebo

c) spojeni vozidel ohrozuje bezpecnost provozu na pozemnich komunikacich.

(3) Ridi¢ motorového vozidla kategorie M2, M3, N2, N32) nebo jizdni soupravy tvorené
timto vozidlem a pripojnym vozidlem kategorie O2) musi mit pri rizeni u sebe technicky
prukaz nebo jiny Uredni doklad, ve kterém jsou uvedeny udaje o rozmérech vozidla,
nejsou-li tyto idaje uvedeny na Stitku pripevnéném na vozidle.

(4) Je-li vozidlo vybaveno sklopnym nebo odnimatelnym zarizenim pro snizeni
aerodynamického odporu, nesmi jeho pouziti ohrozit bezpecnost provozu na pozemnich
komunikacich.

(5) Provozovatel vozidla nesmi prikazat nebo dovolit uziti vozidla v pripadech podle
odstavce 1 nebo 2, neni-li jeho uziti umoznéno postupem podle zvlastniho pravniho
predpisul).

(6) Hodnoty hmotnosti a rozméri vozidel a jizdnich souprav, pomért hmotnosti vozidel v
jizdni soupravé, rozloZzeni hmotnosti na népravy, skupiny néprav, kola a skupiny kol,
jejichz nedodrzeni ohrozuje bezpecnost provozu na pozemnich komunikacich nebo stav
pozemni komunikace, podminky spojitelnosti vozidel v jizdni soupravu a pouziti sklopného
nebo odnimatelného zarizeni pro sniZzeni aerodynamického odporu, jejichz nedodrzeni
ohrozuje bezpecnost provozu na pozemnich komunikacich, a rozsah udaji uvadénych v
dokladu o rozmérech vozidla stanovi provadéci pravni predpis.

§44
Cerpéani pohonnych hmot

(1) V prostoru Cerpaci stanice pohonnych hmot je ridiCi i prepravované osobé zakazéano
koutit, zachazet s otevrenym ohném a setizovat nebo opravovat motor vozidla. Pred
cerpanim pohonnych hmot musi ridi¢ zastavit motor a vypnout zapalovani. Pokud je k
vytapéni vozidla pouzito nezavislého topeni, musi je ridi¢ vypnout jiz pred prijezdem k
¢erpaci stanici pohonnych hmot.

(2) Ridi¢i vozidel s pravem prednostni jizdy maji pti éerpani pohonnych hmot piednost.
Pritom nepouzivaji zvlastnich vystraznych znameni.

§ 45
Prekazka provozu na pozemnich komunikacich

(1) Kdo zpusobil prekézku provozu na pozemnich komunikacich, musi ji neprodlené
odstranit; neucini-li tak, odstrani ji na jeho naklad vlastnik pozemni komunikace.1)

(2) Neni-li mozno prekazku provozu na pozemnich komunikacich neprodlené odstranit,



musi ji jeji pivodce oznacit a ohlésit policii.

(3) Prekazka provozu na pozemnich komunikacich musi byt oznacena tak, aby ji jiny
ucastnik provozu na pozemnich komunikacich mohl vcas a z dostatecné vzdalenosti
zpozorovat, napriklad Cervenym praporkem, dopravnim zarizenim "Zabrana pro oznaceni
uzavirky", "Smérovaci deska", "Pojizdna uzavirkova tabule" nebo vozidlem vybavenym
zvlastnim vystraznym svétlem oranzové, modré nebo modré a ¢ervené barvy. Za snizené
viditelnosti musi byt dopravni zarizeni doplnéno vystraznym svétlem zluté barvy. Pro
oznaceni motorového vozidla, které je povinné vybaveno prenosnym vystraznym
trojihelnikem,2) plati § 26 odst. 3 a pro oznaceni vozidla za snizené viditelnosti téz § 33
odst. 2.

(4) Je-li prekazkou provozu na pozemni komunikaci vozidlo, rozhoduje o jeho odstranéni
policista nebo straznik obecni policie, pricemz jde-li o dalnici, zajisti odstranéni vozidla na
vyzvu policisty néktera z osob uvedenych v odstavci 1; vozidlo se odstrani na naklad jeho
provozovatele.

(5) Je-li prekazkou provozu na pozemni komunikaci zavada ve sjizdnosti, kdy technicky
stav komunikace nedovoluje dalsi bezpecnou jizdu, je policista opravnén do doby
odstranéni této zavady zakézat vozidlum dal$i jizdu a ostatnim vozidlum na tuto
komunikaci nebo jeji usek zakazat vjezd.

(6) Podrobnosti o oznaceni prekazky provozu na pozemnich komunikacich upravi
provadéci pravni predpis.

§ 46
Zastaveni vozidla v tunelu

(1) Dojde-li pri jizdé vozidla v tunelu k poruse vozidla, pro kterou se toto vozidlo stalo
nepojizdnym, nebo dojde-li k dopravni nehodé, je ridi¢ povinen neprodlené

a) vypnout motor, a je-li k vytapéni vozidla pouzito nezéavislého topeni, vypnout i toto
topeni,

b) ucinit vhodné opatreni, aby nebyla ohrozena bezpecnost provozu na pozemnich
komunikacich v tunelu; vyzaduji-li to okolnosti, je opravnén zastavovat jina vozidla,

c) oznamit zastaveni vozidla nebo sténi vozidla policii nebo osobé vykonavajici dohled
nad provozem tunelu.

(2) V pripadech uvedenych v odstavci 1 nesmi ridi¢ ani prepravovana osoba kourit nebo
zachazet s otevienym ohném.

(3) Prepravované osoby ve vozidle jsou v pripadech uvedenych v odstavci 1 povinny
vozidlo opustit a soustredit se do mist k tomu ur¢enych, popripadé opustit tunel.

§47
Dopravni nehoda

(1) Dopravni nehoda je udalost v provozu na pozemnich komunikacich, napriklad havarie
nebo srazka, ktera se stala nebo byla zapocata na pozemni komunikaci a pri niz dojde k
usmrceni nebo zranéni osoby nebo ke skodé na majetku v primé souvislosti s provozem
vozidla v pohybu.

(2) Ridi¢, ktery mél G¢ast na dopravni nehodé, je povinen



a) neprodlené zastavit vozidlo,

b) zdrzet se poziti alkoholického napoje a uziti jiné navykové latky po nehodé po dobu,
do kdy by to bylo na Gjmu zjisténi, zda pred jizdou nebo béhem jizdy pozil alkoholicky

napoj nebo uzil jinou ndvykovou latku, vzdy vSak do doby prijezdu policisty v pripadé,

Ze jsou ucastnici nehody povinni ohlasit nehodu policistovi podle odstavci 4 a 5,

¢) uCinit opatreni k zabranéni vzniku Skody osobam nebo vécem, pokud tato hrozi v
duasledku dopravni nehody, a

d) spolupracovat pri zjistovani skutkového stavu.
(3) Ugastnici dopravni nehody jsou povinni

a) ucinit vhodna opatreni, aby nebyla ohrozena bezpecnost provozu na pozemnich
komunikacich v misté dopravni nehody; vyzaduji-li to okolnosti, jsou opravnéni
zastavovat jina vozidla,

b) oznamit, v pripadech stanovenych timto zdkonem, nehodu policii; doslo-li k zranéni,
poskytnout podle svych schopnosti prvni pomoc a k zranéné osobé privolat
poskytovatele zdravotnické zachranné sluzby,

c¢) oznacit misto dopravni nehody,

d) umoznit obnoveni provozu na pozemnich komunikacich, zejména provozu vozidel
hromadné dopravy osob,

e) neprodlené ohlasit policii poskozeni pozemni komunikace, obecné prospésného
zarizeni nebo zivotniho prostredi, pokud k nému pri dopravni nehodé doslo,

f) prokazat si na pozddani navzajem svou totoznost a sdélit udaje o vozidle, které mélo
ucast na dopravni nehodé,

g) v pripadech, kdy nevznikne povinnost oznamit nehodu policii, sepsat spolecny
zaznam o dopravni nehodé, ktery podepisi a neprodlené predaji pojistiteli; tento zaznam
musi obsahovat identifikaci mista a casu dopravni nehody, jejich Gcastniku a vozidel,
jeji priciny, prubéhu a néasledka.
(4) Dojde-li pri dopravni nehodé k usmrceni nebo zranéni osoby nebo k hmotné skodé
prevysujici ziejmé na nékterém ze zucastnénych vozidel vCetné prepravovanych véci
¢astku 100 000 K¢, jsou ucastnici dopravni nehody povinni

a) neprodlené ohlasit dopravni nehodu policistovi,

b) zdrzet se jednani, které by bylo na tjmu radného vysetreni dopravni nehody, zejména
premisténi vozidel; musi-li se vSak situace vznikla dopravni nehodou zmeénit, zejména
je-li to nutné k vyprosténi nebo oSetreni zranéné osoby nebo k obnoveni provozu na
pozemnich komunikacich, predevsim provozu vozidel hromadné dopravy osob, vyznacit
situaci a stopy,

c) setrvat na misté dopravni nehody az do prichodu policisty nebo se na toto misto
neprodlené vratit po poskytnuti nebo privolani pomoci nebo ohlaseni dopravni nehody.

(5) Povinnost podle odstavce 4 plati i v pripadé, kdy pri dopravni nehodé

a) dojde ke hmotné skodé na majetku treti osoby, s vyjimkou Skody na vozidle, jehoz
ridi¢ ma ucast na dopravni nehodé nebo skody na véci prepravované v tomto vozidle,



b) dojde k poskozeni nebo zniceni soucasti nebo prislusenstvi pozemni komunikace
podle zdkona o pozemnich komunikacich20a), nebo

¢) ucastnici dopravni nehody nemohou sami bez vynalozeni nepriméreného usili
zabezpecit obnoveni plynulosti provozu na pozemnich komunikacich.

§47a
Zdakaz ucasti na nékterych akcich v provozu na pozemnich komunikacich

Ridi¢ nesmi na dalnici, silnici a mistni komunikaci pouZit vozidlo k i¢asti na sportovnich a
podobnych akcich, jestlize by jimi mohla byt ohrozena bezpecénost silni¢niho provozu,
nejde-li o akce poradané v souladu s rozhodnutim prislusného spravniho tradu o
zvlastnim uzivani pozemni komunikace podle jiného pravniho predpisul).

Oddil 4
Preprava osob a nakladu
§48
Preprava osob

(1) Ridi¢ nesmi pfipustit, aby pocet piepravovanych osob starsich 12 let prekrocil pocet
povolenych mist urcenych k prepravé osob (dale jen "povolené misto").

(2) V motorovém nebo jeho pripojném vozidle, které je urceno pro prepravu osob,2) se

smeéji na povolenych mistech prepravovat osoby pouze do pripustné uziteCné hmotnosti,
pocCet osob starsich 12 let vSak nesmi prevySovat pocCet povolenych mist.

(3) Odstavec 2 plati i pro prepravu osob v kabiné ridice nakladniho automobilu.
(4) Ve zvlastnim motorovém vozidle nesméji byt prepravovany osoby mladsi 15 let.

(5) V jiném pripojném vozidle, nez které je ur¢eno pro prepravu osob, je preprava osob, s
vyjimkou pripadu podle § 51, zakézana.

(6) Ustanoveni odstavci 1 a 2 neplati pro prepravu zranéné a jinak na zdravi ohrozené
osoby v homologovaném mobilnim zachranném prostredku, uréeném pro odsun zranénych
a jinak na zdravi ohrozenych z exponovaného terénu, prepravovaném v zachranném
vozidle Horské sluzby a nezbytnou prepravu zachranari. Ustanoveni odstavce 5 neplati
pro pripojné vozidlo Horské sluzby pri prepravé zachranované osoby.

§49
Preprava osob vozidlem hromadné dopravy osob

(1) Osoba, ktera ¢eka na zastavce vozidla hromadné dopravy osob, nastupuje do tohoto
vozidla, prepravuje se v ném nebo z néj vystupuje, se musi chovat tak, aby neohrozovala
bezpecnost provozu na pozemnich komunikacich.

(2) Osoba, ktera ceka na zastavce vozidla hromadné dopravy osob, smi v zastavce bez
néastupniho ostruvku vstoupit do vozovky az po zastaveni vozidla hromadné dopravy osob
v zastavce.

(3) V pripadech uvedenych v odstavcich 1 a 2 je osoba povinna uposlechnout pokynt
dopravce.21)

(4) Vyzaduji-li provozni nebo jiné zavazné davody, aby osoby pri vystupovani z vozidla



hromadné dopravy osob mimo zastavku nebo nastupovani do néj mimo zastavku vstoupily
do vozovky, je dopravce opravnén zastavovat ostatni vozidla.

§ 50
Preprava osob vozidlem taxisluzby

(1) Opravnéni podle § 49 odst. 4 plati obdobné i pro ridice vozidla taxisluzby oznaceného
stresni svitilnou podle zvlastniho pravniho predpisu21).

(2) Osoby nastupujici do vozidla taxisluzby a vystupujici z néj jsou povinny ridit se pokyny
ridice tohoto vozidla.

§51

Preprava osob v lozném prostoru nakladniho automobilu a v loZzném prostoru
nakladniho privésu traktoru

(1) Prepravovat osoby v lozném prostoru nakladniho automobilu a v lozném prostoru
nakladniho privésu traktoru je zakazano.

(2) Odstavec 1 neplati pro prepravu prislusnikl hasi¢skych zachrannych sboru,
prislusniku ozbrojenych sil a ozbrojenych sbort a straznik obecnich policii pri plnéni
jejich ukolu a jinych osob pri plnéni ukolu civilni ochrany a pfi Zivelni pohromé.

(3) Osoby prepravované podle odstavce 2 musi sedét v lozném prostoru nakladniho
automobilu nebo v lozném prostoru nakladniho privésu traktoru na podlaze nebo na
sedadlech pevné k podlaze pripevnénych. Prepravované osoby se nesméji za jizdy
vyklanét, nechat vyCnivat predmeéty z vozidla ani jinak ohrozovat bezpe¢nost provozu na
pozemnich komunikacich.

(4) Bocnice lozného prostoru nakladniho automobilu a lozného prostoru nakladniho
privésu traktoru musi byt dostate¢né vysoké, aby prepravované osoby za jizdy nevypadly.

(5) Ridi¢em nakladniho automobilu nebo traktoru, v jehoZ lozném prostoru se prepravuji
osoby podle odstavce 2, smi byt jen ridi¢ starsi 21 let, ktery ma v rizeni tohoto druhu
vozidla nejméné dvouletou praxi. Tyto podminky se nevztahuji na ridice vozidel
ozbrojenych sil.

(6) Zakaz prepravy osob v loZzném prostoru nakladniho automobilu neplati pro prepravu
zranéné a jinak na zdravi ohrozené osoby v mobilnim homologovaném transportnim
prostredku Horské sluzby, ur¢eném pro odsun zranénych a jinak na zdravi ohrozenych z
exponovaného terénu, prepravovaném v prostoru pro naklad zachranného vozidla Horskeé
sluzby a nezbytné prepravé zachranaru.

§52
Preprava nakladu

(1) Predmeéty umisténé ve vozidle musi byt umistény tak, aby neomezovaly a neohrozovaly
ridice nebo osoby prepravované ve vozidle a nebranily vyhledu z mista ridice.

(2) Pri prepravé nakladu nesmi byt prekroc¢ena maximdlni pripustna hmotnost vozidla a
maximalni pripustna hmotnost na napravu vozidla. Ndklad musi byt na vozidle umistén a
upevneén tak, aby byla zajiSténa stabilita a ovladatelnost vozidla a aby neohrozoval
bezpecnost provozu na pozemnich komunikacich, neznecistoval nebo neposkozoval
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pozemni komunikaci, nezpusoboval nadmeérny hluk, neznecistoval ovzdusi a nezakryval



stanovené osvétleni, odrazky a registracni znacku, rozpoznavaci znacku statu a vyznaceni
nejvyssi povolené rychlosti; to plati i pro zarizeni slouzici k upevnéni a ochrané nakladu,
jako jsou napriklad plachta, retézy nebo lana. Predmeéty, které 1ze snadno prehlédnout,
jako jsou napriklad jednotlivé tyce nebo roury, nesméji po strané vycnivat.

VVVVVVVVV

boku u motorového vozidla nebo jizdni soupravy vnéjsi okraj obrysovych svétel vice nez o
400 mm a u nemotorového vozidla jeho okraj vice nez o 400 mm, musi byt precnivajici
konec nékladu oznacen cervenym praporkem o rozmérech nejméné 300 x 300 mm, za
snizené viditelnosti vpredu neoslnujicim bilym svétlem a bilou odrazkou a vzadu ¢ervenym
svétlem a cervenou odrazkou. Odrazky nesméji byt trojuhelnikového tvaru a sméji byt
umistény nejvyse 1,5 m nad rovinou vozovky.

(4) Pri prepravé zemédélskych produktl za nesnizené viditelnosti neplati odstavec 2 o
oznaceni nakladu precnivajiciho vozidlo do strany; za snizené viditelnosti se uzije svétel,
odrazek nebo odrazovych desek.2)

(5) Pri prepravé zivych zvirat nesmi byt ohrozena bezpecnost ridice, prepravovanych osob
ani zvirat a ani bezpecnost provozu na pozemnich komunikacich.

(6) Pri prepravé sypkych substratti musi byt naklad zaji$tén tak, aby nedochéazelo k jeho
samovolnému odlétavani.

(7) Nakladani a skladéni ndkladu na pozemni komunikaci je dovoleno jen tehdy, nelze-li to
provést mimo pozemni komunikaci. Nédklad musi byt sloZzen a nalozen co nejrychleji a tak,
aby nebyla ohrozena bezpecnost provozu na pozemnich komunikacich.

(8) Odesilatel je povinen predat néklad k prepravé v takovém stavu a takovym zpusobem,
ktery umoznuje splnéni pozadavku na nakladéani, umisténi a upevnéni nakladu podle
odstavcu 1,2 a 7.

(9) Jde-li o vozidlo kategorie M2, M3, N2, N3, O3, O4 nebo vozidlo kategorie T2) s
konstrukcni rychlosti prevysujici 40 km.h-1, Ize kontrolu umisténi, upevnéni nebo zajisténi
nakladu podle odstavce 1, 2, 5 nebo 6 spojit s technickou silni¢ni kontrolou. V takovém
pripadé se vysledek kontroly umisténi, upevnéni nebo zajisténi ndkladu zapise do dokladu
o provedené technické silni¢ni kontrole.

(10) Dalsi podminky prepravy nakladu véetné podminek prepravy nebezpecnych véci
stanovi zvla$tni pravni predpis.21) Zpusob a rozsah provadéni kontroly umisténi,
upevnéni nebo zajisténi nédkladu a technické podminky pro hodnoceni jejiho vysledku
stanovi provadéci pravni predpis.

Oddil 5

Zvlastni ustanoveni pro chiizi, jizdu nemotorovych vozidel, jizdu na zvireti a
vedeni a hnani zvirat

Chuze
§ 53

(1) Chodec musi uzivat predevsim chodniku nebo stezky pro chodce. Chodec, ktery nese
predmeét, jimz by mohl ohrozit provoz na chodniku, uZzije pravé krajnice nebo pravého
okraje vozovky.



(2) Jini Gc¢astnici provozu na pozemnich komunikacich nez chodci nesméji chodniku
nebo stezky pro chodce uzivat, pokud neni v tomto zdkoné stanoveno jinak.

(3) Kde neni chodnik nebo je-li neschudny, chodi se po levé krajnici, a kde neni krajnice
nebo je-li neschtidng, chodi se co nejblize pri levém okraji vozovky. Chodci sméji jit po
krajnici nebo pri okraji vozovky nejvyse dva vedle sebe. Pri snizené viditelnosti,
zvySeném provozu na pozemnich komunikacich nebo v nebezpecnych a neprehlednych
usecich sméji jit chodci pouze za sebou.

(4) Je-li zrizena stezka pro chodce a cyklisty oznacena dopravni znackou "Stezka pro
chodce a cyklisty", nesmi chodec ohrozit cyklistu jedouciho po stezce.

(5) Je-li ztizena stezka pro chodce a cyklisty oznacena dopravni znackou "Stezka pro
chodce a cyklisty", na které je oddélen pruh pro chodce a pruh pro cyklisty, je chodec
povinen uzit pouze pruh vyznaceny pro chodce. Pruh vyznaceny pro cyklisty mize
chodec uzit pouze pri obchazeni, vchazeni a vychazeni ze stezky pro chodce a cyklisty;
pritom nesmi ohrozit cyklisty jedouci v pruhu vyznaceném pro cyklisty.

(6) Osoba pohybujici se pomoci ru¢niho nebo motorového voziku pro invalidy nesmi na
chodniku nebo na stezce pro chodce ohrozit ostatni chodce. Nemuze-li uzit chodnik, smi
uzit pravé krajnice nebo pravého okraje vozovky.

(7) Osoba vedouci jizdni kolo nebo moped smi uzit chodniku, jen neohrozi-li ostatni
chodce; jinak musi uzit pravé krajnice nebo pravého okraje vozovky.

(8) Osoba pohybujici se na lyzich, koleCkovych bruslich nebo obdobném sportovnim
vybaveni nesmi na chodniku nebo na stezce pro chodce ohrozit ostatni chodce.

(9) Pohybuje-li se chodec mimo obec za snizené viditelnosti po krajnici nebo po okraji
vozovky v misté, které neni osvétleno verejnym osvétlenim, je povinen mit na sobé
prvky z retroreflexniho materialu umisténé tak, aby byly viditelné pro ostatni ucastniky
provozu na pozemnich komunikacich.

§54

(1) Je-li blize nez 50 m krizovatka s rizenym provozem, prechod pro chodce, misto pro
prechazeni vozovky, nadchod nebo podchod vyznaceny dopravni znackou "Prechod pro
chodce", "Podchod nebo nadchod", musi chodec prechézet jen na téchto mistech. Na
prechodu pro chodce se chodi vpravo.

(2) Mimo prechod pro chodce je dovoleno prechéazet vozovku jen kolmo k jeji ose. Pred
vstupem na vozovku se chodec musi presvédcit, zdali mtze vozovku prejit, aniz by
ohrozil sebe i ostatni ucastniky provozu na pozemnich komunikacich. Chodec smi
prechazet vozovku, jen pokud s ohledem na vzdalenost a rychlost jizdy prijizdéjicich
vozidel nedonuti jejich ridice k nahlé zméné sméru nebo rychlosti jizdy.

(3) Jakmile vstoupi chodec na prechod pro chodce nebo na vozovku, nesmi se tam
bezdlvodné zastavovat nebo zdrzovat. Nevidomy chodec signalizuje umysl prejit
vozovku mavnutim bilou slepeckou holi ve sméru prechazeni. Chodec nesmi vstupovat
na prechod pro chodce nebo na vozovku, prijizdéji-li vozidla s pravem prednostni jizdy;
nachazi-li se na prechodu pro chodce nebo na vozovce, musi neprodlené uvolnit prostor
pro projeti téchto vozidel. Chodec nesmi vstupovat na prechod pro chodce nebo na
vozovku bezprostredné pred blizicim se vozidlem. Chodec musi dat prednost tramvaji.

(4) Chodec nesmi prekonévat zabradli nebo jiné zabrany na vozovce.



§55

(1) Pred Zelezni¢nim prejezdem si musi chodec pocinat zvlast opatrné, zejména se musi
presvédcit, zda muze zeleznicni prejezd bezpecné prejit.

(2) Chodec nesmi vstoupit na zeleznic¢ni prejezd v pripadech stanovenych v § 29 odst. 1
pism. a) az e).

(3) V pripadech uvedenych v § 29 odst. 1 pism. a), b) a ¢c) smi chodec prejit pres
zeleznicCni prejezd pouze tehdy, jestlize pred zelezni¢nim prejezdem dostal od
povéreného zaméstnance provozovatele drahy11) ustni souhlas. V tomto pripadé je
chodec povinen ridit se pri prechazeni zelezni¢niho prejezdu pokyny povéreného
zameéstnance provozovatele drahy. Povéreny zaméstnanec provozovatele drahy je
povinen se na pozadani chodce prokézat platnym povérenim provozovatele drahy.

§ 56
Utvar chodct

(1) Pro organizovany ttvar chodct, napriklad prislu$nika ozbrojenych sil, Skolni
mladeze nebo pruvod, plati pfimérené povinnosti ridice podle § 5 odst. 1 pism. b), § 11
odst. 1,812 az 16, § 20 az 24, § 25 odst. 1 a2, §27,§28 odst. 1,2 a 5, § 29 a 30.

(2) Za snizené viditelnosti musi byt organizovany utvar chodctu oznacen vpredu po obou
strandch neosliiujicim bilym svétlem a vzadu po obou stranach neosliiujicim ¢ervenym
svétlem. Oznaceni svétly muze byt nahrazeno odévnimi dopliky s oznac¢enim z
retroreflexniho materidlu.

(3) Organizovany tGtvar chodct na mosté nesmi jit jednotnym krokem.

(4) Za dodrzovani povinnosti podle odstavci 1 az 3 odpovida vedouci utvaru, jimz muze
byt jen osoba starsi 15 let, kterd je k tomu dostatecné zpusobila.

(5) Organizovany utvar chodctl jdouci nejvyse ve dvojstupu smi jit po chodniku, a to
vpravo; pritom nemusi byt oznacen podle odstavce 2.

(6) Pro organizovanou skupinu déti, které dosud nepodléhaji povinné skolni dochézce,
plati ustanoveni pro chodce.

(7) Vedouci organizovaného tutvaru skolni mlddeze nebo organizované skupiny déti,
které dosud nepodléhaji povinné skolni dochazce, je opravnén pri prechazeni vozovky
zastavovat vozidla.

(8) Vzor a zpusob uziti odévnich doplnkil s oznac¢enim z retroreflexniho materiélu
stanovi provadéci pravni predpis.
Jizda na jizdnim kole
§ 57

(1) Je-li zrizen jizdni pruh pro cyklisty, vyhrazeny jizdni pruh pro cyklisty, stezka pro
cyklisty nebo je-li na krizovatce s rizenym provozem zrizen pruh pro cyklisty a
vymezeny prostor pro cyklisty, je cyklista povinen jich uzit.

(2) Na pozemni komunikaci se na jizdnim kole jezdi pri pravém okraji vozovky; nejsou-li

tim ohrozovani ani omezovani chodci, smi se jet po pravé krajnici. Jizdnim kolem se z
hlediska provozu na pozemnich komunikacich rozumi i kolobézka.



(3) Cyklisté sméji jet jen jednotlivé za sebou.

(4) Pohybuji-li se pomalu nebo stoji-li vozidla za sebou pri pravém okraji vozovky, muze
cyklista jedouci stejnym smérem tato vozidla predjizdét nebo objizdét z pravé strany po
pravém okraji vozovky nebo krajnici, pokud je vpravo od vozidel dostatek mista; pritom
je povinen dbat zvySené opatrnosti. To neplati, odbocuje-li vozidlo vpravo a dava-li
znameni o zméné sméru jizdy.

(5) Je-li zrizena stezka pro chodce a cyklisty oznacena dopravni znackou "Stezka pro
chodce a cyklisty", nesmi cyklista ohrozit chodce jdouci po stezce. Je-li v misté krizeni
stezky pro chodce a cyklisty s jinou pozemni komunikaci zfizen sdruzeny prechod pro
chodce a prejezd pro cyklisty, pouziji se ve vztahu k tomuto sdruzenému prechodu pro
chodce a prejezdu pro cyklisty pro jednotlivé uc¢astniky provozu na pozemnich
komunikacich obdobné ustanoveni upravujici chovéni téchto tcastnikt provozu na
prechodu pro chodce a na prejezdu pro cyklisty.

(6) Je-li zrizena stezka pro chodce a cyklisty oznacend dopravni znackou "Stezka pro
chodce a cyklisty", na které je oddélen pruh pro chodce a pruh pro cyklisty, je cyklista
povinen uzit pouze pruh vyznaceny pro cyklisty. Pruh vyznac¢eny pro chodce muze
cyklista uzit pouze pri objizdéni, predjizdéni, otac¢eni, odbocovani a vjizdéni na stezku
pro chodce a cyklisty; pritom nesmi ohrozit chodce jdouci v pruhu vyznaceném pro
chodce.

(7) Vyhrazeny jizdni pruh pro cyklisty nebo stezku pro cyklisty muze uzit i osoba
pohybujici se na lyzich nebo koleckovych bruslich nebo obdobném sportovnim vybaveni.
Pritom je tato osoba povinna ridit se pravidly podle odstavcu 2, 3, 5 a 6 a svételnymi
signaly podle § 73.

(8) Pred vjezdem na prejezd pro cyklisty se cyklista musi presvédcit, zda-li muze
vozovku prejet, aniz by ohrozil sebe i ostatni Gi¢astniky provozu na pozemnich
komunikacich, cyklista smi prejizdét vozovku, jen pokud s ohledem na vzdalenost a
rychlost jizdy prijizdéjicich vozidel nedonuti jejich fidice k ndhlé zméné sméru nebo
rychlosti jizdy. Na prejezdu pro cyklisty se jezdi vpravo.

§58

(1) Cyklista mladsi 18 let je povinen za jizdy pouzit ochrannou prilbu schvaleného typu
podle zvlastniho pravniho predpisu a mit ji nasazenou a radné pripevnénou na hlaveé.

(2) Dité mladsi 10 let smi na silnici, mistni komunikaci a verejné pristupné ucelové
komunikacil) jet na jizdnim kole jen pod dohledem osoby starsi 15 let; to neplati pro
jizdu na chodniku, cyklistické stezce a v obytné a pési zoné.

(3) Na jednomistném jizdnim kole neni dovoleno jezdit ve dvou; je-li vSak jizdni kolo
vybaveno pomocnym sedadlem pro prepravu ditéte a pevnymi opérami pro nohy, smi
osoba starsi 15 let vézt osobu mladsi 7 let. Osoba starsi 18 let muze vézt nejvyse dvé
déti mladsi 10 let v privésném voziku urceném pro prepravu déti, ktery spliuje
technické podminky stanovené zvlastnim predpisem2), nebo dité na détském kole
pripojeném k jizdnimu kolu spojovaci tyci.

(4) Cyklista nesmi jet bez drzeni riditek, drzet se jiného vozidla, vést za jizdy druhé
jizdni kolo, rucni vozik, psa nebo jiné zvire a vozit predmeéty, které by znesnadnovaly
rizeni jizdniho kola nebo ohrozovaly jiné tcastniky provozu na pozemnich



komunikacich. Pri jizdé musi mit cyklista nohy na Slapadlech.

(5) Cyklista je povinen za snizené viditelnosti mit za jizdy rozsvicen svétlomet s bilym
svétlem sviticim dopredu2) a zadni svitilnu se svétlem Cervené barvy nebo
preruSovanym svétlem ¢ervené barvy. Je-li vozovka dostatecné a souvisle osvétlena,
muze cyklista pouzit ndhradou za svétlomet svitilnu bilé barvy s preruSovanym svétlem.

(6) K jizdnimu kolu se smi pripojit privésny vozik, ktery neni Sirsi nez 900 mm, méa na
zadi dvé Cervené odrazky netrojuhelnikového tvaru umisténé co nejblize k boCnim
obrysum voziku a je spojen s jizdnim kolem pevnym spojovacim zarizenim. Zakryva-li
ptivésny vozik nebo jeho ndklad za snizené viditelnosti zadni obrysové Cervené svétlo
jizdniho kola, musi byt privésny vozik opatren vlevo na zadi Cervenym neoslnujicim
svétlem. Jsou-li v privésném voziku prepravovany déti, musi byt privésny vozik oznacen
Zlutym nebo oranzovym praporkem nebo Stitkem o rozméru 300 x 300 mm vztycenym
ve vysce 1200 - 1600 mm nad drovni vozovky.

§59
Jizda potahovymi vozidly a ru¢nimi voziky
(1) Vozkou smi byt jen osoba starsi 15 let.

(2) Nejede-li vozka na potahovém vozidle, musi za jizdy potahového vozidla jit po jeho
pravé strané. Pred opusténim potahového vozidla musi vozka vozidlo zabrzdit, uvolnit
vnitini postranky a na svahu zalozit kola.

(3) V obdobi od 1. listopadu do 31. brezna a za snizené viditelnosti v obdobi od 1. dubna
do 31. rijna musi byt potahové vozidlo oznac¢eno vpredu nejméné jednim neoslnujicim
bilym svétlem na levé strané a vzadu nejméné jednim neosliujicim cervenym svétlem
na levé strané.

(4) Osoba, ktera tahne nebo tla¢i ruéni vozik o celkové Sirce vétsi nez 600 mm, musi jit
pri pravém okraji vozovky; nejsou-li tim ohrozovani ani omezovani chodci, smi jit po
pravé krajnici. Za snizené viditelnosti musi byt tato osoba nebo vozik oznaceny na levé
strané neoslnujicim bilym svétlem.

(5) Na silnicich I. a II. tridy1) je v dobé od 23.00 do 4.00 hodin zakazana jizda s
potahovymi vozidly a s ru¢nimi voziky uvedenymi v odstavci 4.

§ 60
Jizda na zviratech a vedeni a hnani zvirat

(1) Pro jezdce na zvireti a pro pruvodce vedenych a hnanych zvirat plati primérené
povinnosti ridice podle § 5 odst. 1 pism. b), d),f)ag), § 11 odst. 1,§ 12 az 17, § 20 az
24,825 0dst. 1a2,8§27,§280dst. 1,2,4a5,§29, 30, §41 odst. 7 a § 42 odst. 2.

(2) Je-li zfizen jizdni pruh pro jezdce na zviratech nebo stezka pro jezdce na zviratech
oznacené dopravni znackou "Stezka pro jezdce na zvireti", musi jezdec na zvireti uzit
tento pruh nebo stezku.

(3) Jini Gc¢astnici silnicniho provozu nesméji pruh pro jezdce na zviratech nebo stezku
pro jezdce na zviratech uzit.

(4) Na vozovce musi jezdec na zvireti jet pri pravém okraji vozovky; nejsou-li tim
ohrozovani nebo omezovani chodci, smi jet po pravé krajnici.



(5) Na silnici, mistni komunikaci a verejné pristupné ucelové komunikaci smi jet na
zvireti jen jezdec starsi 15 let. Osoba starsi 12 let smi jet na zvireti na silnici, mistni
komunikaci a verejné pristupné tcelové komunikaci jen pod dohledem osoby starsi 15
let. Jezdci na zviratech sméji jet jen jednotlivé za sebou. Jezdec smi vést jen jedno zvire.

(6) Priivodce vedenych nebo hnanych zvirat musi byt osoba starsi 15 let. Vyzaduje-li to
bezpecénost provozu na pozemnich komunikacich, je pruvodce vedenych nebo hnanych
zvirat pri doprovodu zvirat opravnén zastavovat vozidla.

(7) Zvirata se sméji vést nebo hnét rychlosti chize a jen tak, aby provoz na pozemni
komunikaci nebyl ohrozovan a aby byl co nejméné omezovan.

(8) Hnané zvirata ve stddu musi byt doprovazena potfebnym poctem pruvodct hnanych
zvirat a musi byt rozdélena na vhodné dlouhé skupiny oddélené od sebe dostatecné
velkymi mezerami.

(9) Priivodce vedenych zvirat smi vést nejvyse dvé zvirata, ktera musi byt k sobé
sprazena.

(10) Za snizené viditelnosti musi byt jezdec na zvireti oznacen na levé strané
neoslnujicim bilym svétlem viditelnym zepredu a ¢ervenym neosliujicim svétlem
viditelnym zezadu. Pruvodce vedenych a hnanych zvirat musi byt za snizené viditelnosti
oznacen neoslnujicim bilym svétlem. Od soumraku do svitani je zakdzano uzivat k jizdé
na zviratech a k vedeni zvirat silnice I. nebo II. tridy.1)

(11) Vlastnik nebo drzitel domdcich zvirat je povinen zabranit pobihani téchto zvirat po
pozemni komunikaci.

§ 60a
Uzivani osobniho prepravniku

(1) Na osobnim prepravniku se samovyvazovacim zarizenim nebo obdobném
technickém zarizeni (dale jen ,osobni prepravnik”) se 1ze na chodniku, stezce pro
chodce, stezce pro chodce a cyklisty nebo na oddéleném pruhu pro chodce na stezce
pro chodce a cyklisty nebo na pésich a obytnych zénéch pohybovat nejvyse rychlosti
srovnatelnou s rychlosti chlize. Pro prejizdéni vozovky na osobnim prepravniku se § 54
odst. 2 az 4 pouziji obdobné. Je-li blize nez 50 m krizovatka s rizenym provozem nebo
prechod pro chodce, smi osoba na osobnim prepravniku prejizdét vozovku jen na téchto
mistech. Pro prejizdéni zelezni¢niho prejezdu na osobnim prepravniku se § 55 pouzije
obdobné.

(2) Pro uziti jizdniho pruhu vyhrazeného pro cyklisty, stezky pro cyklisty nebo
oddéleného pruhu pro cyklisty na stezce pro chodce a cyklisty osobou na osobnim
prepravniku se § 57 odst. 2, 3 a 8 a § 73 pouziji obdobné.

(3) Kde neni chodnik, stezka pro chodce, stezka pro chodce a cyklisty, jizdni pruh
vyhrazeny pro cyklisty nebo stezka pro cyklisty nebo kde je chodnik neschidny, smi se
osoba na osobnim prepravniku pohybovat po levé krajnici nebo co nejblize pri levém
okraji vozovky. Osoby na osobnim prepravniku se v takovém pripadé smi pohybovat jen
jednotlivé za sebou; § 53 odst. 9 se pouzije obdobné.

(4) Osoba na osobnim prepravniku nesmi na chodniku, stezce pro chodce, stezce pro
chodce a cyklisty, jizdnim pruhu vyhrazeném pro cyklisty nebo stezce pro cyklisty nebo



Dil 4

na pésich a obytnych zénach ohrozit chodce nebo cyklisty. Pri prejizdéni vozovky na
osobnim prepravniku se § 5 odst. 2 pism. f) az h) pouziji obdobné.

(5) Obec mlze narizenim vymezit na svém uzemi mista, kde je provozovani osobniho
prepravniku na chodniku, stezce pro chodce, stezce pro chodce a cyklisty, na
oddéleném pruhu pro chodce na stezce pro chodce a cyklisty, na pésich a obytnych
zénach nebo vozovce zakazano.

(6) V pripadé vymezeni uzemi mista, kde je provozovani osobniho prepravniku na
chodniku, stezce pro chodce, stezce pro chodce a cyklisty, na oddéleném pruhu pro
chodce na stezce pro chodce a cyklisty, na péSich a obytnych zédnach nebo vozovce
zakdazdano, je obec povinna vyznacit uzemi dopravni znackou.

(7) Zékaz provozovani osobniho prepravniku uloZeny narizenim obce se nevztahuje na
Policii Ceské republiky a obecni policii pfi plnéni jejich povinnosti; osoba uZivajici
osobni prepravnik je vSak povinna neohrozit bezpecnost a plynulost na pozemnich
komunikacich.

Uprava a fizeni provozu na pozemnich komunikacich

Oddil 1

Uprava provozu na pozemnich komunikacich

§61

Obecnd, mistni a prechodna Uprava provozu na pozemnich komunikacich
(1) Obecna uprava provozu na pozemnich komunikacich je stanovena timto zakonem.

(2) Mistni Gprava provozu na pozemnich komunikacich je iprava provozu na pozemnich
komunikacich provedena dopravnimi znaCkami, svételnymi, pripadné i doprovodnymi
akustickymi signaly nebo dopravnimi zarizenimi.

(3) Prechodna uprava provozu na pozemnich komunikacich je Gprava provozu na
pozemnich komunikacich provedend prenosnymi dopravnimi znackami svislymi,
prechodnymi dopravnimi znackami vodorovnymi, svételnymi signaly a dopravnimi
zarizenimi.

(4) Prechodnd tprava provozu na pozemnich komunikacich a uziti zarizeni pro provozni
informace pro vybrané nebo opakované Cinnosti spojené se spravou, idrzbou, mérenim,
opravami nebo vystavbou pozemni komunikace nebo k zajiSténi bezpeénosti provozu na
pozemnich komunikacich muze byt stanovena obecnymi schématy. Platnost obecného
schématu musi byt casové omezena, nejdéle vsak na dobu jednoho roku.

§ 62

Dopravni znacky
(1) Rozlisuji se dopravni znacky svislé a vodorovné.

(2) Svislé dopravni znaCky jsou stalé, proménné a prenosné. Proménna svisla dopravni
znacka je dopravni znacka, jejiz ¢inna plocha se muze ménit. Prenosnou svislou dopravni
znackou se rozumi dopravni znacka umisténa na Cervenobile pruhovaném sloupku
(stojanku) nebo na vozidle.



(3) Vodorovné dopravni znacky jsou stalé a prechodné. Vodorovné dopravni znacky mohou
byt doplnény dopravnimi knofliky.

(4) Tvary symbolt dopravnich znacek se nesméji ménit; to neplati pro dopravni znacky se
symboly, které mohou byt obraceny, a se symboly, které jsou uvedeny jen jako vzory, a
pro svislé dopravni znac¢ky proménné.

(5) Provadéci pravni predpis stanovi vyznam, uziti, provedeni a tvary dopravnich znacek a
jejich symbolu.

(6) Dopravni znacky, svételné a akustické signdly, dopravni zartizeni a zarizeni pro
provozni informace musi svymi rozméry, barvami a technickymi pozadavky odpovidat
zvla$tnim technickym predpisim.22)

§63
Svislé dopravni znacky
(1) Svislé dopravni znacky jsou

a) vystrazné znacky, které upozornuji na mista, kde tc¢astniku provozu na pozemnich
komunikacich hrozi nebezpe¢i a kde musi dbat zvySené opatrnosti,

b) znacky upravujici prednost, které stanovi prednost v jizdé v provozu na pozemnich
komunikacich,

c) zakazové znacky, které ukladaji icastniku provozu na pozemnich komunikacich
zakazy nebo omezeni,

d) prikazové znacky, které ukladaji ucastniku provozu na pozemnich komunikacich
prikazy,

e) informativni znacky, které poskytuji icastniku provozu na pozemnich komunikacich
nutné informace, slouzi k jeho orientaci nebo mu ukladaji povinnosti stanovené timto
zakonem nebo zvlastnim pravnim predpisem,23)

f) dodatkové tabulky, které zpresnuji, doplnuji nebo omezuji vyznam dopravni znacky,
pod kterou jsou umistény.

(2) Provadéci pravni predpis stanovi podrobnosti déleni informativnich znacek.
§ 64
Vodorovné dopravni znacky

Vodorovné dopravni znacky se uzivaji samostatné nebo ve spojeni se svislymi dopravnimi
znaCkami, poptipadé s dopravnimi zarizenimi, jejichz vyznam zduraznuji nebo zpresnuji.
Vodorovné dopravni znacky jsou vyznaCeny barvou nebo jinym srozumitelnym zptisobem;
prechodna zména mistni Upravy provozu na pozemnich komunikacich je vyznacena zlutou
nebo oranzovou barvou.

§65
Svételné, doprovodné akustické signaly a vystrazna svétla

(1) Svételnymi, pripadné i doprovodnymi akustickymi signély se ridi provoz na pozemnich
komunikacich nebo se jimi upozornuje na nutnost dbat zvysené opatrnosti.

(2) Provedeni a tvary symbolu svételnych signala a charakter akustickych signala



provedenych podle provadéciho pravniho predpisu se nesméji ménit; to neplati pro
svételné signaly se symboly, které mohou byt obraceny, a se symboly, které jsou uvedeny
jen jako vzory. Doprovodné akustické signaly pouzité pro rizeni provozu na pozemnich
komunikacich nesméji byt pouzity k jinému ucelu.

(3) Provadéci pravni predpis stanovi druhy, vyznam, uziti, provedeni a tvary symbolt
svételnych a akustickych signald.

(4) Svételné signaly musi svymi rozméry, barvami a technickymi pozadavky odpovidat
zvlastnim technickym predpistim.22)

§ 66
Dopravni zarizeni

(1) Dopravni zarizeni dopliuje dopravni znacky a svételné a akustické signaly, usmérnuje
provoz na pozemnich komunikacich a ochranuje tcastniky provozu na pozemnich
komunikacich.

(2) Provedeni a tvary symbola dopravnich zarizeni provedenych podle provadéciho
pravniho predpisu se nesméji ménit; to neplati pro dopravni zarizeni se symboly, které
mohou byt obraceny, a se symboly, které jsou uvedeny jen jako vzory.

(3) Provadéci pravni predpis stanovi druhy, vyznam, uziti, provedeni a tvary dopravnich
zarizeni.

(4) Dopravni zarizeni musi svymi rozmeéry, barvami a technickymi pozadavky odpovidat
zvlastnim technickym predpistim.22)

§67
Specialni oznaceni vozidel a osob

(1) Parkovaci prukaz oznacujici vozidlo prepravujici osobu téZce zdravotné postizenou
(dale jen ,parkovaci prikaz pro osoby se zdravotnim postizenim“), oznaceni vozidla
rizeného osobou sluchové postizenou (dale jen ,o0znaceni O 2“) nebo oznaceni vozidla
lékare konajicitho navstévni sluzbu stanovené provadécim pravnim predpisem sméji uzivat
jen osoby, které toto oznaceni obdrzi od prislusného obecniho Gradu obce s rozsirenou
pusobnosti nebo od opravnéného organu v zahranici.

(2) Parkovaci prukaz pro osoby se zdravotnim postizenim vyda prislusny obecni urad obce
s roz$irenou pusobnosti osobé, ktera je drzitelem prikazu ZTP s vyjimkou postizenych
tplnou nebo praktickou hluchotou nebo drzitelem prukazu ZTP/P podle jiného pravniho
predpisu24).

(3) Oznaceni O 2 vyda prislusny obecni Grad obce s rozsirenou pusobnosti drziteli
ridi¢ského opravnéni, ktery je drzitelem prukazu ZTP z davodu postizeni iplnou nebo
praktickou hluchotou.

(4) Vozidlo lze oznacit parkovacim prukazem pro osoby se zdravotnim postizenim pouze v
pripadé, ridi-li vozidlo nebo je-li ve vozidle prepravovana osoba, kterd je drzitelem
parkovaciho prukazu pro osoby se zdravotnim postizenim podle odstavce 1. Prepravovana
osoba je povinna prokazat na vyzvu policisty nebo straznika obecni policie, Ze je drzitelem
prukazu ZTP nebo ZTP/P podle jiného pravniho predpisu24), ktery ji opraviuje k uzivani
vozidla oznaceného parkovacim prukazem pro osoby se zdravotnim postizenim.



(5) V jednotlivych pripadech a je-li to naléhavé nutné, nemusi po dobu nezbytné
potrebnou ridi¢i motorového vozidla ozna¢eného parkovacim prukazem pro osoby se
zdravotnim postizenim a 1ékari konajici navstévni sluzbu podle odstavce 1, dodrzovat
zdkaz stani a zakaz stani vyplyvajici z dopravni znacky ,zékaz stani“; pritom nesmi byt
ohrozena bezpecnost a plynulost provozu na pozemnich komunikacich.

(6) V jednotlivych pripadech a je-li to naléhavé nutné, mohou vozidla oznacena
parkovacim prukazem pro osoby se zdravotnim postizenim vjizdét i tam, kde je znacka
,Zékaz vjezdu” omezena dodatkovymi tabulkami ,JEN ZASOBOVAN{“, ,MIMO
ZASOBOVANI“, ,JEN DOPRAVNI OBSLUHA" a ,MIMO DOPRAVNi OBSLUHU".

(7) V jednotlivych pripadech a je-li to naléhavé nutné, mohou vozidla oznaCena
parkovacim prikazem pro osoby se zdravotnim postizenim vjizdét i do oblasti oznacené
dopravni znackou ,Pési zéna“.

(8) Na vyhrazeném parkovisti pro vozidlo oznac¢ené parkovacim prikazem pro osoby se
zdravotnim postizenim je vozidlim bez tohoto oznacCeni zakazano zastaveni a stani.

(9) Silni¢ni irad muze na zakladé zadosti osoby, které byl vydan parkovaci prukaz pro
osoby se zdravotnim postizenim, vydat rozhodnuti o zrizeni vyhrazeného parkovisté v
misté bydlisté podle jiného pravniho predpisu25). Silni¢ni spravni Grad vykonava podle
jiného pravniho predpisul) dohled nad radnym uzivanim vyhrazeného parkoviste.

(10) Ke svému oznaceni jako tcastnici provozu na pozemnich komunikacich uzivaji osoby
nevidomé bilé hole a osoby hluchoslepé Cervenobilé hole.

(11) Provadéci pravni predpis stanovi druhy, vzory a provedeni specialnich oznaceni
vozidel a osob.

§ 68
Zarizeni pro provozni informace

(1) Zarizeni pro provozni informace uvadi aktualni idaje, které jsou pro bezpecnost a
plynulost provozu na pozemnich komunikacich vyznamné, napriklad nehoda, smog, doba
jizdy k urcenému cili, orientace na zachytné parkovisté, teplota vozovky nebo vzduchu.

(2) Provedeni a tvary symbolu zarizeni pro provozni informace se mohou ménit; to neplati,
jsou-li na tabulich pro provozni informace uzity symboly dopravnich znacek, svételnych
signall nebo dopravnich zarizeni; ustanoveni § 62 odst. 4 neni timto dotc¢eno.

(3) Provadéci pravni predpis stanovi vyznam, uziti, provedeni a tvary symbold urcenych
pro uziti na zarizeni pro provozni informace.

(4) Zatizeni pro provozni informace musi svymi rozméry, barvami a technickymi
pozadavky odpovidat zvlastnim technickym predpistim.22)

0ddil 2
§ 69
Rizeni provozu na pozemnich komunikacich

Provoz na pozemnich komunikacich se ridi svételnymi, pripadné i doprovodnymi
akustickymi signaly nebo pokyny policisty nebo osob opravnénych k rizeni provozu na
pozemnich komunikacich podle § 75 odst. 5 nebo pokyny straznika obecni policie k
usmérnovani provozu na pozemnich komunikacich podle § 75 odst. 8 nebo zvlastniho



pravniho predpisu.26)
Rizeni provozu svételnymi signély
§70

(1) Pri rizeni provozu na krizovatce se uziva zejména svételnych signalt tiibarevné
soustavy s plnymi signaly nebo se smérovymi signaly.

(2) Pri rizeni provozu na krizovatce znamena pro ridice

a) signdl s Cervenym svétlem "Stlj!" povinnost zastavit vozidlo pred dopravni
znackou "Pricna Céra souvisla", "Pricna Cara souvisla se symbolem Dej prednost v
jizdé!" a "Pricna Céra souvisla s napisem STOP", a kde takova dopravni znacka neni,
pred svételnym signaliza¢nim zarizenim,

b) signal se soucCasné sviticim cervenym a zlutym svétlem "Pozor!" povinnost
pripravit se k jizdé,

c) signél se zelenym plnym kruhovym svétlem "Volno" moznost pokracovat v jizdé, a
dodrzi-li ustanoveni o odbocovani, mize odbocit vpravo nebo vlevo, pricemz musi dat
prednost chodcum prechazejicim ve volném sméru po prechodu pro chodce a
cyklistim prejizdéjicim ve volném sméru po prejezdu pro cyklisty. Sviti-li signél
"Signal pro opusténi krizovatky" umistény v protilehlém rohu krizovatky, neplati pro
odbocCovani vlevo § 21 odst. 5,

d) signal se zlutym svétlem "Pozor!" povinnost zastavit vozidlo pred dopravni znackou
"Pri¢nda ¢ara souvisla", "Pri¢na ¢ara souvisla se symbolem Dej prednost v jizdé!" a
"Pri¢nd cara souvisla s napisem STOP", a kde takova dopravni znacka neni, pred
svételnym signaliza¢nim zarizenim; je-li vSak toto vozidlo pri rozsviceni tohoto
signalu jiz tak blizko, Ze by ridi¢ nemohl vozidlo bezpecné zastavit, smi pokracovat v
jizdé. Sviti-li svétlo tohoto signédlu prerusované, nejde o krizovatku s provozem
rizenym svételnymi signaly,

e) signal se zelenou smérovou Sipkou nebo Sipkami (napriklad "Signal pro primy
smér", "Kombinovany signdl pro primy smér a odbo¢ovani vpravo") moznost
pokracovat v jizdé jen ve sméru, kterym Sipka nebo Sipky ukazuji. Sméruje-li zelena
Sipka vlevo, neplati pro odbocCovani vlevo § 21 odst. 5,

f) signdly ,Signal Zlutého svétla ve tvaru chodce”, ,Signdl Zlutého svétla ve tvaru
cyklisty“ nebo , Signal zlutého svétla ve tvaru chodce a cyklisty“, jimiz je doplnén
signdl se zelenou Sipkou smérujici vpravo nebo vlevo, upozornuji ridice, ze pri jizdé
smérem, kterym tato Sipka ukazuje, kfizuje smér chiize prechazejicich chodct, smér
jizdy prejizdéjicich cyklisti nebo smér chize prechéazejicich chodct a smér jizdy
prejizdéjicich cyklistu,

g) signal "Doplnkova zelena Sipka" svitici soucasné se signalem s cervenym svétlem
"Stdj!" nebo se Zlutym svétlem "Pozor!" moznost pokracovat v jizdé jen ve sméru,
kterym Sipka nebo Sipky ukazuji; pritom ridi¢ musi dat prednost v jizdé vozidlum a
jezdcim na zviratech jedoucim ve volném sméru a utvarum chodct jdoucim ve
volném smeéru; pritom nesmi ohrozit ani omezit prechézejici chodce.

(3) Pri rizeni provozu mimo krizovatku, napriklad pred prechodem pro chodce nebo
pred neprehlednym mistem, plati obdobné odstavec 2.



§71

(1) Uziva-li se signalu "Rychlostni signal s proménnym signalnim znakem" nebo
"Rychlostni signal s vice signalnimi znaky", oznacuje rozsvicené ¢islo doporuc¢enou
rychlost v km.h-1.

(2) Sviti-li nad jizdnim pruhem signdl "Zakazany vjezd vozidel do jizdniho pruhu", nesmi
ridi¢ tento jizdni pruh uzit. Sviti-li nad jizdnim pruhem signdl "Volny vjezd vozidel do
jizdniho pruhu", smi ridi¢ tento jizdni pruh uzit.

(3) Sviti-li signal "Svételna Sipka vlevo" nebo "Svételna Sipka vpravo", musi ridi¢ opustit
jizdni pruh nebo objet prekazku ve vyznaceném sméru.

(4) Pri rizeni provozu pri uzavirkdch pozemni komunikace, pri praci na pozemni
komunikaci nebo z jinych davodu se uziva prenosnych signalizacnich zarizeni
tribarevné nebo dvoubarevné soustavy s plnymi kruhovymi svétly. Ustanoveni § 70 odst.
2 plati obdobné.

(5) Ve zvlastnich pripadech, napriklad k zabezpeceni viezdu tramvaje na pozemni
komunikaci se uziva signalu "Stuj!", jemuz predchézi signal "Pozor!"; ridi¢ musi zastavit
pred dopravni znackou "Pri¢nda ¢ara souvisla", "Pricna ¢ara souvisla se symbolem Dej
prednost v jizdé!" a "PriCna cara souvisla s napisem STOP", a kde takova dopravni
znacka neni, pred svételnym signalizacnim zarizenim.

(6) Signdl dvou vedle sebe umisténych stridavé prerusovanych ¢ervenych svétel
znamena pro ridiCe povinnost zastavit vozidlo pred svételnym signaliza¢nim zarizenim.
(7) Neni-li svételné signalizaCni zarizeni vybaveno signalem "Pozor!", plati pri
rozsviceni signalu k zastaveni vozidla obdobné § 70 odst. 2 pism. d) prvni véta.

(8) Signal "Prerusované zluté svétlo" uzity samostatné upozornuje ridice na nutnost
dbat zvysené opatrnosti.

(9) Signal "Prerusované zluté svétlo" uzity spolecné s dopravni znackou nebo
dopravnim zarizenim zdtraznuje vyznam dopravni znacky nebo dopravniho zarizeni.

§72

Provoz tramvaji se ridi svételnym signaliza¢nim zarizenim se signdly "Signaly pro
tramvaje". Téchto signalt se muze uzit i na jizdnich pruzich vyhrazenych pro autobusy
méstské hromadné dopravy osob nebo trolejbusy.

§73
(1) Je-li na stezce pro cyKklisty nebo cyklistickém pruhu zrizeno svételné signalizacni
zarizeni se svételnymi signaly "Signal pro cyklisty se znamenim St@;j!", "Signal pro
cyklisty se znamenim Pozor!", "Signal pro cyklisty se znamenim Volno", ,Signal pro
cyklisty se zelenou smérovou Sipkou nebo Sipkami“ nebo ,Signal pro cyklisty Doplinkova
zelena Sipka“, plati obdobné § 70 odst. 2 pism. a) az e) a g). To plati i tehdy, je-li signal s
plnymi kruhovymi svétly doplnén bilou tabulkou s vyobrazenim jizdniho kola.

(2) Jsou-li signaly pro cyklisty umistény za pozemni komunikaci, znamend signal
a) "Signal pro cyklisty se znamenim St{j!", Ze cyklista nesmi vjizdét na vozovku,

b) "Signaél pro cyklisty se znamenim Sttij!" spolu se signalem "Signal pro cyklisty se
znamenim Pozor!", Ze cyklista je povinen pripravit se k jizdé,



c) "Signal pro cyKklisty se znamenim Volno", ze cyklista muze prejizdét vozovku;
rozsviti-li se poté signal "Signal pro cyklisty se znamenim Pozor!", smi dokoncit
prejeti k svételnému signalizaénimu zarizeni s timto signalem.

(3) Tam, kde jsou svételna signalizaCni zarizeni pro cyklisty vybavena tlac¢itkem pro
cyklisty, smi cyklista po stisknuti tlacitka vjet na vozovku teprve na znameni signalu
"Signdl pro cyklisty se znamenim Volno".

§74

(1) Pro chodce se uziva téchto signalli dvoubarevné soustavy, popripadé i doprovodnych
akustickych signalli, které znamenaji

a) "Signal pro chodce se znamenim Volno", ze chodec muze prechéazet vozovku;
rozsviti-li se poté signal "Signal pro chodce se znamenim Stj!", smi chodec dokoncit
prechazeni k svételnému signalizacnimu zarizeni s timto signalem,

b) "Signél pro chodce se znamenim Stlij!", Ze chodec nesmi vstupovat na vozovku.

(2) Tam, kde jsou svételna signalizacni zatizeni pro chodce vybavena tlacitkem pro
chodce, smi chodec po stisknuti tlacitka vstoupit na vozovku teprve na znameni signalu
"Signal pro chodce se znamenim Volno".

§ 75
Rizeni provozu pokyny policisty

(1) Policista ridi provoz na pozemnich komunikacich zménou postoje a pokyny pazi;
pritom zpravidla pouziva smérovku, kterou drzi v pravé ruce. Jeho pokyny znamenaji
pro ridice i chodce
a) "Stlj!" pro smér, ke kterému stoji policista ¢elem nebo zady; ridi¢ je povinen
zastavit vozidlo,

b) "Pozor!", vztyci-li policista pazi nebo predlokti pravé paze se smérovkou; ridic
jedouci ze sméru, pro ktery byl provoz predtim zastaven, je povinen se pripravit k
jizdé; ridi¢ jedouci ve sméru predtim volném je povinen zastavit vozidlo; je-li vSak jiz
tak blizko, Ze by nemohl bezpecné zastavit vozidlo, smi pokracovat v jizde,

c) "Volno" pro smér, ke kterému stoji policista bokem; ridi¢ muze pokracovat v jizdé,
a dodrzi-li ustanoveni o odbocovani, mize odbocit vpravo nebo vlevo,

d) mé-li policista pravou pazi predpazenou a levou upazenou, znamena to "Stuj!" pro
ridice prijizdéjiciho smérem k zadlim a pravému boku policisty a "Volno" pro ridice
prijizdéjiciho smérem k levému boku policisty; ridi¢ prijizdéjici smérem k zadum a
pravému boku policisty je povinen zastavit vozidlo; ridi¢ prijizdéjici k levému boku
policisty muze pokracovat v jizdé, a dodrzi-li ustanoveni o odboCovéni, maze odbocit
vpravo nebo vlevo; ridic¢ prijizdéjici smérem k celu policisty smi odbocovat jen
vpravo; chodci sméji prechézet vozovku jen za zady policisty.

(2) Zastavuje-li ridi¢ pri rizeni provozu podle odstavce 1 pism. a), b) a d) na krizovatce,

je povinen zastavit pred hranici krizovatky.

(3) Pri pokynech "Stij!" a "Volno" muze policista upazit obé nebo jednu pazi; obé paze

muze pripazit, postaci-li k rizeni provozu postoj. To neplati pro pokyn uvedeny v

odstavci 1 pism. d).



Oddil 3

(4) Policista muze pri rizeni provozu davat kromé pokynu uvedenych v odstavci 1 i jiné
pokyny, napriklad "Zrychlit jizdu!" vodorovnym kyvénim paze pres stred téla nebo
"Zpomalit jizdu!" kyvéanim paze nahoru a doli. K zduraznéni svého pokynu muze
policista uzit znameni pistalkou.

(5) Odstavce 1 az 4 plati i pro rizeni provozu na pozemnich komunikacich vojenskym
policistou a prislusnikem vojenské poradkové sluzby, ktery pfi rizeni provozu na
pozemnich komunikacich uziva smérovku nebo zastavovaci terc.

(6) Na pozadani je prislusnik vojenské poradkové sluzby pri rizeni provozu na
pozemnich komunikacich povinen prokazat se policistovi nebo vojenskému policistovi
platnym povérenim k rizeni provozu na pozemnich komunikacich.

(7) Vystroj a oznaceni prislu$nika vojenské poradkové sluzby pfi fizeni provozu na
pozemnich komunikacich, vzor smérovky a zastavovaciho terce, podobu a obsah
povéreni k fizeni provozu na pozemnich komunikacich podle odstavce 6 a vzor pokynu
pri rizeni provozu na pozemnich komunikacich podle odstavci 1 a 4 stanovi provadéci
pravni predpis.

(8) Straznik obecni policie je opravnén pokyny usmeérnovat provoz na pozemnich
komunikacich v pripadé, Ze je to nezbytné pro obnoveni bezpecCnosti a plynulosti
silni¢cniho provozu, a neni-li rizeni provozu zajisténo policii nebo v soucinnosti s policii.
Pri usmérnovani provozu pouziva straznik pokyny stanovené pro rizeni provozu
policisty.

(9) Prislusnik Hasi¢ského zachranného sbhoru ve sluzebnim stejnokroji s ozna¢enim
prislusnosti k Hasi¢skému zdchrannému sboru je opravnén usmérinovat pokyny provoz
na pozemnich komunikacich v pripadé, zZe je to nezbytné v souvislosti s reSenim
mimoradné udalosti, a neni-li pritomen policista nebo straznik obecni policie. Pri
usmérnovani provozu pouziva pokyny stanovené pro rizeni provozu policisty. Obdobné
opravnéni ma ¢len nebo zaméstnanec jednotky pozarni ochrany pri reSeni mimoradnych
udélosti.

Vztahy mezi Upravami provozu na pozemnich komunikacich, jejich stanoveni

a uziti dopravnich znacek, svételnych signalt, dopravnich zarizeni a

provoznich informaci

§76

Vztahy mezi obecnou, mistni a prechodnou upravou provozu na pozemnich
komunikacich

(1) Mistni Gprava provozu na pozemnich komunikacich je nadrazena obecné upraveé
provozu na pozemnich komunikacich. Prechodna tprava provozu na pozemnich
komunikacich je nadfazena mistni i obecné pravé provozu na pozemnich komunikacich.

(2) Svislé stalé dopravni znacky jsou nadrazeny vodorovnym dopravnim znackam.

(3) Prechodné vodorovné dopravni znaCky jsou nadrazeny stalym vodorovnym dopravnim
znackam.

(4) Prenosné svislé dopravni znacky jsou nadrazeny vSem dopravnim znackam.



(5) Pokyny policisty, straznika obecni policie, vojenského policisty nebo prislusnika
vojenské poradkové sluzby jsou nadrazeny prechodné, mistni i obecné tprave provozu na
pozemnich komunikacich.

(6) Svételné signaly jsou nadrazeny svislym dopravnim znackdm upravujicim prednost.

(7) Je-li uzito vodorovné dopravni znacky "Prechod pro chodce", "Prejezd pro cyklisty",
"Zastdvka autobusu nebo trolejbusu", "Zakaz stani", "Zakaz zastaveni" nebo "Sikmé
rovnobézné ¢ary", je tato vodorovna dopravni znaCka v misté uziti nadrazena svislé
dopravni znacce "Parkovisté" nebo svislé dopravni znacce "Zoéna s dopravnim omezenim'
se symbolem upravujicim zastaveni, stani nebo parkovisté.

§77

Mistni a prechodna tprava provozu na dalnicich, silnicich, mistnich
komunikacich a verejné pristupnych ucelovych komunikacich

(1) Mistni a prechodnou Gpravu provozu na pozemnich komunikacich a uziti zarizeni pro
provozni informace stanovi

a) na dalnici ministerstvo,
b) na silnici I. tfidy krajsky arad,

¢) na silnici II. a III. tridy, mistni komunikaci a na verejné pristupné ucelové komunikaci
obecni urad obce s rozsirenou pusobnosti,

d) drazni spravni urad11), jde-li o uziti dopravni znacky ,Vystrazny ktiz pro Zeleznic¢ni
prejezd jednokolejny” a , Vystrazny kriz pro ZelezniCni prejezd vicekolejny”, svételny
signdl ,,Signal pro zabezpeceni zelezni¢niho prejezdu” a signall pro tramvaje na
pozemnich komunikacich s vyjimkou ucelovych komunikaci, které nejsou verejné
pristupné.
(2) Dotéenymi organy pri stanoveni mistni a prechodné Gpravy provozu na pozemnich
komunikacich a uziti zarizeni pro provozni informace jsou

a) Ministerstvo vnitra, jde-li o dalnice,
b) policie, jde-li o silnice, mistni komunikace a verejné pristupné ucelové komunikace,

¢) drazni spravni urad11), jde-li o uziti dopravni znacky ,Stlj, dej prednost v jizdé!“
pred Zelezni¢nim prejezdem a dopravni znacky ,Zelezni¢ni piejezd se zdvorami®,
,Zelezni¢ni prejezd bez zavor”, ,Navéstni deska”, ,Tramvaj“ a ,Dej prednost v jizdé
tramvaji!”,

d) krajsky urad, jde-li o stanoveni podle odstavce 1 pism. d) na silnici I. tfidy, a

e) obecni trad obce s rozsirenou plsobnosti, jde-li o stanoveni podle odstavce 1 pism.
d) na silnici II. a III. tridy, mistni komunikaci a verejné pristupné ucelové komunikaci.

(3) Navrh stanoveni mistni nebo prechodné upravy provozu na pozemnich komunikacich
nebo uziti zarizeni pro provozni informace podle odstavce 1 projedna prislusny spravni
organ s dotCenymi organy. Nevyjadri-li se dotCeny organ do 30 dnli ode dne doruceni
navrhu stanoveni, ma se za to, ze s navrhem stanoveni souhlasi.

(4) Hrozi-li nebezpeci z prodleni, muze prislusny spravni organ stanovit prechodnou
upravu provozu na dalnicich, silnicich, mistnich komunikacich nebo verejné pristupnych



ucelovych komunikacich bez projednani s dot¢enymi organy a bez predchoziho rizeni o
navrhu opatreni obecné povahy, nejdéle vsak na dobu 60 dnu.

(5) Mistni a prechodnou Gpravu provozu na pozemnich komunikacich stanovi prislusny
spravni organ opatrenim obecné povahy, jde-li o svételné signaly, prikazové a zakazové
dopravni znacky, dopravni znacky upravujici prednost a dodatkové tabulky k nim nebo
jiné dopravni znacky ukladajici ucastniku silni¢niho provozu povinnosti odchylné od
obecné tupravy provozu na pozemnich komunikacich. Opatreni obecné povahy nebo jeho
navrh zverejni prislusny spravni organ na urednich deskéach obecnich urada v obcich,
jejichz spravnich obvodu se opatreni obecné povahy tyka, jen vztahuje-li se stanoveni
mistni nebo prechodné Upravy provozu na pozemnich komunikacich k provozu v
zastavéném tzemi dotCené obce nebo muze-li stanovenim mistni nebo prechodné upravy
provozu na pozemnich komunikacich dojit ke zvyseni hustoty provozu v zastavéném uzemi
dotcené obce. Jde-li o stanoveni prechodné upravy provozu na pozemnich komunikacich,
nedorucuje prislusny spravni urad navrh opatreni obecné povahy a nevyzyva dotCené
osoby k podavani pripominek nebo ndmitek; opatreni obecné povahy nabyva uc¢innosti
patym dnem po vyvéseni.

(6) Na verejné pristupné ucelové komunikaci se mistni nebo prechodna Gprava provozu
stanovi pouze na navrh nebo se souhlasem jejiho vlastnika; to neplati, jde-li o stanoveni
mistni nebo prechodné Gpravy opatrenim obecné povahy.

(7) Vyjimku z mistni a prechodné upravy provozu na pozemnich komunikacich povoluje na
zadost spravni organ, ktery dpravu stanovil. Dotéenym orgéanem v rizeni je policie.
Vyjimku lze povolit, prokaze-li zadatel vdzny zdjem na jejim povoleni a nedojde-li k
ohrozeni bezpecnosti nebo plynulosti silnicniho provozu. Na udéleni vyjimky neni pravni
narok. Z mistni a prechodné tpravy, kterou je stanovena nejvyssi dovolena rychlost, nelze
vyjimku povolit.

§77a

Mistni a prechodna tprava provozu na ucelovych komunikacich, které nejsou
verejné pristupné

(1) Mistni a prechodnou Upravu provozu a zarizeni pro provozni informace umistuje na
ucelové komunikaci, kterd neni verejné pristupnd, jeji vlastnik. Vlastnik pozemni
komunikace ozndmi umisténi mistni nebo prechodné upravy provozu nebo zatizeni pro
provozni informace do 5 pracovnich dnt obecnimu tradu obce s rozsirenou pusobnosti.

(2) Obecni urad obce s rozsirenou pusobnosti naridi odstranéni mistni nebo prechodné
upravy provozu nebo zarizeni pro provozni informace, neni-li splnéna podminka
bezpecnosti podle § 78 odst. 2. Pro ucely posouzeni zajiSténi bezpecnosti silnicniho
provozu si obecni trad obce s rozsirenou pusobnosti vyzada stanovisko policie.

(3) Od mistni a prechodné tpravy provozu na ucelové komunikaci, ktera neni verejné
pristupna, se ucastnik silni¢niho provozu muze odchylit na zékladé predchoziho souhlasu
vlastnika tcelové komunikace, neni-li tim ohrozena bezpecnost silni¢niho provozu.

§78

Uziti dopravnich znacek, svételnych signélu, dopravnich zarizeni a provoznich
informaci



(1) Dopravni znacky, svételné a akustické signaly, dopravni zarizeni a zatizeni pro
provozni informace musi tvorit uceleny systém.

(2) Dopravni znacky, svételné a akustické signdly, dopravni zarizeni a zarizeni pro
provozni informace se sméji uzivat jen v takovém rozsahu a takovym zpusobem, jak to
nezbytné vyzaduje bezpecnost a plynulost provozu na pozemnich komunikacich nebo jiny
dulezity verejny zajem.

(3) Prenosné svislé dopravni znacky, prechodné vodorovné dopravni znacky, svételné
signaly, dopravni zarizeni a zarizeni pro provozni informace sméji byt uzivany jen po
nezbytné nutnou dobu a jen z davodu uvedenych v odstavci 2.

(4) Svislé dopravni znaCky proménné se uzivaji zejména v systému rizeni provozu na
pozemnich komunikacich, ktery reaguje na konkrétni situaci v provozu na pozemnich
komunikacich nebo povétrnostni podminky.

(5) Provadéci pravni predpis stanovi zpusob a rozsah uziti prenosnych svislych dopravnich
znacek, prechodnych vodorovnych dopravnich znacek, svételnych signalli, dopravnich
zarizeni a zarizeni pro provozni informace.

(6) V bezprostredni blizkosti pozemni komunikace v obci je zakazano umistovat cokoliv, co
by bylo mozno zaménit s dopravni znackou, svételnym a akustickym signélem, dopravnim
zarizenim nebo zarizenim pro dopravni informace nebo co by mohlo snizovat jejich
viditelnost, rozpoznatelnost nebo ucinnost, oslnovat ucastniky provozu na pozemnich
komunikacich nebo rozptylovat jejich pozornost zpisobem ovliviujicim bezpecnost
provozu na pozemnich komunikacich.

0Oddil 4

Zastavovani vozidel
§79
(1) Zastavovat vozidla je opravnén
a) policista ve stejnokroji,
b) vojensky policista ve stejnokroji,
c) straznik obecni policie ve stejnokroji

1. pred prechodem pro chodce k zajisténi bezpecného prechodu osob, jestlize to
situace na prechodu ¢i stav prechazejicich osob vyzaduje,

2. jestlize ridi¢ vozidla nebo prepravovana osoba je podezrela ze spachani prestupku
tykajiciho se bezpecnosti a plynulosti provozu na pozemnich komunikacich,

d) zaméstnanec provozovatele drahy v blizkosti Zelezni¢niho prejezdu,
e) ucastnik dopravni nehody, vyzaduji-li to okolnosti podle § 47,
f) dopravce podle § 49 odst. 4,

g) vedouci organizovaného utvaru Skolni mladeze, vedouci organizované skupiny déti,
které dosud nepodléhaji povinné $kolni dochazce, a privodce zdravotné postizenych
osob pri prechazeni vozovky,

h) pruvodce vedenych nebo hnanych zvirat podle § 60 odst. 6,



i) zaméstnanec vykonavajici prace spojené se spravou, idrzbou, mérenim, opravami a
vystavbou pozemni komunikace a k zajiSténi bezpecnosti provozu na pozemnich
komunikacich, oznac¢eny podle provadéciho pravniho predpisu,

j) osoba povérena obecnim uradem obce s rozsirenou pusobnosti k zajisténi bezpec¢ného
prechodu déti a Skolni mladeze pres pozemni komunikaci v blizkosti Skolniho zatizeni
(déle jen "povérend osoba"); povérend osoba je povinna pri vykonu ¢innosti byt
oznacena podle provadéciho pravniho predpisu,

k) celnik9b) ve stejnokroji pri vykonu ¢innosti v rozsahu opravnéni stanovenych
zvlastnimi pravnimi predpisy12a),

1) prislusnik Generalni inspekce bezpecnostnich sbort s vnéj$im oznac¢enim podle
zvlastniho pravniho predpisu45b),

m) ten, kdo je uveden v povoleni zvlastniho uzivani pozemni komunikace spocivajiciho v
poradani sportovni, kulturni, nabozenské, zabavni nebo obdobné akce podle zédkona o
pozemnich komunikacich, dosahl-li véku 18 let,

n) ten, kdo je uveden v povoleni zvlastniho uzivani podle zdkona o pozemnich
komunikacich jako doprovod pri prepravé zvlast tézkych nebo rozmérnych predmétd.

(2) Vozidlo se zastavuje davanim znameni k zastaveni vozidla. Osoby uvedené v odstavci 1
davaji znameni k zastaveni vozidla vztyCenou pazi nebo zastavovacim ter¢em a za snizené
viditelnosti ¢ervenym svétlem, kterym pohybuji v hornim palkruhu. Z jedouciho vozidla
davaji toto znameni kyvanim paze nahoru a dolu nebo vysunutym zastavovacim tercem.
Policista, vojensky policista, celnik nebo straznik obecni policie muze z jedouciho vozidla
zastavovat vozidla i rozsvicenim napisu ,STOP” podle zvlastniho pravniho predpisul3) ze
smeéru jizdy zastavovaného vozidla, a to zepredu i zezadu.

(3) Znameni k zastaveni vozidla se musi davat vCas a zretelné s ohledem na okolnosti
provozu na pozemnich komunikacich tak, aby ridi¢ mohl bezpeéné zastavit vozidlo a aby
nedoslo k ohrozeni bezpecnosti provozu na pozemnich komunikacich.

(4) Povérenou osobou muze byt pouze osoba starsi 18 let, ktera je k ¢innosti podle
odstavce 1 pism. j) dostatecné zplsobild.

(5) Povérena osoba musi mit pri ¢innosti podle odstavce 1 pism. j) u sebe povéreni vydané
obecnim uradem obce s rozsirenou puisobnosti. Povéreni musi byt casové omezeno,
nejdéle na dobu jednoho roku. Na pozadani je povérena osoba povinna prokazat se
policistovi platnym povérenim.

(6) Povérena osoba muze zastavovat vozidla pouze na prechodu pro chodce; kde prechod
pro chodce neni nebo je neschudny, smi zastavovat vozidla i na jiném misté na vozovce.

(7) Povérena osoba nesmi zastavovat vozidla v blizkosti krizovatky s rizenym provozem, a
to ani na prechodu pro chodce.

(8) Osoba podle odstavce 1 pism. m) a n) musi mit u sebe pri vykonu opravnéni kopii
povoleni zvlastniho uzivani, ve kterém je uvedena jako osoba odpovédna za prubéh
zvlastniho uzivani pozemni komunikace nebo jako doprovod pri prepraveé zvlast tézkych
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nebo rozmeérnych predmeétu, a musi byt viditelnym zpusobem oznacena. Na pozadani je
tato osoba povinna prokazat se policistovi kopii povoleni zvlastniho uzivani.

(9) Provadéci pravni predpis stanovi zptusob oznacCeni osob podle odstavce 1 pism. i), j), m)



a n) a vzor povéreni podle odstavce 1 pism. j).
§ 79a
Méreni rychlosti vozidel

Za Ucelem zvyseni bezpecnosti provozu na pozemnich komunikacich je policie a obecni
policie opravnéna mérit rychlost vozidel. Obecni policie tuto ¢innost vykonava vyhradné
na mistech urcenych policii, pritom postupuje v soucinnosti s policii5).

HLAVA III
RIDICSKE OPRAVNENT A RIDICSKY PRUKAZ
Dil 1
Ridi¢ské opravnéni
§ 80

Zakladni ustanoveni

Ridi¢ské opravnéni opraviuje jeho drzitele k fizeni motorového vozidla zarazeného do
skupiny vozidel, pro kterou mu bylo ridi¢ské opravnéni udéleno.

§ 80a
Skupiny vozidel
(1) Do skupiny
a) AM jsou zarazena motorova vozidla s konstrukcni rychlosti neprevysujici 45 km.h-1

1. dvoukolova se zdvihovym objemem spalovaciho motoru neprevysujicim 50 cm3 nebo
s vykonem elektrického motoru do 4 kW,

2. trikolova se zdvihovym objemem z&zehového motoru neprevysujicim 50 cm3 nebo u
jinych motort s vykonem nejvyse 4 kW,

3. ¢tyrkolova o hmotnosti v nenalozeném stavu nejvyse 350 kg se zdvihovym objemem
zézehového motoru neprevysujicim 50 cm3 nebo u jinych motora s vykonem nejvyse 4
kw,

b) Al jsou zarazeny

1. lehké motocykly s postrannim vozikem nebo bez néj o vykonu nejvyse 11 kW a s
pomérem vykonu/hmotnosti nejvyse 0,1 kW/kg a se zdvihovym objemem spalovaciho
motoru neprevysujicim 125 cm3,

2. trikolova motorova vozidla o vykonu nejvyse 15 kW,

c¢) A2 jsou zarazeny motocykly s postrannim vozikem nebo bez néj s vykonem motoru
nejvyse 35 kW a s pomérem vykonu/hmotnosti nejvyse 0,2 kW/kg, které nebyly upraveny z
motocyklu s vice nez dvojnadsobnym vykonem,

d) A jsou zarazeny
1. motocykly s postrannim vozikem nebo bez néj,

2. trikolova motorova vozidla s vykonem prevysSujicim 15 kW,



e) B1 jsou zarazena Ctyrkolova motorova vozidla s vyjimkou vozidel uvedenych v pismeni
a), jejichz vykon neprevysuje 15 kW a hmotnost v nenalozeném stavu neprevysuje 400 kg
nebo 550 kg u vozidel urc¢enych k prepravé zbozi,

f) B jsou zarazena motorova vozidla s vyjimkou vozidel uvedenych v pismenech a) az e),
jejichz nejvetsi povolena hmotnost neprevysuje 3500 kg, urcenda pro prepravu nejvyse 8
osob kromé ridice, ke kterym smi byt pripojeno pripojné vozidlo o nejvétsi povolené
hmotnosti

1. neprevysujici 750 kg,

2. prevysujici 750 kg, pokud nejvétsi povolena hmotnost této jizdni soupravy
neprevysuje 3500 kg, nebo

3. prevysujici 750 kg, pokud nejvétsi povolena hmotnost této jizdni soupravy prevysuje
3500 kg, ale neprevysuje 4250 kg, jedna-li se o ridicské opravnéni v rozsireném
rozsahu,

g) C1 jsou zarazena motorova vozidla s vyjimkou traktort a vozidel uvedenych v pismeni
i), jejichz nejvétsi povolena hmotnost prevysuje 3500 kg, ale neprevysuje 7500 kg, urcena
pro prepravu nejvyse 8 osob kromé ridice, ke kterym smi byt pripojeno pripojné vozidlo o
nejvétsi povolené hmotnosti neprevysujici 750 kg,

h) C jsou zarazena motorova vozidla s vyjimkou traktoru a vozidel uvedenych v pismenech
g) a i), jejichz nejvétsi povolena hmotnost prevysuje 3500 kg, urCena pro prepravu nejvyse
8 osob kromeé ridice, ke kterym smi byt pripojeno pripojné vozidlo o nejvétsi povolené
hmotnosti neprevysujici 750 kg,

i) D1 jsou zarazena motorova vozidla s vyjimkou vozidel uvedenych v pismenech a) az f),
urcena pro prepravu osob, jejichz pocet nepresahuje 16 kromé ridice a jejichz délka
nepresahuje 8 metri, ke kterym smi byt pripojeno pripojné vozidlo o nejvétsi povolené
hmotnosti neprevysujici 750 kg,

j) D jsou zarazena motorova vozidla s vyjimkou vozidel uvedenych v pismeni i), urcena pro
prepravu vice nez 8 osob kromeé ridice, ke kterym smi byt pripojeno pripojné vozidlo o
nejvetsi povolené hmotnosti neprevysujici 750 kg,
k) B+E jsou zarazeny jizdni soupravy slozené z vozidla uvedeného v pismeni f) a
pripojného vozidla o nejvétsi povolené hmotnosti neprevysujici 3500 kg,
1) C1+E jsou zarazeny jizdni soupravy, jejichz nejvétsi povolena hmotnost neprevysuje
12000 kg, slozené
1. z vozidla uvedeného v pismeni g) a pripojného vozidla o nejvétsi povolené hmotnosti
vyssi nez 750 kg, nebo
2. z vozidla uvedeného v pismeni f) a pripojného vozidla o nejvétsi povolené hmotnosti
vyssi nez 3500 kg,
m) C+E jsou zarazeny jizdni soupravy slozené z vozidla uvedeného v pismeni h) a
pripojného vozidla o nejvétsi povolené hmotnosti vyssi nez 750 kg,
n) D1+E jsou zarazeny jizdni soupravy slozené z vozidla uvedeného v pismeni i) a

pripojného vozidla o nejvétsi povolené hmotnosti vyssi nez 750 kg,

0) D+E jsou zarazeny jizdni soupravy slozené z vozidla uvedeného v pismeni j) a



pripojného vozidla o nejvétsi povolené hmotnosti vyssi nez 750 kg.

(2) Do skupiny T jsou zarazeny traktory a pracovni stroje samojizdné, ke kterym smi byt
pripojeno pripojné vozidlo.

§ 81
Rovnocennost ridi¢skych opravnéni
(1) Ridi¢ské opravnéni udélené pro skupinu
a) A2 opravnuje také k rizeni vozidel zarazenych do skupiny Al,
b) A opravnuje také k rizeni vozidel zarazenych do skupin Al a A2,

c) B opravinuje také k rizeni vozidel zarazenych do skupiny Al s automatickou
prevodovkou a vozidel zarazenych do skupiny B1,

d) C opraviuje také k rizeni vozidel zarazenych do skupiny C1,

e) D opraviuje také k rizeni vozidel zarazenych do skupiny D1,

f) C+E opravnuje také k rizeni vozidel zarazenych do skupin B+E a C1+E,

g) D+E opraviuje také k rizeni vozidel zarazenych do skupin B+E a D1+E,

h) C1+E nebo D1+E opravnuje takeé k rizeni vozidel zarazenych do skupiny B+E,

i) C+E opraviuje také k rizeni vozidel zarazenych do skupiny D+E, pokud ma drzitel
ridicské opravnéni pro skupinu D.

(2) Ridi¢ské opravnéni udélené pro kteroukoli skupinu s vyjimkou skupiny T opraviiuje také k
rizeni vozidel zarazenych do skupiny AM.

(3) Ridi¢ské opravnéni udélené pro skupinu B opraviiuje drZitele, ktery dosahl véku 21 let,
také k rizeni trikolovych vozidel zarazenych do skupiny A.

(4) Ridi¢ské opravnéni udélené pro skupinu A opraviiuje také k rizeni ¢tyrkolovych vozidel o
vykonu motoru do 15 kW a hmotnosti v nenaloZeném stavu do 400 kg. Ridi¢ské opravnéni
udélené pro skupinu Al opravnuje také k rizeni ¢tyrkolovych vozidel o vykonu motoru do 15
kW, s hmotnosti v nenaloZzeném stavu do 400 kg a se zdvihovym objemem spalovaciho
motoru do 125 cm3.

§ 82

Podminky udéleni a drzeni ridicského opravnéni

(1) Ridi¢ské opravnéni lze udélit pouze osobé, ktera
a) dosahla véku stanoveného timto zdkonem,
b) je zdravotné zpusobild k rizeni motorovych vozidel,
c) je odborné zpusobild k fizeni motorovych vozidel,
d) ma na tizemi Ceské republiky obvyklé bydli$té nebo zde alespoi 6 mésict studuje,
e) splnila dalSi podminky stanovené timto zakonem,

f) neni ve vykonu spravniho trestu nebo trestu zédkazu ¢innosti spocivajiciho v zakazu
rizeni motorovych vozidel, neni povinnym v exekuci pozastavenim ridicského opravnéni,
osobé, které nebylo ulozeno v trestnim rizeni primérené omezeni spocivajici ve zdrzeni se



rizeni motorovych vozidel, nebo osobé, kterd nema v registru ridica zaznamenéno 12
bodd,

g) neni drzitelem platného ridicského opravnéni udéleného jinym cClenskym statem,

h) neni ve zkuSebni dobé podminéného odlozeni podani navrhu na potrestani nebo
podminéného zastaveni trestniho stihani, pokud se zavazala zdrzet se Tizeni motorovych
vozidel béhem této zkusebni doby.

(2) Ridi¢ské opravnéni nelze udélit osobé, jejiz fidi¢ské opravnéni bylo v jiném élenském
staté pozastaveno nebo odejmuto, nebo ji byl ulozen zdkaz Cinnosti spocivajici v zdkazu rizeni
motorovych vozidel, pokud neuplynula lhiita pro opétovné udéleni ridi¢ského opravnéni.

(3) Podminky podle odstavce 1 pism. b), ¢) a e) musi splnovat drzitel ridicského opravnéni po
celou dobu drzeni ridi¢ského opravnéni.

(4) Studiem se rozumi zékladni vzdélavani, stredni vzdélavani a vyssi odborné vzdélavani v
denni formé v oborech vzdélani v zakladni Skole, stredni Skole, konzervatoti nebo vyssi
odborné skole, zapsané do rejstriku Skol a Skolskych zarizeni, a prezenéni studium v
akreditovanych studijnich programech na vysoké skole. Mistem studia se rozumi adresa
mista, kde probihé vyuka nebo jeji podstatna cast.

(5) Za Gcelem zjisténi, zda osoba uvedena v odstavci 1 splnuje podminku bezihonnosti podle
odstavce 1 pism. f), si prislusny organ uvedeny v § 92 odst. 1 vyzada podle zvlastniho
pravniho predpisu27a) vypis z evidence Rejstiiku trestll. Zadost o vydani vypisu z evidence
Rejstriku trestl a vypis z evidence Rejstriku tresti se predavaji v elektronické podobé, a to
zpusobem umoziujicim délkovy pristup.

§83

Vek

(1) Ridi¢ské opravnéni lze udélit jen osobé, ktera dosahla véku
a) 15 let, jedna-li se o skupinu AM,
b) 16 let, jedna-li se o skupinu Al,
c) 17 let, jednéa-li se o skupiny B1 a T,
d) 18 let, jedna-li se o skupiny A2, B, B+E, C1 a C1+E,
e) 21 let, jedna-li se o skupiny C, C+E, D1, D1+E,
f) 24 let, jedna-li se o skupiny A, D a D+E.

(2) Ridiéské opravnéni pro skupinu A lze udélit rovnéZz osobé, kterd dosahla

a) véku 21 let, pokud je ridicské opravnéni omezeno jen na trikolova motorova vozidla,
nebo

b) véku 20 let, pokud je tato osoba nejméné 2 roky drzitelem ridicského opravnéni pro
skupinu A2.

(3) Osobé uvedené v odstavci 1 pism. a) az c) 1ze ridi¢ské opravnéni k fizeni motorovych
vozidel udélit jen s pisemnym souhlasem jejiho zakonného zéastupce.

(4) Ridiéské opravnéni pro skupinu A1, A2 nebo A Ize udélit rovné? osobé, kterd nedosahla
véku stanoveného pro prislusnou skupinu vozidel stanoveného v odstavci 1 nebo 2, pokud je



tato osoba drzitelem vyjimky z véku; vyjimku z véku udéli ministerstvo osobé, ktera je
drzitelem licence motoristického sportovce, na zékladé jeji zadosti, popripadé zadosti jejitho
zakonného zastupce. Toto ridi¢ské opravnéni opraviiuje do dosazeni véku uvedeného pro
prislusnou skupinu vozidel v odstavci 1 nebo 2 pouze k rizeni v rdmci sportovni soutéze.

(5) Ridi¢ské opravnéni pro skupinu C lze udélit rovnéZ osobé, ktera dosahla véku 18 let, a pro
skupinu D osobé, ktera dosahla véku 21 let. Tato ridi¢ska opravnéni omezi obecni trad obce
s rozSirenou pusobnosti do dosazeni véku stanoveného v odstavci 1 pism. e) a f) pouze k
rizeni vozidel

a) Ministerstva vnitra pouzivanych policii,

b) Vézeniské sluzby Ceské republiky,

c) ozbrojenych sil Ceské republiky,

d) obecni policie,

e) Hasi¢ského zachranného sboru Ceské republiky a jednotek pozarni ochrany,
f) celnich organa,

g) pri zkuSebni jizdé v souvislosti s jejich opravou nebo tdrzbou.

(6) Ridi¢ské opravnéni pro skupiny C a C+E lze udélit rovnéZ osobé, ktera dosahla véku 18
let, a pro skupiny D a D+E osobé, ktera dosahla véku 21 let nebo 23 let. Toto ridicské
opravnéni opraviuje do dosazeni véku stanoveného v odstavci 1 pism. e) a f) jeho drzitele k
rizeni
a) v ramci vstupniho Skoleni podle zvlastniho pravniho predpisu9b),
b) je-li profesné zpusobily a podrobil se vstupnimu $koleni podle zvlastniho pravniho
predpisu9b)
1. v rozSireném rozsahu, nebo
2. v zakladnim rozsahu, jedna-li se o ridi¢ské opravnéni pro skupiny D a D+E a jeho

drzitel dosahl véku 23 let, nebo, ridi-li vozidlo linkové osobni dopravy a trasa linky
nepresahuje 50 km, 21 let.

Zdravotni zpusobilost k rizeni motorovych vozidel
§ 84

(1) Zdravotni zpusobilosti k fizeni motorovych vozidel se rozumi télesna a dusevni
schopnost k rizeni motorovych vozidel (dale jen "zdravotni zptsobilost").

(2) Zdravotni zpusobilost posuzuje a posudek o zdravotni zpusobilosti vydava posuzujici
lékar na zakladé prohlaseni zadatele o ridi¢ské opravnéni nebo drzitele ridi¢ského
opravnéni, vysledku lékarské prohlidky a dalSich potrebnych odbornych vysSetreni.

(3) Zdravotné zpusobily k rizeni motorového vozidla neni ten, kdo méa poruchy chovani

zpusobené zavislosti na alkoholu nebo jinych psychoaktivnich latkach podle posudku o
zdravotni zptsobilosti.

(4) Posuzujicim 1ékarem se pro ucely tohoto zakona rozumi

a) 1ékar se zpusobilosti v oboru vSeobecné praktické 1ékarstvi nebo v oboru prakticky
lékar pro déti a dorost registrujiciho poskytovatele ambulantni zdravotni péce (dale jen



Jregistrujici poskytovatel”),
b) 1ékar poskytovatele pracovnélékarskych sluzeb,

c) lékar uvedeny v pismenu a) kteréhokoliv poskytovatele této ambulantni zdravotni
péce, jde-li o posuzovanou osobu, kterd nema registrujiciho poskytovatele nebo
poskytovatele pracovnélékarskych sluzeb.

(5) Lékar registrujiciho poskytovatele je povinen predat 1ékari poskytovatele
pracovnélékarskych sluzeb na jeho vyzadani vypis ze zdravotnické dokumentace
obsahujici idaje podstatné pro zjisténi zdravotni zpusobilosti.

(6) U osoby, kterd nema registrujiciho poskytovatele, musi posuzujici 1ékar vyloucit
nemoci, vady nebo stavy, které vylucuji nebo podminuji zdravotni zpusobilost k rizeni
motorovych vozidel.

(7) Provadéci pravni predpis upravi podminky zdravotni zpusobilosti, rozsah 1ékarské

prohlidky a odborného vysSetreni, obsah prohlaseni zadatele o ridi¢ské opravnéni nebo
drzitele ridi¢ského opravnéni, nemoci, vady nebo stavy, které vylucuji nebo podminuji
zdravotni zpusobilost k Fizeni motorovych vozidel.

§ 85

(1) Posouzeni zdravotni zpusobilosti provadi posuzujici 1ékar na zadost zadatele o ridi¢ské
opravnéni nebo drzitele ridicského opravnéni. Naklady na posouzeni zdravotni
zpUsobilosti hradi zadatel.

(2) Po provedeni lékarské prohlidky, popripadé odborného vysetieni vyda posuzujici 1ékar
zadateli posudek o zdravotni zptsobilosti.

(3) Posudek o zdravotni zpusobilosti musi mit pisemnou formu.

(4) Posuzujici 1ékar v posudku o zdravotni zptusobilosti uvede zjistény zdravotni stav z
hlediska zdravotni zpusobilosti zadatele o ridicské opravnéni nebo drzitele ridi¢ského
opravnéni a hodnoceni jeho zdravotni zpusobilosti.

(5) Zadatel o tidi¢ské opravnéni nebo drzitel ridi¢ského opravnéni je
a) zdravotné zpusobily k fizeni motorovych vozidel,
b) zdravotné zpusobily k rizeni motorovych vozidel s podminkou,
c) zdravotné nezpusobily k fizeni motorovych vozidel.

(6) V hodnoceni zdravotni zptisobilosti podle odstavce 5 pism. b) se uvede divod a
podminka zdravotni zpusobilosti a v hodnoceni zdravotni zptisobilosti podle odstavce 5
pism. c) se uvede duvod zdravotni nezpusobilosti k Fizeni motorovych vozidel.

(7) Provadéci pravni predpis stanovi obsah a vzor posudku o zdravotni zptsobilosti a
upravi podrobnosti hodnoceni zdravotni zpusobilosti.

§ 86

Je-li Zadatel o ridi¢ské opravnéni nebo drzitel ridicského opravnéni podle posouzeni
zdravotni zpUsobilosti zdravotné zptsobily k fizeni motorovych vozidel s podminkou nebo
zdravotné nezpusobily k rizeni motorovych vozidel, oznami posuzujici lékat neprodlené
tuto skute¢nost obecnimu uradu obce s rozsirenou pusobnosti prislusnému podle
obvyklého bydlisté nebo mista studia zadatele o ridicské opravnéni nebo drzitele



ridicského opravnéni a zasle mu kopii posudku o zdravotni zpusobilosti.

Pravidelné l1ékarské prohlidky
§ 87

(1) Pravidelnym lékarskym prohlidkam je povinen se podrobovat

a) ridi¢ vozidla, ktery pti plnéni ukolu souvisejicich s vykonem zvlastnich povinnosti
uziva zvlastniho vystrazného svétla modré nebo modré a cervené barvy,2) pripadné
doplnéného o zvlastni zvukové vystrazné znameni,

b) ridi¢, ktery ridi motorové vozidlo v pracovnépravnim vztahu a u néhoz je rizeni
motorového vozidla druhem prace sjednanym v pracovni smlouve,

¢) ridi¢, u kterého je rizeni motorového vozidla predmétem samostatné vydélecné
¢innosti provadéné podle zvlastniho pravniho predpisu,28)

d) drzitel ridi¢ského opravnéni pro skupinu C1, C1+E, C, C+E, D1, D1+E, D nebo D+E,
pokud ridi motorové vozidlo zarazené do nékteré z téchto skupin vozidel,

e) drzitel osvédceni pro ucitele ridicl pro vycvik v fizeni motorovych vozidel podle
zvlastniho pravniho predpisu.4)

(2) Vstupni 1ékarské prohlidce je osoba uvedena v odstavci 1 povinna se podrobit pred
zahdjenim vykonu ¢innosti uvedené v odstavci 1, dalSim pravidelnym lékarskym
prohlidkam pak do dovrseni 50 let véku kazdé dva roky a po dovrseni 50 let véku
kazdoroCné.

(3) Drzitel ridicského opravnéni, ktery neni osobou uvedenou v odstavci 1, je povinen se
podrobit pravidelné lékarské prohlidce nejdrive Sest mésict pred dovrSenim 65 a 68 let
véku a nejpozdéji v den dovrseni stanoveného véku, po dovrseni 68 let véku pak kazdé dva
roky.

(4) Posuzujici 1ékar mize na zékladé vysledku pravidelné lékarské prohlidky v
oduvodnénych pripadech, zejména s prihlédnutim k aktualnimu zdravotnimu stavu, urcit
osobé uvedené v odstavci 1 nebo 3 (dale jen "povinnd osoba") termin dalsi pravidelné
1ékarské prohlidky kratsi, nez jsou lhtty uvedené v odstavci 2 nebo 3.

(5) Je-li to potrebné pro zjisténi zdravotni zpusobilosti povinné osoby, muze posuzujici
lékar naridit provedeni odborného vysetreni.

(6) Naklady na pravidelnou 1ékarskou prohlidku osob uvedenych v odstavci 1 hradi u osob
v pracovnépravnim vztahu zaméstnavatel. U osob uvedenych v odstavci 1, které nejsou v

pracovnépravnim vztahu, a u osob uvedenych v odstavci 3 hradi ndklady na pravidelnou
lékarskou prohlidku tyto osoby.

(7) Provadéci pravni predpis upravi rozsah pravidelné 1ékarské prohlidky.
§ 87a

Dopravné psychologické vySetreni

(1) Dopravneé psychologickému vysetreni je povinen se podrobovat

a) drzitel ridicského opravnéni pro skupinu C1+E, C nebo C+E, pokud ridi nakladni
automobil o nejvétsi povolené hmotnosti prevysujici 7 500 kg nebo specialni automobil
0 nejvetsi povolené hmotnosti prevysujici 7 500 kg nebo jizdni soupravu, ktera je



slozena z ndkladniho automobilu a pripojného vozidla nebo ze specidlniho automobilu a
pripojného vozidla a jejiz nejvétsi povolena hmotnost prevysuje 7 500 kg,

b) drzitel ridicského opravnéni pro skupinu D1+E, D nebo D+E, pokud ridi motorové
vozidlo zarazené do nékteré z téchto skupin vozidel.

(2) Dopravné psychologickému vySetreni je drzitel ridicského opravnéni uvedeny v
odstavci 1 povinen se podrobit pred zahajenim vykonu Cinnosti uvedené v odstavci 1, a
dal$imu dopravné psychologickému vySetreni nejdrive Sest mésict pred dovrSenim 50 let
a nejpozdéji v den dovrseni 50 let a dale pak kazdych pét let. Povinnost podrobit se
dopravné psychologickému vySetreni pred zahajenim vykonu ¢innosti nevznikd, podrobil-li
se drzitel ridicského opravnéni uvedeny v odstavci 1 dopravné psychologickému vySetreni
pred ziskdnim tohoto ridicského opravnéni, a ode dne provedeni vySetreni neuplynulo ke
dni zahajeni vykonu ¢innosti vice nez 6 mésicu.

(3) Dopravneé psychologickému vysetreni je povinna se podrobit osoba, ktera zada o
vraceni ridi¢ského opravnéni, které pozbyla v dasledku

a) dosazeni celkového poctu 12 boda v bodovém hodnoceni ridicu,

b) soudem ulozeného trestu zakazu ¢innosti spoc¢ivajiciho v zdkazu rizeni motorovych
vozidel,

c) spravnim organem ulozeného spravniho trestu zakazu Cinnosti spocivajiciho v zakazu
rizeni motorovych vozidel, byl-li tento spravni trest ulozen na dobu nejméné 6 mésic,
nebo

d) podminéného odlozeni podani navrhu na potrestani nebo podminéného zastaveni
trestniho stihani, v prubéhu jehoz zkusebni doby se zavazala zdrzet se rizeni
motorovych vozidel.

(4) Dopravneé psychologické vysSetreni provadi psycholog, kterému ministerstvo udélilo
akreditaci.

(5) Ministerstvo udéli akreditaci k provadéni dopravné psychologického vysetreni na
zadost fyzické osobé, ktera

a) absolvovala akreditované magisterské studium v oboru psychologie,

b) absolvovala postgraduélni studium v oboru dopravni psychologie akreditovaného
studijniho programu nebo programu celozivotniho vzdélavani provadéného vysokou
Skolou,

¢) ma alespon 3 roky praxe v oblasti dopravni psychologie a

d) ma k dispozici vybaveni nezbytné pro radné provadéni dopravné psychologického
vySetreni.
(6) Ministerstvo odejme akreditaci k provaddéni dopravné psychologického vysetreni,
nesplnuje-li jeji drzitel podminku pro jeji udéleni uvedenou v odstavci 5 pism. d) nebo
porusil-li opakované nebo zvlast zdvaznym zpusobem svou povinnost podle tohoto zakona,
kterd se vztahuje k ¢innosti drzitele akreditace.

(7) Néklady na dopravné psychologické vySetreni osob uvedenych v odstavci 1 hradi u
0sob v pracovnépravnim vztahu zameéstnavatel. U osob uvedenych v odstavci 1, které
nejsou v pracovnépravnim vztahu, a u osob uvedenych v odstavci 3 hradi naklady na



dopravné psychologické vySetreni tyto osoby.

(8) Povinnost dopravné psychologického vySetreni podle odstavce 1 se netykéa ridice, ktery
provadi silni¢ni dopravu soukromé povahy, pokud neni provadéna za uplatu, a dale ridict
vozidel poZzéarni ochrany, fidi¢t vozidel policie, Vézefiské sluzby Ceské republiky,
zpravodajskych sluZeb a fidi¢t vozidel ozbrojenych sil Ceské republiky.

(9) Vybaveni nezbytné pro radné provadéni dopravné psychologického vysSetreni stanovi
provadéci pravni predpis.

§87b

(1) Dopravné psychologickym vySetrenim se zjiStuje psychicka zpusobilost k fizeni
motorovych vozidel (déle jen ,psychicka zpusobilost”).

(2) Osoba podrobujici se dopravné psychologickému vySetieni podle § 87a odst. 3 predlozi
psychologovi provadéjicimu vySetreni posudek o zdravotni zplsobilosti, ktery neni starsi
nez 30 dni, a vypis svych tdaju z registru ridicu, ktery neni starsi nez 30 dni.

(3) O vysledku provedeného dopravné psychologického vySetreni vyda psycholog
posuzované osobé pisemny posudek. Ze zavéru posudku musi byt zrejmé, zda je
posuzovana osoba psychicky zpusobild k fizeni motorovych vozidel, psychicky zptsobild k
rizeni motorovych vozidel s podminkou nebo psychicky nezpusobilé k rizeni motorovych
vozidel. Stejnopis posudku zasle psycholog do 5 pracovnich dna ode dne provedeni
vySetreni obecnimu tradu obce s rozsirenou pusobnosti prislusnému podle obvyklého
bydlisté nebo mista studia posuzované osoby.

(4) Psycholog vede evidenci o provedenych dopravné psychologickych vysetrenich, ve
které eviduje alespon jméno, popripadé jména, prijmeni, adresu bydliSté a rodné cislo
posuzované osoby nebo datum narozeni, pokud ji rodné ¢islo nebylo pridéleno, datum a
¢as zahdjeni a ukonceni dopravné psychologického vySetreni, doklady a zdznamy o
prubéhu a vysledcich dopravné psychologického vySetreni, kopii vydaného posudku a
pripadné udaje o zaslani kopie posudku obecnimu uradu obce s rozsirenou pusobnosti.
Udaje, doklady a zdznamy o dopravné psychologickém vysetieni se eviduji po dobu
alespon 5 let ode dne jeho provedeni.

(5) Rozsah, obsah a zptsob provadéni dopravné psychologického vySetreni a vzor posudku
o vysledku dopravné psychologického vySetreni stanovi provadéci pravni predpis.

§ 87c

(1) Je-li posuzovana osoba podle vydaného posudku o vysledku dopravné psychologického
vySetreni psychicky zplsobild k rizeni motorovych vozidel s podminkou nebo psychicky
nezpusobila k rizeni motorovych vozidel, nebere se zietel na dopravné psychologické
vySetreni provedené pred uplynutim 3 mésicu ode dne jeho vydani, s vyjimkou prezkumu
vydaného posudku.

(2) Nesouhlasi-li posuzovana osoba se zavéry posudku o vysledku dopravné
psychologického vySetreni, muze do 10 pracovnich dni ode dne jeho vydani podat navrh
na jeho prezkoumani ministerstvu. Ministerstvo urci do 15 pracovnich dnt od doruceni
navrhu na prezkoumani vydaného posudku komisi slozenou ze 3 akreditovanych
psychologtl, ktera provedené dopravné psychologické vySetreni prezkouma a jeho
vysledky potvrdi nebo vyda novy posudek. Clenem komise nesmi byt psycholog, ktery
vydal prezkoumavany posudek.



(3) Psycholog, ktery prezkoumavany posudek vydal, predlozi na vyzvu ministerstva komisi
veskeré udaje, doklady a zaznamy o provedeném dopravné psychologickém vysetreni do 5
pracovnich dnli ode dne doruc¢eni vyzvy. Komise provedené dopravné psychologické
vySetreni prezkouma do 10 pracovnich dnl ode dne predéani podkladu. Nelze-li na zakladé
predanych podkladl zhodnotit psychickou zpusobilost posuzované osoby, provede komise
v nezbytném rozsahu nové dopravné psychologické vysetreni.

(4) Nebyla-li splnéna povinnost predat podklady podle odstavce 3, provede komise v ramci
prezkumu do 10 pracovnich dnli ode dne uplynuti lhiity pro predani podkladl nové
dopravné psychologické vySetreni.

(5) Naklady na prezkum posudku o vysledku dopravné psychologického vysSetreni hradi
posuzovana osoba. Naklady na dopravné psychologické vysetreni podle odstavce 4 hradi
psycholog, ktery prezkoumavany posudek vydal.

§ 88

(1) Po provedeni pravidelné 1ékarské prohlidky vyda posuzujici 1ékar povinné osobé
posudek o zdravotni zplsobilosti. Posudek o zdravotni zpusobilosti musi mit pisemnou
formu.

(2) Povinna osoba je
a) zdravotné zpusobild k rizeni motorovych vozidel,
b) zdravotné zpusobila k rizeni motorovych vozidel s podminkou,
c) zdravotné nezpusobila k rizeni motorovych vozidel.

(3) V hodnoceni zdravotni zptsobilosti podle odstavce 4 pism. b) se uvede podminka
zdravotni zpUsobilosti.

(4) Je-li povinné osoba podle vysledku pravidelné lékarské prohlidky zdravotné zpusobila s
podminkou nebo zdravotné nezpusobild, ozndmi posuzujici lékar tuto skutecnost
obecnimu uradu obce s rozsirenou plsobnosti prislusnému podle obvyklého bydlisté nebo
mista studia povinné osoby a u osob uvedenych v § 87 odst. 1, které jsou v
pracovnépravnim vztahu, i zaméstnavateli.

(5) Povinnd osoba se musi podrobit pravidelné 1ékarské prohlidce nejpozdéji den pred
dnem ukonceni platnosti posudku o zdravotni zpusobilosti.

(6) Provéadéci pravni predpis stanovi vzor posudku o zdravotni zptisobilosti a upravi
podrobnosti hodnoceni zdravotni zptsobilosti povinné osoby.

§ 89

Povinna osoba, kterd nema platny posudek o zdravotni zpusobilosti, je zdravotné
nezpusobila k rizeni motorovych vozidel.

§ 89a
Lékar, ktery zjisti, Ze zadatel o ridicské opravnéni nebo drzitel ridicského opravnéni je
zdravotné zpusobily k fizeni motorovych vozidel s podminkou nebo neni zdravotné
zpusobily k rizeni motorovych vozidel, je povinen o této skutec¢nosti neprodlené

informovat obecni Grad obce s rozsirenou pusobnosti prislusny podle obvyklého bydlisté
nebo mista studia zadatele o ridicské opravnéni nebo drzitele ridicského opravnéni.

§90



Odborna zpusobilost k fizeni motorovych vozidel

(1) Ridiéské opravnéni miiZe byt udéleno pouze osobé, ktera ziskala odbornou zptisobilost
k rizeni motorovych vozidel podle zvlastniho pravniho predpisu4) (dale jen "odborna
zpusobilost").

(2) Absolvoval-li Zadatel o ridi¢ské opravnéni vycvik a zkousku z praktické jizdy4) s
motorovym vozidlem vybavenym automatickou prevodovkou, obecni utad obce s
rozsifenou pusobnosti omezi ridicské opravnéni pro prislusnou skupinu pouze na vozidla s
timto druhem prevodovky. Vozidlem vybavenym automatickou prevodovkou se rozumi
vozidlo, ve kterém neni pedal spojky, popripadé u vozidel, k jejichz rizeni opraviiuje
ridi¢ské opravnéni pro skupinu A1, A2 nebo A, rucni paka spojky. Omezeni ridi¢ského
opravnéni se neprovede, jde-li o ridicské opravnéni

a) pro skupinu AM, nebo

b) pro skupinu C, C+E, D nebo D+E, je-li zadatel jiz drzitelem ridicského opravnéni
udéleného pro rizeni vozidel zarazenych alespon do jedné ze skupin B, B+E, C, C+E,
C1, C1+4E, D, D+E, D1 nebo D1+E, které neni omezeno pouze na rizeni vozidel
vybavenych automatickou prevodovkou.

(3) Pri rizeni draznich vozidel,11) ktera jsou pouzivana v provozu na pozemnich
komunikacich, musi byt ridi¢ tohoto vozidla drzitelem opravnéni k rizeni drazniho vozidla
podle zvla$tniho pravniho predpisu.11) Ridi¢ trolejbusu musi byt drZitelem fidi¢ského
opravnéni skupiny D.

§91

Dalsi podminky k udéleni ridi¢ského opravnéni

Ridi¢ské opravnéni pro

a) skupinu D nebo D1 1ze udélit jen zadateli, ktery je jiz drzitelem ridicského opravnéni
pro skupinu B,

b) skupinu C nebo C1 1ze udélit jen zadateli, ktery je jiz drzitelem ridicského opravnéni
pro skupinu B,

c) skupinu B+E lze udélit jen zadateli, ktery je jiz drzitelem ridicského opravnéni pro
skupinu B,

d) skupinu C+E lze udélit jen zadateli, ktery je jiz drzitelem ridicského opravnéni pro
skupinu C,

e) skupinu C1+E lze udélit jen Zadateli, ktery je jiz drzitelem ridicského opravnéni pro
skupinu Cl1,

f) skupinu D+E lze udélit jen zadateli, ktery je jiz drzitelem ridi¢ského opravnéni pro
skupinu D,

g) skupinu D1+E lze udélit jen Zadateli, ktery je jiz drzitelem ridicského opravnéni pro
skupinu D1.

§92

Udéleni a rozsireni ridicského opravnéni

(1) Ridi¢ské opravnéni udéli Zadateli o fidi¢ské opravnéni ptislusny obecni ufad obce s



rozsifenou pusobnosti.

(2) Ridi¢ské opravnéni se udéluje na zakladé zadosti o ridiéské opravnéni, kterd musi mit
pisemnou formu.

(3) V zadosti o ridicské opravnéni musi byt uvedeno
a) jméno, popripadé jména (déle jen ,jméno”), a prijmeni zadatele o ridi¢ské opravnéni,

b) adresa obvyklého bydlisté Zadatele o fidiéské opravnéni na tizemi Ceské republiky,
nebo misto studia,

c) datum a misto narozeni a rodné Cislo zadatele o ridicské opravnéni, pokud mu bylo
pridéleno,

d) skupina vozidel, pro kterou zadatel zada o udéleni ridicského opravneéni, a zda zada o
udéleni vyjimky podle § 83 odst. 5 nebo 6,

e) predchozi obvykla bydlisté od dosazeni véku stanoveného v § 83, pokud se nachazela
mimo tzemi Ceské republiky, a sou¢asné obvyklé bydlisté mimo izemi Ceské republiky,
pokud Zadatel v Ceské republice pouze studuje.

(4) K zadosti musi byt prilozen
a) platny doklad totoznosti zZadatele,
b) posudek o zdravotni zpusobilosti,

c) doklad o odborné zpusobilosti k rizeni motorovych vozidel zarazenych do prislusné
skupiny vozidel, ktery nesmi byt star$i nez 6 mésicu,

d) doklad prokazujici obvyklé bydlisté Zadatele, ktery nemé na tizemi Ceské republiky
trvaly pobyt, nebo navrh jiného diikazniho prostredku k jeho prokézani, nebo potvrzeni

v,V v

o studiu podle § 82 odst. 4; dokladem prokazujicim obvyklé bydlisté zadatele je zejména
1. osvédéeni o registraci podle zakona o pobytu cizinci na tizemi Ceské republiky,
2. vypis z katastru nemovitosti potvrzujici vlastnicka prava k nemovitosti,
3. ndjemni smlouva k nemovitosti,
4. potvrzeni o zaméstnani,
5. vypis z zivnostenského rejstriku,
e) cestné prohlaseni zadatele, ze
1. neni drzitelem platného ridicského opravnéni udéleného jinym ¢lenskym statem a

2. jinym ¢lenskym statem mu nebyl ulozen zékaz ¢innosti spocivajici v zakazu rizeni
motorovych vozidel nebo Ze jeho ridicské opravnéni nebylo pozastaveno nebo
odejmuto, nebo Ze jiz uplynula doba, na kterou byl zdkaz ¢innosti ulozen, nebo doba
pro opétovné udéleni ridicského opravnéni,

f) rozhodnuti o udéleni vyjimky podle § 83 odst. 4, byla-li udélena,
g) doklad o splnéni dalsich podminek podle § 91.

(5) Po podéni zadosti prislusny obecni urad obce s rozsirenou pusobnosti bezodkladné
overi podle dokladu totoznosti idaje podle odstavce 3, které jsou v ném uvedeny, a doklad
totoznosti vrati zadateli. Ma-li obecni urad obce s rozsirenou pusobnosti pochybnost o



pravdivosti udaji uvedenych v ¢estném prohlaseni podle odstavce 4, ovéri si jejich
pravdivost u prislusného uradu statu, ve kterém mél zZadatel predchozi obvyklé bydliste.

(6) Podle ustanoveni odstavcu 1 az 5 se postupuje i v pripadé rozsireni ridi¢ského
opravnéni pro dalsi skupinu vozidel.

(7) Splnuje-li zadatel o ridicské opravnéni nebo o rozsireni ridicského opravnéni vSechny
podminky podle § 82, ma pravni narok na udéleni ridicského opravnéni nebo na jeho
rozsireni.
(8) Vzor zadosti o ridicské opravnéni stanovi provadéci pravni predpis.

§93
Podminéni a omezeni ridicského opravnéni

(1) Prislusny obecni Grad obce s rozsirenou pusobnosti ridi¢ské opravnéni podmini,
jestlize drzitel ridicského opravnéni je zdravotné nebo psychicky zpusobily k rizeni
motorovych vozidel s podminkou.

(2) Prislusny obecni urad obce s rozsirenou pusobnosti ridi¢ské opravnéni omezi, jestlize
drzitel ridi¢ského opravnéni

a) pozbyl Castecné odbornou zpusobilost,

b) prestal splnovat nékterou z dalSich podminek podle § 91,

c) se vzdal ridicského opravnéni pro nékterou skupinu vozidel.

(3) Skutecnost podle odstavce 2 pism. ¢) musi drzitel ridicského opravnéni pisemnée
oznamit prislusnému obecnimu uradu obce s rozsirenou piisobnosti. V oznameni musi byt
uvedeno

a) jméno a prijmeni drzitele ridicského opravnéni,
b) adresa obvyklého bydlisté drzitele ridicského opravnéni,

c¢) datum a misto narozeni a rodné Cislo drzitele ridicského opravnéni, pokud mu bylo
pridéleno,

d) skupina vozidel, pro kterou se drzitel ridicského opravnéni vzdava.

(4) K oznameni podle odstavce 3 musi byt prilozen platny doklad totoznosti drzitele
ridi¢ského opravnéni. Po podani ozndmeni prislusny obecni trad obce s rozsirenou
pusobnosti bezodkladné ovéri podle dokladu totoznosti udaje podle odstavce 2, které jsou
v ném uvedeny, a doklad totoznosti vrati drziteli ridicského opravnéni.

(5) V rozhodnuti o podminéni ridicského opravnéni podle odstavce 1 nebo o omezeni
ridicského opravnéni podle odstavce 2 pism. a) a b) prislusny obecni urad obce s
roz$ifenou pusobnosti uvede rozsah podminéni nebo omezeni ridi¢ského opravnéni a
popripadé dalsi podminujici nebo omezujici podminky pro vykon ridi¢ského opravnéni,
které musi drzitel ridicského opravnéni splnovat. Omezeni ridicského opravnéni podle
odstavce 2 pism. ¢) vezme prislu$ny obecni urad obce s rozsirenou pusobnosti na zakladé
oznameni podle odstavce 3 na védomi a nerozhoduje o omezeni ridi¢ského opravnéni.

§94

Odnéti ridicského opravnéni a vzdani se ridicského opravnéni



(1) Prislusny obecni urad obce s rozsirenou pusobnosti ridicské opravnéni odejme, pokud
jeho drzitel

a) pozbyl zcela zdravotni zpusobilost,
b) pozbyl zcela odbornou zpusobilost, nebo
c¢) nesplioval pri udéleni ridicského opravnéni podminky uvedené v § 82; v pripadé
nesplnéni podminky uvedené v § 82 odst. 1 pism. d) se ridicské opravnéni neodejme,
pokud v rizeni vyjde najevo, ze drzitel ridicského opravnéni jiz tuto podminku splnuje.
(2) Drzitel ridi¢ského opravnéni se muze vzdat ridi¢ského opravnéni.
(3) Vzdani se ridicského opravnéni musi drzitel ridi¢ského opravnéni pisemné oznamit
prislusnému obecnimu Gradu obce s rozsirenou pusobnosti. V oznameni musi byt uvedeno
a) jméno a prijmeni drzitele ridicského opravnéni,
b) adresa obvyklého bydlisté drzitele ridicského opravnéni nebo misto studia,

c¢) datum a misto narozeni a rodné ¢islo drzitele ridicského opravnéni, pokud mu bylo
pridéleno,

d) datum udéleni ridi¢ského opravnéni.

(4) K ozndmeni podle odstavce 3 musi byt prilozen platny doklad totoznosti drzitele
ridi¢ského opravnéni. Po podani oznameni prislusny obecni trad obce s rozsirenou

pusobnosti bezodkladné ovéri podle dokladu totoznosti idaje podle odstavce 3, které jsou
v ném uvedeny, a doklad totoznosti vrati drziteli ridicského opravnéni.

(5) Vzdani se ridicského opravnéni podle odstavce 2 vezme prislusny obecni urad obce s
rozs$ifenou pusobnosti na zakladé ozndmeni podle odstavce 3 na védomi a nerozhoduje o
odnéti ridicského opravnéni.

§ 94a
Pozbyti ridicského opravnéni
(1) Drzitel ridicského opravnéni pozbyva ridi¢ské opravnéni dnem pravni moci rozhodnuti,
kterym mu byl soudem uloZen trest nebo prislusnym spravnim uradem ulozen spravni
trest zakazu Cinnosti spocivajiciho v zdkazu rizeni motorovych vozidel, kterym bylo
uloZeno v trestnim rizeni primérené omezeni spocivajici ve zdrzeni se rizeni motorovych
vozidel nebo kterym bylo rozhodnuto o podminéném odlozeni podani navrhu na potrestani

nebo podminéném zastaveni trestniho stihani, v prubéhu jehoz zkuSebni doby se drzitel
ridi¢ského opravnéni zavazal zdrzet se rizeni motorovych vozidel.

(2) Ridi¢sky priikaz je povinen odevzdat drZitel ridiéského prikazu prislu$énému obecnimu
tradu obce s rozsirenou pusobnosti do 5 pracovnich dnu ode dne, kdy nabylo pravni moci
rozhodnuti podle odstavce 1.

(3) Pro odevzdani ridicského prukazu plati obdobné § 113 odst. 5.

(4) Pokud ridi¢ské opravnéni, které drzitel pozbyl podle odstavce 1 nebo kterého se vzdal,
podminuje udéleni ridi¢ského opravnéni pro jinou skupinu vozidel, pozbyva drzitel
soucasné i ridi¢ské opravnéni pro tuto skupinu vozidel.

§ 95

Pozastaveni ridicského opravnéni



(1) V ramci rizeni o podminéni, omezeni nebo odnéti ridi¢ského opravnéni muze prislusny
obecni urad obce s rozsirenou pusobnosti rozhodnout o pozastaveni ridi¢ského opravnéni
jako o predbézném opatreni podle zvlaStniho pravniho predpisu.31)

(2) Pozastaveni ridicského opravnéni znamenad, ze drzitel ridicského opravnéni nesmi po
dobu platnosti tohoto pozastaveni ridit motorova vozidla.

§ 96
Prezkoumani zdravotni zplsobilosti

(1) Podminéni zdravotni zpusobilosti podle § 93 odst. 1 nebo pozbyti zdravotni
zpusobilosti podle § 94 odst. 1 pism. a) se zjiStuje prezkoumanim zdravotni zplsobilosti.

(2) Pro prezkoumani zdravotni zpusobilosti plati obdobné ustanoveni § 84 az 86.

(3) Prislusny obecni urad obce s rozsirenou pusobnosti v ramci rizeni o podminéni,
omezeni nebo odnéti ridicského opravnéni naridi drziteli ridicského opréavnéni, aby se ve
stanovené lhtuté podrobil prezkouméni zdravotni zpusobilosti podle odstavce 2, vyjdou-li
najevo skutec¢nosti divodné nasvédcujici tomu, ze drzitel ridi¢ského opravnéni je
zdravotné zpusobily k fizeni motorovych vozidel s podminkou nebo zdravotné nezpusobily
k rizeni motorovych vozidel.

(4) Drzitel ridicského opravnéni je povinen podrobit se prezkoumani zdravotni
zpusobilosti ve stanovené lhuté. Nemuze-li se drzitel ridi¢ského opravnéni ze zavazného
duvodu podrobit prezkoumani zdravotni zptsobilosti ve stanovené lhuté, oznami tuto
skutec¢nost neprodlené prislusnému obecnimu uradu obce s rozsirenou pusobnosti, ktery
mu stanovi lhitu ndhradni.

(5) Nepodrobi-li se drzitel fidicského opravnéni bez zdvazného diivodu prezkoumani
zdravotni zpUsobilosti ve stanovené l1huté ani ve lhuté nadhradni, povazuje se za zdravotné
nezpusobilého k rizeni motorovych vozidel.

(6) Stanovena lhlita pro prezkoumani zdravotni zptsobilosti podle odstavce 3 nesmi byt
krat$i nez 15 dni, ndhradni lhuta podle odstavce 4 nesmi byt krat$i nez 10 dni.

§97
PrezkousSeni z odborné zpusobilosti

(1) Pozbyti odborné zpusobilosti podle § 93 odst. 2 pism. a) nebo § 94 odst. 1 pism. b) se
zjiStuje prezkousenim z odborné zpusobilosti. Pfezkousenim z odborné zpusobilosti se
rovnéz ovéruje trvani odborné zpusobilosti zadatele o ridi¢ské opravnéni, jehoz doklad o
odborné zpusobilosti je starsi nez 6 mésicu.

(2) Prezkouseni z odborné zpusobilosti se provadi podle zvlastniho pravniho predpisu.4)

(3) Prislusny obecni urad obce s rozsirenou pusobnosti v ramci fizeni o omezeni nebo
odnéti ridicského opravnéni naridi drziteli ridicského opravnéni, aby se ve stanovené
lhuté podrobil prezkouseni z odborné zpusobilosti podle odstavce 2, vyjdou-li najevo
skutecnosti diivodné nasvédcujici tomu, ze drzitel ridicského opravnéni pozbyl ¢astecné
nebo zcela odbornou zpusobilost.

(4) Drzitel ridi¢ského opravnéni je povinen podrobit se prezkouseni z odborné zptisobilosti

ve stanovené lhuté. Nemuze-li se drzitel ridicského opravnéni ze zavazného duvodu
podrobit prezkouseni z odborné zpusobilosti ve stanovené lhuté, ozndmi tuto skutec¢nost



neprodlené prislusnému obecnimu tradu obce s rozsifenou pusobnosti, ktery mu stanovi
lhutu ndhradni.

(5) Nepodrobi-li se drzitel fidicského opravnéni bez zavazného diivodu prezkouseni z
odborné zpusobilosti ve stanovené lhuté ani se nepodrobi prezkous$eni z odborné
zpusobilosti ve 1huté nahradni, povazuje se za odborné nezpusobilého k rizeni motorovych
vozidel.

(6) Stanovena lhuta pro prezkouseni z odborné zpusobilosti podle odstavce 3 nesmi byt
krat$i nez 30 dni, ndhradni lhuta podle odstavce 4 nesmi byt krat$i nez 15 dni.
Zruseni podminéni nebo omezeni ridicského opravnéni
§98

(1) Pokud pominuly duvody pro podminéni ridi¢ského opravnéni podle § 93 odst. 1,
rozhodne prislusny obecni urad obce s rozsirenou pusobnosti na zakladé zadosti o zruSeni
podminéni ridicského opravnéni.

(2) Z&dost o zruseni podminéni fidi¢ského opravnéni podava drzitel fidi¢ského opravnéni,
kterému bylo ridi¢ské opravnéni podminéno, u prislusného obecniho uradu obce s
rozsifenou pusobnosti.

(3) Zadost podle odstavce 2 musi mit pisemnou formu a musi v ni byt uvedeno

a) jméno a prijmeni zadatele,
b) adresa obvyklého bydlisté Zadatele na izemi Ceské republiky nebo misto studia,
c) datum a misto narozeni a rodné Cislo zadatele, pokud mu bylo pridéleno,
d) datum nabyti pravni moci rozhodnuti o podminéni ridicského opravnéni,
e) podminéni ridicského opravnéni, o jehoz zruseni je zadano.
(4) K zadosti podle odstavct 2 a 3 musi byt prilozen

a) platny doklad totoznosti zZadatele,

b) posudek o zdravotni zpusobilosti zadatele vydany posuzujicim lékarem, ktery nesmi
byt ke dni podani zadosti starsi nez 30 dni.

(5) Po podéni zadosti prislusny obecni urad obce s rozsirenou pusobnosti bezodkladné
overi podle dokladu totoznosti tidaje podle odstavce 3, které jsou v ném uvedeny, a doklad
totoznosti vrati zadateli.

(6) Pro zjisténi, zda pominuly divody pro podminéni ridi¢ského opravnéni podle § 93 odst.
1, plati obdobné ustanoveni § 84 az 86.

§99

(1) Pokud pominuly divody pro omezeni ridicského opravnéni pro ¢astecnou ztratu
odborné zpusobilosti podle § 93 odst. 2 pism. b), rozhodne prislu$ny obecni Grad obce s
rozsifenou pusobnosti na zakladé zadosti o zruSeni omezeni ridicského opravnéni.

(2) Z&dost o zruseni omezeni fidi¢ského opravnéni podava drzitel fidi¢ského opravnéni,
kterému bylo ridi¢ské opravnéni pro ¢éstecnou ztratu odborné zplsobilosti omezeno, u
piislusného obecniho tradu obce s rozsifenou plisobnosti. Zadost miize podat nejdiive po
uplynuti Sesti mésicti ode dne, kdy rozhodnuti o omezeni ridi¢ského opravnéni pro



¢asteCnou ztratu odborné zpusobilosti se stalo vykonatelnym nebo kdy se rozhodnuti o
pozastaveni ridicského opravnéni stalo vykonatelnym.

(3) Z&dost podle odstavce 2 musi mit pisemnou formu a musi v ni byt uvedeno
a) jméno a prijmeni zadatele,
b) adresa obvyklého bydlisté Zadatele na tizemi Ceské republiky nebo misto studia,
c¢) datum a misto narozeni a rodné Cislo zZadatele, pokud mu bylo pridéleno,

d) datum vykonatelnosti rozhodnuti o omezeni ridicského opravnéni pro ¢astecnou
ztratu odborné zpusobilosti,

e) skupina vozidel, pro kterou se zada o vraceni ridicského opravnéni.
(4) K zéadosti podle odstavcu 2 a 3 musi byt prilozen
a) platny doklad totoznosti zZadatele,

b) doklad o odborné zpusobilosti k fizeni motorovych vozidel zarazenych do prislusné
skupiny, ktery nesmi byt ke dni podéani zadosti starsi nez 30 dni.

(5) Po podéni zadosti prislusny obecni urad obce s rozsirenou pusobnosti bezodkladné
ovéri podle dokladu totoznosti idaje podle odstavce 3, které jsou v ném uvedeny, a doklad
totoznosti vrati zadateli.

(6) Pominuti divodll pro omezeni ridi¢ského opravnéni pro ¢astec¢nou ztratu odborné
zpusobilosti se zjiStuje prezkousenim z odborné zpusobilosti podle zvlastniho pravniho
predpisu.4)
Vraceni ridicského opravnéni
§100

(1) Pokud zcela nebo z¢asti pominuly davody pro odnéti ridi¢ského opravnéni pro ztratu
zdravotni zpUsobilosti podle § 94 odst. 1 pism. a), rozhodne prislusny obecni urad obce s
rozsifenou pusobnosti na zakladé zadosti o vraceni ridi¢ského opravnéni.

(2) Zadost o vraceni fidi¢ského opravnéni podava osoba, které bylo tidi¢ské opravnéni pro
ztratu zdravotni zptsobilosti odiato, u prislusného obecniho Gradu obce s rozsirenou
pusobnosti.

(3) Pokud od pravni moci rozhodnuti o odnéti ridicského opravnéni pro ztratu zdravotni
zpusobilosti uplynuly vice nez tfi roky, musi zadatel podle odstavce 2 prokazat odbornou
zpusobilost.

(4) Z&dost podle odstavce 2 musi mit pisemnou formu a musi v ni byt uvedeno
a) jméno a prijmeni zadatele,
b) adresa obvyklého bydlisté Zadatele na tizemi Ceské republiky nebo misto studia,
c¢) datum a misto narozeni a rodné Cislo zadatele, pokud mu bylo pridéleno,

d) datum nabyti pravni moci rozhodnuti o odnéti ridicského opravnéni pro ztratu
zdravotni zpusobilosti,

e) skupina vozidel, pro kterou se zada o vraceni ridicského opravnéni.

(5) K zadosti podle odstavct 2 a 4 musi byt prilozen



a) platny doklad totoznosti zadatele,

b) posudek o zdravotni zpusobilosti vydany posuzujicim lékarem, ktery nesmi byt ke dni
podani zadosti starsi nez 30 dni,

c) doklad o odborné zpisobilosti zadatele, ktery nesmi byt ke dni podani zadosti starsi
nez 30 dni, je-li Zadost podévana v dobé podle odstavce 3.

(6) Po podéni zadosti prislusny obecni urad obce s rozsirenou pusobnosti bezodkladné
ovéri podle dokladu totoznosti idaje podle odstavce 4, které jsou v ném uvedeny, a doklad
totoznosti vrati zadateli.

(7) Pro zji$téni, zda zcela nebo z¢ésti pominuly duvody pro odnéti ridicského opravnéni
pro ztratu zdravotni zpusobilosti, plati obdobné ustanoveni § 84 az 86.

(8) Odborné zpusobilost podle odstavce 3 se zjistuje prezkousenim z odborné zpusobilosti
podle zvlastniho pravniho predpisu.4)

(9) Pokud se zji$ténim podle odstavce 7 nebo prezkousenim z odborné zpUsobilosti podle
odstavce 8 prokaze, ze zadatel o vraceni ridicského opravnéni je zdravotné zpusobily k
rizeni motorovych vozidel pouze s podminkou nebo pouze z¢asti odborné zpusobily k
rizeni motorovych vozidel, prislusny obecni urad obce s rozsirenou pusobnosti vracené
ridi¢ské opravnéni podmini nebo omezi. Pro toto podminéni nebo omezeni plati
ustanoveni § 93 odst. 5 obdobné.

§101

(1) Pokud zcela nebo z¢asti pominuly davody pro odnéti ridi¢ského opravnéni pro ztratu
odborné zpusobilosti podle § 94 odst. 1 pism. b), rozhodne prislu$ny obecni urad obce s
rozsifenou pusobnosti na zakladé zadosti o vraceni ridi¢ského opravnéni.

(2) Zadost o vraceni fidi¢ského opravnéni podava osoba, které bylo tidi¢ské opravnéni pro
ztratu odborné zpusobilosti odiato, u prislusného obecniho tradu obce s rozsirenou
plisobnosti. Zadost mliZe podat nejdiive po uplynuti $esti mésicli ode dne, kdy rozhodnuti
o odnéti ridicského opravnéni pro ztratu odborné zpusobilosti se stalo vykonatelnym nebo
kdy se rozhodnuti o pozastaveni ridicského opravnéni stalo vykonatelnym.
(3) Zadost podle odstavce 2 musi mit pisemnou formu a musi v ni byt uvedeno

a) jméno a prijmeni zadatele,

b) adresa obvyklého bydlisté Zadatele na tizemi Ceské republiky nebo misto studia,

¢) datum a misto narozeni a rodné Cislo zadatele, pokud mu bylo pridéleno,

d) datum vykonatelnosti rozhodnuti o odnéti ridicského opravnéni pro ztratu odborné
zpusobilosti,

e) skupina vozidel, pro kterou se zada o vraceni ridicského opravnéni.
(4) K zadosti podle odstavct 2 a 3 musi byt prilozen
a) platny doklad totoznosti zZadatele,

b) doklad o odborné zptsobilosti k rizeni motorovych vozidel zarazenych do prislusné
skupiny, ktery nesmi byt ke dni podéni zadosti starsi nez 30 dni.

(5) Po podéni zadosti prislusny obecni urad obce s rozsirenou pusobnosti bezodkladné
overi podle dokladu totoznosti idaje podle odstavce 3, které jsou v ném uvedeny, a doklad



totoznosti vrati zadateli.

(6) Plné nebo Castecné pominuti davoda pro odnéti ridi¢ského opravnéni pro ztratu
odborné zpusobilosti se zjiStuje prezkousenim z odborné zpusobilosti podle zvlastniho
pravniho predpisu.4)

(7) Pokud se prezkousenim z odborné zpusobilosti podle odstavce 6 prokéze, ze zadatel o
vraceni ridi¢ského opravnéni je pouze zc¢asti odborné zpusobily k rizeni motorovych
vozidel, prislusny obecni urad obce s rozsirenou pusobnosti vracené ridi¢ské opravnéni
omezi. Pro toto omezeni plati ustanoveni § 93 odst. 5 obdobné.

§102

(1) Po vykonu trestu nebo spravniho trestu zadkazu ¢innosti spocivajiciho v zakazu rizeni
motorovych vozidel nebo po upusténi nebo podminéném upusténi od vykonu zbytku trestu
nebo spravniho trestu zakazu Cinnosti spocivajiciho v zdkazu rizeni motorovych vozidel,
po vykonu trestu nebo po uplynuti zkusebni doby podminéného upusténi od potrestani s
dohledem, v jehoz ramci bylo ulozeno primérené omezeni spocivajici ve zdrzeni se rizeni
motorovych vozidel, nebo po rozhodnuti o upusténi od tohoto priméreného omezeni, nebo
po rozhodnuti o osvédceni nebo neosvédceni ve zkusebni dobé podminéného odlozeni
podani navrhu na potrestani nebo podminéného zastaveni trestniho stihani, nebo poté,
kdy se ma za to, Ze v této dobé doslo k osvédceni, rozhodne o vraceni ridicského
opravnéni prislusny obecni urad obce s rozsirenou pusobnosti na zadost osoby, ktera
pozbyla ridicské opravnéni podle § 94a.

(2) Z&dost o vraceni fidi¢ského opravnéni podava osoba uvedend v odstavci 1 u
ptislu$ného obecniho Utadu obce s rozsifenou ptisobnosti. Zadost musi mit pisemnou
formu a musi v ni byt uvedeno:

a) jméno a prijmeni zadatele,
b) adresa obvyklého bydlisté Zadatele na izemi Ceské republiky nebo misto studia,
c¢) datum, misto narozeni a rodné cislo zadatele, pokud mu bylo pridéleno,

d) datum ukonceni vykonu trestu nebo spravniho trestu zdkazu ¢innosti spocivajiciho v
zadkazu rizeni motorovych vozidel nebo datum pravni moci rozhodnuti o upusténi nebo
usneseni o podminéném upusténi od vykonu zbytku tohoto spravniho trestu nebo
trestu, datum ukonceni vykonu trestu, v jehoz ramci bylo uloZzeno primérené omezeni
spocivajici ve zdrzeni se rizeni motorovych vozidel, datum nabyti pravni moci
rozhodnuti o upusténi od tohoto priméreného omezeni, datum nabyti pravni moci
rozhodnuti o osvédceni ve zkuSebni dobé podminéného upusténi od potrestani s
dohledem, v jehoz ramci bylo uloZeno primérené omezeni spocivajici ve zdrzeni se
rizeni motorovych vozidel, nebo datum, ke kterému se ma za to, ze v této dobé doslo k
osvédceni, datum nabyti pravni moci rozhodnuti o osvédéeni nebo neosvédceni ve
zkus$ebni dobé podminéného odlozeni podani ndvrhu na potrestani nebo podminéného
zastaveni trestniho stihani nebo datum, ke kterému se ma za to, Ze v této dobé doslo k
osveédceni,

e) skupina vozidel, pro kterou se zada o vraceni ridicského opravnéni.
(3) K Zadosti podle odstavce 2 musi byt prilozen

a) platny doklad totoznosti zZadatele,



Dil 2

b) rozhodnuti, kterym byl Zadateli uloZen spravni trest, nebo rozsudek, kterym byl
zadateli ulozen trest zakazu Cinnosti spocivajiciho v zdkazu rizeni motorovych vozidel,
trest, v jehoz ramci bylo zadateli ulozeno primérené omezeni spocivajici ve zdrzeni se
rizeni motorovych vozidel, nebo jimz bylo upusténo od potrestani s dohledem, v jehoz
ramci bylo uloZeno primérené omezeni spocivajici ve zdrzeni se rizeni motorovych
vozidel, popripadé ovérena kopie rozhodnuti nebo usneseni, kterym bylo rozhodnuto o
upusténi nebo o podminéném upusténi od vykonu zbytku tohoto spravniho trestu nebo
trestu nebo od priméreného omezeni spocivajiciho ve zdrzeni se rizeni motorovych
vozidel, nebo rozhodnuti o osvédceni nebo neosvédceni ve zkusebni dobé podminéného
odlozZeni podani navrhu na potrestani nebo podminéného zastaveni trestniho stihani, a v
pripadé, ze toto rozhodnuti nebylo vydano, rozhodnuti o podminéném odlozZeni podani
navrhu na potrestani nebo podminéném zastaveni trestniho stihani,

c) v pripadé zadosti podle odstavce 5 doklad o odborné zpusobilosti k rizeni motorovych
vozidel zarazenych do prislusné skupiny vozidel, ktery nesmi byt ke dni podéani zZadosti
starsi nez 60 dni.

(4) Po podéni zadosti prislusny obecni urad obce s rozsirenou pusobnosti bezodkladné
overi podle dokladu totoznosti tidaje zadatele a doklad totoznosti vrati zadateli.

(5) Pokud ode dne pravni moci rozsudku nebo rozhodnuti, jimz doslo k ulozeni trestu nebo
spravniho trestu zakazu Cinnosti spocivajiciho v zdkazu rizeni motorovych vozidel, trestu,
v jehoz ramci bylo zZadateli ulozeno primérené omezeni spocivajici ve zdrzeni se rizeni
motorovych vozidel, nebo jimz bylo upusténo od potrestani s dohledem, v jehoz ramci bylo
uloZeno primérené omezeni spocivajici ve zdrzeni se rizeni motorovych vozidel, nebo
rozhodnuti o podminéném odlozeni podani navrhu na potrestani nebo podminéném
zastaveni trestniho stihéni, v prubéhu jehoz zku$ebni doby se zavazal zdrzet se rizeni
motorovych vozidel, uplynul vice nez jeden rok, musi Zadatel prokazat zdravotni a
odbornou zpusobilost.

(6) Zadatel musi prokazat psychickou zplsobilost, pokud z4d4 vraceni ridi¢ského
opravneéni, které pozbyl v dasledku

a) soudem ulozeného trestu zdkazu ¢innosti spocivajiciho v zdkazu rizeni motorovych
vozidel,

b) spravnim organem uloZzeného spravniho trestu zdkazu Cinnosti spocivajiciho v zdkazu
Tizeni motorovych vozidel, byl-li tento spravni trest ulozen na dobu nejméné 6 mésic,
nebo

¢) podminéného odlozeni podani navrhu na potrestani nebo podminéného zastaveni
trestniho stihani, v prubéhu jehoz zku$ebni doby se zavazal zdrzet se rizeni motorovych
vozidel.

Ridi¢sky prikaz

§103

(1) Ridi¢sky prikaz je vefejna listina, kterd osvédcuje fidicské opravnéni drzitele a jeho
rozsah a kterou drzitel prokazuje své jméno, prijmeni a podobu, jakoz i dalsi udaje v ni
zapsané podle tohoto zdkona.



(2) Ridi¢sky priikaz nesmi byt ponechavén a pfijiméan jako zastava a odebiran pti vstupu do
objektll nebo na pozemky.

§104
Druhy ridi¢skych prukaza

(1) V Ceské republice se vydava ridi¢sky prikaz Ceské republiky (dale jen "fidi¢sky prikaz")
a mezinarodni fidi¢sky pritkaz vydany Ceskou republikou (déle jen "mezindrodni fidi¢sky
prukaz").

(2) Ridi¢ské opravnéni na tizemi Ceské republiky osvédéuje
a) ridi¢sky prikaz,
b) ridi¢sky prukaz vydany jinym ¢lenskym statem,

c) fidi¢sky prukaz vydany cizim statem podle Umluvy o silni¢nim provozu (Videt 1968) a
Umluvy o silni¢nim provozu (Zeneva 1949) (déle jen "fidi¢sky priikaz vydany cizim
statem"),

d) mezindrodni fidiésky priikaz vydany cizim statem podle Umluvy o silniénim provozu
(Videtr 1968) a Umluvy o silniénim provozu (Zeneva 1949) (dale jen "mezindrodni ridi¢sky
prukaz vydany cizim statem"),

e) ridi¢sky prukaz Clena diplomatického personélu zastupitelského tradu ciziho statu,
ktery poziva vysad a imunit podle zakona nebo mezindrodniho prava, pripadné jinych osob
pozivajicich vysad a imunit podle zékona nebo mezinarodniho prava,

jsou-li v dobé Fizeni motorového vozidla na tizemi Ceské republiky platné.
(3) Mezinarodni ridi¢sky prikaz neosvédéuje ridi¢ské opravnéni na tizemi Ceské republiky.

(4) Mezinarodni fidi¢sky prikaz vydany cizim statem podle Umluvy o silni¢nim provozu
(Viden 1968) plati pro rizeni motorovych vozidel na tizemi Ceské republiky po dobu ti1 let
ode dne vydani, mezinarodni ridi¢sky prikaz vydany cizim statem podle Umluvy o silni¢nim
provozu (Zeneva 1949) plati pro fizeni motorovych vozidel na tizemi Ceské republiky po dobu
jednoho roku ode dne vydani.

(5) Provadéci pravni predpis stanovi vzor ridicského prukazu, mezinarodniho ridi¢ského
prukazu a mezinarodniho ridi¢ského prukazu vydaného cizim statem a nélezitosti ridi¢ského
prukazu vydaného cizim statem.

§ 105
Udaje zapisované do ridi¢ského prikazu
(1) Ridiésky priikaz obsahuje tyto udaje:
a) jméno a prijmeni drzitele,
b) datum a misto narozeni drzitele,
c) rodné ¢islo drzitele, pokud mu bylo pridéleno,
d) fotografii drzitele,
e) podpis drzitele,

f) skupiny vozidel, které je drzitel opravnén ridit, a datum vzniku ridi¢ského opravnéni pro



kazdou z téchto skupin vozidel,

g) datum vydani ridicského prikazu,

h) datum platnosti ridi¢ského prikazu,

i) ndzev a sidlo uradu, ktery ridi¢sky prukaz vydal,

j) sérii a ¢islo ridi¢ského prukazu,

k) zdznamy o podminéni, omezeni nebo rozsireni rozsahu ridi¢ského opravnéni nebo o
profesni zpusobilosti ridice.

(2) Do ridi¢ského prukazu je mozno na zadost drzitele ridicského opravnéni zapsat oznaceni
absolventa vyssi odborné skoly (dale jen "oznaceni"), akademicky titul, stavovské oznaceni,
jiny titul absolventa vysoké Skoly (déle jen "titul") nebo védeckou hodnost.32) Ziskal-li obcan
vice oznacCenli, titulll nebo védeckych hodnosti, zapiSe se na jeho névrh pouze jedno oznaceni,
jeden titul nebo jedna védecka hodnost, kterou obc¢an urci.

(3) Ridi¢sky priikaz obsahuje misto pro datovy ¢ip, do kterého se zapisuji strojové &itelné
tidaje o nazvu dokladu, kédu Ceské republiky jako vydavajiciho statu, jménu a pi{jmeni
drzitele, ¢isle a sérii ridicského prukazu, skupinach vozidel, které je drzitel opravnén ridit, a
o podminéni, omezeni nebo rozsireni rozsahu ridi¢ského opravnéni nebo o profesni
zpusobilosti ridice.

(4) Provadéci pravni predpis upravi zpusob zapisu udaju podle odstavcu 1 a 2 v ridi¢ském
prukazu a podrobnosti o velikosti a umisténi mista pro datovy Cip v ridi¢ském prukazu.

Udaje zapisované do mezinarodniho fidi¢ského prikazu
§ 106
(1) Mezinérodni ridi¢sky prikaz obsahuje tyto udaje:
a) jméno a prijmeni drzitele,
b) datum a misto narozeni drzitele,
c) fotografii drzitele,
d) obec obvyklého bydlisté drzitele na uzemi Ceské republiky,
e) skupiny vozidel, ktera je drzitel opravnén ridit,
f) datum vydani mezinarodniho ridi¢ského prukazu,
g) datum platnosti mezinarodniho ridi¢ského prukazu,
h) nazev, sidlo a otisk razitka uradu, ktery mezinarodni ridi¢sky prukaz vydal,
i) sérii a ¢islo mezinarodniho ridi¢ského priukazu,
j) sérii a ¢islo ridi¢ského prukazu, na zakladé kterého byl mezinarodni ridi¢sky prikaz
vydan,
k) zdznamy o podminéni nebo omezeni ridicského opravnéni.

(2) Do mezinarodniho ridi¢ského prikazu je mozno na zadost drzitele ridi¢ského
opravnéni zapsat oznaceni, titul nebo védeckou hodnost. Ziskal-li obcan vice oznaceni,
titult nebo védeckych hodnosti, zapiSe se na jeho navrh pouze jedno oznaceni, jeden titul
nebo jedna védeckd hodnost, kterou ob¢an urdéi.



(3) Platnost mezinarodniho ridicského prukazu se stanovi shodné s dobou platnosti
ridicského prukazu, na jehoz zakladé byl mezindrodni ridi¢sky prukaz vydan, nejdéle vSak
na dobu t¥i let ode dne vydani, jde-li 0 mezinarodni fidi¢sky prikaz vydany podle Umluvy
o silni¢nim provozu (Videni 1968), a na dobu jednoho roku ode dne vydani, jde-li o
mezindrodni fidi¢sky prikaz vydany podle Umluvy o silni¢nim provozu (Zeneva 1949).

(4) Provadéci pravni predpis stanovi zpusob zapisu udaji podle odstavct 1 a 2.
§ 107

(1) Byl-li drziteli mezinérodniho ridi¢ského prikazu vydaného cizim statem ulozen soudem
nebo prislusnym spravnim uradem trest zdkazu Cinnosti spocivajici v zékazu rizeni
motorovych vozidel nebo bylo-li mu pravomocnym rozhodnutim obecniho tradu obce s
roz$ifenou pusobnosti podminéno nebo omezeno podle § 93 nebo odnato podle § 94
ridicské opravnéni, zapiSe obecni urad obce s rozsirenou pusobnosti tuto skutec¢nost do
mezinarodniho ridi¢ského prikazu vydaného cizim statem; obecni urad obce s rozsirenou
pusobnosti sou¢asné oznami tuto skute¢nost orgénu ciziho stétu, ktery mezinarodni
ridicsky prikaz vydal.

(2) Obecnim uradem obce s rozsirenou pusobnosti prislusnym k provedeni zépisu a
oznameni podle odstavce 1 je obecni urad obce s rozsirenou ptsobnosti, ktery vydal
rozhodnuti o podminéni, omezeni nebo odnéti ridicského opravnéni nebo ktery ulozil trest
zdkazu Cinnosti spocivajici v zdkazu rizeni motorovych vozidel nebo v jehoz izemnim
obvodu je soud, ktery ulozil trest zdkazu Cinnosti spocivajici v zékazu rizeni motorovych
vozidel.

(3) Provadéci pravni predpis upravi zptisob zépisu trestu zakazu ¢innosti spoc¢ivajiciho v
zakazu rizeni motorovych vozidel a zapisu o podminéni, omezeni nebo odnéti ridicského
opravnéni do mezinarodniho ridi¢ského prukazu vydaného cizim statem a formu a zplsob
oznameni podle odstavce 1.

§108
Zména udaju v ridicském prikazu nebo mezinarodnim ridi¢ském prukazu

(1) Zménu Gdaju, které jsou zaznamenavany v ridicském prikazu, je drzitel ridi¢ského
prukazu povinen do péti pracovnich dnu ode dne, kdy ke zméné doslo, oznamit
prislusnému obecnimu tradu obce s rozsirenou pusobnosti.

(2) Pri zméné Udaji zaznamenavanych v ridicském prukazu vyda prislusny obecni Grad
obce s rozsirenou pusobnosti drziteli ridicského prikazu novy ridi¢sky prukaz.

(3) Podle ustanoveni odstavcii 1 a 2 se postupuje i v pfipadé zmény udaju
zaznamenavanych v mezinarodnim ridi¢ském prukazu.

Vydani ridi¢ského prukazu
§109
(1) Ridi¢sky priikaz se vyda osobé, které bylo udéleno ridi¢ské opravnéni.
(2) Ridi¢sky priikaz se rovnéz vyda drziteli ridi¢ského opravnéni,
a) kterému bylo rozsireno ridicské opravnéni o dalsi skupinu vozidel,

b) kterému bylo podminéno nebo omezeno ridicské opravnéni nebo ktery se vzdal
ridi¢ského opravnéni pro nékterou skupinu vozidel,



c) kterému bylo zruseno podminéni nebo omezeni ridicského opravnéni podle § 98 nebo
§ 99,

d) kterému konci platnost ridi¢ského prikazu nebo jehoz ridi¢sky prukaz je neplatny
podle § 118,

e) ktery zada o vyménu ridi¢ského prikazu ¢lenského statu nebo ridi¢ského prikazu
vydaného cizim statem za ridi¢sky prukaz,

f) ktery zada o vydani ridicského prukazu z duvodu zmény udaju uvedenych v ridi¢ském
prukazu podle § 108.

g) ktery zada o vydani ridicského prukazu nadhradou za ridiCsky prikaz ¢lenského statu
ztraceny, odcizeny, zniCeny nebo poskozeny.
(3) Ridi¢sky prikaz vydé prislusny obecni trad obce s rozsifenou pusobnosti na zadost
drzitele ridicského opravnéni.
(4) Podkladem pro vydani ridi¢ského prikazu pro drzitele fidi¢ského opravnéni podle
odstavce 2 pism. b) je rozhodnuti, kterym bylo ridicské opravnéni podminéno nebo
omezeno.

(5) Podkladem pro vydéni ridi¢ského prikazu pro drzitele ridi¢ského opravnéni podle
odstavce 2 pism. c¢) je rozhodnuti o zruSeni podminéni nebo omezeni ridicského opravnéni
podle § 98 a 99.

(6) Podkladem pro vydéni ridi¢ského prikazu pro drzitele ridi¢ského opravnéni podle
odstavce 2 pism. b) az g) je zadost o vydani ridi¢ského prukazu.

(7) Z&dost o vydani ridi¢ského priikazu podle odstavce 6 musi mit pisemnou formu a musi
v ni byt uvedeno

a) jméno a prijmeni zadatele,
b) adresa obvyklého bydlisté Zadatele na tizemi Ceské republiky nebo misto studia,
c) datum a misto narozeni a rodné Cislo Zadatele, pokud mu bylo pridéleno.
(8) K zadosti o vydani ridi¢ského prukazu podle odstavcl 6 a 7 musi byt prilozen
a) platny doklad totoznosti zZadatele,
b) ridi¢sky prukaz, jde-li o vydani ridicského prikazu podle odstavce 2 pism. d),

c) ridi¢sky prukaz clenského statu nebo ridi¢sky prukaz vydany cizim statem, o jehoz
vymeénu je zadéno, jde-li o vydani ridicského prukazu podle odstavce 2 pism. e),

d) ridi¢sky prukaz zadatele, jde-li o vydani ridicského prikazu podle odstavce 2 pism. f).

e) poskozeny ridi¢sky prukaz ¢lenského statu, jde-li o vydani ridi¢ského prukazu podle
odstavce 2 pism. g),

f) doklad prokazujici obvyklé bydlisté Zadatele, ktery neméa na tizemi Ceské republiky
trvaly pobyt, nebo navrh jiného diikazniho prostredku k jeho prokazani; dokladem
prokazujicim obvyklé bydlisté zadatele je zejména

1. osvédéeni o registraci podle zdkona o pobytu cizinc na tizemi Ceské republiky,
2. vypis z katastru nemovitosti potvrzujici vlastnicka prava k nemovitosti,

3. nadjemni smlouva k nemovitosti,



4. potvrzeni zameéstnavatele o zaméstnani,
5. vypis z zivnostenského rejstriku,

g) Cestné prohldseni zadatele, ze mu jinym Clenskym statem nebyl ulozen zédkaz Cinnosti
spocivajici v zakazu rizeni motorovych vozidel a jeho ridi¢ské opravnéni nebylo
pozastaveno nebo odejmuto, nebo ze jiz uplynula doba, na kterou byl zdkaz ¢innosti
uloZen, nebo doba pro opétovné udéleni ridi¢ského opravnéni, jde-li o vydani ridicského
prukazu podle odstavce 2 pism. e) a g); bylo-li ridi¢ské opravnéni zadateli jinym
Clenskym stdtem omezeno nebo podminéno, uvede tuto skutecnost a rozsah omezeni
nebo podminéni v ¢estném prohlaseni.

(9) Po podani zadosti o vydani ridi¢ského prukazu prislusny obecni Grad obce s rozsirenou
pusobnosti bezodkladné

a) ovéri podle dokladu totoznosti udaje podle odstavce 7, které jsou v ném uvedeny, a
doklad totoznosti vrati zadateli,

b) zaznamena z prilozeného ridi¢ského prukazu nebo ridi¢ského prikazu ¢lenského
statu nebo ridi¢ského prukazu vydaného cizim statem tdaje potrebné pro vydani
ridicského prukazu a vrati doklad zadateli.

(10) Provadéci pravni predpis stanovi obsah a vzor zadosti o vydéni ridicského prukazu.
§110

(1) Ridi¢sky prikaz vyda drziteli ridi¢ského opravnéni prislusny obecni ifad obce s

rozsifenou pusobnosti.

(2) Jsou-li splnény podminky pro vydani ridi¢ského prukazu, vyda prislusny obecni urad

obce s rozsirenou pusobnosti ridi¢sky prukaz nejpozdéji do 20 dna ode dne podani zadosti

o vydani ridicského prikazu.

(3) Ridi¢sky priikaz vydany podle odstavce 2 plati pro fizeni motorovych vozidel po dobu

a) 5 let ode dne jeho vydéni, pokud osvédcuje i ridi¢ské opravnéni udélené pro skupinu
C1, C1+E, C, C+E, D1, D1+E, D nebo D+E,

b) 10 let ode dne jeho vydéni v ostatnich pripadech.

(4) Vyména ridi¢ského prikazu v pripadé uplynuti jeho platnosti se provadi bezplatné.
Z4dé-li drzitel fidi¢ského opravnéni o vydani fidi¢ského prikazu ve 1hiité kratsi, nez je
lhtita uvedena v odstavci 2, 1ze mu vydat ridi¢sky prukaz do 5 pracovnich dnt.

(5) Drzitel ridi¢ského opravnéni je povinen prevzit ridi¢sky prukaz osobné nebo
prostrednictvim zmocnéné osoby na zakladé ovérené plné moci u obecniho Gradu obce s
rozs$ifenou pusobnosti, u kterého podal zadost. Drzitel ridicského opravnéni je povinen pri
prevzeti ridicského prikazu odevzdat ridi¢sky prukaz, ridicsky prukaz ¢lenského statu
nebo ridi¢sky prukaz vydany cizim statem, jehoz je drzitelem, pokud jej neodevzdal drive
nebo pokud neohlasil jeho ztratu, odcizeni nebo zniceni.

(6) Drzitel ridi¢ského opravnéni nesmi mit vice nez jeden platny ridi¢sky prukaz ridi¢sky
prukaz Clenského statu nebo ridi¢sky prukaz vydany cizim statem.

(7) Drzitel ridi¢ského prukazu ani jind neopravnénd osoba nesmi v ridi¢ském prukazu
provadét zadné zapisy, zmény, opravy nebo Upravy.

(8) Provadéci predpis upravi zptisob nakladani s tiskopisy ridi¢skych prukazu pri vydavani



ridi¢skych prukaza.
§ 110a
Karta ridice
(1) Prislusny obecni urad obce s rozsirenou pusobnosti vyda do 15 pracovnich dnt ode

dne podani zadosti kartu ridice podle primo pouzitelného predpisu Evropské unie
upravujiciho tachografy v silni¢ni dopravé32b) zadateli, ktery

a) ma na tzemi Ceské republiky obvyklé bydlisté,

b) je drzitelem ridicského opravnéni, s vyjimkou ridicského opravnéni pro skupiny
vozidel AM, A1, A2, Anebo Bl a

c) neni drZitelem platné karty ridi¢e vydané Ceskou republikou, jinym &lenskym statem
nebo jinym smluvnim statem Evropské dohody o praci osadek vozidel v mezinarodni
silnicni dopravé (AETR)49).

(2) Nem4-li zadatel o vydani karty fidi¢e na izemi Ceské republiky trvaly pobyt, prilozi k
zadosti doklad prokazujici obvyklé bydlisté podle § 92 odst. 4 pism. d) nebo navrh jiného
dukazniho prostredku k jeho prokazani. Nebylo-li ridi¢ské opravnéni podle odstavce 1
pism. b) udéleno Zadateli Ceskou republikou, priloi k Zadosti ridiésky prikaz. Bylo-li
fidi¢ské opravnéni udéleno zadateli Ceskou republikou, ovéii se splnéni podminky podle
odstavce 1 pism. b) v registru ridicu.

(3) Pokud Zadatel o vydani karty ridice soucasné zada u téhoz obecniho tradu obce s
roz$irenou pusobnosti o udéleni nebo rozsireni ridi¢ského opravnéni nebo o vydani
ridi¢ského prukazu, vyda obecni urad obce s rozsirenou pusobnosti kartu ridice sou¢asné
s fidi¢skym prukazem ve 1hGté pro vydéani karty ridiCe, jsou-li pro to splnény podminky.

(4) Kartu ridiCe je Zadatel povinen prevzit osobné nebo prostrednictvim zmocnéné osoby
na zakladé ovérené plné moci u obecniho Gradu obce s rozsirenou pusobnosti, u kterého
podal zadost.

(5) Prislusny obecni urad obce s rozsirenou pusobnosti vyda podle primo pouzitelného
pravniho predpisu Evropské unie upravujiciho tachografy v silnicni dopravé32b) kartu
ridice v pripadé poskozeni, ztraty, odcizeni nebo uplynuti doby platnosti karty ridice nebo
vzniku obvyklého bydli$té fidi¢e na izemi Ceské republiky, pokud

a) jsou splnény podminky podle odstavce 1 pism. a) ab) a

b) byla karta ridiCe odevzdana prislusSnému obecnimu tGradu obce s rozsirenou
pusobnosti, jde-li o vydani karty ridice v pripadé poskozeni karty ridiCe nebo vzniku
obvyklého bydlisté ridi¢e na uzemi Ceské republiky.

(6) Zadost o vydani karty fidi¢e z divodu uplynuti doby platnosti karty fidi¢e lze podat
nejdrive 2 mésice pred koncem doby jeji platnosti.

(7) Drzitel karty ridiCe je povinen ozndmit do 5 pracovnich dnt prislusnému obecnimu
uradu obce s rozsirenou pusobnosti, Ze doslo ke zméné daju na ni uvedenych, a kartu
ridice odevzdat do 2 mésict ode dne podani tohoto ozndmeni.

(8) Udaje o vydani karty fidi¢e a jejim odevzdani zapiSe obecni Gfad obce s rozitenou
pusobnosti do informac¢niho systému digitalniho tachografu.

§111



Vydani mezinarodniho ridi¢ského prikazu
(1) Mezinarodni ridi¢sky prukaz se vydava drziteli ridi¢ského opravnéni na zékladé jeho
zadosti.
(2) S zadosti o vydéni mezinarodniho ridi¢ského prukazu musi drzitel ridi¢ského
opravnéni predlozit

a) platny doklad totoznosti zZadatele,

b) platny ridi¢sky prukaz zadatele nebo platny ridi¢sky prikaz zadatele vydany cizim
statem,

c) jednu fotografii, ktera svym provedenim odpovidé pozadavkum zakona o obcanskych
prukazech.

(3) Drzitel ridicského opravnéni ma pri splnéni podminek podle odstavce 2 pravni narok
na vydani mezinarodniho ridicského prukazu osvédcujiciho ridi¢ské opravnéni k rizeni
motorovych vozidel v rozsahu jeho ridi¢ského opravnéni.

(4) Mezinarodni ridi¢sky prukaz vydé drziteli ridicského opravnéni prislu$ny obecni urad
obce s rozsirenou plisobnosti.

(5) Jsou-li splnény podminky pro vydani mezinarodniho ridi¢ského prukazu, prislusny
obecni Grad obce s rozsifenou pisobnosti vyda mezinarodni ridicsky prukaz bezodkladné
po podani zadosti o vydani mezinarodniho ridi¢ského prukazu.

(6) Zadatel o vydani mezinarodniho fidi¢ského prikazu je povinen pievzit mezinarodni
ridi¢sky prikaz osobné u prislusného obecniho tradu obce s rozsirenou ptisobnosti.

(7) Drzitel ridicského opravnéni nesmi mit vice nez jeden platny mezindrodni ridi¢sky
priikaz vydany podle Umluvy o silniénim provozu (Videtr 1968) a vice neZ jeden platny
mezindrodni fidi¢sky prikaz vydany podle Umluvy o silni¢nim provozu (Zeneva 1949).

(8) Drzitel mezinarodniho ridi¢ského prukazu ani jind neopravnéna osoba nesmi v
mezinarodnim ridi¢ském prukazu provadét zadné zépisy, zmény, opravy nebo upravy.
(9) Provadéci pravni predpis upravi zptisob nakladani s tiskopisy mezinarodnich
ridi¢skych prukazu pri vydavani mezinarodnich ridi¢skych prukaz.

§ 112zruseno

§113
Odevzdani ridicského prikazu a mezindrodniho ridi¢ského prukazu

(1) Drzitel ridicského opravnéni, kterému bylo ridicské opravnéni podminéno, omezeno
nebo odnato nebo pozastaveno podle § 95 nebo podle exekucCniho radu, je povinen
odevzdat ridi¢sky prukaz prislusnému obecnimu uradu obce s rozsirenou pusobnosti do 5
pracovnich dni ode dne, kdy nabylo pravni moci rozhodnuti o podminéni, omezeni, odnéti
nebo pozastaveni ridicského opravnéni nebo kdy mu byl dorucen exekucni prikaz.

(2) Neplatny ridi¢sky prikaz je jeho drzitel povinen bez zbyte¢ného odkladu odevzdat
prislusénému obecnimu Uradu obce s rozsirenou pusobnosti, neni-li v tomto zakoné
stanoveno jinak.

(3) V pripadé vzdani se ridicského opravnéni pro nékterou skupinu vozidel nebo vzdani se
ridi¢ského opravnéni podle § 94 odst. 2 je drzitel ridi¢ského prukazu povinen odevzdat



ridi¢sky prikaz zaroven s oznamenim o vzdani se ridi¢ského opravnéni pro nékterou
skupinu vozidel podle § 93 odst. 3 nebo s oznamenim o vzdani se ridicského opravnéni
podle § 94 odst. 3.

(4) Zemrel-li drzitel fidi¢ského opravnéni, jsou pozustali nebo osoba, kterad pozustalost
zemrelého vyrizuje, povinni odevzdat bez zbyte¢ného odkladu ridi¢sky prikaz zemrelého
obecnimu uradu obce s rozsifenou ptsobnosti prislusnému podle mista posledniho
obvyklého bydlisté zemrelého.

(5) Pri odevzdani ridi¢ského prikazu vyda prislusny obecni urad obce s rozsirenou
pusobnosti doklad o odevzdani ridicského prukazu. V dokladu musi byt uvedeno
a) jméno a prijmeni drzitele ridi¢ského prukazu,
b) obec obvyklého bydlisté drzitele na uzemi Ceské republiky,
c) datum a misto narozeni a rodné Cislo drzitele ridicského prukazu,
d) série, ¢islo a datum vydéni odevzdaného ridi¢ského prukazu,
e) datum odevzdani ridi¢ského prukazu.

(6) Odstavce 1 az 5 plati i pro odevzdani mezinarodniho ridi¢ského prukazu nebo pro
odevzdani Potvrzeni o oznameni ztraty, odcizeni, poskozeni nebo znic¢eni ridicského
prukazu.

(7) Provadéci pravni predpis upravi postup obecniho Gradu obce s rozsifenou pusobnosti
pri odevzdani ridi¢ského prukazu a mezinarodniho ridi¢ského prukazu, nakladani s
odevzdanymi ridi¢skymi prukazy a mezinarodnimi ridi¢skymi prukazy a stanovi vzor
dokladu o odevzdani ridi¢ského prukazu a mezinarodniho ridi¢ského prukazu.

§114
Vraceni ridi¢ského prukazu a mezinarodniho ridicského prukazu

(1) Bylo-li rozhodnuto o vraceni ridicského opravnéni podle § 100, 101, 102 nebo 123d,
nebo bylo-li zruSeno nebo pozbylo-li tc¢innosti pozastaveni ridicského opravnéni podle § 95
nebo zanikl-li u¢inek exekucniho prikazu v exekuci pozastavenim ridi¢ského opravnéni,
prislusny obecni urad obce s rozsirenou pusobnosti vrati drziteli ridi¢ského opravnéni
ridi¢sky prikaz odevzdany podle § 113 odst. 1 nebo podle § 123c bezodkladné poté, co
rozhodnuti o vraceni ridi¢ského opravnéni nebo zruseni pozastaveni ridicského opravnéni
nabylo pravni moci, po doruceni ozndmeni o zruseni exekucniho prikazu nebo o skonceni
exekuce pozastavenim ridicského opravnéni nebo poté, co pozastaveni ridicského
opravnéni pozbylo G¢innosti. Ridiésky prikaz se nevraci, je-li neplatny.

(2) Odstavec 1 plati i pro vraceni mezinarodniho ridi¢ského prukazu.

§115

Ztrata, odcizeni, poSkozeni nebo zni¢eni ridi¢ského prukazu a mezinarodniho
ridicského prukazu
(1) Ztratu, odcizeni, poskozeni nebo zniceni ridicského prukazu je drzitel ridi¢ského

opravnéni povinen neprodlené ohlasit prislusnému obecnimu uradu obce s rozsirenou
pusobnosti.

(2) Zaroven s ohlasenim podle odstavce 1 je drzitel ridicského opravnéni povinen predlozit



prislusnému obecnimu Gradu obce s rozsirenou pusobnosti platny doklad totoznosti a
odevzdat ridi¢sky prukaz, jde-li o ohlaSeni jeho poskozeni.

(3) Prislusny obecni urad obce s rozsirenou pusobnosti vyda drziteli ridicského opravnéni
bezodkladné po ohlaseni podle odstavce 1 potvrzeni o oznameni ztraty, odcizeni,
poskozeni nebo zniceni ridi¢ského prikazu. V potvrzeni o ozndmeni ztraty, odcizeni,
poskozeni nebo zniceni ridi¢ského prukazu musi byt uvedeno

a) jméno a prijmeni drzitele ridicského opravnéni,

b) obec obvyklého bydlisté drzitele fidi¢ského opravnéni na tizemi Ceské republiky,

c) datum a misto narozeni a rodné cCislo drzitele ridi¢ského opravnéni, pokud mu bylo
pridéleno,

d) skupiny vozidel, které je drzitel ridicského opravnéni opravnén ridit, a datum vzniku
ridicského opravnéni pro kazdou z téchto skupin vozidel,

e) datum ztraty, odcizeni, poSkozeni nebo zniceni ridi¢ského prukazu,

f) datum vydani potvrzeni o ozndmeni ztraty, odcizeni, poskozeni nebo zniceni
ridicského prikazu.
(4) Prislusny obecni urad obce s rozsirenou pusobnosti v pripadé uvedeném v odstavci 3

bezodkladné ovéri podle dokladu totoznosti idaje podle odstavce 3, které jsou v ném
uvedeny, a doklad totoznosti vrati drziteli ridicského opravnéni.

(5) Potvrzeni o oznameni ztraty, odcizeni, poskozeni nebo zniceni ridi¢ského prikazu plati
30 dni ode dne jeho vydani, po tuto dobu nahrazuje drziteli ridicského opravnéni ridi¢sky
prukaz.

(6) Odstavce 1 a 2 plati i pro ztratu, odcizeni, poskozeni nebo zni¢eni mezinarodniho
ridicského prikazu.

(7) Provadéci pravni predpis stanovi vzor potvrzeni o oznadmeni ztraty, odcizeni, poskozeni
nebo zniceni ridi¢ského prukazu.

§116

Vyména ridi¢ského prukazu ¢lenského statu, ridicského prukazu vydaného
cizim statem

(1) Drzitel platného ridi¢ského prikazu ¢lenského statu, ktery mé na tizemi Ceské
republiky obvyklé bydlisté, mize pozadat prislusny obecni urad obce s rozsirenou
pusobnosti o vydani ridi¢ského prukazu vyménou za ridi¢sky prukaz ¢lenského statu. Ma-
li obecni urad obce s rozsirenou ptsobnosti pochybnost o platnosti ridi¢ského prukazu
¢lenského statu nebo o pravdivosti daji uvedenych v ¢estném prohlaseni podle § 109
odst. 8 pism. h), ovéri si u prislusného Gradu clenského statu, ktery ridi¢sky prukaz
¢lenského statu vydal, platnost tohoto ridi¢ského prikazu a zda zadateli nebylo ridicské
opravnéni pozastaveno nebo odejmuto.

(2) Drzitel platného ridi¢ského prikazu ¢lenského statu, ktery mé na tizemi Ceské
republiky obvyklé bydlisté, mize pozadat prislusny obecni urad obce s rozsifenou
pusobnosti o vydani ridi¢ského prukazu ndhradou za ridi¢sky prukaz ¢lenského statu
ztraceny, odcizeny, zni¢eny nebo po$kozeny. Zadatel o vydani fidiéského priikazu
nahradou za ridi¢sky prukaz ¢lenského statu ztraceny, odcizeny, zni¢eny nebo poskozeny



poskytne prislusnému obecnimu tradu obce s rozsirenou pusobnosti vSechny udaje
potrebné k vydani ridi¢ského prukazu. Obecni Grad obce s rozsirenou pusobnosti overi
poskytnuté tdaje u prislusného tradu ¢lenského statu, ktery tento ridi¢sky prukaz
¢lenského statu vydal, a oznami mu ztratu, odcizeni, poskozeni nebo znic¢eni tohoto
ridi¢ského prukazu.

(3) Drzitel platného ridiéského priikazu vydaného cizim statem, ktery ma na tizemi Ceské
republiky trvaly pobyt nebo prechodny pobyt na dobu delsi nez 1 rok podle zédkona o
pobytu cizincl na uzemi Ceské republiky33), je povinen poZzadat piislusny obecni trad
obce s rozsirenou pusobnosti o vydani ridi¢ského prukazu vyménou za ridi¢sky prukaz
vydany cizim statem, a to do 3 mésicli ode dne navratu do Ceské republiky, jde-li o obéana
Ceské republiky, nebo ode dne, kdy mu byl povolen trvaly pobyt nebo prechodny pobyt na
dobu delsi nez 1 rok33), jde-li o cizince. Méa-li obecni urad obce s rozsirenou pusobnosti
pochybnost o platnosti ridi¢ského prukazu vydaného cizim statem, ovéri si jeho platnost
na zastupitelském uradu statu, ktery tento ridicsky prikaz vydal.

(4) Pri vymeéné ridicského prikazu podle odstavcu 1 az 3 zapiSe prislusny obecni urad
obce s rozsirenou pusobnosti do ridi¢ského prikazu ridicské opravnéni pro skupiny
vozidel, které je shodné se skupinami vozidel uvedenymi v ridi¢ském prikazu ¢lenského
statu nebo v ridicském prukazu vydaném cizim statem. Neodpovida-li skupina vozidel
uvedend v ridicském prukazu ¢lenského statu nebo v ridi¢ském prukazu vydaném cizim
statem skupiné vozidel podle tohoto zékona, obecni urad obce s rozsirenou pusobnosti
zapiSe do ridi¢ského prukazu ridicské opravnéni pro skupiny vozidel v rozsahu nejblize
vys$$im s omezenim. Pro vydani ridi¢ského priukazu podle odstavci 1 az 4 se pouzije § 109
odst. 7az 9 a § 110 obdobné. Provadéci pravni predpis stanovi skupiny vozidel, které
odpovidaji skupindm vozidel podle tohoto zadkona.

(5) Prislusny obecni urad obce s rozsirenou pusobnosti vrati ridi¢sky prikaz ¢lenského
statu nebo ridi¢sky prukaz vydany cizim statem, za ktery byl vyménou vydan ridi¢sky
prukaz, statu, ktery ridi¢sky prukaz clenského statu nebo ridi¢sky prukaz vydany cizim
statem vydal. Na zadost drzitele podle odstavce 3 prislusny obecni urad obce s rozsirenou
pusobnosti uschova ridi¢sky prukaz vydany cizim statem do doby jeho opétovné vymény
za vydany ridi¢sky prukaz.
(6) Povinnost vymeény ridi¢ského prukazu vydaného cizim statem podle odstavce 3 se
nevztahuje na Clena diplomatického personalu zastupitelského uradu ciziho statu, ktery
poZiva vysad a imunit podle mezinarodniho prava. Ridi¢sky prikaz vydany cizim statem,
jehoz drzitelem je pracovnik diplomatické mise a za ktery byl vyménou vydén ridi¢sky
prukaz, uschovava ministerstvo do doby jeho opétovné vymény za vydany ridiCsky priukaz.
(7) Provadéci pravni predpis stanovi seznam statt a skupin ridi¢skych opravnéni a
podminky jejich uznavani.

§117
Z4&dosti a ozndmeni podle § 92 aZ 94, § 98 az 102, § 108 a2 112, § 114 a? 116, § 123d, 123e
a 123f muze podat Zadatel nebo drzitel ridi¢ského opravnéni i postou nebo elektronickou
formou. V takovém pripadé musi byt podpis zadatele nebo drzitele ridi¢ského opravnéni
na zadosti nebo oznameni v listinné podobé uredné ovéren. Doklad totoznosti zadatel
nebo drzitel ridicského opravnéni nepriklada.

§118



Dil 3

Neplatnost ridi¢skych prukaza

(1) Ridiésky priikaz nebo mezinarodni fidi¢sky prikaz je neplatny, jestlize
a) uplynula doba jeho platnosti,
b) udaje o ridicském opravnéni v ném uvedené neodpovidaji skutecnosti,
c) jsou v ném neopravnéné provedeny zapisy, zmény, opravy nebo upravy,
d) je poskozeny tak, ze zdznamy v ném uvedené jsou necitelné,
e) byla ohlésena jeho ztrata, odcizeni, poskozeni nebo zniceni.

(2) Ridi¢sky priikaz vydany cizim statem, jehoZ drZitel ma na tizemi Ceské republiky trvaly
pobyt nebo prechodny pobyt na dlouhodobé vizum33) na dobu delsi nez 1 rok,
neopraviiuje k fizeni motorového vozidla na izemi Ceské republiky, jestliZe tento drzitel
nepozadal o vyménu ridi¢ského prukazu vydaného cizim statem za ridi¢sky prukaz podle §
116 odst. 2 nebo odst. 3; toto neplati, jestlize se na drzitele ridi¢ského prukazu vydaného
cizim statem vztahuje vyjimka podle § 116 odst. 6.

Zabranéni v jizdé a zadrzeni ridicského prukazu

§118a

Zabréaneéni v jizdé

(1) Policista muze pri dohledu na bezpecnost a plynulost provozu na pozemnich
komunikacich prikazat ridi¢i motorového vozidla jizdu na nejblizsi, z hlediska bezpecnosti a
plynulosti provozu na pozemnich komunikacich, vhodné misto k odstaveni vozidla a zabranit
mu Vv jizdé pouzitim technického prostredku k zabranéni odjezdu vozidla (dale jen "technicky
prostredek") nebo odtazenim vozidla, jestlize ridi¢

a) je podezrely, Ze bezprostredné predtim zavinil dopravni nehodu, pri které doslo k
usmrceni nebo tézké Gjmé na zdravi,

b) ujel z mista dopravni nehody, na které mél bezprostredné predtim tucast a kterou byl
povinen oznamit policii podle § 47 odst. 3 pism. b),
c) je podezrely, ze pozil alkoholicky napoj nebo uzil jinou navykovou latku béhem jizdy,

d) je podezrely, ze ridil motorové vozidlo bezprostredné po poziti alkoholického népoje
nebo uziti jiné navykové latky nebo v takové dobé po poziti alkoholického napoje nebo
uziti jiné navykové latky, kdy jesté byl pod vlivem alkoholu nebo jiné navykové latky,

e) se pres vyzvu podle § 5 odst. 1 pism. f) odmitl podrobit vySettfeni podle zvlastniho
pravniho predpisu7) ke zjisténi, zda neni ovlivnén alkoholem,

f) se pres vyzvu podle § 5 odst. 1 pism. g) odmitl podrobit vysetreni podle zvlastniho
pravniho predpisu7) ke zjiSténi, zda neni ovlivnén jinou navykovou latkou,

g) 1idil motorové vozidlo, aniz by byl drzitelem ridicského opravnéni pro prisluSnou

skupinu vozidel,

h) ridil motorové vozidlo, prestoze mu byl soudem ulozen trest nebo spravnim organem
ulozen spréavni trest zdkazu ¢innosti spocivajici v zakazu rizeni motorovych vozidel.



(2) Policista muze pri dohledu na bezpecnost a plynulost provozu na pozemnich
komunikacich zabranit v jizdé motorovému vozidlu pouzitim technického prostredku nebo
odtazenim vozidla, jestlize,

a) je davodné podezreni, Ze vozidlo bylo odcizeno,

b) vozidlo je technicky nezpusobilé k provozu na pozemnich komunikacich34a) tak
zédvaznym zpusobem, Ze bezprostredné ohrozuje ostatni ucastniky provozu na pozemnich
komunikacich,

¢) ridi¢ odmitl podrobit vozidlo technické silni¢ni kontrole, nebo
d) je divodné podezreni, ze vozidlo bylo uzito v rozporu s § 47a.

(3) Policista muze pri dohledu na bezpecnost a plynulost provozu na pozemnich
komunikacich zabranit v jizdé vozidlu autoskoly pouzitim technického prostredku k
zabranéni odjezdu vozidla nebo odtazenim vozidla, jestlize ucitel autoskoly

a) pozil alkoholicky napoj nebo uzil jinou navykovou latku béhem jizdy nebo
bezprostredné pred jizdou anebo v takové dobé pred zahdjenim jizdy, zZe by v dobé jizdy
jesté mohl byt pod vlivem alkoholu nebo jiné navykové latky,

b) se pres vyzvu podle § 8a odst. 2 pism. a) odmitl podrobit vySetreni podle zvlastniho
pravniho predpisu7) ke zjiSténi, zda neni ovlivnén alkoholem,

c) se pres vyzvu podle § 8a odst. 2 pism. b) odmitl podrobit vySetreni podle zvlastniho
pravniho predpisu7) ke zjiSténi, zda neni ovlivnén jinou navykovou latkou.

(4) Straznik obecni policie je povinen v pripadech uvedenych v odstavcich 1 a 2 privolat
policii a ridi€ je povinen setrvat na misté do prichodu policie.

(5) Policista zajisti zabranéni v jizdé vozidla na naklady ridice nebo provozovatele vozidla.

(6) Policie zajisti uvolnéni vozidla, jestlize pominuly divody pro zabranéni v jizdé vozidla.
Pokud duvody pro zabranéni v jizdé byly na strané ridi¢e, muze s vozidlem pokracovat v jizdé
jiny zpusobily ridi¢. Doslo-li k zabranéni v jizdé podle odstavce 2 pism. c), policie uvolni
vozidlo nejpozdéji po 48 hodinach. Doslo-li k zabrénéni v jizdé podle odstavce 2 pism. d),
policie uvolni vozidlo teprve v okamziku, kdy odpadne nebezpeci jeho dalSiho uziti v rozporu
s § 47a, nejpozdéji vSak po uplynuti 48 hodin od zabranéni v jizdé.

(7) Technicky prostredek k zabranéni v jizdé nelze pouzit, pokud by vozidlo tvorilo prekazku
provozu na pozemnich komunikacich.

(8) Pri nespravném postupu policisty muze poskozeny postupovat podle zékona ¢. 82/1998
Sb., o odpovédnosti za Skodu zpusobenou pri vykonu verejné moci rozhodnutim nebo
nespravnym urednim postupem a o zméné zakona ¢. 358/1992 Sbh., o notarich a jejich
cinnosti (notarsky rad).

Zadrzeni ridi¢ského prukazu
§118b

(1) Policista je opravnén z diivoda uvedenych v § 118a odst. 1 pism. a) az h) zadrzet
ridi¢sky prukaz. Po zadrzeni ridi¢ského prukazu oznami policista bez zbyte¢ného odkladu
zadrzeni ridi¢ského prikazu registru fidi¢t, u zahrani¢nich ridi¢a prisluSnému obecnimu
uradu obce s rozsifenou ptsobnosti.



(2) Po dobu zadrzeni ridi¢ského prukazu nesmi drzitel ridi¢ského opravnéni ridit motorové
vozidlo.

(3) Policista, ktery zadrzel ridi¢sky prukaz, poudi drzitele ridi¢ského prikazu o dusledku
zadrzeni ridi¢ského prikazu a vyda drziteli ridicského prukazu pisemné potvrzeni o
zadrzeni ridi¢ského prikazu.

(4) Policie pisemné oznami zadrzeni ridi¢ského prukazu obecnimu Gradu obce s
rozSifenou pusobnosti, v jehoz uzemnim obvodu k zadrzeni ridicského prukazu doslo;
oznameni odesle spolu se zadrzenym ridi¢skym prukazem bez zbyte¢ného odkladu,
nejpozdéji nasledujici pracovni den po dni zadrzeni ridi¢ského prikazu. U ridice, ktery
nemd na tzemi Ceské republiky bydli§té, trvaly pobyt nebo prechodny pobyt, zasle policie
zadrzeny ridi¢sky prukaz obecnimu uradu obce s rozsitenou ptusobnosti prislusnému
podle mista spachani prestupku, ktery jej neprodlené zasle prislusSnému organu statu,
ktery ridi¢sky prukaz vydal.

(5) Je-li zadrzen ridi¢sky prikaz prislusniku zpravodajské sluzby, policie pisemné oznami
zadrzeni ridicského prukazu prislusnému orgénu; oznameni odesle spolu se zadrzenym
ridi¢skym prikazem bez zbyte¢ného odkladu, nejpozdéji nasledujici pracovni den ode dne
zadrzeni ridicského prukazu.

(6) Vzor a nalezitosti potvrzeni o zadrzeni ridi¢ského prukazu stanovi provadéci pravni
predpis.

§118¢

(1) Obecni urad obce s rozsirenou ptisobnosti do 5 pracovnich dnli ode dne doruceni
oznameni o zadrzeni ridi¢ského prukazu podle § 118b zahdji rizeni, na zakladé néhoz lze
rozhodnout o zadrzeni ridi¢ského prikazu do doby pravomocného rozhodnuti o prestupku
nebo o trestném c¢inu; jde-li o podezreni ze spachéni trestného Cinu, zahaji rizeni po
predchozim souhlasu statniho zastupce. Rozhodl-li obecni Grad obce s rozsirenou
pusobnosti o zadrzeni ridicského prukazu, oznami to bez zbyte¢ného odkladu obecnimu
uradu obce s rozsirenou pusobnosti prislusnému k vedeni registru ridicl drzitele
ridi¢ského opravnéni a postoupi mu zadrzeny ridi¢sky prukaz k uschové.

(2) Obecni urad obce s rozsirenou pusobnosti vrati zadrzeny ridi¢sky prikaz bez
zbytec¢ného odkladu jeho drziteli, jestlize

a) nerozhodne o zadrzeni ridicského prukazu podle odstavce 1,

b) v pravomocné skonCeném rizeni o skutku, pro ktery byl ridi¢sky prukaz zadrzen,
nebyl ulozen trest nebo spravni trest zakazu ¢innosti spocivajici v zakazu rizeni
motorovych vozidel, nebo

¢) nebylo pravomocné skonceno rizeni o skutku, pro ktery byl ridi¢sky priukaz zadrzen,
a ode dne zadrzeni ridicského prukazu uplynula doba, na kterou

1. byl rozhodnutim vydanym v prvnim stupni rizeni o tomto skutku ulozen trest nebo
spravni trest zadkazu Cinnosti spocivajici v zdkazu rizeni motorovych vozidel, nebo

2. Ize ulozit trest nebo spravni trest zakazu Cinnosti spocivajici v zékazu rizeni
motorovych vozidel za tento skutek.

(3) Doba zadrzZeni ridi¢ského prikazu se zapocitava do doby vykonu spravniho trestu nebo
trestu zdkazu cinnosti spocivajiciho v zékazu rizeni motorovych vozidel, pokud byl tento



spravni trest nebo trest ridici ulozen za skutek, za ktery mu byl zadrzen ridiCsky prikaz.

HLAVA IV

REGISTR RIDICU
§119

(1) Evidence tdaju o ridicich je vedena v registru ridicl, ktery je informa¢nim systémem, jehoz
spravcem je obecni urad obce s rozsirenou pusobnosti. Registr ridic¢u je informac¢nim systémem
verejné spravy podle zvlastniho zdkona.34a)
(2) Registr ridi¢u obsahuje
a) osobni udaje o ridi¢i uvedené v ridi¢ském prukazu a v mezinarodnim ridi¢ském prukazu,
vCetné digitalizované fotografie a digitalizovaného podpisu ridice,
b) evidenci vydanych ridi¢skych priukazi,
c) evidenci skupin vozidel, pro které byla udélena ridi¢ské opravnéni,
d) evidenci vydanych mezindrodnich ridi¢skych prikaza,
e) evidenci ridi¢skych prukazu vydanych vyménou za ridi¢sky prukaz vydany cizim statem
nebo ridi¢sky prukaz ¢lenského statu,
f) evidenci odevzdanych ridi¢skych priukazu a mezinarodnich ridi¢skych prikazu,
g) evidenci spachanych prestupku podle tohoto zédkona,

h) zdznamy o poctu boda dosazenych ridicem v bodovém hodnoceni a zdznamy o odectu
bodd,

i) udaje o odnéti ridi¢skych opravnéni pro ztratu zdravotni nebo odborné zpusobilosti k fizeni
motorovych vozidel a jejich navraceni,

j) tdaje o zakazech Cinnosti spocivajicich v zdkazu rizeni motorovych vozidel ulozenych
soudem za spachané trestné ¢iny nebo spravnim organem za spachané prestupky, o
primérenych omezenich spocivajicich ve zdrzeni se rizeni motorovych vozidel ulozenych v
trestnim rizeni a idaje o zkusebni dobé podminéného odlozeni podani navrhu na potrestani
nebo podminéného zastaveni trestniho stihani, pokud se ridi¢ zavazal zdrzet se Tizeni
motorovych vozidel béhem této zkuSebni doby,

k) evidenci ztracenych, odcizenych, poSkozenych a zni¢enych ridi¢skych prukazi a
mezinarodnich ridi¢skych prukazu,

1) evidenci vyrobenych a nevydanych tiskopisii mezinarodnich ridi¢skych prukazu a
vyrobenych a nevydanych tiskopisti potvrzeni o ozndmeni ztraty, odcizeni, poSkozeni nebo
zniceni ridi¢ského prukazu,

m) evidenci vydanych ridi¢skych prukazu za prukazy ztracené, zni¢ené nebo neupotrebitelné,
n) udaje o pozbyti ridicského opravnéni a idaje o vraceni ridicského opravnéni,

0) udaje o pozbyti prava k fizeni motorového vozidla na izemi Ceské republiky po dobu
jednoho roku dosazenim poctu 12 boda v bodovém hodnoceni, jedné-li se o ridice, ktery je

drzitelem ridi¢ského prikazu ¢lenského statu, ridicského prikazu vydaného cizim statem,
mezinarodniho ridi¢ského prukazu vydaného cizim statem,



p) evidenci vydanych prukazu profesni zptsobilosti ridi¢e podle zvlastniho pravniho
predpisu4),

q) evidenci vydanych osvédceni pro ucitele vyuky a vycviku podle zvlastniho pravniho
predpisu4),

r) zdznamy o ucasti na pravidelném Skoleni ridica,
s) udaje o exekucnim prikazu v exekuci pozastavenim ridi¢ského opravnéni doruceném
spravci registru ridica,
t) zdznamy o provedenych dopravné psychologickych vysetrenich.
§120

(1) V pripadé ridice, ktery je drzitelem ridi¢ského prikazu, ktery nemé na tzemi Ceské
republiky trvaly pobyt nebo prechodny pobyt na dlouhodobé vizum33) na dobu delsi nez jeden
rok, vede registr ridi¢t obecni urad obce s rozsirenou pisobnosti, v jehoz spravnim obvodu byl
poprvé spachan skutek, na zakladé kterého byl ridi¢ zarazen do registru ridica.

(2) Zaznamy o spachanych prestupcich proti bezpecnosti provozu na pozemnich komunikacich,
zaznamy o odnéti ridi¢ského opravnéni pro ztratu zdravotni nebo odborné zpusobilosti a
zaznamy o zakazech ¢innosti spocivajicich v zdkazu rizeni motorovych vozidel ulozenych soudem
nebo spravnim orgéanem se do registru ridi¢u zapisuji az po nabyti pravni moci prislusnych
rozhodnuti. Prislusna rozhodnuti uvedena v predchozi vété jsou orgéany, které je vydaly, povinny
zaslat obecnimu tradu obce s rozsirenou pusobnosti prislusnému podle mista trvalého pobytu
obcana.

§121
Vydej dat z registru ridi¢u
(1) Prislusny obecni urad obce s rozsirenou pusobnosti je opravnén poskytnout udaje z registru
ridiCl na zakladé pisemné zadosti pouze
a) organum statni spravy v rozsahu potrebném k plnéni jejich tkola,
b) soudum vSech stupnu, statnim zastupitelstvim vSech stupnd,

¢) organum a organizacim, které jsou povéreny zvlastnimi predpisy k praci s témito udaji,
napriklad pojistovné ke zjisténi udaju o ridici, ktery byl GCastnikem dopravni nehody nebo
takovou nehodu zavinil,

d) organum Cinnym v trestnim rizeni,
e) obcim v rozsahu potrebném pro jejich ¢innost,
f) fyzickym osobam, pokud jde o udaje o nich vedené,

g) jinym fyzickym nebo pravnickym osobam na zékladé pisemného souhlasu osoby, o jejiz
udaje fyzicka nebo pravnickd osoba zad4, ovéreného prislusnym organem.

(2) Vypis udaju z registru ridi¢a se ridi, pokud neni v tomto zakoné stanoveno jinak, zvla$tnim
pravnim predpisem.35)

§ 122
Centralni registr ridicu

(1) Evidence tdaju o ridi¢ich, shromazdovanych z registru ridic¢a, je vedena v centralnim



registru ridicu (déle jen "centralni registr"), ktery je informa¢nim systémem, jehoz spravcem je
ministerstvo. Centralni registr je informacnim systémem verejné spravy podle zvlastniho
zakona.34a)

(2) Ministerstvo v centralnim registru zpracovava udaje predavané obecnimi urady obci s
roz$irenou pusobnosti z registru ridi¢u zptisobem stanovenym zvlastnim zékonem.35a)

(3) Ministerstvo poskytuje tdaje z centralniho registru na zékladé pisemné zadosti pouze
subjektim a za podminek uvedenych v § 121.

(4) Z centralniho registru poskytuje ministerstvo pouze ty osobni udaje ridice, které jsou vedeny
v ridi¢ském prikazu, vyjma rodného ¢isla.

(5) Ministerstvo vnitra, Generalni inspekce bezpecnostnich sbort, policie, Vojenska policie,
obecni policie, soudy, statni zastupitelstvi a Bezpecnostni informacni sluzba musi mit zajiStén
primy pristup do centralniho registru ridicu.

(6) Vypis z udaju z centralniho registru se ridi, pokud tento zékon nestanovi jinak, zvlastnim
pravnim predpisem.35)

(7) Z centralniho registru se vydavaji ovérené vystupy z informacniho systému verejné
spravy35b).

§ 122a

(1) Ministerstvo vnitra nebo policie poskytuje ministerstvu pro vykon pusobnosti podle tohoto
zakona

a) referencni udaje ze zakladniho registru obyvatel,
b) udaje z agendového informacniho systému evidence obyvatel,
c) udaje z agendového informac¢niho systému cizincu,
d) udaje z evidence obc¢anskych prukazu a
e) Udaje z evidence cestovnich dokladd.
(2) Poskytovanymi udaji podle odstavce 1 pism. a) jsou
a) prijmeni,
b) jméno, popripadé jména,

c¢) datum, misto a okres narozeni; u subjektu udaju, ktery se narodil v ciziné, datum, misto a
stat, kde se narodil,

d) adresa mista pobytu,

e) datum, misto a okres Umrti; jde-li o imrt{ subjektu tidajii mimo tizemi Ceské republiky,
datum Umrti, misto a stat, na jehoz tzemi k umrti doslo; je-li vydano rozhodnuti soudu o
prohlaseni za mrtvého, den, ktery je v rozhodnuti uveden jako den smrti nebo den, ktery
subjekt udaju prohlaseny za mrtvého neprezil, a datum nabyti pravni moci tohoto rozhodnuti,

f) statni obcCanstvi, popripadé vice statnich obcanstvi.
(3) Poskytovanymi tdaji podle odstavce 1 pism. b) jsou
a) jméno, popripadé jména, prijmeni, rodné prijmeni,

b) datum narozeni,



c¢) rodné cislo,
d) pohlavi,
e) statni obCanstvi,

f) misto a okres narozeni, popiipadé misto a stat, pokud se statni obéan Ceské republiky
narodil v cizing,

g) adresa mista trvalého pobytu,
h) zbaveni nebo omezeni zpusobilosti k pravnim tkonum,

i) datum, misto a okres umrti; popripadé datum, misto imrti a stat, na jehoz tizemi k amrti
doslo, jde-li o imrti mimo zemi Ceské republiky,

j) den, ktery byl v rozhodnuti soudu o prohlaseni za mrtvého uveden jako den smrti nebo den,
ktery obcan prohlaseny za mrtvého neprezil.

(4) Poskytovanymi udaji podle odstavce 1 pism. c) jsou
a) jméno, popripadé jména, prijmeni, rodné prijmeni,
b) datum narozeni,
¢) rodné cislo,
d) pohlavi,
e) statni obCanstvi, popripadé vice statnich obcanstvi,
f) misto a stat narozeni,
g) druh a adresa mista pobytu,
h) pocatek pobytu, popripadé datum ukonceni pobytu,
i) zbaveni nebo omezeni zplsobilosti k pravnim tkontm,

j) datum, misto a okres umrti, poptipadé datum umrti a stat, na jehoz tzemi k iumrti doslo,
jde-li o imrt{ mimo tizemi Ceské republiky,

k) den, ktery byl v rozhodnuti soudu o prohladseni za mrtvého uveden jako den smrti nebo
den, ktery cizinec prohlaSeny za mrtvého neprezil.
(5) Poskytovanym tudajem podle odstavce 1 pism. c), d) a e) je digitalizovana fotografie.

(6) Udaje, které jsou vedeny jako referen¢ni tidaje v zadkladnim registru obyvatel, se vyuZiji z
agendového informacéniho systému evidence obyvatel nebo agendového informacéniho systému
cizincl, pouze pokud jsou ve tvaru predchazejicim soucasny stav.

(7) Ministerstvo muze jemu poskytnuté idaje podle odstavce 1 pro Gcely ovérovani udaju
vedenych v evidenci ridicl podle tohoto zdkona déle predavat, tridit nebo kombinovat,
popripadeé je blokuje, zjisti-li, Ze poskytnuté tidaje nejsou presné; o zjisténi nepresného udaje
Ministerstvo vnitra nebo policii neprodlené informuje.

(8) Z poskytovanych udaju lze v konkrétnim pripadé pouzit vzdy jen takové udaje, které jsou
nezbytné ke splnéni daného tkolu.

§122b

Provéadéci pravni predpis stanovi technické prostredky a zplisob zpracovéni udaji v registru
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ridicu a v centralnim registru a zpusob predavani udaju z registru ridicu do centralniho registru.



§122c¢

Informacni systém digitalniho tachografu

(1) Informacni systém digitalniho tachografu je informacénim systémem verejné spravy35b),
jehoz spravcem je ministerstvo.

(2) Informacni systém digitalniho tachografu obsahuje tidaje o vydanych a odevzdanych kartach
ridic¢e, kartach podniku21), kartach dilny38b) a kontrolnich kartach21), kterymi jsou

a) jméno, popripadé jména, a prijmeni, obchodni firma nebo nézev drzitele karty nebo jiné
osoby uvedené na karté a adresa pobytu nebo sidla drzitele karty,

b) datum a misto narozeni a digitalizovana fotografie drzitele karty, ¢islo jeho ridi¢ského
prukazu a udaj o spravnim organu a statu, ktery jej vydal, jde-li o kartu ridice,

c) udaje o platnosti a stavu karty a urednich postupech s kartou souvisejicich,
d) cislo karty,

e) oznaceni spravniho organu, ktery kartu vydal,

f) digitalizovany podpis drzitele karty, jde-li o kartu ridice.

(3) Ministerstvo zajisti dalkovy a nepretrzity pristup k idajum obsazenym v informacnim
systému digitalniho tachografu obecnim Gradim obci s rozsirenou pisobnosti, krajskym
tradim, policii, orgadntim Celni spravy Ceské republiky a Utadu pro technickou normalizaci,
metrologii a statni zkusebnictvi.

(4) Udaje se v informaénim systému digitalniho tachografu vedou za iéelem vykonu kontroly a
ovérovani podminek pro vydani karty ridice, karty podniku, karty dilny nebo kontrolni karty po
dobu 10 let ode dne konce platnosti karty.

(5) Ministerstvo zabezpecuje automatizovanou vyménu tdaju o kartach ridice a jejich drzitelich
zpusobem umoziujicim délkovy a nepretrzity pristup. Za timto uc¢elem ministerstvo zajisti
a) vydej udaju o kartach ridice a jejich drzitelich z informac¢niho systému digitalniho
tachografu prislusSnému organu jiného ¢lenského statu nebo jiného smluvniho statu Evropskeé
dohody o praci osadek vozidel v mezinarodni silni¢ni dopravé (AETR)49) na zékladé jeho
pozadavku a

b) predani pozadavku obecniho uradu obce s rozsirenou pusobnosti, policie nebo celniho
uradu na poskytnuti idaju o kartach ridice a jejich drzitelich z prislusného registru jiného
clenského statu nebo jiného smluvniho statu Evropské dohody o praci osadek vozidel v
mezinarodni silni¢ni dopraveé (AETR)49) prisluSnému organu tohoto statu a predani
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poskytnutych udaju prislusnému obecnimu uradu obce s rozsirenou pusobnosti, policii nebo
celnimu uradu.

(6) Udaje o kartach ridice a jejich drZitelich Ize podle odstavce 5 pozadovat a vydat pouze pro
ucely vykonu kontroly a ovérovani podminek pro vydani karty ridice.

§122d

(1) Ministerstvo zabezpecuje automatizovanou vyménu tdaju o ridic¢ich, fidi¢skych opravnénich,
ridi¢skych prukazech a profesni zpusobilosti fidi¢t zpusobem umoziujicim dalkovy a nepretrzity
pristup. Za timto GCelem ministerstvo zajisti

a) vydej udaju podle § 119 odst. 2 pism. a), b), ¢), e), ), i), j), k), m), n), 0), p), r) nebo s) z



centralniho registru prislusnému organu jiného ¢lenského statu na zakladé jeho pozadavku a

b) predani pozadavku obecniho uradu obce s rozsirenou pusobnosti nebo policie na
poskytnuti idaju podle pismene a) z prislusného registru jiného ¢lenského statu prislusnému
orgéanu tohoto ¢lenského statu a predani poskytnutych tdaju prislusnému obecnimu uradu
obce s rozsirenou plisobnosti nebo policii.

(2) Udaje o tidi¢ich, fidi¢skych opravnénich, fidiéskych prikazech nebo profesni zptisobilosti
ridicl lze pozadovat a vydat pouze pro Gcely vykonu kontroly a vedeni spravnich rizeni
tykajicich se ridi¢ského opravnéni, ridicského prikazu nebo profesni zpusobilosti ridice.

§123

Evidence dopravnich nehod
(1) Evidenci dopravnich nehod vede policie.
(2) Evidence dopravnich nehod obsahuje
a) udaje o ucastnicich dopravni nehody,
b) udaje o vozidlech, kterd méla tcast na dopravni nehodé,
c¢) udaje o mistu a dobé dopravni nehody,
(3) Pro vydej tdaji z evidence dopravnich nehod plati obdobné ustanoveni § 121.

(4) Provadéci pravni predpis stanovi zpusob vedeni zaznamu v evidenci dopravnich nehod a
podrobnosti o udajich vedenych v evidenci dopravnich nehod.

HLAVA'V

BODOVE HODNOCENI PORUSENI POVINNOSTI STANOVENYCH
ZAKONEM
§ 123a

Bodovym hodnocenim se zajistuje sledovani opakovaného pachani prestupk, jednani, které ma
znaky prestupku podle jiného pravniho predpisu, nebo trestnych ¢inll, spadchanych porusenim
vybranych povinnosti stanovenych predpisy o provozu na pozemnich komunikacich ridicem
motorového vozidla nebo ze se ridi¢ porusovani téchto povinnosti nedopousti. Prehled jednani
spocivajiciho v poruseni vybranych povinnosti stanovenych predpisy o provozu na pozemnich
komunikacich a pocCet bodl za tato jednani je stanoven v priloze k tomuto zékonu.

Zapocitavani bodu
§123b

(1) Ridi¢i motorového vozidla, kterému byl prislu$nym spravnim organem uloZen spravni
trest za prestupek nebo za jednani vojaka oznacené za prestupek ve zvlastnim pravnim
predpise, nebo mu byl ulozen kazensky trest za jednani majici znaky prestupku anebo mu byl
soudem ulozen trest za trestny Cin nebo jehoz trestni stihani bylo podminéné zastaveno nebo
u néhoz bylo rozhodnuto o podminéném odlozeni podani ndvrhu na potrestéani, a prestupek,
jednani vojaka oznacené za prestupek ve zvlastnim pravnim predpise, jednani majici znaky
prestupku anebo trestny ¢in, za ktery mu byl ulozen trest nebo pro néjz bylo trestni rizeni



vedeno, spachal jedndnim zarazenym do bodového hodnoceni, se zaznamend v registru ridic
stanoveny pocet bodu.

(2) Zaznam v registru ridict provede prislusny obecni urad obce s rozsifenou pisobnosti ke
dni nabyti pravni moci rozhodnuti o ulozeni spravniho trestu za prestupek nebo za jednani
vojaka oznacené za prestupek ve zvlastnim pravnim predpise, rozhodnuti o ulozeni
kazeniského trestu za jedndni majici znaky prestupku anebo rozhodnuti, kterym se uklada
trest za trestny ¢in, nebo ke dni nabyti pravni moci rozhodnuti o podminéném odlozeni
podani navrhu na potrestani nebo podminéném zastaveni trestniho stihani, a to nejpozdéji do
5 pracovnich dnt ode dne, kdy mu bylo doruc¢eno

a) oznameni o ulozeni pokuty za prestupek prikazem na miste,

b) rozhodnuti o uloZeni spravniho trestu za prestupek nebo za jednani vojaka oznacené za
prestupek ve zvlastnim pravnim predpise anebo rozhodnuti o ulozeni kdzenského trestu
za jednani majici znaky prestupku, nebo

c) rozhodnuti, kterym byl uloZen trest za trestny Cin,

d) rozhodnuti o podminéném odlozeni podani navrhu na potrestani nebo podminéném
zastaveni trestniho stihani.

(3) Oznameni nebo rozhodnuti uvedend v odstavci 2 prislusSnému obecnimu uradu obce s
rozsirenou pusobnosti doruci

a) policie nebo obecni policie, jde-li 0 oznameni uvedené v odstavci 2 pism. a), a to do 3
pracovnich dnl ode dne ulozeni pokuty prikazem na misté,

b) orgén, ktery ulozil sprévni trest za prestupek nebo za jednani vojaka oznacené za
prestupek ve zvlaStnim pravnim predpise anebo trest za kazensky prestupek v prvnim
stupni rizeni, jde-li o rozhodnuti uvedend v odstavci 2 pism. b), a to do

1. 5 pracovnich dnli ode dne nabyti pravni moci rozhodnuti, nabylo-li rozhodnuti pravni
moci v prvnim stupni rizeni, nebo

2. 5 pracovnich dn ode dne, kdy obdrzel rozhodnuti opatiené dolozkou pravni moci od
organu, ktery véc projednal ve druhém stupni rizeni,

c) soud nebo statni zastupce, ktery rozhodl v prvnim stupni rizeni, jde-li o rozhodnuti
uvedena v odstavci 2 pism. ¢) a d), a to do

1. 5 pracovnich dnli ode dne nabyti pravni moci rozhodnuti, nabylo-li rozhodnuti pravni
moci v prvnim stupni rizeni, nebo

2. 5 pracovnich dnt ode dne, kdy obdrzel rozhodnuti opatfené dolozkou pravni moci od
organu, ktery véc projednal ve druhém stupni rizeni.

(4) Oznameni nebo rozhodnuti uvedena v odstavci 2 se povazuji za dorucena dnem, kdy je
prislusny obecni Grad obce s rozsifenou pisobnosti obdrzi. Neni-li rozhodnuti opatfeno
dolozkou pravni moci, povazuje se za nedoruc¢ené. Misto rozhodnuti 1ze dorucit oznameni o
nabyti pravni moci rozhodnuti, které ma byt doruceno. Neobsahuje-li ozndmeni podle véty
treti udaje potrebné k provedeni zdznamu do registru ridi¢u, obecni urad obce s rozsirenou
pusobnosti pozada o doruceni rozhodnuti.

(5) Prislusny obecni urad obce s rozs$irenou pusobnosti vyda na zadost ridice vypis z registru
ridi¢a o jeho zdznamech bodového hodnoceni.



(6) Kontaktni misto verejné spravy vyda na zadost ridiCe ovéreny vystup z registru ridicl o
jeho zaznamech bodového hodnoceni podle zvlastniho pravniho predpisu35g).

(7) Jde-li o ridiCe, ktery je prislusnikem zpravodajské sluzby, odstavce 1 az 4 se nepouZiji.
§ 123c

(1) Prislusny obecni urad obce s rozs$irenou pusobnosti zaznamenava ridicem dosazeny pocet
bodu pouze do celkového poctu 12 bodu.

(2) Dopustil-li se ridi¢ vice prestupkl nebo trestnych ¢int, spachanych jednanim zarazenym
do bodového hodnoceni a projednanych ve spolecném rizeni, zaznamend prislusny obecni
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urad obce s rozsirenou pusobnosti poc¢et bodl stanovenych pro nejzavaznéjsi z nich.

(3) Prislusny obecni urad obce s rozsirenou pusobnosti pri provedeni zaznamu bodu, kterym
ridi¢ dosahl celkového poctu 12 bodl, neprodlené pisemné nebo elektronickou cestou ozndmi
tuto skutecCnost ridi¢i a vyzve jej k odevzdani ridi¢ského prukazu a mezinarodniho ridi¢ského
prikkazu nejpozdéji do 5 pracovnich dnii ode dne doruceni tohoto ozndmeni. Ridi¢ pozbyvé
ridi¢ské opravnéni uplynutim 5 pracovnich dnti ode dne, v némz mu bylo toto oznameni
doruceno.

(4) Prislusny obecni urad obce s rozs$irenou pusobnosti pri provedeni zaznamu bod, kterym
ridic, ktery je drzitelem ridi¢ského prukazu ¢lenského statu, ridi¢ského prukazu vydaného
cizim statem, mezinarodniho ridi¢ského prukazu vydaného cizim statem, dosahl celkového
poctu 12 bodu, neprodlené pisemné oznami tuto skutecnost ridi¢i a ministerstvu.

(5) Ridi¢, ktery pozbyl odbornou zptisobilost podle odstavce 3, je povinen vyzvu podle
odstavce 3 splnit.

(6) Pro odevzdani ridicského prikazu a mezinarodniho ridi¢ského prukazu podle odstavce 3
plati obdobné § 113 odst. 5.

(7) Dosahne-li ridi¢, ktery je drzitelem ridi¢ského prukazu ¢lenského stétu, ridicského
prukazu vydaného cizim statem, mezinarodniho ridicského prukazu vydaného cizim statem,
celkového poc¢tu 12 bodii, pozbyva pravo k rizeni motorového vozidla na izemi Ceské
republiky po dobu jednoho roku. Ministerstvo sdéli, po obdrzeni podklada zaslanych
prislusnym obecnim tGradem obce s rozsirenou pusobnosti, tuto skute¢nost organu, ktery
ridi¢sky prukaz vydal.

(8) Lhuta jednoho roku uvedena v odstavci 7 po¢ina bézet ode dne nabyti pravni moci
rozhodnuti o prestupku nebo trestném c¢inu, spachanym jednanim zarazenym do bodového
hodnoceni, na jehoz zakladé ridi¢ doséhl celkového poctu 12 bodda.

§ 123d
Vraceni ridicského opravnéni
(1) Ridi¢, ktery podle § 123c odst. 3 pozbyl fidi¢ské opravnéni, je opravnén pozéadat o vraceni

ridi¢ského opravnéni nejdrive po uplynuti 1 roku ode dne pozbyti ridicského opravnéni podle
§ 123c odst. 3.

(2) Byl-li ridici za prestupek nebo trestny ¢in, spachany jednanim zarazenym do bodového
hodnoceni, na zékladé kterého doséahl celkového poctu 12 bodii, ulozZen trest nebo spravni
trest zdkazu Cinnosti, spocCivajici v zdkazu rizeni motorovych vozidel, je ridi¢ opravnén
pozadat o vraceni ridicského opravnéni nejdrive po vykonani trestu nebo spravniho trestu
zdkazu ¢innosti, pokud je ulozena doba zakazu ¢innosti delSi nez doba podle odstavce 1.



(3) Zadost o vraceni fidiéského opravnéni podava Zadatel pisemné u prisluéného obecniho
uradu obce s rozsirenou pusobnosti. Podminkou vraceni ridi¢ského opravnéni je prokazani,
Ze se zadatel podrobil prezkouseni z odborné zpusobilosti podle zvlastniho pravniho
predpisu4) a dale prokazani zdravotni a psychické zplsobilosti. Pro vraceni ridi¢ského
opravnéni plati primérené § 101.
(4) Ode dne vraceni ridicského opravnéni podléha ridi¢ novému bodovému hodnoceni; obecni
urad obce s rozsirenou pusobnosti ke dni vraceni ridi¢ského opravnéni zaznamena v registru
ridict odecteni véech 12 bodu.
§123e
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Odecitani bodu
(1) Ridi¢i, kterému nebyl ode dne nabyti pravni moci rozhodnuti, na jehoZ zékladé mu byl v
registru ridi¢t zaznamenan naposled stanoveny pocet bodt, pravomocné ulozen spravni trest
za prestupek nebo za jednéni vojéka oznacCené za prestupek ve zvlaStnim pravnim predpise,
kazensky trest za jednani majici znaky prestupku nebo trest za trestny Cin, spachany
jednanim zarazenym do bodového hodnoceni,

a) po dobu 12 po sobé jdoucich kalendérnich mésicti, se odectou 4 body z celkového poctu
dosazenych bodd,

b) po dobu 24 po sobé jdoucich kalendarnich mésicti, se odectou 4 body z celkového poctu
dosazenych bodl zbyvajicich po odecteni boda podle pismene a),

c) po dobu 36 po sobé jdoucich kalendarnich mésict, se odectou vSechny zbyvajici body.

K tomuto dni provede prislusny obecni urad obce s rozsirenou pusobnosti zaznam v
registru ridict o odecCteni boda z dosazeného poctu stanovenych bodu ridici, a to
nejpozdéji do 3 pracovnich dni ode dne, kdy vznikl ridi¢i narok na odecteni bodd.

(2) Ridiéi se rovnéZ odectou body, které mu byly zaznamenény na zdkladé pravomocného
rozhodnuti o

a) prestupku nebo trestném c¢inu po pravomocném zruseni tohoto rozhodnuti, nebo

b) podminéném odloZeni podani navrhu na potrestani nebo podminéném zastaveni
trestniho stihani, pokud v trestnim rizeni, ve kterém se pokracovalo, nedoslo k odsouzeni
ridice pro trestny cin, ktery spachal jednanim zarazenym do bodového hodnoceni.

(3) Po dobu vykonu trestu nebo spravniho trestu zdkazu ¢innosti, spocivajiciho v zakazu
rizeni motorovych vozidel, nebo ve zkuSebni dobé podminéného odlozZeni podani navrhu na
potrestani nebo podminéného zastaveni trestniho stihani, béhem které se ridi¢ zavazal zdrzet
se Tizeni motorovych vozidel, nebézi doba pro odecitani bodd podle odstavce 1.

(4) Prislusny obecni trad obce s rozsirenou pusobnosti rovnéz provede zaznam v registru
ridict o odecteni 3 bodu z dosazeného poctu bodu ridici, ktery podal pisemnou zadost o
odecteni bodu a
a) dolozil zadost potvrzenim o ukonceném skoleni bezpecné jizdy ve stredisku bezpecné
jizdy podle zvlastniho pravniho predpisu4), které neni starsi nez 1 mésic od podani
zadosti, a
b) nemél ke dni ukonceni Skoleni bezpecné jizdy ve stredisku bezpecné jizdy v registru
ridiCl zaznamenano vice nez 10 bodu za poruSeni pravnich predpisu ohodnocena méné



nez 6 body.

(5) Prislusny urad obce s rozsirenou pusobnosti provede zaznam o odecteni bodu ke dni
ukonceni Skoleni ve stredisku bezpecné jizdy, a to nejpozdéji do 3 pracovnich dnt od podéni
zédosti. Prislusny urad obce s rozsirenou ptsobnosti muze provést zaznam o odecteni bodl
ridi¢i na zakladé potvrzeni o ukonceném skoleni bezpecné jizdy pouze jednou za kalendairni
rok.

(6) Odecteni vSech 12 zaznamenanych bodl oznami prislu$ny obecni urad obce s rozsirenou
pusobnosti pisemné ridi¢i nejpozdéji do 5 pracovnich dnu ode dne, ke kterému byl zdznam o
odecteni bodu proveden v registru ridicu.

§ 123f

(1) Nesouhlasi-li idi¢ s provedenym zaznamem bodu v registru ridi¢t, muze podat proti
provedeni zdznamu pisemné namitky obecnimu uradu obce s rozsitenou ptsobnosti
prislusnému k provadéni zaznamu.

(2) Shleda-li obecni urad obce s rozsifenou pusobnosti namitky opravnéné, nejpozdéji do 10
pracovnich dnti ode dne, kdy mu byly namitky doruceny, provede opravu zaznamu o
dosazeném poctu stanovenych bodl v registru ridi¢l a neprodlené pisemné vyrozumi o
provedené opravé zaznamu ridice.

(3) Shledéa-li prislusny obecni Grad obce s rozsifenou ptsobnosti namitky ridice
neodivodnéné, rozhodnutim namitky zamitne a provedeny zéaznam potvrdi.

(4) Podé-li ridi¢ po dosazeni celkového poctu 12 bodu namitky proti provedenému zdznamu
bodi, béh lhat stanovenych v § 123c odst. 3 se prerusuje ode dne doruceni namitek
prislu$nému obecnimu Uradu obce s rozsirenou pusobnosti do dne, v némz rozhodnuti podle
odstavce 3 nabude pravni moci.

HLAVA VI
STATNI SPRAVA

§124

Pusobnost

(1) Statni spravu ve vécech provozu na pozemnich komunikacich vykonava ministerstvo, které je
ustrednim organem statni spravy ve vécech provozu na pozemnich komunikacich, krajsky urad,
obecni Urad obce s rozsifenou pisobnosti, Ministerstvo vnitra a policie.

(2) Ministerstvo

a) povoluje vyjimky podle § 43 odst. 5 a § 83 odst. 5,

b) stanovi po pisemném vyjadreni Ministerstva vnitra mistni a prechodnou upravu provozu
na pozemnich komunikacich na ddalnici a uziti zarizeni pro provozni informace na délnici,

c¢) schvaluje na zadost a néklady vyrobce nebo vyhradniho dovozce provedeni a pouzivani
dopravnich znacek, svételnych a akustickych signald, dopravnich zarizeni a zarizeni pro
provozni informace,

d) rozhoduje o odvoléani proti rozhodnuti krajského uradu vydaného podle tohoto zékona,

e) vede centralni registr ridict a informacni systém digitélniho tachografu,



f) zabezpecuje vyrobu a distribuci ridi¢skych prukazi, mezinarodnich ridi¢skych prukaza a
dal$ich dokladl stanovenych timto zédkonem,

g) zabezpecuje vyrobu a na zakladé pozadavkl obecnich uradu obci s rozsirenou pusobnosti i
distribuci karet ridice,

h) provadi prevenci v oblasti bezpecnosti provozu na pozemnich komunikacich,

i) na zadost prislusného organu jiného Clenského statu ovéruje a sdéluje udaje o platnosti a
rozsahu ridi¢skych opravnéni.

(3) Ministerstvo nebo jim povérena osoba zajistuje informovanost verejnosti o situacich v
provozu na pozemnich komunikacich, které maji vliv na bezpecCnost a plynulost provozu na
pozemnich komunikacich. Za tim ucelem jsou policie, obecni policie, silni¢ni spravni urady,
spravci pozemnich komunikaci a Hasi¢sky zachranny sbor povinni poskytovat ministerstvu
aktudlni informace, které maji vliv na bezpecnost a plynulost provozu na pozemnich
komunikacich. Provadéci pravni predpis stanovi druh informaci, které maji vliv na bezpecnost a
plynulost silni¢niho provozu, zpusob predavani informaci, zptsob sbéru informaci a zpusob
zverejnovani informaci pro potreby dopravni verejnosti.

(4) Krajsky trad
a) povoluje vyjimky podle § 43 odst. 5,

b) stanovi mistni a prechodnou ipravu provozu na pozemnich komunikacich na silnici I. tridy
a uziti zarizeni pro provozni informace na silnici I. tridy; mistné prislusny je krajsky arad, v
jehoz izemnim obvodu se silnice I. tfidy nachdazi,

c¢) provadi prevenci v oblasti bezpec¢nosti provozu na pozemnich komunikacich.
(5) Obecni urad obce s rozsirenou pisobnosti
a) povéruje osoby opravnéné k zastavovani vozidel podle § 79 odst. 1 pism. j),
b) udéluje, podminuje, omezuje, odnima a vraci ridicské opravnéni a zrusuje podminéni nebo
omezeni ridicského opravnéni,
c) narizuje prezkoumani zdravotni zpusobilosti drzitele ridi¢ského opravnéni,
d) narizuje prezkouseni z odborné zpusobilosti drzitele ridi¢ského opravnéni,
e) vydava a vyménuje ridi¢ské prikazy a mezinarodni ridi¢ské prukazy,
f) vyménuje ridi¢ské prukazy ¢lenského statu, ridi¢ské prukazy vydané cizim statem podle §
116,

g) zapisuje do mezinarodniho ridi¢ského prukazu vydaného cizim statem skutecnosti podle §
107 a oznamuje je organu ciziho statu, ktery tento mezinarodni ridi¢sky prukaz vydal,

h) vede registr ridi¢u a vydava data z registru ridica,
i) vydava karty ridice a prijima odevzdané karty ridice,
j) vydava specialni oznaceni vozidel podle § 67,

k) projednava prestupky podle tohoto zakona,

1) provédi v registru ridi¢ zéznamy o poctech bodt dosazenych ridi¢i v bodovém hodnoceni a
o odeCtu bodu,

m) projednava namitky a rozhoduje ve véci zaznamu o poctu ridicem dosazenych boda v



bodovém hodnoceni,
n) provadi prevenci v oblasti bezpecnosti provozu na pozemnich komunikacich,

o) informuje organ ¢inny v trestnim rizeni, ktery rozhodl o podminéném odlozeni podani
navrhu na potrestani nebo o podminéném zastaveni trestniho stihani,

1. 0 odevzdani ridi¢ského prukazu drzitelem ridi¢ského prukazu, ktery se zavézal zdrzet
se rizeni motorovych vozidel béhem zkuSebni doby tohoto podminéného odlozeni podani
navrhu na potrestani nebo podminéného zastaveni trestniho stihani,

2. 0 zadosti o ridicské opravnéni osoby, ktera se zavazala béhem zkusebni doby tohoto
podminéného odloZeni podani navrhu na potrestani nebo podminéného zastaveni
trestniho stihani zdrzet se rizeni motorovych vozidel, pokud nebyl prislusny obecni urad
obce s rozsirenou pusobnosti vyrozumeén o tom, zda se tato osoba ve zkuSebni dobé
osvédcila, nebo o tom, Ze se méa za to, ze se osvédcila; zaroven obecni urad obce s
rozsifenou pusobnosti informuje organ ¢inny v trestnim rizeni o tom, zda Zadatel dolozil
odbornou zpusobilost.

(6) Obecni Grad obce s rozsirenou pusobnosti stanovi mistni a prechodnou tpravu provozu na
pozemnich komunikacich na silnici II. a III. tridy, mistni komunikaci a verejné pristupné ucelové
komunikaci a uziti zarizeni pro provozni informace na silnici II. a III. tfidy, mistni komunikaci a
verejné pristupné ucelové komunikaci. Mistné prislusny je obecni trad obce s rozsirenou
pusobnosti, v jehoz tizemnim obvodu se pozemni komunikace nachazi.

(7) Kterykoli obecni trad obce s rozsifenou pusobnosti je prislusny k
a) vedeni rizeni o
1. udéleni nebo rozsireni ridicského opravneéni,
2. vydani ridicského prikazu nebo mezinarodniho ridicského priukazu,

3. vyméné ridi¢ského prukazu ¢lenského statu nebo ridi¢ského prukazu vydaného cizim
statem,

b) prijeti vzdani se ridicského opravnéni podle § 93 odst. 2 pism. c) nebo § 94 odst. 2, prijeti
oznameni zmény Udaji v ridicském prukazu nebo mezinarodnim ridi¢ském prukazu, prijeti
ohlaSeni ztraty, odcizeni, poSkozeni nebo zniceni ridicského prukazu nebo mezinarodniho
ridi¢ského prukazu a k dal$im souvisejicim tikontim,

c) poskytnuti udaji z registru ridi¢ta nebo k vydani vypisu z registru ridi¢t o zaznamech
bodového hodnoceni ridice a

d) vydani karty ridice a prijeti odevzdané karty ridice.

(8) Obecni urad obce s rozsirenou pusobnosti, ktery vedl rizeni nebo provedl tkon podle
odstavce 7, zapiSe souvisejici idaje do registru ridicu.

(9) K ¢innostem uvedenym v hlavé III, IV a V tohoto zakona, které vykonava obecni urad obce s

v IV o 7 s Ve Ve 7 . . V7 v 7 7
rozsirenou pusobnosti, s vyjimkou ¢innosti uvedenych v odstavci 7 nebo 8, je prislusny obecni
urad obce s rozsifenou plisobnosti, v jehoz uzemnim obvodu se nachézi obvyklé bydlisté
Zadatele o ridi¢cské opravnéni, zadatele o vraceni ridicského opravnéni, drzitele ridicského
opravnéni nebo drzitele ridicského prikazu nebo, jde-li o osoby bez obvyklého bydlisté na uzemi
Ceské republiky, misto studia.

(10) Ministerstvo vnitra spolupracuje s ministerstvem pri provadéni prevence v oblasti



bezpecnosti provozu na pozemnich komunikacich.
(11) Policie vykonéava dohled na bezpecnost a plynulost provozu na pozemnich komunikacich
tim, ze
a) kontroluje dodrzovani povinnosti ucastniki a pravidel provozu na pozemnich
komunikacich a podili se na jeho rizeni,
b) objasnuje dopravni nehody,
c) vede evidenci dopravnich nehod,
d) projednava prikazem na misté prestupky podle tohoto zakona,

e) provadi prevenci v oblasti bezpecnosti provozu na pozemnich komunikacich.

(12) Pri dohledu na bezpecnost a plynulost provozu na pozemnich komunikacich jsou prislusnici
Policie ve sluzebnim stejnokroji opravnéni zejména

a) davat pokyny k rizeni provozu na pozemnich komunikacich,
b) zastavovat vozidla,

c) zabranit v jizdé ridi¢i podle § 118a,

d) zadrzet ridi¢sky prukaz podle § 118b,

e) zakazat 1idici jizdu na nezbytné nutnou dobu nebo mu prikazat smér jizdy, vyzaduje-li to
bezpecnost a plynulost provozu na pozemnich komunikacich, poptipadé jiny verejny zajem,

f) vyzvat ridice a ucitele autoskoly k vysSetreni podle zvlastniho pravniho predpisu7) ke
zjisténi, zda neni ovlivnén alkoholem,

g) vyzvat ridiCe a ucitele autoskoly k vySetreni podle zvlastniho pravniho predpisu7) ke
zjisténi, zda neni ovlivnén jinou navykovou latkou,

h) vyzvat ridice motorového vozidla k predlozeni dokladt k rizeni a provozu vozidla,

i) vyzvat ridic¢e vozidla, aby podrobil vozidlo technické silni¢ni kontrole, kontrole umisténi,
upevnéni nebo zajisténi nékladu, kontrole hmotnosti vozidla nebo jizdni soupravy, kontrole
poméru hmotnosti vozidel v jizdni soupravé, kontrole rozlozeni hmotnosti na népravy,
skupiny naprav, kola nebo skupiny kol, kontrole rozméru vozidla nebo jizdni soupravy véetné
nakladu nebo kontrole dodrZeni podminek spojitelnosti vozidel v jizdni soupravu,

j) rozhodnout o odstranéni vozidla, je-li prekazkou provozu na pozemni komunikaci,
postupem dle § 45 odst. 4, nebo vozidla, které neopravnéné stoji na vyhrazeném parkovisti,

k) pouzit technickych prostiedkt k zabranéni odjezdu vozidla podle zvlastniho pravniho
predpisu,37)

1) vybirat kauce podle § 124a,
m) zadrzet osvédceni o registraci vozidla podle § 6b,
n) zajistit vozidlo nebo osvédceni o registraci vozidla podle § 124c.

(13) Prikazem na misté muze obecni policie projednat prestupek podle § 125c¢ odst. 1 pism. f)
bodli 1, 3az 6 a8, 9 a 11. Prikazem na misté muze obecni policie dale projednat prestupek
podle tohoto zédkona spachany

a) porusenim mistni nebo prechodné upravy provozu na pozemnich komunikacich,



b) nedovolenym zastavenim nebo stanim vozidla na pozemni komunikaci, nebo

¢) porusenim pravidel pro chuzi, jizdu na jizdnim kole, jizdu nemotorovych vozidel, jizdu na
zviratech, vedeni a hnani zvirat nebo uzivani osobniho prepravniku.

§ 124a
Vybirani kauce

(1) Policista je pri dohledu na bezpeénost a plynulost provozu na pozemnich komunikacich
opravnén vybrat kauci v rozmezi od 3500 K¢ do 50000 K¢ od ridice, ktery je podezrely ze
spachani prestupku podle tohoto zékona, je-li divodné podezieni, ze se bude vyhybat rizeni o
prestupku nebo ze by pripadné vymahani ulozené pokuty bylo spojeno s neprimérenymi naklady,
popripadé nebylo viibec mozné.

(2) Vyse kauce nesmi prekrocit nejvyssi vyméru pokuty, kterou lze za dany prestupek ulozit.

(3) Pri vybéru kauce policista pouci ridice o tcelu vybrani kauce a podminkach jejiho vraceni a
vystavi ve 3 vyhotovenich pisemné potvrzeni o vybrani kauce, ve kterém musi byt uveden duvod
vybrani kauce, jeji vySe a spravni organ, ktery je prislusny k vedeni rizeni o prestupku.

(4) Policista ponecha 1 vyhotoveni potvrzeni o vybrani kauce pro evidencni tcely policie, 1
vyhotoveni preda ridici a 1 vyhotoveni preda spolu s kauci nejpozdéji nasledujici pracovni den
spravnimu organu, ktery je prislusny k vedeni rizeni o prestupku.

(5) Kauci nelze vybrat od osoby
a) pozivajici imunit a vysad podle zdkona nebo mezinarodniho prava,
b) jejiz jednani majici znaky prestupku se neprojednava podle zdkona o prestupcich,

c) podezrelé ze spachani prestupku, nedosahuje-li nejvyssi vyméra pokuty za tento prestupek
alespon 5000 KE¢.

§124b

Vraceni, zapoCteni a propadnuti kauce
(1) Kauce se vrati v plné vysi, nebyl-li ridi¢ v rizeni o prestupku shledan vinnym z jeho spachani.

(2) Je-li v fizeni o prestupku ulozena ridi¢i pokuta a povinnost k thradé nakladu rizeni, rozhodne
spravni organ o zapocCteni slozené kauce na zaplaceni ulozené pokuty a nakladu rizeni. Je-li
vybrand kauce vyssi nez ulozena pokuta a naklady rizeni, vrati se ridiCi ¢ast kauce zbyvajici po
zapocteni kauce na zaplaceni ulozené pokuty a nakladu rizeni.

(3) Kauce propadne, jestlize nelze

a) rizeni ukoncit rozhodnutim ve véci proto, Ze podezrely z prestupku je nedosazitelny nebo
necinny, nebo

b) rozhodnuti ve véci, kterym byl ridi¢ shledan vinnym, nelze dorucit z davoda uvedenych v
pismeni a).

(4) Vraci-li se kauce nebo jeji ¢ast, vyzve spravni organ bez zbytecného odkladu ridice k
vyzvednuti kauce nebo jeji ¢asti nebo ke sdéleni potrebnych tdaju o bankovnim Gctu, na ktery
1ze kauci nebo jeji Cast vratit. Vyzva se dorucuje do vlastnich rukou. Kauce nebo jeji Cast
propadd, nevyzvedne-li si ji ridi¢ do 1 roku ode dne doruceni vyzvy nebo nesdéli-li v této Ihité
potrebné tdaje o bankovnim uctu. Nepodari-li se vyzvu dorucit, kauce nebo jeji ¢ast propada,



nevyzvedne-li si ji ridi¢ do 2 let ode dne odeslani vyzvy nebo nesdéli-li v této lhuté potirebné
udaje o bankovnim uctu.

(5) Propadlé kauce je prijmem rozpoctu, ze kterého je hrazena Cinnost spravniho organu, ktery
je prislusny k vedeni rizeni o prestupku.
§ 124c
Zajisténi vozidla
(1) Je-li policista opravnén vybrat kauci a ridi¢ kauci na vyzvu neslozi, prikaze policista ridici

jizdu na nejblizsi misto z hlediska bezpecnosti a plynulosti provozu na pozemnich komunikacich
vhodné k odstaveni vozidla a

a) zajisti vozidlo pouzitim technického prostredku nebo jeho odtazenim, nebo

b) zakaze pokracovat v jizdé a zajisti ridiCi osvédceni o registraci vozidla.
(2) Pri postupu podle odstavce 1 pouci policista ridice o podminkach uvolnéni vozidla nebo
vraceni osvédceni o registraci vozidla a vystavi ve 3 vyhotovenich potvrzeni o zajiSténi vozidla
nebo osvédceni o registraci vozidla. V potvrzeni uvede duvod zajisténi, divod ulozeni kauce a
jeji vysi a spravni organ prislusny k vedeni rizeni o prestupku. Pro nakladani s potvrzenim a se
zajiSténym osvédcenim o registraci vozidla se § 124a odst. 4 pouzije obdobné.

(3) V pripadé zajisténi vozidla nebo osvédceni o registraci vozidla 1ze kauci slozit u policie nebo
u spravniho organu prislusného k vedeni rizeni o prestupku. Organ, ktery kauci vybral, o tom
vyda ridici pisemné potvrzeni; na obsah potvrzeni se § 124a odst. 3 pouzije obdobné. Policie
preda slozenou kauci nejpozdéji nasledujici pracovni den spravnimu organu, ktery je prislusny k
vedeni rizeni o prestupku.

(4) Spravni organ prislusny k vedeni rizeni o prestupku nebo policie, nepredala-li je spravnimu
organu prislusnému k vedeni rizeni o prestupku, ridi¢i neprodlené vrati zajisténé osvédceni o
registraci vozidla a policie neprodlené uvolni zajiSténé vozidlo ridi¢i nebo jeho provozovateli,
jestlize

a) byla sloZena kauce,

b) ridi¢ nebyl v fizeni o prestupku shledén vinnym z jeho spachani,

c) byla zaplacena pokuta a naklady rizeni ulozené v rizeni o prestupku, nebo

d) zanikla odpovédnost za prestupek.

(5) Zajisténi a vraceni osvédceni o registraci vozidla ozndmi neprodlené organ, ktery tento ikon
proved], spravnimu Gradu prislusnému k vedeni registru vozidel.

§ 125, § 125azruSeno
§ 125b

Statni odborny dozor a vrchni statni odborny dozor

(1) Statni odborny dozor a vrchni statni odborny dozor (dale jen "statni dozor") nad vykonem
pusobnosti ve vécech provozu na pozemnich komunikacich podle tohoto zdkona a zvlastniho
pravniho predpisu (déle jen "vykon plsobnosti") vykonavaji krajské urady38a) a ministerstvo.

(2) Ministerstvo vykonava vrchni statni odborny dozor nad vykonem pusobnosti obecnimi Grady
obci s rozsifenou plisobnosti a krajskymi urady.



(3) Povéreni k vykonu statniho odborného dozoru nebo vrchniho statniho odborného dozoru ve
vécech silni¢niho provozu ve formé prukazu vydava spravni orgén, do jehoz pusobnosti vykon
dozoru spada. Nalezitosti prikazu a jeho vzor stanovi provadéci pravni predpis.
Prestupky

§ 125¢

Prestupky fyzickych osob

(1) Fyzicka osoba se dopusti prestupku tim, Ze v provozu na pozemnich komunikacich

a) ridi vozidlo,

1. na némz v rozporu s jinym pravnim predpisem38b) neni umisténa tabulka statni
poznavaci znacky (dale jen ,registracni znacka“) nebo je umisténa tabulka registracni
znacky, ktera nebyla vozidlu pridélena,

2. jehoz tabulka registracni znacky je zakryta, necitelna nebo upravena anebo umisténa
tak, ze je znemoznéna nebo podstatné ztizena jeji Citelnost,

3. které je technicky nezpusobilé k provozu na pozemnich komunikacich34a) tak
zévaznym zpusobem, ze bezprostredné ohrozuje ostatni ucastniky provozu na
pozemnich komunikacich, nebo

4. jehoz osvédceni o registraci bylo zadrzeno,

b) v rozporu s § 5 odst. 2 pism. b) ridi vozidlo nebo jede na zvireti bezprostredné po poziti
alkoholického napoje nebo po uziti jiné navykové latky nebo v takové dobé po poziti
alkoholického napoje nebo uziti jiné navykové latky, po kterou je jesté pod vlivem alkoholu
nebo jiné navykové latky,
¢) ridi vozidlo nebo jede na zvireti ve stavu vylucujicim zpusobilost, ktery si privodila
pozitim alkoholického napoje nebo uzitim jiné navykové latky,
d) se v rozporu s § 5 odst. 1 pism. f) a g) odmitne podrobit vySetreni, zda pri rizeni vozidla
nebo jizdé na zvireti nebyla ovlivnéna alkoholem nebo jinou navykovou latkou,
e) ridi motorové vozidlo a

1. v rozporu s § 3 odst. 3 pism. a) neni drzitelem prislusného ridi¢ského opravnéni,

2. byl ji zadrzen ridi¢sky prukaz podle § 118b odst. 1,

3. vrozporu s § 3 odst. 4 neni k jeho rizeni profesné zpusobila podle zvlastniho pravniho
predpisu4) nebo na zékladé rozhodnuti prislusného organu jiného ¢lenského statu nebo
Svycarské konfederace,

4. neni drzitelem platného posudku o zdravotni zplsobilosti,

5. pozbyla jako ridi¢, ktery je drzitelem ridi¢ského prukazu Evropské unie, ridi¢ského
prukazu vydaného cizim statem nebo mezinarodniho ridi¢ského prukazu vydaného
cizim statem, préavo k rizeni motorového vozidla na izemi Ceské republiky podle § 123c
odst. 7, nebo

6. ridicské opravnéni ji bylo pozastaveno podle § 95 nebo exekuénim prikazem podle
exekucniho radu,

f) pri rizeni vozidla



1. vrozporu s § 7 odst. 1 pism. ¢) drzi v ruce nebo jinym zplsobem telefonni pristroj
nebo jiné hovorové nebo zdznamové zarizeni,

2. prekroci nejvyssi dovolenou rychlost v obci 0 40 km.h-1 a vice nebo mimo obec o 50
km.h-1 a vice,

3. prekroci nejvyssi dovolenou rychlost v obci 0 20 km.h-1 a vice nebo mimo obec o 30
km.h-1 a vice,

4. prekroci nejvyssi dovolenou rychlost v obci 0 méné nez 20 km.h-1 nebo mimo obec o
méné nez 30 km.h-1,

5. v rozporu s § 4 pism. b) a c) nezastavi vozidlo na signdl, ktery ji prikazuje zastavit
vozidlo nebo na pokyn ,Stij“ dany pri rizeni nebo usmérnovani provozu na pozemnich
komunikacich anebo pri dohledu na bezpecnost a plynulost provozu na pozemnich
komunikacich osobou k tomu opravnénou,

6. v rozporu s § 5 odst. 2 pism. f) neumozni chodci na prechodu pro chodce nerusené a
bezpecéné prejiti vozovky nebo nezastavi vozidlo pred prechodem pro chodce v
pripadech, kdy je povinna tak ucinit, nebo ohrozi chodce prechazejiciho pozemni
komunikaci, na kterou odbocuje, nebo v rozporu s § 5 odst. 2 pism. g) ohrozi chodce pri
odboCovani na misto lezici mimo pozemni komunikaci, pti vjizdéni na pozemni
komunikaci nebo pri otaceni a couvani,

7. predjizdi vozidlo v pripadech, kdy je to obecnou, mistni nebo prechodnou Gpravou
provozu na pozemnich komunikacich zakazano,

8. neda prednost v jizdé v pripadech, ve kterych je povinna dat prednost v jizdé,
9. vrozporu s § 29 odst. 1 vjizdi na Zelezni¢ni prejezd v pripadech, kdy je to zakazano,

10. v provozu na dalnici nebo na silnici pro motorova vozidla se otaci, jede v protisméru
nebo couva v misté, kde to neni dovoleno podle § 36 odst. 1 pism. b), nebo

11. neopravnéné stoji s vozidlem na parkovisti vyhrazeném pro vozidlo ozna¢ené
parkovacim prukazem pro osoby se zdravotnim postizenim nebo v rozporu s § 67 odst. 4
neopravnéné pouzije parkovaci prukaz pro osoby se zdravotnim postizenim pri sténi
nebo pri jizde,

g) v rozporu s § 43 porusi omezeni jizdy nékterych vozidel,

h) zpusobi dopravni nehodu, pri které je jinému ublizeno na zdravi,

i) pri dopravni nehodé
1. vrozporu s § 47 odst. 2 pism. a) neprodlené nezastavi vozidlo,

2. vrozporu s § 47 odst. 3 pism. b) neohlasi dopravni nehodu policistovi,

3. vrozporu s § 47 odst. 3 pism. f) neprokaze totoznost ostatnim ucastnikum nehody
vCetné sdéleni udaju o vozidle, které mélo Gcast na dopravni nehodé, nebo

4. v rozporu s § 47 odst. 4 pism. c) nedovolené opusti misto dopravni nehody nebo se
neprodlené nevrati na misto dopravni nehody po poskytnuti nebo privolani pomoci nebo
po ohlaseni dopravni nehody,

j) v rozporu s § 3 odst. 6 pouzije antiradar,

k) jinym jednanim, nez které je uvedeno pod pismeny a) az j), nesplni nebo porusi



povinnost stanovenou v hlaveé II tohoto zdkona.

(2) Fyzicka osoba se dopusti jako provozovatel vozidla prestupku tim, ze v rozporu s § 10
odst. 1 pism. d) prikaze nebo svéri samostatné rizeni vozidla osobé, o niz nezna udaje
potrebné k urceni jeji totoznosti.

(3) Fyzicka osoba se dopusti prestupku jako ucitel autoskoly pri vykonu dohledu nad ridicem
motorového vozidla podle § 3 odst. 3 pism. b) nebo c¢) tim, Ze v provozu na pozemnich
komunikacich

a) v rozporu s § 8a odst. 1 pism. a) pozije alkoholicky napoj nebo uZzije jinou navykovou
latku béhem jizdy ve vycvikovém vozidle,

b) v rozporu s § 8a odst. 1 pism. b) vykonava ¢innost ucitele autoskoly bezprostredné po
poziti alkoholického napoje nebo uziti jiné navykové latky nebo v takové dobé po poziti
alkoholického napoje nebo uziti jiné navykové latky, kdy jesté je pod vlivem alkoholu nebo
jiné navykové latky,

c) v rozporu s § 8a odst. 1 pism. c) vykondva ¢innost ucitele autoskoly, ackoliv je jeho
schopnost k vykonu této Cinnosti snizena v dusledku jeho zdravotniho stavu,

d) se pres vyzvu dle § 8a odst. 2 pism. a) a b) odmitne podrobit vySetreni, zda pri vykonu
¢innosti ucCitele autoskoly nebyl ovlivnén alkoholem nebo jinou navykovou latkou.

(4) Fyzicka osoba se dopusti prestupku tim, ze
a) se v rozporu s § 87a odst. 1 nebo 2 nepodrobi dopravné psychologickému vySetieni,

b) v rozporu s § 94a odst. 2, § 113 odst. 1 nebo § 123c odst. 5 neodevzda ridi¢sky prikaz,
mezindrodni ridi¢sky prukaz nebo potvrzeni o oznameni ztraty, odcizeni, po$kozeni anebo
zni¢eni ridi¢ského prikazu nebo v rozporu s § 6b odst. 4 neodevzdéa osvédceni o registraci
vozidla.

(5) Za prestupek se ulozi pokuta

a) od 25000 K¢ do 50000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. c), d), e) bodu 1 a
5, a pism. h),

b) od 10000 K¢ do 20000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. a) bodu 4 a
odstavce 3,

c) od 2500 K¢ do 20000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. b),

d) od 5000 K¢ do 10000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. a) bodu 1 az 3, pism.
e) bodu 2 az 4 a 6, pism. f) bodu 2, 7, 10 a 11, pism. j) a podle odstavce 2,

e) od 4000 do 7500 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. f) bodu 5 spachany v
obdobi dvanécti po sobé jdoucich kalendarnich mésica dvakrat a vicekrat,

f) od 2500 do 5000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. f) boda 3, 5, 6, 8a 9,
pism. g) a i) a podle odstavce 4,

g) od 1500 K¢ do 2500 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. f) bodd 1 a 4 a pism.
k).

(6) Zakaz Cinnosti se ulozi na dobu

a) od jednoho roku do dvou let za prestupek podle odstavce 1 pism. c), d), e) bodu 1 a 5, a
pism. h),



b) od $esti mésict do jednoho roku za prestupek podle odstavce 1 pism. a), pism. b), pism.
e) bodu 2 az 4 a 6, pism. f) bodu 2, 7 a 10 a podle odstavce 3,

c) od jednoho mésice do Sesti mésict

1. tomu, kdo spéchal prestupek podle odstavce 1 pism. f) bodu 3, 5, 6 a 8, pism. g) ai) v
obdobi dvanécti po sobé jdoucich kalendarnich mésict dvakrat a vicekrat,

2. tomu, kdo spachal prestupek podle odstavce 1 pism. f) bodu 5 tmysIné tim, ze
nezastavil vozidlo na pokyn ,Stlj“ dany pri fizeni nebo usmérnovani provozu na
pozemnich komunikacich anebo pri dohledu na bezpecnost a plynulost provozu na
pozemnich komunikacich osobou k tomu opravnénou, nebo

3. za prestupek podle odstavce 1 pism. f) bodu 9.
(7) Prikazem na misté Ize ulozit pokutu do
a) 2000 K¢ za prestupek podle odstavce 1 pism. k),
b) 1000 K¢ za prestupek podle odstavce 1 pism. f) bodu 1 a 4,
c) 2500 K¢ za prestupek podle odstavce 1 pism. f) bodtu 3, 5, 6, 8, 9, 11 a pism. g).

(8) Prestupek, za ktery se podle tohoto zdkona uklada zdkaz ¢innosti, nelze projednat
prikazem na misté.

(9) Za prestupek podle odstavct 1 az 4 nelze ulozit napomenuti. Od ulozeni spravniho trestu
podle odstavcu 5 a 6 nelze v rozhodnuti o prestupku upustit.

(10) Rizeni o prestupku podle odstavce 1 pism. h) spdchaném mezi osobami blizkymi lze
zahdjit a v jiz zahajeném rizeni pokraCovat pouze se souhlasem osoby primo postizené
spachénim prestupku.

§125d
Prestupky pravnickych a podnikajicich fyzickych osob
(1) Pravnicka nebo podnikajici fyzickd osoba se dopusti prestupku tim, Ze jako provozovatel
vozidla

a) v rozporu s § 10 odst. 1 pism. a) prikaze nebo dovoli, aby bylo v provozu na pozemnich
komunikacich pouzito vozidla, které nespliiuje podminky stanovené jinym pravnim
predpisem?2),

b) v rozporu s § 10 odst. 1 pism. b) svéri rizeni vozidla osobé, ktera nespliuje podminky

podle § 3 odst. 2 a § 5 odst. 2 pism. b) a ¢),

c) vrozporu s § 10 odst. 1 pism. c) svéri rizeni motorového vozidla osobé, ktera nesplnuje
podminky podle § 3 odst. 3,

d) v rozporu s § 10 odst. 2 nezajisti, aby barevné provedeni a oznaceni vozidla bylo
provedeno tak, aby nebylo zaménitelné se zvlastnim barevnym provedenim a oznac¢enim
vozidel Vojenské policie12), policiel3), celni spravy14), obecni policiel4a) a Vézenskeé
sluzby,

e) v rozporu s § 10 odst. 1 pism. d) prikéze rizeni vozidla nebo svéri vozidlo osobé, o niz
nezna udaje potrebné k urceni jeji totoznosti,

f) v rozporu s § 3 odst. 4 pouzije antiradar,



g) v rozporu s § 6b odst. 4 neodevzda osvédceni o registraci vozidla.
(2) Za prestupek podle odstavce 1 pism. a) az g) Ize ulozit pokutu do 100000 K¢.
§ 125e

Spolec¢na ustanoveni k prestupkium

(1) Prestupky podle tohoto zédkona projednava obecni urad obce s rozsirenou pusobnosti
podle pusobnosti stanovené v § 124 odst. 5 pism. k).

(2) Pokuty vybira organ, ktery je ulozil.
§ 125f
Prestupek provozovatele vozidla

(1) Provozovatel vozidla se dopusti prestupku tim, ze v rozporu s § 10 nezajisti, aby pri uziti
vozidla na pozemni komunikaci byly dodrzovany povinnosti ridi¢e a pravidla provozu na
pozemnich komunikacich stanovena timto zakonem.

(2) Provozovatel vozidla za prestupek podle odstavce 1 odpovidd, pokud

a) poruseni pravidel bylo zjisSténo prostrednictvim automatizovaného technického
prostredku pouzivaného bez obsluhy pri dohledu na bezpecnost provozu na pozemnich
komunikacich nebo se jedna o neopravnéné zastaveni nebo stani,

b) poruseni povinnosti ridice nebo pravidel provozu na pozemnich komunikacich vykazuje
znaky prestupku podle tohoto zdkona a

c) poruseni pravidel nema za nasledek dopravni nehodu.
(3) K odpovédnosti fyzické osoby za prestupek podle odstavce 1 se nevyzaduje zavinéni.

(4) Za prestupek podle odstavce 1 1ze ulozit pokutu. Pro urceni vyse pokuty se pouzije
rozmezi pokuty pro prestupek, jehoz znaky poruseni povinnosti ridice nebo pravidel provozu
na pozemnich komunikacich vykazuje; pokuta vSak neprevysi 10000 K¢.

(5) Obecni urad obce s rozsirenou pusobnosti prestupek podle odstavce 1 projednd, pouze
pokud ucinil nezbytné kroky ke zjisténi pachatele prestupku, jehoz znaky poruseni povinnosti
ridice nebo pravidel provozu na pozemnich komunikacich vykazuje, a

a) nezahajil fizeni o prestupku a véc odlozil, protoze nezjistil skute¢nosti oduvodnujici
zahajeni rizeni proti urcité osobé, nebo

b) rizeni o prestupku zastavil, protoze obvinénému z prestupku nebylo spachani skutku
prokazano.

(6) Provozovatel vozidla za prestupek podle odstavce 1 neodpovida, jestlize prokaze, ze v
dobé pred porusenim povinnosti ridice nebo pravidel provozu na pozemnich komunikacich

a) bylo vozidlo, jehoz je provozovatelem, odcizeno nebo byla odcizena jeho tabulka s
pridélenou statni poznavaci znackou, nebo

b) podal zadost o zapis zmény provozovatele vozidla v registru silni¢nich vozidel.
§ 125¢g

Je-li zahdjeno rizeni o uloZeni pokuty za prestupek podle § 125f, nelze jiz zah4jit rizeni o
prestupku pro stejné poruseni povinnosti ridice nebo pravidel provozu na pozemnich



komunikacich. Rizeni o pfestupku lze zah4jit, pokud se provozovatel vozidla zprosti
odpovédnosti za prestupek podle § 125f odst. 6.

§ 125h

(1) Obecni urad obce s rozsirenou pusobnosti bezodkladné po zjiSténi nebo oznameni
prestupku vyzve provozovatele vozidla, s nimz doslo ke spachani prestupku, k uhrazeni
urcené Castky, pokud

a) jsou splnény podminky podle § 125f odst. 2,

b) totoznost ridiCe vozidla neni zndma nebo neni zrejmé z podkladu pro zahdjeni rizeni o
prestupku a

c) poruseni je mozné projednat ulozenim pokuty prikazem na miste.

(2) Urcena Castka se stanovi ve stejné vysi jako pokuta, kterou Ize ulozit prikazem na misté.
Pri stanoveni urCené ¢astky obecni urad obce s rozsirenou pusobnosti prihlédne k zavaznosti
poruseni povinnosti ridice nebo pravidel provozu na pozemnich komunikacich.

(3) Urc¢ena Castka je splatna do 15 dnu ode dne doruceni vyzvy podle odstavce 1.

(4) Vyzva podle odstavce 1 musi obsahovat popis skutku s oznacenim mista a ¢asu jeho
spachéni, oznaceni prestupku, jehoz znaky skutek vykazuje, vysi urcené castky, datum
splatnosti urcené Castky a dalsi idaje nezbytné pro provedeni platby a pouceni podle
odstavcu 6 a 7.

(5) Je-li urcena castka uhrazena nejpozdéji v den splatnosti, obecni Grad obce s rozsirenou
pusobnosti véc odlozi. V opa¢ném pripadé obecni Grad s rozsirenou pusobnosti pokracuje v
Setreni prestupku. O tomto postupu pouci obecni Grad obce s rozsifenou pisobnosti
provozovatele vozidla ve vyzvé podle odstavce 1.

(6) Neuhradi-li provozovatel vozidla ur¢enou ¢astku, muze obecnimu uradu obce s rozsirenou
pusobnosti, ktery jej vyzval k uhrazeni ur¢ené Castky, pisemné sdélit udaje o totoznosti ridice
vozidla v dobé spachani prestupku ve 1haté podle odstavce 3. Toto sdéleni se povazuje za
podéni vysvétleni. O tomto postupu pouci obecni urad obce s rozsirenou pusobnosti
provozovatele vozidla ve vyzvé podle odstavce 1.

(7) Je-li uréena ¢astka uhrazena po dni splatnosti, obecni urad ji bezodkladné vrati
provozovateli vozidla.

(8) Urcena Castka je prijmem obce, jejiz obecni Grad vyzval provozovatele vozidla k uhrazeni
urcené cCastky.

§ 125i

Pokud obecni urad obce s rozsirenou pusobnosti rozhodne o ulozeni spravniho trestu za
prestupek podle § 125d odst. 1 pism. a) nebo ¢) spachany nékterym z poruseni pravidel
uvedenych v seznamu podle ¢l. 6 odst. 2 pism. b) nebo priloze IV pfimo pouzitelného
predpisu Evropské unie, kterym se zavadéji spolecnd pravidla pro vykon povolani podnikatele
v silni¢ni dopravé43) osobé, ktera je podnikatelem v silni¢ni dopravé provozované velkymi
vozidly podle zvlastniho pravniho predpisu21), nebo jeho odpovédnému zastupci, zasle kopii
pravomocného rozhodnuti dopravnimu uradu podle zvlastniho pravniho predpisu21), v jehoz
uzemnim obvodu je sidlo této osoby, jde-li o pravnickou osobu, nebo misto podnikani, jde-li o
fyzickou osobu.



§ 125

(1) Pokud je podezrelym z prestupku osoba s bydlistém v jiném Clenském staté Evropskeé
unie, zasle obecni urad obce s rozsirenou pusobnosti této osobé spolu s oznamenim o
zahdjeni rizeni informacni formular v urednim jazyce ¢lenského statu Evropské unie, ve
kterém ma podezrely bydlisté. Tento postup se pouzije v pripade, ze se jedna o prestupek

a) podle § 125c¢ odst. 1 pism. b), ¢), d) nebo pism. f) bodu 1 az 5, nebo

b) podle § 125c odst. 1 pism. k) v pripadé, ze byla porusena povinnost stanovena v § 6
odst. 1, byl uzit vyhrazeny jizdni pruh v rozporu s § 14 nebo § 27 odst. 1 pism. i) nebo byl
porusen zakaz uzit jizdni pruh stanoveny v § 71 odst. 2.

(2) Informacni formular musi obsahovat popis skutku s oznacenim mista a casu jeho
spachani, oznaCeni prestupku, jehoz znaky skutek vykazuje, vymezeni spravnich trestu, které
lze za prestupek ulozit, a odkaz na tento zékon. V pripadé, ze jde o skutek zjiStény
prostiednictvim automatizovaného technického prostredku, musi informacni formulér
obsahovat identifika¢ni idaje o tomto prostredku.

(3) Obecni urad obce s rozsirenou pusobnosti poskytne ministerstvu vzdy do 31. bfezna tdaje
o0 poctu zahajenych rizeni, ve kterych v predchozim kalendarnim roce postupoval podle
odstavce 1.

(4) Vzor informacniho formulare stanovi provadéci pravni predpis.

HLAVA VII
SPOLECNA, PRECHODNA A ZAVERECNA USTANOVENI

§126
(1) Podle tohoto zakona se vydavaji ridicské prukazy téz osobam, které plni tikoly podle
zvla$tnich pravnich predpisu.39)

(2) U osob, které jsou ¢leny zastupitelskych uradu cizich stattu nebo zahranic¢nich sluzeb
akreditovanych v Ceské republice, plni funkci pfislusného obecniho tradu obce s rozsitenou
pusobnosti ministerstvo.

§127

(1) Zaméstnanci ministerstva, krajli a obci a dal$i osoby, které zabezpecuji vyrobu a vypliiovani
ridi¢skych priukazl, jsou povinni zachovavat miCenlivost o skutecnostech, o kterych se dozvédéli
pri provadéni tohoto zdkona nebo v primé souvislosti s nim. Povinnost ml¢enlivosti jim trva i po
skonceni pracovniho nebo sluzebniho poméru.

(2) Povinnosti zachovavat ml¢enlivost mohou byt osoby uvedené v odstavci 1 zprostény

a) pouze obCanem, jehoz se skutecnosti, které jsou predmetem povinnosti zachovavat
mlcenlivost, tykaji, nebo

b) vedoucim zaméstnancem, a to ve verejném zajmu a pisemnou formou s uvedenim rozsahu
a ucelu zprosténi povinnosti zachovavat mlc¢enlivost.

(3) Ustanovenimi odstavcu 1 a 2 neni dotCena povinnost osob uvedenych v odstavci 1 oznamovat
urcité skutecnosti organum prislusnym podle zvlastnich pravnich predpisu.

§128



(1) Kopii nebo opis pravomocného rozsudku, kterym byl ulozen trest zdkazu ¢innosti spocCivajici
v zékazu rizeni motorovych vozidel, jsou povinny soudy vSech stupni zaslat prislusnému
obecnimu uradu obce s rozsifenou pusobnosti.

(2) Kopii nebo opis pravomocného rozhodnuti spravniho organu, kterym byl ulozen trest zdkazu
¢innosti spocivajici v zakazu rizeni motorovych vozidel, jsou povinny spravni organy, které je
vydaly, zaslat prislusnému obecnimu uradu obce s rozsirenou ptisobnosti.

(3) Oznameni o ulozeni pokuty prikazem na misté za prestupek podle tohoto zakona, za ktery
byla ulozena pokuta vyssi nez 1 000 K¢ nebo za ktery lze ulozit body v bodovém hodnoceni
ridi¢u, jsou organy policie, Vojenské policie nebo obecni policie povinny zaslat do 3 pracovnich
dnl po projednéni prestupku prislusnému obecnimu tradu obce s rozsirenou pusobnosti.

§ 128a

Pusobnosti stanovené krajskému turadu nebo obecnimu tGradu obce s rozsirenou pusobnosti
podle tohoto zdkona jsou vykonem prenesené plsobnosti.

§129

Vztah ke spravnimu radu

(1) Jestlize se zadateli o udéleni ridicského opravnéni anebo o rozsireni ridicského opravnéni
podle § 92 vyhovi v plném rozsahu, misto rozhodnuti se zadateli vyda ridi¢sky prukaz s
udélenym nebo s rozsirenym ridi¢skym opravnénim.

(2) Jestlize se zadateli o vyjimku ze zakazu jizdy podle § 43 odst. 5 nebo o vyjimku z podminky
véku pro osobu, ktera je drzitelem licence motoristického sportovce podle § 83 odst. 5, vyhovi v
plném rozsahu, misto rozhodnuti se zadateli udéli vyjimka ze zékazu jizdy nebo vyjimka z
podminky véku pro osobu, ktera je drzitelem licence motoristického sportovce. Proti udéleni
vyjimky se nelze odvolat.

(3) Odvoléni proti rozhodnuti o odnéti ridicského opravnéni, omezeni ridicského opravnéni nebo
o zadrzeni ridi¢ského prukazu nema odkladny Gcinek.

(4) Pro ucely vedeni v registru ridi¢u a vyhotoveni ridi¢ského prukazu nebo karty ridice si
obecni urad obce s rozsirenou pusobnosti pri podéani zadosti o udéleni ridicského opravnéni,
rozsSireni ridicského opravnéni nebo o vydani ridicského prukazu nebo karty ridice opatri
digitalizovanou fotografii Zadatele a digitalizovany vlastnoruc¢ni podpis zadatele. Nelze-li
digitalizovanou fotografii zadatele ziskat z registru ridi¢t, z informac¢niho systému digitalniho
tachografu, z evidence obCanskych prikazl, z evidence cestovnich doklada nebo z agendového
informacniho systému cizincti nebo doslo-li k podstatné zméné podoby zadatele, poridi ji obecni
urad obce s rozsirenou pusobnosti pri podani zadosti.

§ 130

Pracovnépravni vztahy

Préva a povinnosti z pracovnépravnich vztaht zaméstnancu k zaméstnavateli podle zvlastniho
pravniho predpisu,40) kteri ke dni u¢innosti zakona vykonavaji prevazné ¢innost ve vécech
stanoveni mistni a prechodné upravy provozu na pozemnich komunikacich, ridi¢skych opravnéni
a ridi¢skych prukazu, evidenci uvedenych v registru ridi¢u podle § 119 a prestupku proti
bezpecnosti provozu na pozemnich komunikacich, prechazeji ke dni u¢innosti zékona z
Ministerstva vnitra a z policie na ministerstvo a na okresni urady.



§131
Predéani agendy dopravnim uradum

Utvary Ministerstva vnitra a policie, které ke dni u¢innosti zdkona vykonavaji spravni ¢innosti ve
vécech stanoveni mistni a prechodné pravy provozu na pozemnich komunikacich, ridi¢skych
prukazi a ridi¢skych opravnéni, evidenci uvedenych v registru ridi¢ podle § 119 a projednavéni
prestupkl proti bezpecnosti provozu na pozemnich komunikacich, jsou povinny predat spisovou
agendu prisluSnym Utvarim ministerstva a okresnim uradim nejpozdéji do 30 dnu ode dne
nabyti GCinnosti zdkona.

§132
(1) Rizeni zahéjené pied nabytim udinnosti zékona se ukon¢i podle dosavadnich pravnich
predpisu.
(2) Doklady tykajici se ridi¢skych opravnéni a ridi¢skych prukazu vydané pred ucinnosti zékona
se povazuji za doklady vydané podle tohoto zakona.

§ 133

Rozsah platnosti dosavadnich ridi¢skych opravnéni

(1) Ridi¢ska opravnéni udélend na zakladé predpist platnych do 30. ¢ervna 1964 plati po nabyti
ucinnosti zakona v tomto rozsahu:

a) ridi¢ské opravnéni ridice I. nebo II. tfidy opraviuje k fizeni motorovych vozidel
zarazenych do vSech skupin a podskupin ridi¢skych opravnéni,

b) ridi¢ské opravnéni ridice III. tridy opraviuje k rizeni motorovych vozidel zarazenych do
vSech skupin a podskupin ridicskych opravnéni s vyjimkou skupin D, D + E a podskupin D1 a
D1 +E,

c) ridicské opravnéni ridice osobniho automobilu opravnuje k rizeni motorovych vozidel
zarazenych do ridi¢skych opravnéni skupin AM, B a podskupiny B1 a podskupiny Al s
omezenim do 50 cm3,
d) ridi¢ské opravnéni ridice motocyklu opravnuje k rizeni motorovych vozidel zarazenych do
ridicskych opravnéni skupin A, AM a podskupiny A1,
e) ridicské opravnéni ridice traktoru opravinuje k rizeni motorovych vozidel zarazenych do
ridi¢skych opravnéni skupin AM a T a podskupiny Al s omezenim do 50 cm3,
f) ridicské opravnéni k rizeni malych motocykll opraviiuje k rizeni motorovych vozidel
zarazenych do ridi¢ského opravnéni skupiny AM a podskupiny A1 s omezenim do 50 cma3.
(2) Ridi¢ska opravnéni udélend na zékladé predpisl platnych po 1. ¢ervenci 1964 plati po nabyti
ucinnosti zakona v tomto rozsahu:
a) ridicské opravnéni skupiny A opravinuje k rizeni motorovych vozidel zarazenych do
ridicskych opravnéni skupin A, AM a podskupiny A1,
b) ridicské opravnéni skupiny B opravnuje k rizeni motorovych vozidel zarazenych do
ridi¢skych opravnéni skupin B, AM a podskupiny B1 a podskupiny Al s omezenim do 50 cm3,
c) ridicské opravneéni skupiny C opraviuje k rizeni motorovych vozidel zarazenych do
ridi¢skych opravnéni skupin AM, B, C, T a podskupin B1, C1 a podskupiny Al s omezenim do
50 cm3,



d) ridi¢ské opravnéni skupiny D opraviuje k rizeni motorovych vozidel zarazenych do
ridi¢skych opravnéni skupin AM, B, C, D, T a podskupin B1, C1, D1 a podskupiny Al s
omezenim do 50 cm3,

e) ridicské opravnéni skupiny E u ridicského opravnéni skupiny B opravinuje k rizeni
motorovych vozidel zarazenych do ridi¢skych opravnéni skupiny B + E ,
f) ridicské opravnéni skupiny E u ridicského opravnéni skupiny C opraviuje k rizeni
motorovych vozidel zarazenych do ridi¢skych opravnéni skupiny C + E a podskupiny C1 + E,
g) ridicské opravnéni skupiny E u ridicského opravnéni skupiny D opravnuje k rizeni
motorovych vozidel zarazenych do ridicskych opravnéni skupiny D + E a podskupiny D1 + E,
h) ridicské opravnéni skupiny M a A/50 opravinuje k rizeni motorovych vozidel zarazenych do
ridi¢ského opravnéni skupiny AM a podskupiny Al s omezenim do 50 cm3,
i) ridi¢ské opravnéni skupiny T opraviuje k rizeni motorovych vozidel zarazenych do
ridi¢skych opravnéni skupin T a AM a podskupiny Al s omezenim do 50 cm3.
(3) Omezeni ridicského opravnéni zapsané v ridicském priukazu na zakladé predpist platnych
pred nabytim G¢innosti zékona zustavaji v platnosti i po nabyti uc¢innosti zékona.

(4) Prlikaz zpusobilosti k fizeni hnaciho vozidla na trolejbusové draze41) vydany pred ucinnosti
tohoto zdkona s ridi¢skym opravnénim skupiny C pozbyva platnosti dnem 31. prosince 2003.

§ 134
Vyména dosavadnich ridi¢skych prukazu
(1) Ridi¢ské prikazy vydané

a) od 1. ledna 1994 do 31. prosince 2000 jsou jejich drzitelé povinni vymeénit do 31. prosince
2010,

b) od 1. ledna 2001 do 30. dubna 2004 jsou jejich drzitelé povinni vymeénit do 31. prosince
2013.
(2) Ridi¢ské prikazy podle odstavce 1 pozbyvaji platnosti uplynutim piislusné doby stanovené
pro jejich vyménu. Platnost ridi¢ského prukazu omezena podle predchozi véty se prodluzuje o
lhtitu vydani ridi¢ského prukazu podle § 110 odst. 2, prokaze-li drzitel ridicského prukazu, ze
podal prislusnému obecnimu uradu obce s rozsirenou pusobnosti zadost o vydani ridicského
prukazu pred uplynutim lhiity stanovené podle odstavce 1.

§ 135

Platnost dosavadnich mezinarodnich ridi¢skych prukazi

Mezinarodni ridi¢sky prukaz vydany podle dosavadnich pravnich predpisu plati po dobu jeho
platnosti i po nabyti G¢innosti zdkona.

§ 136

Platnost dosavadnich specialnich oznaceni

Oznaceni vozidla prepravujiciho osobu tézce postizenou na zdravi, oznaceni vozidla
prepravujiciho osobu tézce pohybové postizenou nebo oznaceni vozidla rizeného osobou
sluchové postizenou, ktera byla vydana podle stévajicich pravnich predpisu, plati do 30. Cervna
2001.



§ 137
(1) Vlada vyda narizeni k provedeni § 5 odst. 2 pism. b) a § 41 odst. 3.

(2) Ministerstvo vyda provadéci pravni predpis k provedeni § 5 odst. 1 pism. d), § 6 odst. 6, § 6a
odst. 7, § 6b odst. 6, § 10 odst. 5, § 43 odst. 6, § 43a odst. 6, § 45 odst. 6, § 52 odst. 10, § 56 odst.
8, § 62 odst. 5, § 63 odst. 2, § 65 odst. 3, § 66 odst. 3, § 67 odst. 1, § 67 odst. 11, § 68 odst. 3, §
75 odst. 7, § 78 odst. 5, § 79 odst. 9, § 87a odst. 9, § 87b odst. 5, § 92 odst. 8, § 104 odst. 5, § 105
odst. 4, § 106 odst. 4, § 107 odst. 3, § 109 odst. 10, § 110 odst. 8, § 111 odst. 9, § 113 odst. 7, §
115 odst. 7, § 116 odst. 4 a 7, § 118b odst. 6, § 122b, § 123 odst. 4, § 124 odst. 3, § 125b odst. 3
a § 125j odst. 4.

(3) Ministerstvo zdravotnictvi vyda provadéci pravni predpis k provedeni § 6 odst. 6, § 84 odst.
6, § 85 odst. 7, § 87 odst. 7 a § 88 odst. 6.

CAST DRUHA

Zmeéna zakona o bezpecnosti a plynulosti provozu na pozemnich
komunikacich
§138

Zéakon ¢. 12/1997 Sh., o bezpecnosti a plynulosti provozu na pozemnich komunikacich, ve znéni
zdkona ¢. 168/1999 Sh. a zdkona ¢. 247/2000 Sbh., se méni takto:

1. § 2 se zrusuje.
2. 8§ 3 zni:
II§ 3

Reditelstvi sluzby dopravni policie vykonava ptsobnost okresniho dopravniho inspektoratu ve vztahu k
zastupitelskym uradam cizich statt ve vécech evidenci silni¢nich vozidel a schvalovani technické
zpusobilosti silni¢nich vozidel.".

3. § 4 se zrusuje.
4.V §5 odst. 1 se pismena a), b), c), d), e), g) a k) zrusuji.

Dosavadni pismena f), h), i) a j) se oznacuji jako pismena a), b), c) a d).
5.V § 5 se odstavce 2 a 3 zrusuji a zaroven se zrusuje oznaceni odstavce 1.
6. § 6 az 8 vCetné poznamek pod Carou €. 5), 6), 7), 8), 9) a 10) se zrusuji.

7.8 9 az 11 se zrusuji.
CAST TRETI
Zmeéna zakona o silni¢ni doprave

§139

Zdakon ¢. 111/1994 Sb., o silnicni doprave, ve znéni zakona ¢. 38/1995 Sb., zdkona ¢. 304/1997 Sbh.,
zdkona ¢. 132/2000 Sh. a zdkona ¢. 150/2000 Sh., se méni takto:

1.V § 21 se odstavec 5 zrusuje.



Dosavadni odstavce 6 az 8 se oznacuji jako odstavce 5 az 7.
2.V § 40Db se odstavec 1 zrusuje.

Dosavadni odstavce 2 az 6 se oznacuji jako odstavce 1 az 5.

CAST CTVRTAzruSeno

§ 140zruseno
CAST PATAzruseno

§ 141zruseno
CAST SESTA

§ 142

Zru$uje se § 7 vyhlasky ¢. 87/1964 Sb., o ridi¢skych prukazech, ve znéni pozdéjsich predpist.

CAST SEDMA
UCINNOST

§143

Tento zdkon nabyva ucinnosti dnem 1. ledna 2001 s vyjimkou casti Sesté, ktera nabyva ucinnosti
dnem vyhlaseni.

Prechodné ustanoveni zavedeno zédkonem ¢&. 411/2005 Sb. Cl. II

Dopravné psychologickému vysetreni a neurologickému a EEG vySetreni je drzitel ridicského
opravnéni uvedeny v § 87a odst. 1 zdkona ¢. 361/2000 Sh., ve znéni uc¢inném ode dne nabyti ucinnosti
tohoto zdkona, povinen podrobit se v terminu pravidelné lékarské prohlidky podle § 87 odst. 2
nejpozdéji vSak do 31. prosince 2007.

Prechodné ustanoveni zavedeno zékonem ¢. 170/2007 Sb. Cl. XIII

V evidenci ztracenych, odcizenych, pos$kozenych a zni¢enych ridi¢skych prukazi a mezinarodnich
ridicskych prukazu a v evidenci vyrobenych a nevydanych tiskopisti mezinarodnich ridi¢skych prukazu
a vyrobenych a nevydanych tiskopist potvrzeni o ozndmeni ztraty, odcizeni, poSkozeni nebo zni¢eni
ridi¢ského prukazu podle § 119 odst. 2 pism. k) a 1) zdkona ¢. 361/2000 Sb., ve znéni G¢inném ode dne
nabyti uc¢innosti tohoto zakona, se eviduji pouze doklady nahlaSené jako ztracené, odcizené, poskozené
nebo znicené ode dne nabyti uc¢innosti tohoto zdkona a tiskopisy vyrobené ode dne nabyti i¢innosti
tohoto zakona.

Prechodné ustanoveni zavedena zédkonem ¢. 133/2011 Sb. Cl. II

1. Pri zaznamenavani boda do bodového hodnoceni za jednani spachanéd porusenim vybranych
povinnosti stanovenych predpisy o provozu na pozemnich komunikacich ridicem motorového vozidla
pred tcinnosti tohoto zadkona se postupuje podle zdkona ¢. 361/2000 Sb., ve znéni i¢inném do dne
nabyti GCinnosti tohoto zdkona.

2. Oznaceni O 1 mohou osoby, které je obdrzely od prislusného obecniho uradu obce s rozsirenou
plisobnosti podle dosavadnich pravnich predpist, vyuzivat na tizemi Ceské republiky do ukonceni jeho



platnosti, nejpozdéji vSak do 31. prosince 2012. Osobam podle véty prvé vyda obecni urad obce s
rozSirenou pusobnosti na jejich zadost parkovaci prikaz, poda-li tato osoba zadost pred ukoncenim
platnosti oznaceni O 1, které obdrzela podle dosavadnich pravnich predpist, nejpozdéji vsak do 31.
prosince 2012. Zadatel o vydéani parkovaciho pritkazu pro osoby se zdravotnim postizenim, ktery byl
drzitelem oznaceni O 1 vydaného podle dosavadnich predpisd, je povinen toto oznaceni pri vydani
parkovaciho prukazu pro osoby se zdravotnim postizenim odevzdat obecnimu tradu obce s rozsirenou
pusobnosti.

3. Osoby opravnéné provadét dopravné psychologické vysSetreni podle zékona ¢. 361/2000 Sh., ve
znéni ucinném do dne nabyti uCinnosti tohoto zdkona, mohou toto vySetreni provadét po dobu 12
mésicu ode dne nabyti GcCinnosti tohoto zdkona.

4. Povinnost uzit pti jizdé v provozu na pozemnich komunikacich vozidlo vybavené zimnimi
pneumatikami podle § 40a zdkona ¢. 361/2000 Sb., ve znéni Gic¢inném ode dne nabyti u¢innosti cl. I
bodu 12 tohoto zékona, se na vozidla ozbrojenych sil vztdhne od 1. listopadu 2016 a na vozidla
jednotek pozarni ochrany o maximalni pripustné hmotnosti nad 3500 kg od 1. listopadu 2021.

Prechodné ustanoveni zavedena zdkonem ¢. 297/2011 Sb. Cl. II

1. Ridi¢ska opravnéni jednotlivych skupin a podskupin udélena prede dnem nabyti G¢innosti tohoto
zékona zustéavaji zachovana v rozsahu, jaky méla podle zakona ¢. 361/2000 Sb., ve znéni uc¢inném do
dne nabyti GcCinnosti tohoto zédkona; tato ridicska opravnéni opraviiuji ode dne nabyti uc¢innosti tohoto
zdkona rovnéz k rizeni motorovych vozidel, ktera jsou do skupin vozidel se shodnym oznacenim nové
zarazena timto zdkonem, pokud tomu nebrani omezeni nebo podminéni ridi¢ského opravnéni.

2. Zadateli, ktery dokond¢il vyuku a vycvik k ziskani ridi¢ského opravnéni prede dnem nabyti i¢innosti
tohoto zadkona, se ridi¢ské opravnéni udéli podle dosavadni pravni upravy; doklad o ziskani odborné
zpusobilosti nesmi byt ke dni podéni zadosti o ridi¢ské opravnéni starsi nez 6 mésicu.

3. Rizeni zahéjena prede dnem nabyti G¢innosti tohoto zdkona a do tohoto dne neskoncena se dokonéi
a prava a povinnosti s nimi souvisejici se posoudi podle zédkona ¢. 361/2000 Sh., ve znéni i¢inném do
dne nabyti GCinnosti tohoto zdkona.

4. Ridi¢ské prikazy vydané pred 30. dubnem 2004 pozbyvaji platnosti uplynutim piislusné doby
stanovené pro jejich vyménu. Ostatni ridiCské prukazy vydané prede dnem nabyti u¢innosti tohoto
zakona pozbyvaji platnosti uplynutim doby, na kterou byly vydany.
Prechodné ustanoveni zavedena zékonem ¢&. 230/2014 Sb. Cl. II

1. Ridi¢ska opravnéni pro skupinu B udélend v dobé od 19. ledna 2013 do dne nabyti G¢innosti tohoto
zakona se povazuji za ridicska opravnéni pro skupinu B udélena podle zakona ¢. 361/2000 Sb., ve
znéni ucinném ode dne nabyti G¢innosti tohoto zakona.
2. Ridiéské opravnéni pro skupinu D1 udélena

a) pred 19. lednem 2013 zustévaji zachovana v dosavadnim rozsahu,

b) od 19. ledna 2013 do dne nabyti i¢innosti tohoto zakona zlistavaji na izemi Ceské republiky

zachovana v rozsahu, jaky méla podle zdkona ¢. 361/2000 Sb., ve znéni Gcinném prede dnem nabyti
ucinnosti tohoto zakona, a to na dobu 5 let ode dne nabyti i¢innosti tohoto zadkona.

Prechodnd ustanoveni zavedena zdkonem ¢. 268/2015 Sb. Cl. IV

1. Bylo-li Ministerstvem vnitra nebo Policii Ceské republiky vydéno pisemné vyjadreni ke stanoveni
mistni nebo prechodné Upravy provozu na pozemnich komunikacich nebo uziti zarizeni pro provozni
informace nebo byla-li podana zadost o souhlas prislusného obecniho uradu obce s rozsirenou



pusobnosti se stanovenim mistni nebo prechodné tpravy provozu na pozemnich komunikacich nebo
uziti zarizeni pro provozni informace na verejné pristupnych tcelovych komunikacich, stanoveni
mistni a prechodné Upravy provozu na pozemnich komunikacich a uziti zarizeni pro provozni
informace zahdjené prede dnem nabyti GCinnosti tohoto zékona a do tohoto dne neskoncené se
dokonc¢i podle zdkona ¢. 361/2000 Sb., ve znéni ucinném prede dnem nabyti ic¢innosti tohoto zakona.

2. Rizeni o povoleni vyjimky z mistni a pfechodné tipravy provozu na pozemnich komunikacich
zahdjené prede dnem nabyti G¢innosti tohoto zdkona a do tohoto dne neskoncené se dokonci podle
zakona ¢. 361/2000 Sb., ve znéni GCinném prede dnem nabyti uc¢innosti tohoto zékona.

3. Dodatkové tabulka MIMO DOPRAVNI OBSLUHY uZita pied nabytim G¢innosti tohoto zékona
zustava v platnosti i po nabyti i¢innosti tohoto zakona, nejdéle vsak po dobu 5 let od nabyti uc¢innosti
tohoto zdkona.

Prechodnd ustanoveni zavedena zakonem ¢. 48/2016 Sb. Cl. II

1. Ridi¢ské opravnéni pro skupinu B1, udélené piede dnem nabyti i¢innosti tohoto zdkona, opraviuje
k rizeni trikolovych vozidel zarazenych do skupiny A1l po dobu 1 roku ode dne nabyti G¢innosti tohoto
zakona.

2. Pro nakladani s vysledkem dopravné psychologického vysetreni, provedeného prede dnem nabytim
ucinnosti tohoto zakona, se pouzije zakon ¢. 361/2000 Sb., ve znéni ic¢inném prede dnem nabyti
ucinnosti tohoto zékona.

3. Pro nakladani s kauci vybranou prede dnem nabyti ic¢innosti tohoto zadkona a pro nakladani s
vozidlem, jemuz bylo zabranéno v jizdé na zakladé § 118a odst. 1 pism. i) zakona ¢. 361/2000 Sb., ve
znéni ucinném prede dnem nabyti G¢innosti tohoto zakona, se pouzije zdkon ¢. 361/2000 Sb., ve znéni
ucinném prede dnem nabyti Gi¢innosti tohoto zakona.

Prechodné ustanoveni zavedeno zdkonem ¢. 183/2017 Sb. Cl. CIV

Spravnim trestem se pri postupu podle zdkona ¢. 361/2000 Sb., ve znéni uCinném ode dne nabyti
ucinnosti tohoto zdkona, rozumi také sankce ulozenda podle zakona ¢. 200/1990 Sb., ve znéni G¢inném
prede dnem nabyti uc¢innosti tohoto zakona.

Prechodné ustanoveni zavedeno zékonem ¢. 199/2017 Sh. Cl. II

Ustanoveni § 108 odst. 1 a 2 zdkona ¢. 361/2000 Sh., ve znéni tohoto zadkona, se po dni nabyti
ucinnosti tohoto zakona nepouzije, jde-li o zménu udaje o obci obvyklého bydlisté drzitele na izemi
Ceské republiky, zaznamenané v ridi¢ském prikazu.

Prechodné ustanoveni zavedeno zdkonem ¢. 337/2020 Sh. Cl. IV

Povinnost podle § 6 odst. 7 pism. c¢) zakona ¢. 361/2000 Sb., ve znéni i¢inném ode dne nabyti uc¢innosti

tohoto zdkona, Ize splnit i osvédc¢enim ridice podle primo pouzitelného predpisu Evropské unie

upravujiciho pristup na trh mezinarodni silni¢ni nakladni dopravy bez harmonizovaného kodu

vyznacujiciho profesni zpusobilost ridice, bylo-li vydéno prede dnem nabyti GCinnosti tohoto zékona.
Klaus v. r.

Havel v. r.

Zeman v. r.

Priloha



Prehled jednani spocivajicich v poruseni vybranych povinnosti
stanovenych predpisy o provozu na pozemnich komunikacich a
pocet bodu za tato jednani

Pocet
bodu

rizeni vozidla bezprostiedné po poziti alkoholického népoje nebo v takové dobé po 7
jeho poziti, po kterou je ridic jesté pod vlivem alkoholu, je-li zjiStény obsah alkoholu u
ridice vyssi nez 0,3 promile, nebo rizeni vozidla bezprostredné po uziti jiné navykové
latky nebo v takové dobé po uziti jiné navykové latky, po kterou je ridi¢ jesté pod jejim
vlivem

Poruseni predpisu o provozu na pozemnich komunikacich

odmitnuti fidi¢e podrobit se vySetfeni podle jiného pravniho predpisu’) ke zji$téni, 7
zda neni ovlivnén alkoholem nebo jinou navykovou latkou

zpusobeni dopravni nehody poruSenim povinnosti fidice, pri které doslo k usmrceni 7
nebo k tézké jmeé na zdravi jiné osoby

neprodlené nezastaveni vozidla ucastnika dopravni nehody nebo nedovolené opusténi 7

mista dopravni nehody nebo neprodlené nevraceni se na misto dopravni nehody po
poskytnuti nebo privolani pomoci

pri jizdé na dalnici nebo silnici pro motorova vozidla otaceni se nebo jizda v 7
protisméru nebo couvani v misté, kde to neni dovoleno
vjizdéni na zelezniCni prejezd v pripadech, ve kterych je to zakazano 7

neposkytnuti u¢inné pomoci (prvni pomoc a privolani zachrannych slozek) ic¢astnikem 7
silni¢niho provozu, ktery neni ucastnikem dopravni nehody pri nehodé s evidentnim
poskozenim zdravi nebo ohrozenim Zivota

predjizdéni vozidla v pripadech, ve kterych je to zdkonem zakazano 7
rizeni motorového vozidla ridicem, kterému byl zadrzen ridi¢sky prukaz 7
rizeni vozidla, které je technicky nezpusobilé k provozu na pozemnich komunikacich 5

tak zavaznym zpusobem, Ze bezprostredné ohrozuje ostatni GiCastniky provozu na
pozemnich komunikacich

prekroceni nejvyssi dovolené rychlosti stanovené zakonem nebo dopravni znackouo 5
40 km.h" a vice v obci nebo 0 50 km.h" a vice mimo obec

nezastaveni vozidla na signal, ktery prikazuje ridi¢i zastavit vozidlo, nebo nezastaveni 5
vozidla na pokyn , Stuj“ dany pri fizeni nebo usmérnovani provozu na pozemnich
komunikacich anebo pri dohledu na bezpecnost a plynulost provozu na pozemnich
komunikacich osobou k tomu opravnénou

ohrozeni jiného ridiCe pri prejizdéni s vozidlem z jednoho jizdniho pruhu do druhého
ohrozeni chodce prechazejiciho pozemni komunikaci pti odbocovani s vozidlem na 5
misto lezici mimo pozemni komunikaci, pti vjizdéni na pozemni komunikaci nebo pri
otaceni a couvani

pri rizeni vozidla ohrozeni chodce na prechodu a neumoznéni neruseného a 4
bezpecného prejiti vozovky

o1

S~

nedani prednosti v jizdé v pripadech, ve kterych je ridi¢ povinen dat prednost v jizdé

o~

prekroc¢eni maximalni doby fizeni vozidla nebo nedodrzeni minimalni doby odpocinku
0 20 % a vice nebo nedodrzeni bezpecnostni prestavky o 33 % a vice podle jinych
pravnich predpist’’)

rizeni motorového vozidla bez drzeni prislusné skupiny nebo podskupiny ridicského 4
opravnéni



poruseni povinnosti pouzit détskou autosedacku nebo bezpecnostni pas pri prepravé 4
déti podle § 6

prekroceni nejvyssi dovolené rychlosti stanovené zakonem nebo dopravni znackou o 3
20 km.h" a vice v obci nebo 0 30 km.h" a vice mimo obec

nezastaveni vozidla pred prechodem pro chodce v pripadech, kdy je ridi¢ povinen tak 3
ucCinit

w

rizeni motorového vozidla bez drzeni platného osvédceni profesni zptsobilosti ridice®)
poruseni povinnosti byt za jizdy pripoutan bezpec¢nostnim pasem nebo uzit ochrannou 3
prilbu

neoznaceni prekézky provozu na pozemnich komunikacich, kterou ridi¢ zptsobil 2

prekroceni nejvyssi dovolené rychlosti stanovené zakonem nebo dopravni znaCkou o 2
vice nez 5 km.h" a méné nez 20 km.h" v obci nebo o vice nez 10 km.h" a méné nez 30
km.h" mimo obec

drzeni telefonniho pristroje nebo jiného hovorového nebo zdznamového zarizeni v 2
ruce nebo jinym zpusobem pri rizeni vozidla

Poruseni predpisu o provozu na pozemnich komunikacich Il))(())((:l(:;:
rizeni vozidla bezprostredné po poziti alkoholického napoje nebo v takové dobé po jeho 7
poziti, po kterou je ridi¢ jesté pod vlivem alkoholu, je-li zjiStény obsah alkoholu u ridice
vyssi nez 0,3 promile, nebo rizeni vozidla bezprostiredné po uziti jiné navykové latky nebo v
takové dobé po uziti jiné navykové latky, po kterou je ridic jesté pod jejim vlivem
odmitnuti fidi¢e podrobit se vySetreni podle jiného pravniho predpisu’) ke zjisténi, zda neni 7

ovlivnén alkoholem nebo jinou navykovou latkou

zpusobeni dopravni nehody poruSenim povinnosti ridi¢e, pri které doslo k usmrceni nebo k 7
tézké Ujmeé na zdravi jiné osoby

neprodlené nezastaveni vozidla ucCastnika dopravni nehody nebo nedovolené opusténi mista 7

dopravni nehody nebo neprodlené nevraceni se na misto dopravni nehody po poskytnuti
nebo privolani pomoci

pri jizdé na dalnici nebo silnici pro motorova vozidla otaceni se nebo jizda v protisméru 7
nebo couvani v misté, kde to neni dovoleno

vjizdéni na zelezniCni prejezd v pripadech, ve kterych je to zakazano 7
neposkytnuti u¢inné pomoci (prvni pomoc a privolani zachrannych slozek) ucastnikem 7
silni¢niho provozu, ktery neni ucastnikem dopravni nehody pri nehodé s evidentnim
poskozenim zdravi nebo ohrozenim zivota

predjizdéni vozidla v pripadech, ve kterych je to zédkonem zakazano 7
rizeni motorového vozidla ridicem, kterému byl zadrzen ridi¢sky prukaz 7
rizeni vozidla, které je technicky nezpusobilé k provozu na pozemnich komunikacich tak 5

zévaznym zpusobem, ze bezprostiedné ohrozuje ostatni u¢astniky provozu na pozemnich
komunikacich

prekroceni nejvyssi dovolené rychlosti stanovené zakonem nebo dopravni znackou o 40 5
.h™ a vice v obci havi i
km.h" a vice v obci nebo 0 50 km.h™ a vice mimo obec

nezastaveni vozidla na signdl, ktery prikazuje ridi¢i zastavit vozidlo, nebo nezastaveni 5
vozidla na pokyn , Stij“ dany pri fizeni nebo usmérnovani provozu na pozemnich
komunikacich anebo pti dohledu na bezpecnost a plynulost provozu na pozemnich
komunikacich osobou k tomu opravnénou

ohrozeni jiného ridiCe pri prejizdéni s vozidlem z jednoho jizdniho pruhu do druhého 5
ohrozeni chodce prechazejiciho pozemni komunikaci pri odboc¢ovani s vozidlem na misto 5
lezici mimo pozemni komunikaci, pri vjizdéni na pozemni komunikaci nebo pri otaceni a
couvani



pri fizeni vozidla ohrozeni chodce na prechodu a neumoznéni neruseného a bezpecného 4

prejiti vozovky

nedani prednosti v jizdé v pripadech, ve kterych je ridi¢ povinen dat prednost v jizdé 4

prekroCeni maximalni doby rizeni vozidla nebo nedodrzeni minimalni doby odpoc¢inku o0 20 4
% a vice nebo nedodrzeni bezpecCnostni prestavky o 33 % a vice podle jinych pravnich

predpisti*)

rizeni motorového vozidla bez drzeni prislusné skupiny nebo podskupiny ridi¢ského 4
opravneéni

poruseni povinnosti pouzit détskou autosedacku nebo bezpecnostni pas pri prepraveé déti 4
podle § 6

prekroceni nejvyssi dovolené rychlosti stanovené zakonem nebo dopravni znackou o 20 3
km.h" a vice v obci nebo 0 30 km.h" a vice mimo obec

nezastaveni vozidla pred prechodem pro chodce v pripadech, kdy je ridi¢ povinen tak ucinit 3
Iizeni motorového vozidla bez drzeni platného osvédceni profesni zptsobilosti ridice®) 3
poruseni povinnosti byt za jizdy pripoutdan bezpec¢nostnim pasem nebo uzit ochrannou 3
prilbu

neoznaceni prekézky provozu na pozemnich komunikacich, kterou ridi¢ zptsobil 2

prekroceni nejvyssi dovolené rychlosti stanovené zakonem nebo dopravni znackou o vice 2
nez 5 km.h" a méné nez 20 km.h" v obci nebo o vice nez 10 km.h" a méné nez 30 km.h"

mimo obec

drzeni telefonniho pristroje nebo jiného hovorového nebo zdznamového zarizeni v ruce 2
nebo jinym zpusobem pri rizeni vozidla

Pozndmky pod carou

1) Zakon ¢. 13/1997 Sb., o pozemnich komunikacich, ve znéni pozdéjsich
predpist.

2) Zéakon ¢. 56/2001 Sb., o podminkach provozu vozidel na pozemnich
komunikacich a o zméné zdkona ¢. 168/1999 Sh., o pojisténi odpovédnosti za
Skodu zpusobenou provozem vozidla a o zméné nékterych souvisejicich zakonu
(zékon o pojisténi odpovédnosti z provozu vozidla), ve znéni zakona ¢. 307/1999
Sb., ve znéni pozdéjsich predpist. Vyhlaska ¢. 341/2002 Sb., o schvalovani
technické zpusobilosti a o technickych podminkach provozu vozidel na
pozemnich komunikacich, ve znéni vyhlasky ¢. 100/2003 Sb.

3) Zakon €. 328/1999 Sb., o ob¢anskych prukazech. Zakon ¢. 329/1999 Sb., o
cestovnich dokladech a 0 zméné zakona ¢. 283/1991 Sb., o Policii Ceské
republiky, ve znéni pozdéjsich predpist, (zékon o cestovnich dokladech). Zdkon
¢. 326/1999 Sb., o pobytu cizincti na uzemi Ceské republiky a o zméné nékterych
zékonu.

4) Zakon ¢. 247/2000 Sb., o ziskavani a zdokonalovani odborné zpusobilosti k
rizeni motorovych vozidel a 0 zménach nékterych zakont, ve znéni pozdéjsich
predpist.

4a) § 45 zadkona ¢. 247/2000 Sh.

5) Napriklad § 17b zadkona ¢. 553/1991 Sb., o obecni policii, ve znéni pozdéjsich
predpist.

6) Vyhlaska €. 174/1994 Sbh., kterou se stanovi obecné technické pozadavky
zabezpecujici uzivani staveb osobami s omezenou schopnosti pohybu a



orientace.

7) Zékon ¢. 379/2005 Sb., o opatrenich k ochrané pred $kodami pisobenymi
tabakovymi vyrobky, alkoholem a jinymi ndvykovymi latkami a o zméné
souvisejicich zdkonu, ve znéni zdkona ¢. 225/2006 Sb.

8) Zakon ¢. 246/1992 Sb., na ochranu zvirat proti tyrani, ve znéni pozdéjSich
predpist.

8a) § 2 pism. b) zdkona ¢. 239/2000 Sb., o integrovaném zachranném systému a
o zméné nékterych zakont, ve znéni pozdéjsich predpist.

9a) § 46 odst. 3 zakona ¢. 247/2000 Sb.

Ob) § 47 odst. 3 a 4 zakona ¢. 247/2000 Sh.

9c) § 2 zakona ¢. 262/2006 Sb., zakonik prace.

9d) Zakon ¢. 185/2004 Sb., o Celni spravé Ceské republiky. Zakon ¢&. 13/1997
Sb., o pozemnich komunikacich, ve znéni pozdéjsich predpisu.

10) § 2 odst. 10 zakona ¢. 111/1994 Sb., o silni¢ni doprave, ve znéni zakona C.
150/2000 Sb.

11) Zakon ¢. 266/1994 Sb., o drahach, ve znéni pozdéjsich predpist.

12) Vyhléaska ¢. 58/1996 Sb., kterou se stanovi zevni oznaceni a sluzebni prukaz
vojenského policisty a barevné provedeni a oznaCeni dopravnich prostredku
Vojenské policie.

12a) Napriklad zakon ¢. 111/1994 Sb., o silni¢ni dopravé, ve znéni pozdéjsich
predpist, zakon ¢. 13/1997 Sb., o pozemnich komunikacich, ve znéni pozdéjsich
predpist.

13) Vyhlaska ¢. 25/1998 Sb., o vnéjSim oznaceni policie a prokazovani

prislusnosti k policii, ve znéni vyhlasky ¢. 246/2002 Sh.

14) Vyhlaska ¢. 197/2001 Sb., o zptusobu vnéjsiho oznaceni a odznacich celni
spravy, vzorech sluzebnich stejnokroju a zvlastnim barevném provedeni a
oznaceni sluzebnich vozidel celni spravy, ve znéni vyhlasky ¢. 246/2002 Sb.

14a) Vyhléaska ¢. 88/1996 Sb., kterou se provadi zakon o obecni policii.

14b) § 24b zakona ¢. 555/1992 Sb., o Vézenské sluzbé a justi¢ni strazi Ceské
republiky, ve znéni zdkona ¢. 436/2003 Sh.

14c) Vyhlaska ¢. 247/2001 Sb., o organizaci a Cinnosti jednotek pozarni ochrany.
15) Zakon ¢. 153/1994 Sb., o zpravodajskych sluzbach Ceské republiky, ve znéni
pozdéjsich predpisu.

16) Napriklad zakon ¢. 154/1994 Sb., o Bezpecnostni informacni sluzbé, ve znéni
pozdéjsich predpist, zakon ¢. 67/1992 Sb., o Vojenském obranném zpravodajstvi,
ve znéni pozdéjsich piedpist, zakon ¢. 283/1991 Sb., o Policii Ceské republiky,
ve znéni pozdéjsich predpisu.

17) § 9 vyhlasky €. 177/1995 Sb., kterou se vydava stavebni a technicky rad
drah.

18) Zéakon ¢. 54/1946 Sb., o letnim Case. Narizeni vlady ¢. 41/1998 Sb., o



zavedeni letniho casu v letech 1998 az 2001.

18a) § 21 odst. 3 vyhlasky ¢. 341/2002 Sb., o schvalovani technické zpusobilosti
a o technickych podminkach provozu vozidel na pozemnich komunikacich, ve
znéni pozdéjsich predpisu.

19) Zé&kon ¢. 245/2000 Sb., o statnich svatcich, o ostatnich svatcich, o
vyznamnych dnech a o dnech pracovniho klidu.

20) Vyhléaska €. 61/1983 Sbh., o Dohodé o mezinarodnich prepravach zkazitelnych
potravin a o specializovanych prostredcich urc¢enych pro tyto prepravy (ATP), ve
znéni pozdéjsich predpisu.

20a) § 12 a 13 zdkona €. 13/1997 Sb., o pozemnich komunikacich, ve znéni
zakona ¢. 102/2000 Sb. a zékona ¢. 80/2006 Sb.

21) Zékon ¢. 111/1994 Sb., ve znéni pozdéjsich predpisu.

22) Napriklad CSN 01 8020 Dopravni znacky na pozemnich komunikacich, CSN
36 560-1-1 Svételna signalizaéni zafizeni, technické a funkéni poZadavky, CSN
73 6021 Svételna signalizacni zarizeni, umisténi a pouziti navéstidel.

23) Napriklad § 23 zadkona ¢. 13/1997 Sb., ve znéni zédkona ¢. 102/2000 Sh.

24) Zakon €. 329/2011 Sh., o poskytovani davek osobam se zdravotnim
postizenim a o zméné souvisejicich zakond.

25) § 25 zdkona ¢. 13/1997 Sb., ve znéni zdkona ¢. 102/2000 Sh.

26) Napriklad § 18 zakona ¢. 124/1992 Sb., o Vojenské policii, ve znéni zakona ¢.
39/1995 Sb., § 37 zdkona ¢. 13/1993 Sb., ve znéni zakona ¢. 113/1997 Sb.

27) Zékon ¢. 553/1991 Sb., ve znéni pozdéjsich predpist.

27a) Zakon ¢. 269/1994 Sb., o Rejstriku trestl, ve znéni pozdéjsich predpisu.
28) Zakon €. 455/1991 Sb., o zivnostenském podnikani (zivnostensky zakon), ve
znéni pozdéjsich predpisu.

29) CSN 66 6416.

31) Zakon €. 71/1967 Sb., o spravnim rizeni (spravni rad), ve znéni pozdéjsich
predpist.

32) § 27a zakona ¢. 29/1984 Sb., o soustave zakladnich Skol, strednich skol a
vyssich odbornych $kol (Skolsky zdkon), ve znéni zdkona ¢. 138/1995 Sb.

32b) Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 165/2014 ze dne 4. inora
2014 o tachografech v silni¢ni dopraveé, o zruseni narizeni Rady (EHS) ¢.
3821/85 o zaznamovém zarizeni v silniCni dopravé a o zméné narizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 561/2006 o harmonizaci nékterych
predpisu v socialni oblasti tykajicich se silni¢ni dopravy.

33) Zakon ¢. 326/1999 Sb., o pobytu cizincli na izemi Ceské republiky a o zméné
nékterych zakonu, ve znéni zakona ¢. 140/2001 Sh.

34a) § 3 odst. 1 zdkona ¢. 365/2000 Sb., o informacnich systémech verejné
spravy a o zméné nékterych dalSich zakond.

34a) § 37 zékona ¢. 56/2001 Sh.



35) § 12 odst. 2 zakona ¢. 101/2000 Sb., o ochrané osobnich udaju a 0 zméné
nékterych zakonu, ve znéni zakona ¢. 177/2001 Sb.

35a) Zakon ¢. 101/2000 Sb., ve znéni pozdéjsich predpisu.

35b) Zékon ¢. 133/2000 Sb., o evidenci obyvatel a rodnych cislech a 0 zméné
nékterych zakonu (zékon o evidenci obyvatel), ve znéni pozdéjsich predpisu.
35b) Zakon ¢. 365/2000 Sh., o informacnich systémech verejné spravy a o zméné
nékterych dalSich zédkona, ve znéni pozdéjsich predpis.

35¢) § 1 zdkona €. 133/2000 Sbh., ve znéni zdkona ¢. 53/2004 Sb.

35d) Zakon ¢. 40/1993 Sb., o nabyvéni a pozbyvani statniho ob&anstvi Ceské
republiky, ve znéni pozdéjsich predpist.

35e) § 4 pism. e) zdkona ¢. 101/2000 Sh.
35f) § 5 odst. 1 pism. c¢) zdkona ¢. 101/2000 Sh., ve znéni zdkona ¢. 439/2004 Sbh.

35g) Zakon ¢. 365/2000 Sh., o informacnich systémech verejné spravy a o zméné
nékterych dalSich zakont, ve znéni pozdéjsich predpisu.

37) Zé&kon ¢&. 283/1991 Sb., o Policii Ceské republiky, ve znéni pozdéjsich
predpist.

38a) § 69 zdkona ¢. 129/2000 Sb., o krajich (krajské zrizeni), ve znéni pozdéjsich
predpist.

38b) Zakon ¢. 56/2001 Sb., ve znéni pozdéjsich predpist.

39) Napriklad § 33 zékona ¢. 283/1991 Sb., ve znéni pozdéjsich predpisu, § 13
zdkona ¢. 154/1994 Sb.

40) Zakon ¢. 65/1965 Sb., zdkonik prace, ve znéni pozdéjsich predpisu.

41) Vyhlaska ¢. 101/1995 Sb., kterou se vydava Rad pro zdravotni a odbornou
zpusobilost osob pri provozovani drahy a drazni dopravy.

42) Narizeni Rady (EHS) ¢. 3820/85 ze dne 20. prosince 1985 o harmonizaci
urcitych socialnich pravnich predpisi v silni¢ni dopravé. Evropska dohoda o
praci osadek vozidel v mezinarodni silni¢ni dopraveé (AETR), vyhlaSena pod ¢.
108/1976 Sh. Narizeni vlady ¢. 168/2002 Sb., kterym se stanovi zptisob
organizace prace a pracovnich postuptl, které je zaméstnavatel povinen zajistit
pri provozovani dopravy dopravnimi prostredky. Vyhlaska ¢. 478/2000 Sh.,
kterou se provadi zdkon o silni¢ni dopraveé, ve znéni vyhlasky ¢. 55/2003 Sbh.

44) Naptiklad Umluva o silniénim provozu (Videtr 1968), Umluva o silniénim
provozu (Zeneva 1949).

45) Zékon ¢. 341/2011 Sb., o Generalni inspekci bezpecnostnich sbort a o zméné
souvisejicich zakonu.

46) Zakon ¢. 167/1998 Sh., o navykovych latkach a o zméné nékterych dalSich
zékont, ve znéni pozdéjsich predpist.

47) Smérnice Rady 91/671/EHS ze dne 16. prosince 1991 o sblizovani pravnich
predpisu Clenskych statu tykajicich se povinného pouzivani bezpecnostnich pasu
ve vozidlech s hmotnosti do 3,5 tuny. Smérnice Evropského parlamentu a Rady



2003/20/ES ze dne 8. dubna 2003, kterou se méni smérnice Rady 91/671/EHS o
sblizovani pravnich predpist ¢lenskych statu tykajicich se povinného pouzivani
bezpecnostnich past ve vozidlech s hmotnosti do 3,5 tuny. Smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2006/126/ES ze dne 20. prosince 2006 o ridicskych
prukazech. Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/413 ze dne 11.
brezna 2015 o usnadnéni preshrani¢ni vymény informaci o dopravnich deliktech
v oblasti bezpecnosti silnicniho provozu. Smérnice Evropského parlamentu a
Rady 2003/59/ES ze dne 15. cervence 2003 o vychozi kvalifikaci a pravidelném
Skoleni ridi¢t nékterych silni¢nich vozidel pro nékladni nebo osobni dopravu a o
zméné narizeni Rady (EHS) ¢. 3820/85 a smérnice Rady 91/439/EHS a zrusSeni
smérnice Rady 76/914/EHS. Smérnice Komise 2014/85/EU ze dne 1. éervence
2014, kterou se méni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/126/ES o
ridi¢skych prikazech. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/47/EU ze
dne 3. dubna 2014 o silni¢nich technickych kontrolach uzitkovych vozidel
provozovanych v Unii a o zruSeni smérnice 2000/30/ES. Smérnice Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2015/719 ze dne 29. dubna 2015, kterou se méni
smérnice Rady 96/53/ES, kterou se pro urcita silni¢ni vozidla provozovana v
ramci Spolecenstvi stanovi maximalni pripustné rozmeéry pro vnitrostatni a
mezinarodni provoz a maximalni pripustné hmotnosti pro mezinarodni provoz.
Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/645 ze dne 18. dubna 2018,
kterou se méni smérnice 2003/59/ES o vychozi kvalifikaci a pravidelném Skoleni
ridi¢t nékterych silni¢nich vozidel pro nékladni nebo osobni dopravu a smérnice
2006/126/ES o ridi¢skych prukazech.

48) Narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1072/2009 ze dne 21. rijna
2009 o spolecnych pravidlech pro pristup na trh mezinarodni silni¢ni ndkladni
dopravy, v platném znéni.

49) Sdéleni Ministerstva zahrani¢nich véci €. 62/2010 Sb. m. s., kterym se
nahrazuji sdéleni Ministerstva zahrani¢nich véci ¢. 108/1976 Sb., ¢. 82/1984 Sh.
a ¢. 80/1994 Sb., o vyhlaseni prijeti zmén a dodatka Evropské dohody o préci
osadek vozidel v mezinarodni silni¢ni dopravé (AETR), ve znéni sdéleni
Ministerstva zahrani¢nich véci ¢. 82/2010 Sb. m. s.



